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మూల్యము : 12-00 


ఆంధ(పదేశ్‌ (పభుత్యమువారు చెసీన ఆర్థిక సహాయముతో ము[దితము, 


[పతులకు : 
1. శ్రీ హరి రాధాకృష్ణమూర్తి గారు 
శ్రీ విహార్‌, శ్రీకృష్షకాలనీ, వరంగల్‌. 
2, ఆంధ(పదేళ్‌ బుక్‌ డిస్టి ౨ బూ్యటర్స్‌ 
రాష్ట్రవతిరోడ్‌, సికిందాబాదు--లి. 


లీ. మాధవి బుక్‌ సెంటర్‌ 
Opp. ఆర్యసమాజ్‌ మందిర్‌, సుల్తాన్‌ బజార్‌, హైదరాబాద్‌ -27, 


౭౧ న్స్‌ స్సు 


తిక్కనగారితో సన్నిహితుడుగా ఉండి ఆయనకు దశకుమారచరితమును 
(వాసి అంకితముచేసిన కేతనార్యు డన్న కవిని గూర్చిన బహువిధములయిన 
పరిశోధనాఫలితాంశములతో నున్న ఒక సిద్ధాంతవ్యాసమే ఈ [గంథము. ఇది 
మూడు విధములుగా నున్నది. దశకుమారచరి[తమును గూర్చి ఒకటి. ఆంధ 
భాషాభూషణమును గూర్చి ఒకటి. విజ్ఞానేశ్యరమును గూర్చి ఒకటి. 


దశకుమారచరి[తము సంస్కృతమున కలదాని కనువాదము. ఈ కథా 
కావ్యము యొక్క అనువాదమును చేయుటలో కేతనార్యుగు మూలకారుడై న 
దండిమహాకవికి ఎంతగా న్యాయము చేసినా డన్న విషయ మిందు మూడవ 
అధ్యాయమున లోతులను స్పృశించునట్టుగా ఉన్నది. మరియు నిట్టి అనువాద 
కావ్యములలో అనువాదకునియొక్క స్వతం[ తమైన బుద్ధివై భవ ములక్షణ మిట్టి 
దని నిక్కచ్చిగా చెప్పుటకు ఎంత జా[గ త్ర కావలయునో ఎంత పరిశ్రమ 
చేయవలయునో ఆరే డెనిమిది అధ్యాయములు చూచిన తెలియును. ఈవిధముగా 
ఆంధ్రమున కథాకావ్య[పక్రియకు కేతన ఏమి దోహదము చేసినదియు శ్రీ శివ 
కుమారుడు చక్కని నిరూపణము చేసినాడు. 


ఆం|ధభాషాభూషణము తెలుగుభాషలో [వ్రాయబడిన మొదటి తెలుగుభాషా 
వ్యాకరణము. ఆం(ధభాషాసహజలక్షణము నెరిగి కేతన తన వ్యాకరణమును 
రచించి తరువాత వచ్చిన ఆం[ధభాషావ్యాకరణరచయితలకు మార్గదర్శకుడై న 
వైనమును శ్రీ శివకుమారుడు సోపప త్తికముగా నిర్ణయము చేసిచూపి వాడు. ఈ 
విషయమున చేసిన కృషి ముఖ్యముగా రండు, ఆరు, ఏడు అధ్యాయములం 
దున్నది. 


విజ్ఞానే కరము తెలుగులో వచ్చిన మొదటి ధర్మశాస్త్ర గంథము. 
యాజ్ఞవల్య్యస్మృతికి విజ్ఞానేశ్వరుని వ్యాఖ్య కలదు. దానిమీఏ పీతివల్ణనే తన 
యనువాదమునకు ఆ పేరు పెట్టుకొనినాడు. ఈ ధర్మళాస్త్ర[గంథ మును బహు 


iv 


కోణములనుండి పరిశీలించి మూడు నాలు గ్రైదు అధ్యాయములందు శ్రీ శివ 
కుమారుడు మూలానువాద ములను సరిపోల్సియు, మార్పులను చేర్పులను 
సూచించియు, ఆచార వ్యవహారముల [పాధాన్యమును విచారించియ పారిభాషిక 
పద ప్రయోగ విషయమును నిరూపించియు, తన కూలంకషమైన కృషిని 
సముచితముగా [పదర్శించినాడు. 


ఇందుకుతోడు అనేకములయిన ఆస క్రిదాయక ములును, పరిశోధనకార్య 
[కమ సందర్భమున బయటపడిన స్పురించిన విశేనవిషయములతో నున్న 
అనుబంధములు, ఈ సిద్ధాంత గంథము విలువను పెంచుచున్న వి. 


ఈ విషయమును గురించిన |పత్యేకవ్యాసము లేవియను లేవు. శ్రీ 
శివకుమారుడు ఈ విషయమున విశిష్టకృషి చేసినాడు. విషయము పరిమితము 
కావున వి స్తృతాధ్యయనము, నునిశితపరిశీలనముల కవకాశము లభించి పరిశోధనా 
ధ్యేయము నెరవేరినది. 


కష్టనష్టముల కోర్చుకొని తదేకదీక్షతో పనిచేసి ఈ సిద్ధాంత గ్రంథమును 
వాసి డాక్టరేటు పట్టమును పొంది మా విద్యావంశము మర్యాదను నిల బెట్టిన 
శ్రీ శివకుమారునకు శ్రీరస్తు. 


వరంగల్‌ కేతవరపు వేంకట రామకోటికాస్మ్రి 
18-5-1978, 
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కృతజ్ఞతలు 


కాలేజీలో బీ. ఏ, చదివే రోజులనుంబీ, ఎం. ఏ, చేసి, పిహెచ్‌. డి. 
య్యాలనే సంకల్పం మనస్సులో బాగా మెదులుతూఉండేది. అయితే ఆర్థిక పరి 
తులునా సంకల్పాన్ని జంకించేవి ఎందుకంటే. మే ముండేది వరంగల్‌లో. 
౦ ఏ. చెయ్యాలంటే పైదదాబాద్‌ వెళ్లాలి. రెండుసంవత్సరాలు చదవాలి. 
రెండు సంవత్సరాలు హై దాబాద్‌లో ఉండట మంటే మాటలా ? కనీసం రెండు 
వేలన్నా కావాలి, మా ఆర్థిక పరిస్థితి ఈ ఖర్చును తట్టుకోగలదికాదు. అయినా 
ఈ పరిస్థితులలో మేము వృద్ధిలోకి రావాలనే దృఢసంకల్పంతో ఎట్టాగో 
హైదాబాద్‌ పంపించి ఎం. ఏ. చేయించారు మా నాన్నగారు. రెండేళ్లూ ఎట్టా 
గడిచాయో- అదంతా భగవత్కృపః తరవాత విహెచ్‌, డి.కి వెళ్తే కనీసం 
ఉపకార వేతనమన్నా లభిస్తుంది గదా, దానితో ఇబ్బంది ఉండదు- అనే సంక 
ల్పంతో విహెచ్‌. డి.కి దరఖాస్తు పెట్టుకొన్నాను. ఆ సంవత్సరమే వెలతాను 
పాసైన నాకు బోధనానుభవం లేకపోవటం ఒకటి, వయస్సులో చిన్నవాజ్ణి 
కావటం ఒకటి, ఆటంకాలుగా పరిణమించినామిు. ఆ రెండు అడ్డంకులను 
తొలగింవజేసి నన్ను ఈ పరిశోధనలో వేళ పెట్టినవారు 'కవిన్మమాట్‌, ర్రళా 
(పపూర్ణ, పద్మ భూషణ డా॥ విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారు వారికి హృదయ 
పూర్వక కృతజ్ఞతాభివందనములు. 
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ఆరోజులలో మ।దాన్‌ విశ్వవిద్యాలయంలో ఆంధశాథాధ్యక్షులుగా ఉండిన 
(శ్రీ నిడదవోలు వేంకలరావుగారిని ఒకసారి కలిసి, నా పరిశోధనాభిలాషను 
వెల్లడించి, ఏదై నా ఒక విషయాన్ని సూచింపవలసినదని కోరగా, వారు “ కేతన-_ 
ఆతని కృతులు” అనే విషయాన్ని సూచించారు. విషయం చిన్నదైనా, విసృృతా 
ధ్యయనము, నిశితపరిశీలనము చేయటానికి అవకాశం లభినుందనే ధ్యేయము 
ఆ విషయంలో నాకు ఉత్సాహాో న్నిచ్చింది. ఇట్టి పరిశోధనావిషయనిర్ణయం 
చేసిన శ్రీ నిడదవోలు వేంకబరావుగారికి హృదయపూర్వక కృతజ్ఞతా భి 
వందనలు, 


vi 


నా అభిలాష నెజీగి, అదే విషయాన్ని గురించి పరిశోధన చేయటానికి 
నాకు అవకాశం కల్పించినవారు గురుపూజ్యులు ఆచార్య థ్రీ ఖండవల్లి లక్ష్మీ 
రంజనంగారు. వారి సహృదయతకు హృదయపూర్వక కృతజ్ఞతాభివంద నలు. 


మొదటినుంచీ అన్నివిషయాలలోనూ సముచిత సలహాల నిస్తూ శిష్యవాత్స 
ల్యంతో నా భవిష్యజ్జీవనానికి మారోపదేష్టలె తీర్చిదిద్దుతూ వచ్చినవారు ఆచార్య 
డా॥ దివాకర్ల వేంకటావధానిగారు. వారికి హృదయపూర్వక కృత జ్రతాభి 
ఠి వ 
వందనలు, 


ఎంతో ఆదరణతో, ఎంతో ఆప్యాయతతో అడుగడుగునా తమ అమూ 
ల్యోపదేశములతో నా శ_క్రియుక్తులను వెలికి లాగి.నాచే ఈ పనిని పూ ర్రిచేయించిన 
వారు డా॥ కేతవరపు వేంకట రామకోటి శాన్రిగారు. వారి ఆదరాభిమానాలకు 
హృదయపూర్వక కృతజ్ఞతాభివందనలు , 


పరిశోధనాకాలమున ఊపకారవేతన మిప్పించిన ఉస్మానియా విశ్వ 
విద్యాలయ ఉపాధ్యక్షులు డా॥ డి. ఎస్‌, రెడ్డిగారికి హృదయపూర్వక కృతజ్ఞతాభి 
వందనలు, 


ఈ సిద్ధాంత (గ్రంథాన్ని (పచురించటానికి దయతో నాల్గువేల రూపాయ 
లిప్పించిన ఆంధ్రపదేశ్‌ పభుత్వ ముఖ్యమం తతి మాన్య శ్రీ వీ. వి. నరసింహారావు 
గారికి ఎంతో కృత జ్ఞుణ్ణి. 


ఈ (గంథ|పచురణకు అనుమతించిన ఉస్మానియా విశ్వవిద్యాల యాధి 
కారులకు కృతజ్ఞతలు. 


ఈ సిద్ధాంత్య[గంథము పిహెచ్‌, డి. పట్టమునకు అ ర్లమైనదని నిర్ణయించిన 
ఆచార్య శ్రీ గంటిజోగి సోమయాజి గారికి, డా॥ కొత్తపల్లి వీరభ[దరావుగారికి 
కృతజుణి. 


భణ 


అన్ని విషయాలలోనూ, అన్ని సందర్భాలలోనూ చేదోడువాదోడూగా 
నిలిచినవారు మా నాన్నగారు |బహ్మ శ్రీ హరి రాధాకృష్ణమూ ర్తిగారు; మా అన్న 
గారు శ్రీ హరి కుమార పద్మనాభళాన్రిగారు; మా తమ్ముడు చి॥ హరి ననథ్‌ 
కుమారు. వారి సహాయసహాకారాలకు సర్వదా కృత జ్ఞకి. 


l: 


రుకూ క 
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మూలఫుటిక కేతన 


కేతనకు పూర్ణ మాం|ధవాజ్యయ స్థితి 
ఆంధవాజ్బయమున పండెండు, పదుమూడు శతాబ్దములు విజ్ఞాన 


విషయికముగను, మతవిషయికముగను, మిక్కిలి (ప్రాముఖ్యము I 
చున్నవి. 


తెలుగుభాషయందు లభ్యమగుచున్న సాహిత్య[గంథములలో నన్నయ 
కృత భారతభాగమే (పృపథమ మైనదిగా కానవచ్చుచున్నది. అంతకుపూర్వ 
మా భాషలో నేవైన కావ్యము లుండెనో లేవో స్పష్టముగా తెలియదు. కాని 
యంతకు పూర్వము ఛందోమయమైన కవిత్వ ముండినట్టు కొన్ని శాసనములు 
సాక్ష్యమిచ్చుచున్నవి. రేనాటి చోళులును, తూర్పు చాషక్యులును |క్రీ. శ. 6 వ 
శతాబ్దముసుంది వాయించిన ౫ శాసనము లన్నియు గద్యమయములుగా నున్నవి. 
బ్ర వెలసిన కొన్ని శాసనములలో తరువోజ, మధ్యాక్కర, సీసము 
మొదలగు దేశిఛందస్సుతో గూడిన పవ్పయములఎ కనబడుచున్నవి. ఇట్లు 
నన్నయకు పూర్వము కూడ కొంత (ఛందోమమమైన రచన) కవిత్వమున్న 
మాట నిజమె యెనను కావ్యము లేవియు లభ్యముబ కామందుఎవే నారను 
రచించిన భారతభాగమే యాదికావ్యముగా పరిగ శెంపదడువ నుం నన్నయ 
భట్టు తనకు పూర్వము శాసనస్థ మైన భాషను సంస్కరించి, నిర్ద్వషము చేని 
భారతరూ వమున (గంధ స్థము గావించి శబ్బ(వాగను)శాసను డె నాడు. 


ఇంతలోనే ఆం(ధ్రవాజ్మ యము మార్గ దేశి భేదములచే రెండు పాయలై నది. 
సంస్కృతవద బహుళ మైన సమాసభూమిష్టమైన భాషయు, చంప కోత్సల 
మాలాది సంస్కృత వృత్త తములును, పురాణపసిద్ధమైన యితివృ త్రమును 
గలది మార్గక విత్వ మనియు, దీర్భసమాన రహితమె దేశియపద (వమరమై 


మలు 


క్ట (పా. యు. _ వుట 367. 


మూలఘటిక కేతన 


నిభము లగు [పయోగములతో గూడిన భాషయు, దేశీయములై న 
పద-తరువోజ- రగడ-సీసము మొదలై నవి గల్గిన ఛందస్సును, పౌరాణికము 

'పాధాన్యము కల్లిన ఇతివ వృ త్తమును కల్గినది దేశికవిత్వ మనియు 
విలువబడినది1. నన్నయ _మార్గకవిత్వమునరు 'దారితీయగా ఆ |త్రోవను 
తప్పించి డేళికవి త్యమునకు దారితీసినవారు శివకవులు. కాని ఈ శివకవులును 
సంపూ ర్తిగా దేశిమార్గము ననుసరించి రనుటకు వీలులేదు. ఏలయన పాల్కురికి 
నాధుని త వృషాధిపళతకములును, మల్లికార్జున పండితుని 
శివతత ప. మార్గకవితయందు (వ్రాయబడి దేశిమార్గమున కపవాదములై 


కన్పట్టుచున్నవి. కా వా రెక్క ప ప్రాధాన్య మును చేశికవిత్వమునకే ఇచ్చుట 


యే 


వలన నన్నయ యనంపూ ర్హముగా వదలివేసిన భారత మాగిపోవుటయే కాక, 
యస లా మార్గక విత్వము త్‌ యనునరించిన కవియే లేకపోయినాడు. 


స 


ఇట్టి పరిస్థితులలో డదెకికవితామార్గమున బోవుచుండిన కవితా సవంతిని 


టి 
తిరగ మార్గవద్ధ పకి మార్చిన వాడు తిక్కన న సోమయాజి. అతని యనుచరు లగు 
సర హార ను జయాన  మొదలగువారును మార్హవ ద్ధతినే యనునరించి దానికి 
అతు యిల, కా ల 


శేతనకాలపు రాజకీయ మత పరిస్థితులు 
మతవివంయిరపుగ కూడ నీ రెండు శతాబ్బులును మిక్కిలి (ప్రాముఖ్యమును 
న బ్‌ వొద్దము నరికట్టి హైందవధర్మమును పునరుద్ధరించవలె 


నన్న మ (కీ. శ. రివ శతాబ్దములో నారంభ మైనది. 
ఆ యుదుమ క వ్‌ దు [శీశంకరుడు. దానికి మికి గాలి బలము చేకూర్చిన 


వాడు కుమాకిలభట్టు!ి. గ న్‌నుండియు వై దికమతమునరు (పాధాన్యము 
పెరుగజొచ్చినది. బౌద్ధము పూర్తిగా నడుగంటినది. |క్రీ. శ. 11, 12, 18, 
ఇడ 


నాజల్‌ 


శ ఆ 
సమయమున ్రురామానుజు డుద్భవించి oe 12 వ స విశిష్టా 
డత దివాతఖ-కోని - 


ల్ని 
భ్‌ oS iD 
లీ 


ఇంకను జైనము మ్మాతము 


1. పా. యు.-_పుఏ 8609, 7, తె విన, ౧-88 |. 
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న్నెడి. రాజరాజ నరేంద్రుని కుమారుడు కుళోత్తుంగచోఖతని కాలము 


ట్‌ 
గుంటూరు జిల్లాలోని మునుగోడు [గామము జైనకే[తముగా నుంది; సట్టు తెలియ 


fy 


వచ్చుచున్నది. అక్కడ జై నమును గూర్చిన మూడు శాననములు కానవచ్చినవి!. 
కాకతీయరాజులలో కడవటి రాజైన రెండవ |వతావరు[దుని కాలమున గూడ 
(కీ. స స. 1928) ఓరుగంటి యందు జైను లుండినట్టు అప్పయాచార్యుని 
'ఎనేందరళ్యాణాభ్యుదయి మను (గ్రంథమువలన తెలియవచ్చు చ్చుచున్ననిి. దీని 


ర 


నలన 12, 19 కతాబ్దములరో 3 వముతోపాటు జై నమురూద వర్ణిల్లుచుండినట్టు 


4 


స్పష్ణమగుచున్నది. కేతన దశరుమారచర్శిత పంచమాళ్వానములో. “ర్తవణర 


9 


సహో (బౌద్ధ వివో రము)ను 'వైనవల్ట' యని మార్చుట యా నాటి జైన 
మతయుయిువ ba య నస్తిత్యమునే వ్య రవజచుచున్న దో. 


ఇదే సమయమున ఊఉ త్తరహిందూ దేశమునుండి మహమ్మదీయుల దండ 
యాత్రలు దక్షిణదేశమునపస సాగినవి*. 


ఇటిటనలో షై స్రెర్ర న్యాయళాసన; బదయేస సొంఘెళ జీవిత ధానం 
నూ 
య్‌ 


p= 


ాందససంగన) గాలి రాట వట్టులెన మనసు, ల. వరాశ 


ఇ 


రాది ధర్మశాస్త్రములకు వ్యాఖ్యానములు, నూతన ధర్మశాస్రము ౨ బచస్యలినవ. 


మత ఎ కానిక పరిస్థితు లి ట్టున్న 5 రొాలమున గం పషదింఎ లే 1 వ 


కేతన తన దశరుమారచర్శిత్రమును తిర్కున రంకిత మమ్చుుఎపలన 
నాతడు తిక్కానరు నమకాలీను డని విశ శదమగుచున్నది. తిర్యన కాలము 
A 100 నుంది పం పటాని. చారిత్ర పయ ముతత పు 


ఖో 7 ర్‌ "ర Aa నలం లల ల గరి టన శీ వ 
నంగీకరించియున్నారుక్‌. రావున ఆతన హత అప్పటివాడే కావల యమ, 


తె. విన, ౧-05 1. 
Sells 9T, 


1. తె. వి స, ౧-60. 2 
శీ. దశకు, 0_80, 4 
గ. ఆం. రా త. 2.పుట 28994 తి" తా 
6. ఆం. క కవు 68. 
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కేతన [గంథములు 
దశకుమార చరిత్రము, ఆంధ్రభాషా భూషణము, విజ్ఞానేశ్వరము, ఆను 
మూడు [గ్రంథములను కేతన రచించెను. 


కేతన ఆం(ధభాషాభూషణ పీఠికలో, తిక్కన మెచ్చునట్టుగా తాను దళ 
కుమారచర్నితమును రచించినట్లు చెప్పికొనినాడు!. _ దీనినిబట్టి దశకుమార 
చరితము, ఆం[ధభాషాభూషణము కంటె ముందు రచించబడిన దనుట స్పష్టము. 
కాని విజ్ఞానేళ రమును ఆం[ధభాషాభూషణములో కాని, ఆం[ధభాషాభూషణమును 
విజ్ఞానేశ్వరములో కాని, పేర్కొనకపోవుటచే ఈ రెంటిలో నేది ముండు 


రచించెనో నిశ్చయించుట కష్టము. 


కేతనకు గల “అభినవదండి' బిరుద మాతని మూడు |గంథము లందును 
న్నను, ఈ విరు దాతనికి దండి దశకుమార చరి నాం! డీకరించుట 


వచ్చినట్లు కన్పట్టుచున్నది . తరువాత నతడు దానిని దశకుమార 
పష లను. 
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అ కుమారు డనియు, ఇంటిపే రు మూలఘటికవారనియు, అధ్యయన 
దనియు, వేంగిదేశమునందలి వెంటిరాల యను నగహారమున కగణి 
యు, ఆధినవదంది బిరుదాంకితు డనియు, సంస్కృతాది భాషల కావ్య 
nee పేరువడసిన వాడనియు, |ప్రోలనార్యునికి ననగు దమ్ము డనియు, 
బండారు కేత దండాధీశునకు మజది యనియు తెలియుచున్న దికి. ఆంధ్ర 
భాషాభూషణ విజ్ఞానేశ్వరములను బట్టి యాతడు వివిధకళానిపుణు డనియు, 
కదిజనదితు డనియు, థ్యాతపభచరితు డనియు, వృషకేతనపాదద్వయిీనికే 
తను డనియు, సత్మ్క_వి యని భూతలమున నతిశయంబు బొందిన వాడనియా, 
తెరియుచున్నదికి. ఇంకను DI బట్టి యాతడు మితనత్యహిత 
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వినయభూషణు డనియు తెలియుచున్నది!. అంతేకాక, కవిత్వము చెప్పి, 
మెప్పించుటకు [బ్రహ్మకు కూడ తరము గాని, ఉభయకవిమితుని, దశకుమార 
చరిత చెప్పి మెప్పించిన [పోడ యాతడు. 


కేతన తం[డి మారయ యని దశకుమార చరి|తములోను, [మానయ 
యని ఆం|ధభాషాభూషణ విజ్ఞాసళ్వరములలోను గన్పట్టుదున్నది. ఇప్తే తల్లి 
పేరు సంకమ యని దశకుమారచరి[తలోను, గంగమ యని విజ్ఞానేశ్యరములోను 
గన్చడుచున్నది. ఊస్మానియా విశ్వవిద్యాలయమున గల ఏ:ట్టానేశ్వుర తాళవ్యత 
(పతి యందు 'సంకమి యనియే యున్నది. 


మూలఘటికవారు [వబాహ్మణు అని గుంట ల్‌ నాదెండ్ర మూల 
స్థానేళ్యర దేవాలయ ముఖమండవప శాననమును (క. గ 1150) బట్ట ల౦యు 
చున్నది. అదియునుగాక కేతన తా నారద ననియు*, అ్యగహారాఖవత 
ననియక్‌, అధ్యయనపరుడ ననియు చెవ్చికొను: 3 న (గాహ్మబు డని 


Wri శ్లో 
స్పష్టము. 


నాదెండ్ల శాసనములో మూలఘుబికాస్యయ ఎమనాయసదు చండ నాయ 
తని యుండుటవలన గేతనకు పూర్ణము దాదాపు లలో శం అం నియు మూల 
ఘటిక వంశమువారు వభుత్వద్యోగులై యుండినట్టు నృ్పష్టమ*పచున్నదవిగి. 

కేతన బండారుకేత దండాదీవనరు మబిదిసని చెప్పుకొనినాడు. ఈ 
బఠథిడారువా రాజువేల నియోగు అనియు, నొర భాననయిలో కౌండిన్య 
గ్యోతుడైన మూలఘటిక కామదేవ (పెగడ యని యుండుటవలన నీతడు 
నియోగిశాఖీయు డగుట నిశ్చయ మనియు శ్రీ చాగంటి శేషయ్యగా రఖ్క్మిపాయ 


1, వి..ఆ.-98. 2, ఆం. భా భూ... 

3. Mss. Acc. No. 322-lst. leaf. 

4. ఆర్యశబ్ద మా కాలమున (బ్రాహ్మణుల రుపయోగింపేబడెడి దని ఈడుపు అపాడు 
చెన్నకేశవస్వామి దేవాలయ శాసనము వలన స్పష్టము (5.1.1.-248) 

5. ఆగహారము అధ్యయనపరులకు దాన మీయబడిన (గ్రామము. 
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డినారు!. కానీ ఆ కొలమున వైదిక నియోగి భేదములుండె ననుట కాధార 
లు లేవు. 

ఈ 'కేతని యను పేరు ఆ రోజులలో చాల తఅచుగా పెట్టుకొనబడు 
చుండె నని దశకుమారచరి[ తము వలననే స్పష్టమగుచున్నది. ప్ర పీఠికలో 
వర్ణింపబడిన తిక్కన వంశవృక్షమున సీమేరు నలుగురై దుగురకు కన్చట్టు 
చున్నది. ఈడుపులపాడు చెన్న కేశవస్వామి దేవాలయన,ంభ శాసనమున 
“'కేతనా నార” ని చాలసార్హు (వయు కమైనది. అంతేకాక యీ శబ్ద మాడువారి 
నచో 'కేత, కేతక, కేతమ, కేతసాని' యనియు, మగవారి 'కెనచో “కేతన, 
కెతమనాయకు' డనియు, ప్రయు క్ర మైనట్టు శాననములవలన స్పష్టమగుచున్నది. 
కావున కేతన నామ మా రోజులలో సామాన్యముగా పెట్టుకొనబడుచుండెడి డిదే : 


గ్ర 


[0 య 


cal, 


ఈతడు తననుగూర్చి దళకుమారచరి(త పీరికలో [వాసికొనిన పద్యములలో 
“సంస్కతాది భాషల కావ్యక రృృత్వమున నుతిగన్న వాడ' నని చెప్పుకొనినాడు. 
కాని ఆ సంస్క్భతాది భాషలన నేవియో, అం దే కావ్యములు రచించెనో 
లియవచ్చుట లేదు. కాని, ఆంధ్రభాషాభూషణముపై ప్రాకృత కన్నడ వ్యాక 
రణముల _పభావము గమనించినచో సంస్కృతాం[ధములతోపాటు ప్రాకృత 
గ్నృడములందుకు కేతనకు మంచి (ప్రవేశముండినట్టు స్పష్టమగుచున్నది. 
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ఈతని నివాసము వేంగిమండలములోని *“వెంటిరాల' యని చెప్పికొని 
నాడు. ఈ పేరు గల (గామమిప్పుడు పశ్చిమ గోదావరి - కృష్ణామండలములలో 


SE “విజయరాయి యను |గామమే యిది కావచ్చు 
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రి మూలఘటిక కేతన 


నభ చమన నామము 
(తిభువనముల నెగడ మంతి తిక్కడు దాల్చెన్‌ . (దశకు. 1-92.) 
అను పద్యమువలన స్పష్టమగుచున్నది. 


కేతన దళకుమారచరిత పీఠికలో తనను గూర్చి సంస్క్భృతాది భాషల 

క ర్పృత్వమున నుతిగన్నవాడ నని చెప్పికొనుటవలన యాతనికి సంస్కృ 
తాం'ధములయండే కాక కొన్ని యితర భావలయందును (ప్రవేశముండినట్టు 
. ఆ భాపలలో కర్ణాటకభాష యొకటి కావచ్చు ననియు, దాని 
ఒశినరవియు, నూహించుట కవకాశము లున్నవి. కేతనకు 
పూర్వము న కర్ణాటకభాషయందు నాగవర్మ యను నతడు 
లా ఇ మను (గంధమును రచించినాడు. దాని (వభావ మాం 
భాషాభూపణముపై గొంత యున్నది. మజియు వత, పూర్వమే చౌండరాజు 
దండి దళశదమారచర్రమును “అభినవ దశకుమారచరితి యను పేర కన్నడ 
భాషలోని కనదడించికాడు. దీని వభావమును కేతన దశకుమారచరిత పె 


కొంత కలడు. కావున కతన పేర్కొనిన సంస్కృృతాది భాషలలో కన్నడమును 


ఆం|ధభాషా భూషణము 


కేతన రెండవ కృతి యగు నాం[ధభాషాభూషణము నిజముగా 
నాంధభాషకు భూషణ పాయమైనది. ఏలయన నిది తెనుగున [వాయబడిన 
పథమాంధ్ర వ్యాకరణము. ఈ విషయమును కేతనయే తన ఆంధ్రభాషాభూష 
జమున చెప్పికొనియన్నాడు!. ఇది చాల చిన్న (గంథ మయినను, ఇందనేక 
(పయోగములు రూపనిష్పాదన చేయబడి, పద్యరూపమున న్యూతీకరింపబడినవి. 
కాని యిందు సౌఢింపసజడని యనేక పయోగము లా కాలపు భాషయందు 
కన్పడుచుండుటచే నిది యసంపూర్ణ [గ్రంథ మనియే చెప్పక తప్పదు. ఇది 
తెలుగున |వాయబడిన ప్రథమాంధ్ర వ్యాకరణమగుటచే తరువాతి వ్యాక ర్ర లంద 
ఆకు నిది యొరవడి [గంథ మైనది. 


1. ఆం. భా. భూ. 5, 6, 10. 
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విజానేశ్యరము 
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లే 


మతవె వై షమ్యములచే జీర్ణి ంచిపోయిన వేదో క్ర మైన చాందవ సం(పదాయ 
ముల నుద్ధరించుటకు [ప్రాధాన్య ల. ఆ కాలమున అనేక ధర్మ 
శాస్త్రములు, ధర్మశాస్త్రములకు వ్యాఖ్యలు బయలుదేరినవి. కాని యివి య యన్నియు 


జో ఆవ్‌ గ క “” > జభ ఈ 
సంన్కృతమునన కలవు. దేశీయు లందజకు నందువాటులో నుండుటకుగాసు 


జక Se Ru జో 9 > 
దక్షిణదేశ పు సం|పదాయముల కాటవట్టయిన విజ్ఞానళ్వరీయము ”ను (గ హాంచి 
కేతన యాంఛమున కనువదించినాడు. కాని యాకాలమున పద్యమున కీయ 


4 | రాట ™ ఇ ఇ వ మె భి oy yn సాన ఇ 
బడిన [పాధాన్యమువలన సివి కూడ వద్యరూవముననే సాగినది. అంతకు 
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on (an Ny అలి. యెొంయి 


నగ గ జో 1 1 ళ్ళ గ క్ల ఇ లో ళో లో జ ఒం మను a య. 
రతన రళుంచిన మూడు | గంథధములును మరాటి. నరయుతుగో. లెల్ల 
గ లో అల్లో గ లో షో లో లో లీ శ జీ జీ ఖో ఇ” ara Na 
ములె యున్నఎు. |వథమ గ దృురాతాగం అవ ర్తిగిన్తు. (పథ ూంరథవ్యాన ర్త 
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కేతన Mase పీథిర (112, 19)లో తన కాలమున నెల్లూ 


pi mB pe ఈగో స ల్‌ సట జ ఈట్‌ టో త 
రును మనుమశి సద్రిరాజు వై భవోపేతముగా బారించుచుండినట్టు బర్జించినాతు. 


కక లజ wf చి ఇ MOM అరటి WOM, Wf, me ఠి 
పకన నర్ధార్థి వృథ ఉలి ల్బి (ఏరని, దొానంబు తనకు బాంధవ్య సత్తు PM 
న తికా_నరు పెదతం; డికుమూటుడె చ An 
(దళకు. ie 66) ( అను పద్యమున as rw పెవతం్యడికుము MDD ఖడుతి5 గా 
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అటి లి నశ శ మ WF wf న్‌ a జే / జో ఇ, hha) aie es న! న జీ జుప్‌ జో 
ఇది రతన మటియిక వ యి ట్రియి(ు (న Sos మ... తాను బటండొరు రత 
ధా 


| అనో ' మక? న్‌ు ని తో wen చ్‌ ఇ ఇల ఇ ము 
తండాలీశు మబడి నః చెప్పకొసియున్నాడు. ఈ బండారు పతనను “హారి 
> WWM am WU, జో అ బ్‌ ఇ 
“చాటుపద్యమణిమంజరి పథ మభాగమున నొర పదం మున్నని- 
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నై గర 6 నాం రాం టి గొ ఫ్రీ 
మేలమి'కై న as త్త డి మెచ్చినచో వృధ ప. ప వ్‌ మఖా 
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పాలన కీ రిలోలు డగు బండరు కేతన సీల్రి సాట్రికిన్‌ 
నాలుక మడ్డు వద్దెద మనంబున రాముని నిల్పి బడుల 1 


ఈ బండారు కేతన కున్న విశేషణములను దశకుమార చరి!తలోని బండారు 
కేతన కున్న విశేషణములను (దశకు. 128) పోల్చి చూచినచో నిరువురు 
ఒకరి వలెనే కన్చట్టుచున్నారు. అదియును గాక శేతన యీతనిని *దండాదీశు 
డని పేర్కొ_నినాడు. కీ. శే. వేటూరి (ప్రభాకర కాస్త్రిగా రీతనిని “బండారు. 
కేత మంతి యని పేర్కొనినారు. కాని ఆ వద్యమున నాతనికి *'మంత్రి. 
యని యున్నట్టు కన్పట్టదు. అంతేకాక “అలములోన నోడమికి' యను వద్యా 
రంభ మాతడు దండాదీళుడనియే బుజువుచేయుచున్న ది. 
కేతన తన దశకుమారచరితను తిక్కన కంకితము చేయుటవలన 
తిక్కన ఈతనికి సమకాలీను డని స్పష్టము. 


ఇట్టు దశకుమార చర్మితలో పేర్కొనబడినవారు కాక, మజికొందట్రు 
కవు లితని సమకాలమున నున్నవారు ఆంధవాజ్బ యమున గనటుచునా అ! 
య అం న. 


పాల్కురికి సోమనాథుడు ; ఇతడు కీ. శ. 1160 నుండి 1240. 
వరకు జీవించిన వేసిద్ధ వీరశైవ కవి. బసవని యవతారముగా నెంచబడు 
చున్నాడు. సమస్త విద్యల నాకళించుకొన్న యుద్దండ పండితుడు. సర్వజ్ఞుడు. +" 
సారకవితా విశారదుడు. సంగేతశాస్త్ర పారగుడు. భృంగిరిటి గోతుడు. శివ 
కులీనుడు. అనుభవసారము, బసవ పురాణము, పండితారాధ్య చరితము, . 
వృషాధిప శతకము, చతుర్వేద సారము, సోమనాథ భాష్యము ఇత్యాద్యనేక 
కృతులను రచించినాడు?. ఈతనిని కేతన సమకాలీనుడనుటకంటె, నీతని 
వృద్ధావ్యమున కేతన బాలుడై యుంగి ననుట సమంజనము. . 


యథావాక్కుల అన్నమయ్య : ఇతడు సర్వేశ్వరళతక కర్ర. ఈ కత. 
కము “సర్వేశ్వరా”. యను మకుటముతో 14ల2.వృ త్రములు..గలది: దూదికొండ 
సోమెశ్వరారాధ్యులవా రితని గురువుకి టి 


బధన : ఈతడు నీతిశాస్త్ర ముక్తావశీ రచయిత. సుమతీశతకము నీతడు ' 


న 
1. చాటుపద్య ౧ పుట 92, 2. బసవపీఠిక__శ్రీబండారు తమ్మయ్య, 
4. ఆం; క, త, శి_పుట 21: 
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[వాసె నందురు. ఇతనికి 'కావ్యబహ్మ' యని బిరుదమున్నట్టు తెలియుచున్నది!. 
ఇతని నీతిశాస్ర్ర ముకావళి 150 పద్యముల చిన్న కావ్యము. కృష్టామండలము 
లోని కృష్ణనాయనివర[గామ శాసనద్వయమును బట్టి యీతడు కీ. శ. 1261 
(పాంతమువా డని శ్రీ జయంతి రామయ్య వంతులుగారు నిర్ణయించినారుకి, 


విశ్వేశ్వర దేశీకులు : ఇతడు శివత త్వ్వరసాయన [గంథక ర్ల. కాకతీయ 
గణపతిదేవున కీతడు దీషాగురువు. కాకతి గణపతిదేవుడు మనుమసిద్ధికి సమ 
కాలికు డని సిద్ధశ్వారచర్మితవలన తెలియచున్నదికి, 


కావున నితడును కేతన నమకాలికుడే యగుచున్నాడు. 


శివదేవయ్య: ఇతడు గణపతిదేవుని మంతి. ఇతని “పురుషార్థసారము' 
నేడు లభించుట లేదు. ఇందలి పద్యములు దాదాపు ఎనుబదింటిని మడికి సింగన 
తన “నకలనీతిసమ్మతము'న నుదాహరించినాడు. తిక్కన సోమయాజి గణపతి 
దేవుని జూడబోయినపుడు బివడదయ్యను జూపుచు గణపతి దేవునితో 

““వసుమతీనాథ : యీత డీశ్వరుడుగాని 

మనుజమ్మాతుండు గాడు పల్మారు లితని 

యనుమతంబున నీవు రాజ్యుంబు నెమ్మి నేలు”! 

మని చెప్పె నని చెప్పుదురు. 


అధర్వణాచాక్క్యుడు : ఇతడు కీ.శ. 1250 [పాంతము వాడని 
యందురు. లిపి న్యరూ పమును బట్టి కీ. శ. 12వ శతాబ్ది వాడని డాక్టర్‌ 
బెర్నెల్‌ దొరగారి అభ్మిపాయము!. లక్షణ[గంథోదాహృతులను బట్టి యీత 
డొక ఛందస్సును, భారతమున విరాటోద్యోగభీష్మపర్వములను |వాసె నని 
తెలియుచున్నది. కాని ఈ (గంథములు నేడు లభించుట లేదు. ఇతడు 
సంస్కృతమున త్రిలింగ శ బ్రానుశాననము, అధర్వణ కారికావళి యను రెండు 
వ్యాకరణములను రచించె నందురు". 


1. ఆం. క. త. శి_పుట 18. 2. ఆం, వా. చ. స,-ప్పట 714, 
రీ, నిద్ధే. -పుట 114...118. 4. ఆం. క. త, $ఎప్పట 55. 
5, ఆం. వా, చా న_పుట 724. 6, ఆ క, స.--ప్పట 2. 

7, ఆం. కళ. కి_పుట 70, 
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కవి భల్లిటుడు : కేతన కాలముననే కవిభల్రటుడు బేతాళ పంచవింశ తిని 
చంపూరూపమున నాంధ్రీకరించెనట. కాని అది నేడు లభ్యమగుట లేదు !. 

భాస్కరుని కేతన ; ఈతడు |క్రీ. శ. 12801250 |పాంతమువాడు. 
ఈతడు “కాదంబరి” నాం|ధీకరించెనట. పెదపాటి జగ్గక వి తన |పబంధ రతా 
కరములో నీతనిని పేర్కొ_నినాడు. కస్తూరి రంగకవియు నీతని పద్యములను 
రెంటి నుదహరించియున్నాడు. దశకుమారచర్శిత పీఠికలో, “కవితకు ముఖ్యు 
శీత డన గామిత వస్తువు లిచ్చువాడు” (1-86) అను పద్యమున నీతనిని కేతన 
పేర్కొనియున్నాడు. ఈతని [గంథ మిప్పు డలభ్యముకి 

నండూరి కేతన ః ఇతడు 1280 [పాంతమువాడు. కువల యాశ్యచరి[త 
రచయిత ఈతడే కావచ్చునని శ్రీ కి్ణా రామకృష్ణ శాస్త్రిగారి యభ్మిపాయము!. 


కేతన'పె సమకాలీన రచనల (ప్రభావము 
ఆంధ్రచాజ్మయమున కది యారంభదశ. వాజ్మంపముశండల (వ్మక్రియా- 

ఖేదముల నన్నింటిని గలిగి, యప్పటికే పరిణిత స్థితి నందియుండినది 
సంస్క్టూతవాజ్మ యము. అందువలన తెలుగుకవులు సంస్కతమునందలి 
(పసిద్ధ్యగ్రంథములను గహించి యాంధీకరించుట [పారంభించిరి- ఇట్లాంధ్రీక 
రించుటలో కేవలము కావ్యములనే కాక శాస్త్రగంథములను గూడ వారు (గ్రహించి 
యుండిరి. నన్నయ చంపూపద్ధతికి పునాది వేసినాడు. పాల్కురికిసోమన శతక 
వాజ్మయమునకు |ద్రోవచూపినాడు. బద్దెన శివదెవయ్యలు నీతిశాస్త్రము వైపునకు 
దృష్టి మరల్చినారు. పావులూరి మల్లన గణితశాస్త్రము వైపునకు మరలినాడు. 
కావున నాకాల మొక [ప్రయోగాత్మకమైన కాలముగా కన్పట్టుచున్నది. ఇట్టె కేతన 
కూడ కొన్ని [పయోగములను చేసినాడు. అందువలననే యాతని |గంథము 
అందు వైవిధ్యమేర్ప్చడి యాతనికి వ్య క్రిత్వము చేకూరినది. అప్పటి కింకను 
గ ద్యక థాకావ్యముల నెవ్వరును ఆం|ధీక రించలేదు. అ ధర్మశాస్త్రము నే యితర 
ఖాషలలోనికిని మార్చలేదు. మజీయు తెనుగునకు తెకుగున వ్యాకరణ మెవ్వరును 
(వాయలేదు. అందువలన కేతన తనకు పూర్వ ముండిన పక్రియల ననుసరింపక 
మూడు [కొత్త మార్గములను (తొక్కి. ఒక (స్రత్యేకత నార్జించు కొనినాడు. 
ఈ [పత్యేకతయే నాతని కాం[ధవాజ్మ యమున నొక విశిష్టతను గూర్చినది. 

1. ఆం వా, చ. న,.పుట 481. 2. ఆం, వా. చ, న.=*ప్పట 705, 756. 

8. ఆం, వాచ. న.=ప్పట 759, 


దశకువూర చరిత్రము 


1. కథాకావ్య (హృకియా వా చనము 


కథాకావ్య మన్నంతనే యీ మాటలందు మన కొక వైరుధ్యము గోచ 
రించును. కథలేని కావ్య ముండునా? కావ్యమునకు పస్తు వుండితీరవలయును. 
వస్తువు లేని కావ్యరచనము ఉండదు, కావ్య చమత్కృతి చూవించుటకు వస్తు 
వాధారము. చితరచనమునకు కుడ్య మెట్టిదో, కావ్యరచనమునకు కథ యట్టిది. 
వృకూది వర్ణనములు బాల్య వి చేష్టాది వర్ణనములు, మొదలై నవి కూడ కావ్యములే 
కదా! కథ యుండవలసిన యవసర మేమి యని యడుగవచ్చును. కథ 
వస్తుపర్యాయము. అచ్చట వృక్ష బాల్య విచేష్టాదులు వస్తువు లగుటవలన నవి 
కూడ కథలే. అందుచేత కథలేని కావ్యముండదు. కాబట్టి కథాకావ్య మన్న 
మాటకు అర్థము వేరు. కథా కావ్యము లన్నంతనే మన దృష్టికి తగులునది 
కాదంబరి, దశకుమార చరి్మిితము, శుకసపతి మొదలైనవి. కాని రామాయణ 
భారతాదులు గావు. రామాయణ భారతాదుల యందలి కథలు _పసిద్ధములై నవి. 
పురాణవ్యక్తులకు సంబంధించినవి. కథాకావ్యముల యందలి కథ లిట్టివి కావు. 
ఈ కథలన్నియు కల్పితములు. నమ్మరాని అద్భుత సంఘటనలతో అమానుష 
కృత్యములతో గూడియున్నవి. ఈ కథలయందు పౌరాణికత్వముకంటె లౌకి 
కత్యమే మిక్కు_టముగా నుండును. ఈ లౌకికత్వమైన ఆరోపితము కాని స్వభావ 
సిద్ధము కాదు. ఈ కథలయందు కవికి [పధానమైనది కధాకథనము. కథా చమ 
త్కారము. అనగా వస్తురసము. అది బహుశః అద్భుతరసము. త తత్ర 
తక్కిన రసములు. రచయిత లోకజ్జుడెనచో లోకానుభవము నంతయు పజచి 
చూపించును. కవితాగుణము కలవాడై నచో కావ్యగుణములను సంధానించును. 
కాని ప్రధానమైనది కథ యుత్పాద్య మగుట. అద్భుతావహ మగుట. ఈ గుణము 
లను బట్టి క థాకావ్యము లన్న మాట పుట్టినది. 


కధ యన్న మాటకు “కథ్యతే ఇతి కథా' యని వ్యుత్పత్తి చెప్పవచ్చును. 
అనగా చెప్పబడునది యని యర్థము. కాని చెప్పబడినదియెల్డి కధయని వ్యవహ 
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రింపబడుట లేదు. అందుచేత కథ యనునదొక సంకేతము. ఒక నిర్దిష్టార్థము 
కలది, సంస్కృతమున పూర్యాలంకారికులు “కథ, ఆఖ్యాయిక ' యన్న పదము 
లను నిర్వచించినారు. భామహుని దృష్టిలో కథ వేరు, ఆఖ్యాయిక వేరు 
ఆఖ్యాయికయందు నాయకుడు తన స్వచెష్టితమును గద్యమునందు చెప్పికొనును. 
ఇందలి _ప్రకరణముంకు ఉచ్చా్యసము లని పేరు. ఎడనెడ వకాపరవక్తఏము 
లనెడి వృత ములు భావ్యర్థ శంసులుగా నువయోగింవబడును. కథయందు వక్త 
నాయకుడు కాదు. కవి కాని, యితరులు కాని, కథకులుగా నుండవచ్చును. 
కన్యాపహరణము, సం|గామము, వి[పలంభము వర్షితము కావలెను. ఉచ్చా్వాన 
విభాగ మిందులేదు. వక్రాపరవక ము లిందుండవు. భాష సంస్కృతము కాని 
ఆప్మభంశము కాని కావచ్చును!. భామహుడు చెప్పిన నీ లక్షణమునందు కథా 
ఖ్యాయికలకు గల భేదము కేవలము చెప్పెడి తీరునకు సంబంధించినది. కాని 
విషయమునకు సంబంధించినది కాదు. ఈ భేదమును దండి యొప్పికొనలేదు. 
దండి” తత్క-థాఖ్యాయికే తేషా యేకా సంజ్ఞా ద్వయాంకితా”కీ అని కథా 
ఖళశ్ళయిక లకు భేదము లేదని చెప్పినాడు. ఆఖ్యాయికలో నాయకుడు వక్కయగుట, 
కథలో వక్త అన్యుడగుట, ఇది యొక భేద కారణ మని వక్తృవిశేషము. కాని 
భేదకారణ మనుటకు వీలులేదు. వక్త యెవడై న కావచ్చు విశేష మేమియు లేదు. 
వక్షాపరవక్త )ములచేత భావ్యర్థమును చెప్పుట కధలో కూడ నెందు కని బంధింప 
రాదు. కావున నిదియ భేదకారణము కాదు. ఆఖ్యాయికలో పరిచ్చేదమున 
కుచ్చా శస మనియు, కథలో లంబక మనియు, చేరు పెట్టుటవలన వచ్చిన విశేష 
మేమియు లేదు. చెరేదై నను పరిచ్చేద వాచియె : అందుచేత కథాభ్యాయికలు 
ఒక్కటి గాని వేరు కాదు. పేర్దు మాతము భిన్నములు. “తత్క థాఖ్యాయికే 
త్యేషా యేకా సంజ్ఞా ద్యయాంకిెతా | అత వాంతర్భవిష్యంతి శేషా శ్చాఖ్యాన 
జాతయః "లి. 


దండి దశకుమూరచరితలో ఖామహుని ఆఖ్యాయికా లక్షణములు, కథా 
లక్షణములు రెండును కన్పించును. కొన్నిచోట్ట కథ కవి చెప్పును. కొన్ని 
చోట్ల యితరులు చెప్పుదురు. కొన్నిచోట్ల నాయకుడు చెప్పును. వక్తాాపర 
ఆ) ౧ ది 
వక్కము లిందు లేవ. గ9ంధమంతయు నుచ్చాసములుగా విడదీయబడి 


t, కావ్యాలంకార ము 1-25, 29. 288. కావ్యాదర్శము 1-28 
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యున్నది. కన్యావహరణ వి|పలంభ శృంగారములు వర్ణితములై యున్నవి. 
మొత్తము [గంథమును మరల రెండు భాగములు చేసి పూర్వపీరివ, ఉత్తర 
పీరిక, యని వానిని దండి వ్యవహరించెను. దండి దీనిని చర్మిత మనినాడుకాని, 
ఎక్కడను దీనిని కథయని గాని, ఆశాయిక యని గాని పేర్కొనలేదు. కేతన 
దీనిని 'కధానికాయ” (దశకు. 2-2) మనినాడు. దండి కించుక పూర్వకాలము 
వాడైన బాణుడు తన కాదంబరిని “కథ యని వ్యవహరించి నాడు. కాదంబరికిని 
దీనికిని దగర పోలికలు ఇతివృత్తవిషయమున చాల గలవు. ఇతివృత్తములు 
రెండును నుత్సాద్యములు. శృంగారాద్భుతాది రనభూయిష్టములు. అమానుష 
కృత్యములతో నిండినవి. సామాన్యముగా లోకములో జరుగనివి, విశ్వసింపదగ 
నట్టివి. అనేకాద్భుత సంఘటనలతో కూడియున్నవి. రెండు కావ్యములందును 
భామ గద్యమగుట, బహువర్ణనములతో గూడియుండుట యొకటి. ఈ లక్షణము 
లను బట్టి దశకుమారచరితకు కూడ “‘కథి యను (వథఖ్యారి తరువాతి కాలమున 
వచ్చియుండ వచ్చును. లేదా దండి దీనిని కథ యని కంఠోరిగా "ఏర గ్రానక 
పోయినను భామహోక్తములై న కథాఖ్యాయిర లక్షణములు రెంటిని చేవీవించి 
కావ్యాదర్శమునందు తాను చెప్పిన లక్షణములకు లక్ష్యముగా దీనిని [వాసియుండ 
వచ్చును. ఏమైనను అద్భుత సంఘటనలతో నిండి, ఉత్పాద్యవస్తువు కలిగిన 
ఈ కావ్యమును కథాకావ్యమనుటయే సముచితముగా నుండును. 


కథ యనునది యదియో యొక నీతిని కాని, ఒక సత్యమును గాని, ఒక 
త_త్యమునుగాని, తేలికగా బోధించుటకు నువయోగించు సొధనావిళిషముగా 
జన్మించియుండును. ఉపనిషత్తులలో గహనమైన జగ త్తత్త్వము సుపదేశించుటకు 
ఆఖథ్యాయికలు సాధనములుగా [గహింపబడినవి. పంచతంత్రము, హితోపదేశము 
మొదలైన కథలు కూడ ఒకానొక వీతినో, ధర్మమునో పాఠరుని హృదయము 
నకు హత్తుకొనునట్టుగా చెప్పుట కేర్పడిన సాధనములు. గుణాదు)ని బృహత్కథ 
లుప మైనను, కథాసరిత్సాగరమును బట్టి బృహత్క్మథయందలి ర ధ'స్పరూవము 
మనకు తెలియనగును. కథాసరిత్సాగరమునందలి కథలు అనేకామృత సంఘట 
నలతోడను, అమానుష కృత్యములతోడను, అలౌకిక సన్ని వేశముల తోడను 
నిండియుండును. మరియు మానవ స్వభావమునందు నిగూథములై యున్న బహు 
విచిత విషయములన్నియు, మానవజీవితమునందలి వై చిరియంచ యు, మానవ 


మనస త్వమంద లి లోతుపాతులన్నియు, కథాసరిత్సాగరమునందలి కథంయందు 
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వ్యాఖ్యాతములై యున్నవి. బృహత్కథ, రామాయణ భారతముల తరువాత, 
అనంతరకవుల పై నెక్కువ పలుకుబడిని సంపాదించినది. భానుని నాటినుండి 
కూడ కవులు బృహత్కథవంటి నుత్సాద్యకథను ఆ పరిమితిలో [వాయవలయు 
నని తరువాత కవులకు కోరిక యుండుట యసంభవము కాదు. ఈ కోరిక 
చేతనే బాణుడు బృహత్క-థను తన కాదంబరి పీరికయందు పేర్కొన ననుట 
యసమంజసము కాదు. దండి బృహత్కథను గూర్చి దశకుమారచరి[తలో 
చెప్పకపోయినను, అట్టి యాశ యతనికి కూడ నుండవచ్చును. బృహత్క_థకు 
సం[గహ నస్వరూపములై న బృహత్క్రధామంజరి మొదలైన సంస్కృత గంథ 
ములలో, దశకుమారచరితలోని కొన్ని కథలకును, కొన్ని సన్ని వేశములకును 
పోలికలు కన్పించుచున్నవి. కొన్ని నామములుగూడ యథాతథముగ క న్పించు 
చున్నవి. కాని దండి కేవల కధారచయిత మ్మాతమే కాదు. అతని ఆశ యింకను 
గొప్పది. కేవల అద్భుతరస భూయిష్టమైన కథానృష్టి చేయుట యతని యాశ 
యము కాదు. దానిని సర్వకావ్య గుణోపేతముగ కూడ తీర్చిదిద్దుట యతని 
యాళ. దండికి పూర్వము కథ గద్యములో చెప్పబడినను, పద్యములో చెప్ప 
బడినను, దాని కావ్య చమత్కారముకంటె కథాచమత్కారమే _వధానముగా 
నుండెడి దనవచ్చును. అసలు రచయితకు కావ్యచమత్కారమునందు వృష్టియ 
లేదనవచ్చును. క థాచమత్కారముతోపాటు కావ్యచమత్కారము గూడ జోడిం 
చిన వాడు బాణు డొకడు, దండి యొకడు. 


దండి నాటికి కథాకావ్యలక్షణ మిట్టుండె నని మనము నిర్దారించుకొన 
వచ్చును. కథయం దద్భుతరసము [వధానరనము. శృంగార హాన్య కరుణ 
వీర రౌ[ద భయానకాదులు అంగరసములు. కథయండు అమానుషకృత్యములు, 
అద్భుతకృత్యములు, సామాన్యదృష్టి చేత నసంభ వవిషయములు మిక్కుటముగా 
వర్ణితము లగుచుండును. అట్టని కేవలము నేల వదలిన సాము కాదు. లోకపు 
తీరులు, బహువిధ వ్యాపకములు గలిగిన-బహువిధ స్వభావములు గలిగిన జనులు 
బహువిధములై న సాంఘికాచారములు, మోసములు, దొంగతనములు.__ఒక టేమిటి, 
లోకము లోకమంతయ కథయందు పజుచబడి తళతళ మెరయుచుండ 
వలెను. ఇంతవర కిది వస్తువునకు సంబంధించినది. తరువాత కవి దీనియందు 
అష్టాదశ వర్ణనములు, బహువిధాలంకారములు, ఉకి వైచితి, సంభాషణాచాతు 
రకము, కథన చాతుర్యము, పాత్ర చితణము మొదలగు కావ్యుణములను 
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సంధానము చేయవలయును. ఇది దండినాటి కున్న క థ్రాకావ్య రచనాసామ గిగా 
మనకు గోచరించును. ఇట్టి కథాకావ్యమును వాయవలెనన్న కవికుండవలసిన 
గుణములు ఎట్టివో మన మూహింపవచ్చును. కవి గొప్ప కల్పనాశక్తి కలవాడు 
కావలయును. లోకజ్ఞుడు కావలయును. గొప్ప పండితుడు కావలయును. గొప్ప 
భావుకుడు కావలయును. ఇన్ని గుణము లుండుటచేతనే దండి దశకుమారచరిత 
మును మహాకావ్యముగా వెలయింవజేయగలిగినాడు. లేనిచో వట్టి జక్కుల 
కథగా మిగిలిపోయెడిది. కథ కవి |ప్రతిభాపనూతమే యైనను, కవి దానియండు 
చేసిన లోకానుసంధానమువలన, రనపోషణమువలన కావ్యమగును. ఇట్టి 
యద్భుతసంథానమువలన దశకుమారచరితము మహాకావ్యమై శాశ్వతమై 
నిలిచినది. 


2, దండి = దశకువూరచరిత 


దండి 

ఆర్యావర మునకు వశ్చిమోత్తరదిశగా నున్న గుజరాత్‌ రాష్ట్ర మున ఆనంద 
పురమను నొక |బ్రాహ్మణాగహారము గలదు. అందుడు కౌ+కగ్యోతులగు 
దాహ్మణులు కొందరు ఆచలపురమునకు వలసపోయి యచట స్థిరనివాస 
మేర్పజచుకొనిరి. వారిలో నారాయణస్వామి యను నత డొకడు. అతని కుమా 
రుడు దామోదరుడు గొప్పకవి. ఆదామోదరుడు “గంధమాదన మను [గంథ 
మును, నంస్కృత (పాకృత భాషలలో అలంకారళాస్త్ర (గంథములను రచియిం 
చెను. ఆతనికి సింహవిష్ణువు, మనోరథుడు, అతిలోభుడు అను కుమారులుండిరి. 
వీరిలో మనోరధు డనువానికి దామోదర, సింహవిష్ణు, భవదాస, వీరదత్తులను 
నలుగురు పుత్రులు కల్లిరి. వీరదత్తుడు మూర్తీభవించిన పాత్మివత్యమువంటిదై, 
సుగుణరాశియగు గౌరి నుద్వాహమయ్యెను. కాని వారికి ఆడపిల్పలకాని మగ 
పిల్టలు కల్గలేదు. చివరకు దైవాన్ముగహమువలన వారికి ఒక మగశిశువు జనిం 
చెను. ఆతడే దండి. 


దండికి సప్తమ వర్షముననే మాతృవియోగము సంభవించినది. 
ఉపనయనానంతరము పితృవియోగము కూడ సంభవించెను. ఇంతలో తమ 
కాశ్రయమిచ్చిన పల్చవరాజు శ తువులచే జయింపబడెను. దక్షిణాపథమున కరువు 
కాటకములు సంభవించెను. దండి బంధుమ్మితులను వదలి, యనెక దేశములు 
సంచరించుచు, ఆనేక విద్యలందు (పవిణుడయ్యెను. కంచిలో మరల శాంతి 
నెలకొనిన యనంతరము దండి స్వదేశమున కేతెంచి, బంధుమి[తులతో సుఖ 
ముగా నుండెను!. 


దండి శిల్పకళయందును మంచి చతురుడు. లలితాచార్యుడను నొక 


1, అవ.ఠథా,-ప్పుట 2, 8, 4, 


దండి-దశకుమారచరిత 21 


మహాళిల్చి ఒకనాడు దండి వద్దకు వచ్చి, మహామల్సపురమున నముదపుబొడ్డున 
గల శేషశాయి వ్మిగహము చేయి యొకటి శిథిలముకాగా తాను దాని నతికించితి 
ననియు, అపూర్వ కళాఖండములలో నొకటి యగు నా విగహమునకు తన 
యతుకుదల సరిగా నున్నదో లేదో పరీక్షింపవలసిన దనియు (ప్రార్థించెను. మరు 
నాడు దంది జయంత గావాయపబుడు మొదలగు మి|తబృందముతో బయలుదేరి 
వెళ్ళి ఆ విగ్రహమును దర్శించెను. దండియు, నతని మి!తులును, విగహమును 
మిక్కిలి సమీపమునుండి దర్శించినను, శిల్పి యదికిన హస్త మేదియో గుర్తింవ 
లేక ఆ శిల్పినే యడిగిరి. లలితాచార్యు డంత తన శిల్పకళ సార్ధ్థకమయ్యె నని 
సంతసించి, వారికి నమస్కరించి వెడలిపోయెను]. 


దండియు నతని మితులును నా శిల్పసౌందర్యమును దిలకించుచు మరి 
కొంత కాలము గడువునంతలో నొక పెద్ద యెజ్జతామర అలలమధ్య కదలుచు 
విగ్రహము పైపునకు వచ్చుచుండెను. వారట్టు చూచుచుండగనే ఆ కమలము 


శ్రీమహావిష్ణువు పొదకమలములంటి యారస్మిరముగా భూషణాలంర్భతుడై న oe 
విద్యాధరునిగా మారిపోయి, ఆ మహావిష్ణువుకు చచచ్నిణ నమస్కారము లాచ 
రించి అంతర్హి తవమయ్యెను. ఇదంతయును గమనించుచుండిన రామళర్మయను 


ఇల్‌ ఇ ఇ జీ క నా 
వంతి యనుయాయి తవర్చితాం 
జ 


a 


జ్‌ ఇర ల గ 


మును దిదవబచులసినదని కోతెను. అతని 
కొరిక నెరచచ్చుటకై దండి యనేకదినములు కఠిన నియమములతో మహో 
విష్ణుని (ప్రార్థించెను. ఒరనాడు దర్భ్శశాయియగు దండికి, సరన్వతి స్వప్నమున 
గూత్క-రించి, “కుమారా : ఆదిదేవుడైన శ్రీ మహా విష్ణువు నీ నియమ (వత 
మునకు మెచ్చినాడు. మానవులకు, గంధర్వులకు (వభువైన రాజవాహనుని 


మ్‌ 


ణ్‌ 


Mam Mn Word Me wa rr ర 9 Wier Mf ౯ ఒల్లో 
చరిత ౧ ముల ఎతమునను గొచరనుగుగారక 1 ఆసయా?ః వించి యవృశ్య 
t 


Ue) జో 
cgi. 


మరునా డుదయమున దండి నంతోషముతో మేల్హాంచి, నిహితర్భత్య 
ముల నిర్వర్తించి, కథ్మాశవణ కుతూహలురగు తన మ్మితుల రావించి, యవంతి 
సుందరి కథ సాంతముగ, వద్మము విద్యాధరుడగునంతవరకు చెప్పి తన చెలి 
కొండను సంతోషవరచెను. 


(పొ ఫెసర్‌ విల్చన్‌ వంటి వరిళోధరులు కొంద రీతని యనలుపేరు దండి 


1. అవ, కథా,=పుట 4, 5 2. అవ. కథా._పుట 5,0 
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కాదనియు, చిన్న తనమున మిక్తిలి శృంగారిగానుండి, తదనంతరము ఆ శమ 
స్వీకారము చేసి, దండధారి యగుటవలన నీతనికి దండి యని పేరు వచ్చిన 
దనియు, నామార్థమునుబట్టి ఒక వాదమును లేపిరి. కాని వారి వాదము కేవలము 
ఊహామా[త్ర కల్పితము1. కాని, ఈతనికి దండి యని పేరు వచ్చుటకు ఒక 
కారణము చెప్పవచ్చును. దండియను పేరు శివున కున్నది. దండి వీతరులకు 
న్రీ సంతతియే కాని, పురుషసంతతి లేమిచే వారు శివునిగూర్చి తపస్సుచేసిరి. 
అతని యనుగహము వలన నొక కుమారుడు పుట్టగా నాతనికి వారు దండియని 
పేరు పెట్టియుండవచ్చును?. 


కీ. శ. 1924 లో శ్రీ మానవల్లి రామకృష్ట కవిగారు |కిమి దష్టమై 
నష్టమైపోవుచున్న “అవంతి సుందరికథి, “అవంకతిసుందరి కథాసారము” 
లను సేకరించి దండి కృతముగా నిర్ణయించి పకటించిరి. అవంతిసుందరి 
కథలో దండి భారవి మనుమడుగా సెరొ-నబడినాడు. భారవి క్రీ. శ. 570 
పాంతంలోని దుర్వినీతుని ఆస్థానమున నుండినవా డగుటజచే, దండికాలము 
కీ. శ. 650 |పాంత మగును. శ్రీ ఆగషేగారును, శ్రీ జకోబీగారును కూడ 
పెవిధముగనే నిర్ణయించియున్నారుకి. 


దండి దశకుమార చరిత, కావ్యాదర్శము అవంతిసుందరికథ, అవంతి 
సుందరి కథాసారములను రచించెను. 


“ఉపమా కాళిదాసస్య, భారవే రర్భగౌరవమ్‌ । 

దండినః పదలాలిత్యమ్‌, మాఘే సంతి తయో గుణాః ॥” 
అను శోకముకు బట్టి దండి పదలాలిత్యమునకు చాసిగాంచినవా డని విళదమగు 
చున్నది. 


“జాతే జగతి వాల్మీకౌ కవి యిత్యభిధా భవత్‌ | 

కవీతి తతో వ్యాసో కవయ _సన్యయి దండిని 1 
ఆను శోకమును బట్టి, ఇతనికి సంస్కృత వాజ్మ యమున వా ల్తీకి, వ్యాసుడు 
మొదలగు మహాకవులతో సమానమైన స్థాన మున్నట్టు వ్య కమగుచున్నది. 


1, కీత్‌, ఉపో..పుట 19. 2, దశకు, పరి,._అధ్యా, 1. 
3. Kane-H. న. P.-P. 90. 
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మమటుడు, రుయ్యకుడు, విద్యానాథుడు, విశ్వనాథుడు, జగన్నాధుడు, 
అభినవగుప్తుడు, విన్నకోట పెద్దన, అప్పకవి, గంగాదేవి మొదలగువారు పలువు 
రీతనిని తమ [(గంథములందు (పశంసించియున్నారు. 


సంస్కృత కథాకావ్య, గద్యకావ్యములు-దండి దశకుమార చరిత 


సంస్కృతమున కథావాజ్మయము అతి [పాచీనమైనది. బౌద్ధ వాజ్మయ 
మునకు సంబంధించిన మహావై పుల్యనూ[త్రము సంస్కృతమున లభించిన 
కథాసాహిత్యములో మొట్టమొదటిది. బు గ్వేదములో కథ లున్నవి. ఛాందో 
గ్యోపనిషత్తు వంటి ఉపనిషత్తులలోను, [పాచీన జె ననూ[తములలోను, బౌద్భ 
వాజ్మయమునకు చెందిన అవధానములలోను కధలు గలవు!. 


కాని స్పష్టముగా కథారూపమున నున్న (గ్రంథములలో పేర్కొన దగి 
నది గుణాఢుంని “బృహత్కథ”. ఇది పెళాచీ భాషలో వాయబడినది. కౌళాంబి 
రాజైన ఉదయనుని కుమారు డగు నరవాహన దత్తుని సాహసకార్యము లిందు 
వర్ణింపబడినవి. ఈ గుణాఢ్యుడు వ్యాస వాల్మీకుల కోవకు చెందినవాడు. కొంద 
రీతనిని వ్యాసుని యవతార మందురు. శివుని గణములలో నొకడై న భృంగీశ్య 
రుడు శాపవశమున గుణాఢ్యుడై జన్మించి, ఆ శాప విమోచ నార్భము బృహత్క_ 
థను రచించె నని “నేపాళ మహాత్మ్యము” నందలి ఒక కథవలన స్పష్టమగు 
చున్నదికి, వాణభట్టు, సుబంధువు, దండి, ధనంజయుడు మొదలగు వారంద 
రును దినిని బాగుగా |ప్రశంసించుటవలన కీ. శ. 10వ శతాబ్బమువజకును 
బృహత్కథ యుండినట్టు స్పష్టమగుచున్నది. తదనంతరము కావ్యములలో 
దినిని గూర్చిన [వశంస కానరాదు. ఈ గుణాఢ్యుని పోషించిన శాతవాహనరాజు 
కీ.శ. 78 వ సంవత్సరమున నివసించియుండినట్టు చారితకులు నిర్ణయించుట 
వలన ఈ బృహత్కథ [కీశ.1వ శాతాబ్దపు దని స్పష్టము. వీనిని నేపాళ 
దేశన్థుడగు బుధస్వామి యను నతడు “బృహత్కథా శోకసం[గహ” మను 
పేరను, కాళ్మీర దెశస్టు డగు కేమేందు డను నతడు “ బృహత్కథామంజరి” 


1 ౨. C.S. L.-P. 412. 

2, “భారతీయ కధాసాహిత్యద బునాది_నంస్కృత దల్లియ కథాసాహిత్య'.. ప్రజావాణి 
విశేషాంక_1964_పుట 9. 

3. H. C.S. L.-P. 417. 
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యను పేరను, సోమదేవు డను నతడు “కథాసరిత్సాగర” మను పేరను, 
సంస్కృతమున వెలయించినారు. తరువాత వచ్చిన సంస్కృత కధాకావ్య 
ములు చాలవజకు ఈ బృహత్తథ నాధారముగా చేసికొనియే వెలువడినవి. 


తరువాత పేర్ణొనదగినది విష్ణుళర్మ కృత “పంచతంతము”. [క్రీశ ./50 
పాంతములోనే దీనిని Abdullah 102021 Mogaffa యను నతడు అరబ్బీ భాష 
లోనికిని, ౨2206 అను పర్షియా వైద్యుడు పహ్థావీభాషలోనికిని అనువదించి 


యున్నారు. దీని ననుసరించి వెలసిన మజియొక యుద్గ ౦థము “హిత్రోవ 
దేశము”]. 


ఈ పంచతంత్రము తరువాత చెప్పదగినది “సింహసహద్వాాతింశిక” 
లేక “విక్రమార్క చరిత మనునది. ఇది 82 కథల సంపుటి. 


“శుకస ప్రతి” యనునది 70 కథలు గల కథాకావ్యము. దేవ సేనుని 
భార్యను పరపురుషగమనమునుండి తప్పించుటకు చిలుక చెప్పిన 70 కథ 
లిందు గలవు. 


“భేతాళ పంచ వింశతి” యనునది 25 కథలు గల్గిన కథాకావ్యము. 
ఇందలి కథ లన్నియు శే మెం[ద సోమదేవుల [గంథములనుండియే [(హింప 
బడినవి. దీనిని జంభాలదత్తుడు గద్యమందు వ్రాసినాడు. దీని ననుసరించి 
వెంకభట్టు “బేతాళ వింశతి” ని రచించియున్నాడుకి. 


మేరుతుంగుని ““వబంధ చింతామణి"యు, రాజశేఖరుని “ప్రబంధ 
కోశమును చార్మితాత్మకములై న కథాకావ్యములు. హేమచందుని (తిషష్టి 
శలాకాపురుషచరిత” మజణియు “పరిశిష్టపర్వము"లు డే-యేతచ్చ త్తము 
గల్లినవికి. 

వైన పేర్కానబడిన కథాకావ్యము లన్నియు కేతనకు పూర్యముండినవే: 
కాని వీనిలో కథాసరిత్సాగరము, బృహత్క_థామంజరి, వంచతం్యతము, దళ 
కుమారచరిత అనునవి మిక్కిలి _వసిద్ధికెక్కినవి. ఈ (గంథరచయితలలో 
దండికి, సంస్కృత వాజ్మయమున వాల్మీకీ వ్యాస కాళిదాస మయూరాది మహా 


L.-P. 423 to 420. 2. H. 6. 5. L.-P. 429, 
L 


11.06. 5. 
8 ఈ. ౮5. L.-P, 430 & 431. 


కవులతో సమానమైన స్థాన మీయబడినది. సంస్కృతాం[ధ్ర కవులు పలువురు 
తమ [గంథారంభమున నుకవి [పశంసలో దండిని (ప్రశంసించినట్టు నోమదెవ, 
నే మేద, విష్ణుశర్మాదులను _పశంసించియండలేదు. కావున దండికి కథాకావ్య 
కర్తగా నాటికే మంచి పేరు వచ్చినట్టు స్పష్టమగుచున్నది. 


అంతేకాక గద్యకావ్యములలో గూడ దండి దశకుమారచరితమునకు 
విశేషఖ్యాతి గలదు. సంస్కృత గద్యకావ్యములలో హర్షచ రితమని చెప్ప 
బడిన భట్టార హరిచం[దుని “మాలతి” కాని, బిల్హణుని నూక్తిముకావళియందు 
పేర్ణానబడిన శీలభట్టారక (గ్రంథముగాని, భోజుని “శృంగారమంజరి” గాని, 
రుద్రటుని “తై 9లోక్యనుందరి” గాని, జగన్నాథుని “అశఫవిలానము” గాని, 
కేవలము నామమ్యాత్రావశిష్టముగనే యున్నవి]. 

ఉపలభ్యమానములై మిక్టి లి ప్రఖ్యాతముగా నున్నవి బాణుని హర్షచరిత- 
కాదంబరులు, దండి దశకుమారచరితము, నుబంధుని వాసవద త్త బు నునన్ని 
ఈ నాల్లు (గంధములలో దశకుమార చరిత |ప్రసన్నతాగుణము త క్రినవాని 
యందు లేదు. కథాకావ్యమున కుండవలసిన ముఖ్యమైన గుణమిది. భాష వటు 
వైనను మృదులమైనది. నసంస్థ్టృతమునందు (సమాసవిరళ మైన రచన) సులభ 
సరళమైన శైలి వ్రాయుట కష్టము. ఈ రెండును దండియొక్ష సొమ్ము. ఈ 
రెండు గుణములకు తోడు, దీర్భ వర్ణనలు లేకపోవుట యొకటి దశకుమారచరి 
తములోని (పత్యేకత. వానివలన పాఠకుని దృష్టి కథనుండి భాషపెకి మరలదు. 
కథ నిరాఘాటముగ సాగిపోవుచుండును. బాణుని కాదంబరియందు-నమాన 
భూయిష్టమైన శ లీ కారిన్యము, సుదీర్గ వర్ణనలు, కథాగమనమునకు (వతిబంధ 
కములై పాఠకునకు మిక్సి లి చిక్షులు కలిగించుచుండును. శ్రీ వీబర్‌ పండితుడు 
చెప్పినట్టు--బాణుని శై లి హౌందూ దేశపు మహారణ్యమువంటిది. అందు ముందునకు 
సాగిపోవుటకు సమాసము లనెడి వృక్షములను ఛేదించుకొనుచు పోవలయును. 
అయినను అర్థముకాని పదము లనెడి యనేక శూరమృగములు అడ్డువచ్చు 
చుండును. ఇక సుబంధువు “(పత్యక్షర శ్రేషవిన్యాస వై ధగ్ధ్యనిధికి యగు 
టచే యాతని కవిత సర్వజనాదరణమును పొందలేదు. వీని తరువాత వెలు 
వడిన ఆనందధరుని ““మాధూనల కథియు (10 శ.) ధనపాలుని “తిలక 
C. న. L.-P. 445 to 447. 2. H. S. L.-P. 320. 
S. L.-P. 


1. H.G.S. 
3. H.S. ౬. 310. 


26 దశకుమారచరి త్రము 


మంజరి”యు (10 శ, సోడ్డలుని “ఉదయనుందరి కథియు (11.), 
వాదీభసింహుని “గద్య చింతామణి"యు (12 శ) విద్యాచ|[క్రవ ర్తి “గద్యకర్ణ 
మి[తము” (కీ. న్‌ 1284) కేతనకు పూర్వమే రచింపబడిన గ ద్యకావ్యములే 
యైనను అంత |ప్రసిద్ధికి రాలేదు. కావున కేతన వానిని గహింపక |ప్రసన్నతా 
గుణభరితమైన దశకుమారచరితనే [గహించి యాం|దీకరించినాడు. 


ఇట్టు సంస త కథాకావ్యములలోను, గద్యకావ్యములలోను గూడ విశి 
ష్షత గల్గిన దగుటచే దశకుమారచరితమునే [గహించినాడు కేతన. 


దశకుమారచరిత వై శిష్ట్యము 


దశకుమార చరితమునకు శివరాముడు, గురునాథ కావ్యతీర్థ, కవీం[దా 
చాక్య సరస్వతి, హరిదాస సిద్ధాంత వాగీశుడు, హరిపాద చటోపాధ్యాయుడు, 
అంబే దర్‌, గజేందగడ్డర్‌, రేవతీకాంత భట్టాచార్యుడు, జీవానందుడు, తారా 
నాథుడు అనువారు వ్యాఖ్యలు రచించినారు. 


శ్రీ అగషేగారు విశిష్ట పరిశోధన సలిపి, దశకుమార చరితమునకును 
మేమేందుని బృహత్త థామంజరికిని సన్నిహిత సంబంధము గలదని నిర్ణయించి 
యున్నారు. దశకుమార చరితములో బృహత్త థామంజరిలోని సరళ 
కొందరు పెరానబడినారనియు, దర్పసారుడు అందలి (బృహత్శ థామంజరిలోని) 
నరవాహన దత్తునకు సమకాలీనుడనియు, తారావళి, చండసింహుడు, సురత 
మంజరి, కూ([దకుడు మొదలగు పా[తలు ఆందుండియే [గహింపబడినవనియు, 
నితంబవతి కథ యందలి పద్మా వతికథ్ర వంటిదే యనియు, ట్‌. చంపా 
నగరమురోని ధనదంతుల ఇండ్లను దోచుట యందలి దహనం కధను బోలి 
యమక్నదనియు, మంతగుప్తుడు కపటసన్నా ౧సి వెషమును ధరించుట 
యందలి శివుడు కపట ననా రని వేషమును ధరించుటను బోలి యున్న 
దనియు, జాతిస్మరత్యము రెంటియందును పేర్ణానబడినదనియు, కావున 
దశకుమారచరితమునకును కేమేం:దుని బృహత్త ధామంజరికిని దగ్గర సంబం 
ధము కలదనియు, బృహత్ర ధామంజరికి మూలమైన బృహత్త థయే దశ 
కుమార చరితమునకు మూలమనియు వారి అధిపాయము. అంతేకాక దండి 
తన అవంతిసుందరి కథలోను, 'కావ్యాదర్శము” లోను బృహత్త థను పెర్గాని 


త 
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యుండుట, శ్రీ అగషేగారి అభిపాయమునకు బలముకూర్చినది!. కామపాలుడు 
శూదక శొనకాదులతో పోల్చబడుట గమనించినచో వానికి (పసిద్ధములైన 
కొన్ని కధలనుండికూడ దండి తన దశకుమారచరితమునకు కావలసిన ఘట్టము 
లను [గహించినాడనుట స్పష్ట మని శ్రీ బి. ఆర్‌. శాస్త్రిగారి అభిపాయముి. 
కానీ కథావిధానము (Motif) మ్మాతము బృహత్క-థామంజరినుండి [గహించి 
నను, కథాకథన నై పుణ్యము ( 531] ) దండిదేకి. 


దళశకుమారచరితము పదిమంది రాజకుమారుల దిగ్విజయములను వర్ణి ంచు 
పది కథల సంపుటి. ఇందు (వసకాన్నుపస క్తముగా ఉపకథ లనేకములు [పతికథ 
యందును గంతర్చ నమై యున్నవి. ఈ యువకథలవలన ముందు జరుగబోవు 
వృత్తాంతమును తెలిసికొనవలనను నౌత్సుక్యము ( Suspence ) చదువరుల 
కెక్కు_వగా నుండును. వీనికితోడు అనేక ఆకస్మిక సంఘటనలు జరుగుచుండును. 
అయినను _వధానకథ వెనుకబడుట యెచ్చటను జరుగదు. ఈ ఉపకథ 
లను జెప్పునప్తుడు, ఆయా చోట్ల వానికి తగిన (పాధాన్య మిచ్చినను తిరిగి 
(పధానకధ కువ్మకమించుట కవియొక్క సంవిధాన చాతుర్యము. ఇది దశకుమార 


చరితమున సర్వత గోచరించును. 


ఒక రడ యందు మరొక కథను వేశ పెట్టుట ఒకానొక [పయోజన 
మాశించి కావింపఎడును. విజ్ఞానలోచనుడు, విశాలబుద్ధి యగు మరీచివలన రాజ 
వాహనుని జాడ తెలియబరచుటకు, దండి యాతని (మరీచి) కథను అపవోర 
వర్మకిథయందు (వవేశ పెట్టినాడు. ఇస్తే శకునజ్ఞానము ద్యారా రాజవాహనుని 
జాడ mI పుష్వోద్భవుని కథలో బంధుపాలుని వృతాంతము వచ్చి 
నది. అవంతిసుందరీ రాజవాహనుల వివాహముకొరకు విద్యేశ్వరుని కథ కల్పింప 
బడినది. 


భామహ అగ్నిపురాణక ర్రలు, ఆఖ్యాయిక కథలకు గల భేదము చెప్పుచు, 
ఇతివృ త్రయము ఆఖ్యాయికయం ఓ నాయకునిచేతను, కథయందు కవిచేతను చెప్ప 
బడునని చెప్పినారు. ఈ రెంటికిని భేదమే లేదని చెప్పిన దండి తన దశకుమార 
చరితములోని ఇతివృ త్రమును కొంత కవిముఖమునుండియు, మరికొంత కథా 


1, అవ, కధా, వం 7, 20; కాదం౧-8& 2. దశకు. పరి_పుట 882...887. 
8, దళకు, పెరి _పుట 889. 
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నాయకుల ముఖమునుండియు నడిపినాడు. కథ [పారంభమై రాజకుమారులు 
విడిపోవుట, రాజవాహనుడు మాతంగునికి సాయముచేసి తిరిగివచ్చుచు పుష్పో 
దృవుని కలియుట వరకును గల కథ కవి చెప్పినట్టు నడచును. తదనంతరము 
ఒక్షొక కుమారుడును కలిసి, తమ తమ వృత్తాంతములను రాజవాహనునకును 
ఇతరులకును చెప్పుదురు. చివరకు వారందరును వనుమతీ రాజహంసులకు 
జెప్పుదురు. నురీచి కథ, పాంచాలవర్మ కథ, వసురక్షితుని కథ, కామపాలుని 
కథ వంటివి వారి ద్వారానే చెప్పబడినవి. ఇట్టనేక ముఖములనుండి నడచినను, 
కథాగమనమున నే భేదము గోచరింపక, కథలన్నియు ననుస్యూతముగా 
నుండును. 


ఈ కథలను జెప్పు పద్ధతియందు గూడ కొన్ని (కథలు) పరాకాష్ట 
నొందినవి. ఉదాహరణకు మరీచి తన కథను మజియొకరు చెప్పినట్లు 
(పారంభించి చివరకు ఆ కథానాయకుడు తానే అని చ మ్య. ఇగ్రై అర్థ 
పాలుని కథలో కామపాలుడు తన కథను పూర్ణం చుకకు. చెప్పును. పూర్ణ 
చందుడు దానిని అర్థపాలునకు చెప్పును. ఆర్థపాలుడు రాజవాహనాదులకు 


జ్‌ 


జెప్పును. ఆ సందర మున కామవాఎడు కూడ యచ్చటనె యుండుట గమనార్హ 


దశకుమారచరితములో ఒక కథయం దనునరింపబడిన పద్ధతి మరియొక 
కథయం దనుసరింపబడదు. దేని కదే (ప్రత్యేకమైన కథ! 


దశకుమారచరితములోని కథలు [పారంభించుటయందే యొక (పత్యేకత 
కాన్పించను. ముఖ్యముగా పుష్పోదృవ అర్థపాలుల కథ లీ సందర్భమున 
పేర్తానదగినవి. వీరిరువురును చిన్న వయసుననే తమ తల్టి దండులవద్దనుండి 
దూరమైనవారు. అందువలన వారి కథలు వారి పితరుల సమాగమముతో 
[పారంభమగును. ఇచట అద్వితీయ కల్పన చేయబడినది. రాజవాహనునికొజకు 
వెదుకబోయిన పుష్పోద్భవుడు ఒక ఊరు చేరి యొక చెట్టుకింద విశ్రమించును. 
అది మధ్యాహ్న సమయము. అతనికి నమీపమున మనిషి చందమున ఒక నీడ 
అకస్మాత్తుగా కన్పించును. దాని కత డాశ్చర్య మొంది యాననమెత్తి భృగు 
పతనము చేయబోవు ఒకనిని గాంచును. వెంటనే ఘనమార్గమునుండి పడుచున్న 
యాతనిని పుష్పోద్భృవుడు (కిందవడకుండ పట్టుకొనును. అతడు చివర కతని 


దండి-దళకువూరచరిత 
ff అల ఇగ రవి జ i త్‌ 
తండియే యగును. తండ్రీకొడుకులు మాట్టాడుకొను సందర్భముణ ౧ 5 త్ర 
ఆమె చెప్ఫిగ 


యార్తనాదము వినబడును. వారిరువురు నచ్చటి కేగుదురు. 
వృతాంతము వలన ఆమె తన తల్రియెయని పుష్పోదృవుడు [(గహించునసు. 
సమాగమము కవియొక్త అద్వితీయ ఏ కల్పనాచాతుర్య మఘటితము. ఇమే యర్థ క 
కథలో నర్ధపాలుడు రాజవాహనుని వెదకుటకై బయలుదేరి, క స చేరి, 
విశ్వనాథుని ఆలయమున విచారగన్తుడెన పూర్ణచందుని గాంచును. అతని ఏచా 
రమునకు కారణ మడుగగా, నతడు తన జీవితచరితను, తాను మంచి స్థితికి క్రి 

టకు కారణమైన కామపాలుని nn తత్రాలమున నా కామవ 


ఇ” ను mrp, ఇ 
డిన దురవస్థను, అరపాలునకు జెపె ఎను. ఆ సందర్భమున అర్జపాలు రాము 
థి 


‘ జీ 


పాలుడు బ్‌ తండి యని ల ఈ విధముగా కవాలని. జ న్‌ 
పూర్ణచందుని కథ, పూర్ణచందుని కథలో కామపాలుని కథ,కామపాలుని రథట 


తారావళి కథ, [క్రమముగా చెవుబడి, వారి సంబంధములు వ్యక్తము చేయబని 
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పఠితలకు తెలియనే తెలియదు. తారావళి కథ వూరియెన వెంటనె వఠితత ము 
వ బస వే 2 Day జ శ by 

స్పున కుమారోత్ప తిలోని అర్థపాల కథ స్ప్సురించి, తారావి కామాలు అత 


పితరులని తెలియును. ఇది అసామాన్య కల్పనాచాతుర్యము. ఇట్టే దళరుమాద 
చరితములోని కథలు అతిచాకచక్యముతో నిర్యహింపబడినవి. 


కథాకావ్యములలో ముఖ్యముగా అద్భుత కల్పనకు [పాధాన్య మెర్కువుగా 
నుండును. అందుకొ అకు కొన్ని: "యలొొకిక నన్ని వేళ ములు రల్పింవబదును. 
ఇవి సత్యదూరములే యైనను, బఠితలకు మిక్కిలి యుల్లాసమును గట్గించును. 
ఇట్టివి క తో చాలచోట్ట కన్చించును. క పొభంఫ 
లోకమును సందర్శించుట, మానసారుడు తపస్సుచెసి శివునివద్దనుండి యొక 
గదను పొందుట, అవంతినుందరీ రాజవాహనులును-తారావశీ కామపాలురును- 
జాతిస్మరత్వముచె తమ పూర్వజన్మ వృతాంతమును దెలిసికొనుట, రాషనునిజ 

«0 


నపహరింపబడుచుండిన కందుకవతి మరియొక బ్రహ్మ రాష సిచే రషింవబగుట, 
ఇత్యా ద్యద్భుత సన్ని వేళములు దశకుమారచరితముతో ననేకము లున్న ద! 


ఇతివృత ము తరువాత కథాకావ్యములలో ముఖ్య మైనది పాత్ర తః పోషణము. 
దశకుమారచరితములోని పదిమంది కుమారులును నగ౦9జాతులవారు. అనగా 
బా9హ్మణ, క్షతిియ, వైశ్య వంశళన్ధులు. కావున వారి వారి పముతు 


లో 
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ననుసరించి వారి వారి పాత్రలను జి తించుటలో దండి విశేష పి 
నాడు. దశకుమారచరితములోని ఇతర పాతల పెస్ట క 
వృత్తులును స్యభావములును వ్యక్తము లగుచుండును. ఈ పాతపోషణమును 
స్థలాంతరమున వివరింతును]. 

పాత౦పోషణ తరువాత పేర్కొనదగినది సంభాషణాచాతుర్య ము 
ప౦సిద్ధ ద్ధాంగ్ర సాహిత్య చరితకారుడు హడ్ప్చన్‌ చెప్పినట్టు - సముచిత నంభా 
కణము కథను పిసన్నముచేయుటయే కాక, అది రచయితయొక్క_. కథాకథన 
చాతుర్యమునకు చక్కని నిదర్శనముకి. దశకుమారచకిళములో ఆంతటకు 
సముచితములు సమయోచితములు నైన సంభాషణలే కాని, మితమీరిన సంభా 
షణలు ఎచ్చటను కానరావు. ఉదాహరణమునకు_అర్థపాలునికథలో సింహ 
ఘోమనికొజకు అర్థపాల పూర్ణచందు లిరువురును సొరంగ మొకటి త9వ్వు 
చుండుగా నొక భూగహమున మణికర్ణికయు, మరికొందరు స్రీలును కన్పిం- 
-తురు. ఏ మహాకావ్యక ర్తయో యైనచో నిచ్చట సులభముగా 80, 40 శోక 
ములలో వారిని వర్ణించుచు, పిధానకథను మరగుపరచెడివాడు. కాని అర్థ 
పాలుడు ఆ రాతే9 సింహ ఘోషుని పట్టుకొనుట అవసరము. fs దండి 
అతిసూక్ష్మపరిచయముతో వారు విడిపోయినట్లు వ్రాసి పంధాసకన కుపక9 
మించినాడు. అర్హ కావ్యమం దంతటను సముచిత సంభాషణ క్ష టు. 
కథాగమనమునకు కడ్డువచ్చు సంభాషణము లెచ్చటను కానరావు. 


కథాకావ్యములందు కథకే పా9ధాన్యము గాని, వర్ణనములకు గాదు. 
విస్తృతమైన వర్ణనములు కథాగమనమునకు అడ్డువచ్చును. కావున *ధాకావ్య 
రచయిత సముచిత వర్ణనములనే వాయవలయును. అట్టె దశకు మారచరితము 
నందు కథ నడ్డముతిప్పు వర్ణనము లెచ్చటను లేవు. 


కథాకావ్యమునందు రచయిత దేశభేదమునుగూడ గు ర్రింపవలయును. 
దశకుమారచరితమునందలి పదిమంది కుమారులును రాజవాహనుని వెద 
కుటకు పదిదిక్కులకు వెళ్ళినారు. అందువలన దండి ఆ కాలపు భౌగోళిక 


1. చూ. దశకుమారచరి[త_ప్మాతపోషణము, 


2, “A good dialogue greatly brightens a narrative, and its judi- 
cious and timely use is to be regarded as evidence of a writer's 
technical skill” (Hudson-P. 154). 
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పరిస్థితులను గూడ దృష్టియం దుంచుకొని దశకుమారచరితమును వా9సినాడు. 
పొ9ఫెనర్‌ విల్సన్‌ గారును, మార్క్‌ కోలిన్స్‌ గారును, ఇందలి భౌగోళిక 
పరిస్థితులను గురించి పీళంసించియున్నారు. 


ఇట్టు అత్యద్భుత కల్పనాచాతుర్యము గల యితివృత్తమును సముచిత 
పాతి పోషణ-సంభావణ-వర్శనాదులు గలిగినది దండి దళకుమారచరితము. 
ఇట్టి దశకుమారచరితమును తన యకుంఠిత- రచనా నైపుణ్యము చే తీర్చిదిద్దినాడు 
కేతన. అంతేకాక దీని నాం|దీకరించి కేతన రెండు [పయోజనములను సాధించి 
నాడు. ఒకటి, |ప|పథమముగా కథాసాహిత్యమును ఆం|ధవా జ్మయమున [పవేశ 
పెట్టుట. రెండవది, నంన్క్మ్యృతమునందలి గద్యకావ్యముల నాం|[ధీకరించుటకు [తోవ 
జూపుట. ఇవి అతనికి ఆంధఏవాజ్బ్యయమున నొక విశిష్టస్థానమును గూర్చినవి. 


ఆం|[ధ వాజ్మ యమున కేతన [పథమ కథాకావ్య కరయగుటచే తరువాతి 
కవులు పలువురు దశకుమారళరిత నొరవడిగా చేసికొనియే తమ కథాకావ్య 
ములను రచించిరి. వెన్నలకంటి అన్నయ యీ దశకుమారచరిత మాధారమగ 
చేసికొనియే తన షోడశకుమార చర్మితమును |వాసినాడు. కొంతమంది యితర 
కథాకావ్యక ర్తలును ఈ దశకుమారచరిత మాధారముగా తమ కథాకావ్యము 
లందలి కొన్ని సన్ని వేశములను బి[తించికొనినారు. అది ముందు ముందు 
వివరింతును!. 


1. చూ+ ఆంధ కథాకావ్యములు-దళకుమార చర్విత, 


లి, దశకుమారచరి; తవము-అనువాదపదై 


అనువాద మన్న మాటకు పదానుసరణ మను నర్థము సాధారణము. 
కాని తెనుగు కవు లెవ్వరును నీ పదానుసరణము చేయలేదు. నన్నయ తిక్క_నల 
యనువాదపద్ధతి మిక్కిలి స్వతంత్రమైనది. నన్నయ తిక్కనలు నిజమునకుచేసి 
నది యనువాదము కాదు. మణి మహాభారత బద్ధనిరూపితార్థ మేర్పడ తెనుంగున 
రచియించుట. అనగా వ్యాసమహర్షి అభ్మిపాయములు [పక టితమగునట్టు 
భారతకధను తెనునున చెప్పుట. నన్నయ తిక్కనలు తీసికొన్నది, వ్యాసుని 
యొక్క కథను, వ్యాసునియొక్క_ యభి[ిప్రాయములనే గాని, వ్యాసుని పద్ధతిని, 
వ్యాసుని వర్గనాదులను కాదు. అందుచేతవారి పద్ధతి స్యతం|త్రమైనది. దీనిని 
యనువాద మన్నచో కథానువాద మనవచ్చును. అనగా నిందు మూలాను 
సరణము కథవరకు మాతమే. 


రెండవట శ్రీనాథ పోతనాదులది. వీరి పద్ధతి యటు కథామా[త్రాను 
సరణము కాదు. ఇటు |పతిపదానుసరణము కాదు. ఇది మధ్యమార్గముగా 
నుండును. అచ్చటచ్చట న్వతంతకల్పనలు కల్లియున్నను వీరి పద్ధతియందు 
మూల[గంథములోని వర్ణనాదులు గూడ చాలవరకు ననువదితములుగా 
నుండును. వీనిని థావానువాద పద్ధతి యనవచ్చును. 


మూడవది మక్కి _కి మ క్రిగా వాయుట.తు, వె, న, హి, కూడ పోకుండ 
ననువదించుట. 


ఇవికాక కథను మ్మాతము తీసికొని, దానిని పెంచి, స్వతంతకల్పనలతో 
చెప్పుట యున్నది. కాని దీనిని యనువాద మనరాదు. ఈ తరగతికి చెంది 


అబ 


నవి. మనుచరితము, పారిజాతాపహరణము మున్నగు పిబంధ ములు. 


కేతన, తిక్కన కాలమునకు చెందినవాడెనను అతని యనువాదము 


శ శిఖ ఎ. 


తిక్కన పద్దతికి చెందినది కాదు. అతనికి చాల తరువాతి వాడైన శ్రీనాథా 


ఖ 
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దులకు చెందినది. మరియు కేతన యనువావమునందు బహువై చితి యు కది. 
అది మూలము గద్యమునం దుండగా కేతన యనువాదము చంపువునందు 
వాయుట. వ శత రలు, మ్యతముటన చూచినచో కేవల పద్యమును 
గాని, కేవల గద్యమును గాని వాభసినవారు కారు. నన్నయనుండి (వబంధా 
నంతరయుగమువజకు చంపువ కావ్యపద్ధతిగా స్వీకృత మైనది. దీని కపవాదుగా 
నిర్వచనో త్తరరామాయణము వంటివి ఒండు రెండు గింథము లున్నవి. 
కేతన చంపూ పద్ధతిని స్వీకరించుటకు కారణ మా పద్ధతికి తెనుగుదేశ మందున్న 
యాదరము మాత9మే కాదు. చంపూపద్ధతి కథాకశనశిల్పమునకు మిక్కిలి 
యనుకూలమైనది. కథాకథనమునంచు సర్వత వృత్తమునే వాడుట, 
అందునను నొకే వృత్తమును వాడుట యనునది కధనశిల్పదృష్టితో చూచిన 
నుచితము కాదు. అశ్రు గద్యము కూడ. చంపూపద్ధతిలో సందర్భమునుబట్టి 
వృ త్తవైవిధ్యమును, గద్యమును వాయవచ్చును. అందుచేత రసభావస్పూర్తి 
చం పూకావ్యములందు యెక్కు_వగా సాధింపవచ్చును. వృత్తాచిత్య్వ మన 
నేమియో కొంచె మిచ్చట వివరించుట అవస్తుతము కాదు. భావమువందలి 
గాఢత్వ శిథిలత్వమును బట్టి థాషయంచు,. దాని. వ్య శ్రీకరణపద్ధతియంను, 
గాఢత్వ శిథిలత్యములు వం! జాచిత్యవి షయికమైన తర్కము. 
అది భావమునకు తగిన వ్యకీ కరణము. ఇచ్చట వృత్తము వ్య క్రీకరణ వెఖరికి 
సంబంధించినది. వృత్తముయొక్క నడతను బట్టి భావమునందలి గాఢత్వము 
దీపించుచుండు నని యొప్పికొనవలయును. అట్టుకానిచో వివిధ వృర్తముఎకు 
సార్థక్యము హొవగదుః సంస్కృతమునందు ఒకొక). సర్గమునం దొకే 
వృత్తము నాశ 9యించుట, తెలుగునందు ద్వివదకా వ్యములును ఉన్నవికదా * 
వానియందు భావమును బట్టి వృత్తమును మారుటలేదు గదా ?._--యన్న ప్రశ్న 
పుట్టును. ఇది నిజమే. తద భావమునం దేకత్యమున్నంతవరణు వృత్తౌ 
చిత ముండును. ఆ యేకత్వము సర్గమధ్యమున విఘ ఓరమైనచో వృత 
చిత్యము లేదన్నమాటయే కాని సంసృతకవులు సర్గలకు భా వైకత్వమును 
విచారించియే విభజించుకొనిరి. భావముయొక్త గాఢత్వమునందు భాయామాతము 
లైన భేదములు వృ త్తమును బట్టి కాక, వృత్తగతమైన పదసంబంధమును బట్టి 
వ్యంజింప జేసికొనిరి. ఐనను న విషయమున చంపూకా వ్యమున కున్న వెసలు 


బాటు కేవల పద్యకావ్యములకు లేదనియె నిష్కర్ష. మరి ద్విపద కావ్యములకు 
తెలుగున నిన్న మొన్నటివణకు కావ్యత్వగా రవమే లేదు. వానియందు భావమును 
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బట్టి వృత్తైచిత్యము లేదనక తీరదు. భిన్న భిన్న భావముల కేకవృ త్తమున 
క యుచితము గాదని వేరే ఇవ ప్పృనక్క_రలేదు. గ ద్యవిషయమునకూడ నిది 
యింతే! కాని కేవల పద్యమునందు గాని, ద్వివదకావ్యమునందు గాని, గద్య 
కావ్యమునండు గాని, వృత్తము కాక తక్కిన సామ గి... యనగా వదబంధము, 
సమాసరచన, కూర్పు మొదలైన వానిచేత భావగతమైన ఛాయాభేదములు 
వ్యంజితములు కావచ్చును. ఒక్క వృత్తము మాత మచ్చట వ్యంజితముగా 
లేదనక తీరదు. 


“యోయళ్శాస్త్రం భిభ రి" (వెణీ.లి. లి2) అన్న భట్ట నారాయణుని వద్యమును 
రౌ దరసమునకు వ్యంజకముగా నున్నట్లు దాహరించి ధ్వనికారుడు కొంత చర్చ 
నడిపినాడు. కాని జగ న్నా థవండి తరాజు రనగంగాభరమునందు-వద్యమునం 
దర్ధము రౌ[దరనమునకు వ్యంజకముగా న నున్నది గాని, రచన వ్యంజకముగా 
కేదనియ, లెట్‌ సమాస భూయిష్టమైన గాఢబంధ ముండితీరవలయు 
ననియు, అది కే క పోవ టవలన రచన రౌ, (దరస ప జకము గాదనియు చెప్పి 
నాడు (రన, ఎాపుట 36). ఆ సూ[తమును [వక లరమునకు పట్టించుకొన్నచో 
మనకు సమాధానము రుచ (వశ్నస్థలములందు వృతా చిత్యము లేదు. 


తక్కిన ర E చితంము ;, తక్కిన ౧ వ్యంజక నె Mi రనభావములు 


అచ్చట వ కు వ్యంజితములే యని చెప్పుటకు దీలులే దన్న మాట. 


క ల, ఆ 
వృత్తము గాని, యా దవడ గాని, ఆ వచనము గాని, 
కుచితమో, యంతవరకు మ్మాతమె రనభా 


వాదాతకు. స యః నిండక ము లుగా నున్నవన్న 
మాట. మజియు ఒకే వ్య తము నందు గాని డివడయందు గాని, కావ్యమును 
వాయుటలో కవియొక 


is పరిధి సంకుచిత వె మెపోయినడి గదాః ఆ కొలదులతోనే 


తక్కిన స న్‌ా సాది బహుసామ[గివంన వ య 


6తవర కు రసభావాదుల 


కవి తన [వతిభను [(వకటింవ వలయును. చంపూ కావుమునం దీ ది వరిధియొక_ 
~ Sa Fs ఈ జ ~ మయం నె వరా 


వాడవంంి టట కన జ. గాని, 
కాన 


ద జొచిత్యము మును బట్టి 
వానిని వాడుకొనవచు+ నను వెనలుజాటు కలడు కదా; శే 


వృత్తమునే వాడవలయు నని గాని నిబంధనము లేదు. 


లె కేతనయొక్క యను 

వాదమును జాగ తగా వరికీలించినరో * ౧ బవయము మకక స్పష్టమగును. ఈ 
~~ 

మయము 6 ముందు వివకింతున్వ. 


'ఎలాన వపా కేతన చంపూవద్ధతి 


క mn x నీ మ. వ 
| ౯ యించినడి యో కాంణంమువంన గాని, వే కా 


"~~ ఆజ 
wus రగా లీ అ అలల ఓ ఇ yl వద్యకరణ 
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[ఓ 


ద్ధతికి దాసుడై కాదు. అట్టన్నచో నతడు నన్నయాదుల కథానువాద పద్ధతిని 
గూడ స్వీకరింపవలసియుండును. తనకాలమునాటి కథానువాదపద్ధతిని విడచి 
భావానువాద పద్ధతిని నూత్నముగా నేర్పాటుచేసికొన్నవాడు. ఈ భావానువాద 
పద్ధతి నేర్పాటుచేసికొనుట యొకటి, గద్యకావ్యము ననువదించుటకు చంపువు 
నాశయించుట యొకటి, కేతనయొక్క_ యనువాదమందలి [కొత్త పోకడలు. 


ఇచ్చట నొక చిన్న (పశ్న--ఈ దశకుమారచరి త కల్పితకథ గదా! 
దీనియందు రచనాచమత్కారము, వర్ణ నాచమత్కారముల కంటె, కథాచమత్కా 
రమే [పధానము గదా! కాబట్టి దీనికి వచనమె యోగ్యముకదా-యని. 


ఇది నిజమే: కాని దండి దీనిని వట్టి కథాచమత్కా_రముకొటకే వాయ 
లేదు. దండి దానియందు కావ్యచమత్కారమును గూడ సంఘటించినాడు. రచనా 
చమత్కారమును, వర్ణనాచమత్కారమును, ననంతముగా జూపినాడు. గద్యము 
నందు గూడ, వద్యమునందు వలెనే, రచనాశిల్పమును జూపవచ్చు నని నిరూ 
పించినాడు. “గద్యం కవీనాం నికషం వదంతి'_ యన్న మాటకు హేతుభూతు 
డై నాడు. “దండినః పదలాలిత్యం' అన్న (పశంస కర్షుడెనాడు. దశకుమార 
చరిత శైలి కాదంబరి శైలిరంటెను బహుభిన్నమైనది. బాణునిది బహుదీర్ష 
సమాన భూయిష్టమగు రచన. దండి రచన వ్య స్త పదబహుళ మైనది. లలితపద 
బంధుర మైనది. బాణునియందు లాలిత్యము కన్న |పౌఢిమ యెక్కువ. దండి 
యందు పౌఢిమ కంచె లాలిత్య మెక్కు_వ. బాణునిది గాఢబంధము, దండిది 
శిధిలబంధము. సంన్కృతమునం ది రెండు గద్యకావ్యములు రెండు విశిష్టము 
లైన రచనామార్గ ములకు ఉదాహరణములు. ఈ రెండు మార్గములలో దేని వై శి 
ష్ష్యము దానికున్నను, దండి మార్గము కధచెప్పుట కెక్కువ యనుకూలమైనది. 
సుకుమార మైన దగుటచేత మిక్కిలి కష్టమైనది. దండి కథాకథనమునందు 
బాణుని కంటె మిక్కిలి దక్షుడు. దండి బాణునివలె కథకు విఘాతము కల్పించి 
వర్ణనలలో మునిగిపోవు స్వభావము కలవాడుకాడు. కథను ముందుపెట్టి, వెనుక 
నుండి వర్ణనాదుల నతడు నడిపించును. దీని కనువైనపద్ధతిలోదండి తన శైలిని 
మలచుకొనినాడు. కధను |వధానము చేసి, సర్వకావ్యగుణములను తదనుగుణ 
ముగా తన శైలియందు దండి నంతరించుకొనవలసివచ్చినది. వృత్తి, రీతి, 
పాకాదులు, శయ్యాలంకారాదులు దండి పద్ధతియందు ఏకముగా పోత పోయబడి 
యున్నవి. అందుచేత దండి వట్టి కథకొబకే [వాయలెదు. తన కావ్యర చ నాశిల్బ 


36 దశకుమారచరి|తము 


ళా 


పుణ్యమును జూపించుటకు దశకుమారచరితమును |వాసినాడు. ఆందువలననే 
శకుమారచరితమునకు సంస్కృతమున మర్యాద కల్గినది. 


కేతన దండి దశకుమారచరితమువంక కాకృష్టుడగుటకు కారణ మిది. 
వట్టి కథను జూచి మా[తమే యాకృష్టుడు కాలేదు. కథయందలి కొ తదనముతో 
బాటు అనంతమైన కావ్యశిల్పమునుగూడ కేతన దశకుమారచరితమునందు 
చూవినాడు. కాబట్టి కావ్యమార్గమునందు దశకుమారచరితమును [వ్రాయుటకు 
సంకల్పించినాడు. ఇది కేతన చేసిన యొక |క్రొ తప్రయోగము. నన్నయాదుల 
వల పురాణకథను చంపువులో జెప్పిన [కొ త్తదనము లేదు. దండివలె కల్పిత 
కథను గద్యములో జెప్పిన [కొత్తదనము రాదు. రెంటిని గలిపి యంటగట్టు 
టయే కేతన చేసిన [కొత్తదనము. 


కేతన తన కావ్య రచనావిషయమున నెంత జాగరూకత వహించినాడో 
యించుక వివరింతును. 
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యలతి మార్పులు చయుటకు వీలున్న దని కేతన [గహింపగలిగెను. ఈ 
వ ల్‌ సామంజస్యము. 


(గ 
౬ 
ణి 

బ్రో 


1. రాజహంసుని మంత్రి యగు సితవర్మను (మూలము- పుట 4) మతిశర్మ 
(దశకు. 2.4) గా మార్చినాడు కేతన. ఇతడు సత్యశర్మ (సత్యవర్మ యని 
మూలము) తండి. ఈ సత్యశర్మ తీర్ణయా|తల కేగి అచ్చట కాళియను నొక 
వి పకన్యను బెండ్రియాడినాడు. కావున సత్యవర్మ [దాహ్మణుడే కావలయును. 
వర్మశబ్దము క్ష్యతియుల కుండ వలసిన డగుటచే దానిని మార్చి [బాహ్మణోచిత 
మైన శర్మ శబ్దమును డగిలించి, మతిశర్మ, సత్యశర్మలుగా మార్చినాడు కేతన. 
ఇది అవంతెనుందరి కథాసారము ననుసరించి కావింవబడిన మార్పు (4-68). 


వ. మూలమున సుమి[తుని కొడుకు మం[తగుపు డనియు, సుమంత్రుని 
కొడుకు మ్‌త్రగుప్పు డనియు నున్నది(మూలము--పుట 10), కేతన వీనిని సుమి 
తుని కొడుకు మ్మితగుప్త డనియు, సుమం[తుని కొడుకు మంతగఏపు డనియు 
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మార్చినాడు (దళకు. 2-60). నామసాజాత్యమును బట్టి చూచినచో కేతన 
కావించిన మార్పు సమంజనముగనే కన్పట్టును. మూలమునంద లి పేర్ష కడు 
జ్యాగ త్తతో పెస్టబచినవ. కామపాలుని కొడుకు ఆర్థపాలుడు. సుశుతుని కొడుకు 
విశ్రుతుడు. ప్రహారవర్మ కుమారులు ఉవహార, అపహారవర్మలు. ఇట్టి నామ 
సాజాత్యమును బట్టి చూచినచో కేతన మార్పు కావించినట్టు సుమిత్రుని కొడుకు 
మిత్రగుపుడును, సుమంతుని కొడుకు మంతగుప్తుడు ను సమంజసములుగనే 
గోచరించును. 


కాని, ఈదృ్చుశ నామసాజాత్యమును కేతన గూడ పాటింపని కొన్నీ 
చోట్టు గలవు. అవి కేతన దృష్టి నీ సందర్భమున తప్పించుకొని పోయియుండ 
వచ్చును. లేదా, కవికి వానియందు జొచిత్య వివక్ష లేకపోయి యుండవచ్చును. 
ఉదాహరణకు-సోమశర్మచేత గొనిరాబడిన రత్నోద్భవుని కొడుకును సోమ 
దత్తు డనక పుష్వోద్భవుడనియు, కీ రిదేవునిచేత సమర్పింపబడిన సత్యశర్మ 
కొదుకుచ విమదర్తు దనియు చెప్పినాడు కేతన. ఆ వివక్ష యెచ్చఏ నున్నదో 
యచ్చట మా|తయే సామంజన్యము వ్య కీ రరించుట సం|పదా యము. సన్నయ 

గళ 


గారు. “తన్వి పయోజదశాశి నశరుంతల యను రన్యకగి గనియె తన్ముని 


గా ం క్‌ 9 జ య. పో ప 
ఒల్ఫభు మందిరమ్మునస్‌ (ఆది. 1-25). ఇచ్చట “త్య త్యానె దిశేషణముల 
P 2 mn a జ షు జో ఆ! జే శ ల ల ఇ ల్‌ 
రును మునరబ్సుథ నబ రను అపయవార్థ ఎవత్న గలదు. కాని గరుత్మం 
A An a?) 
తుడు తల్లిని “'పయోఉడోినునా (ఆది. 219) యని నంవోధించుటతలో 
C 


నన్నయగారి3 అవయార్థ నక యున్నదనలిము. అచ్చట “వయోరుహానని 


U 


రు 


జ ™~ 


లీ అవల 7 వ జ G Ba జల 
యన్న శబ్దము చుండు (్రవర్యాంపము. వటి సందథనమా |తార్లక మసి 
గ్‌ టు జో (0 
ఖో | 


సం[పదాయులు చెప్పుదురు. అర్జునుడు కుమారాస్త్రఎద్యావపదర్శనము నందు 

3 స్త 

వత ర హద నట్టిదె ! అచ్చట కవికి అవయవార్థ న! 
ల 

వన జర ( hh 7) నో అలో నన ఒల్లో ఎలి జో ఆ ఆలో సయం లి Pa 
లదు. కాగిన శబ్దము కర్భశబ్ద పర్యాయ మని సం పదాయజ్ఞులు చెప్పుదురు. 
తేలిన సారాంశయు.-కచి రవయార్థ వివక్ష యొకచోట నుండును; మజియొక 


£3 


(అ) 
శ్చ నుండక పోవచ్చును. ఉన్నచోట దాని సామంజస్యమును వ్యాకరింతుము. 


క. కిరాతులనుండి రక్షింపబడిన వాడు ఉపహారవర్మ యని మూలము 
(మూలము-పుట 11). కేతన దానిని అపహారవర్మ యని మార్చినాడు( దశకు. 
2_77). మృత్యుముఖమునుండి మునిచేత ఉపాయముచే అపహరింవబడినవాడు 
కావున అపహారవర్మ యని యుండుటయే నమంజసముగ నున్నది. అవంతి 
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సుందరి కథాసారమున నచ్చోట అపహారవర్మ యనియే యున్నడి (8-92). 


ఓ. రాజహంసుడు పుణ్యదినమున పావన తీర్గసేవ కరిగి నపుడు అచ్చట 
కీరాతుల పల్లెయందు గాంచిన బాలుని నృపతనయునిగా నెజింగి, యా కిరాతుని 
(బ్రీతు జేసి, యాతనివద్దనుండి గ్రైకొనినాడు. ఉవహార మనగా కానుక. ఆ కిరా 
తుని వద్దనుండి కానుకగా నతనిని పొందినాడు గావున ఆ బాలునికి ఉపహార 
వర్మ యని యుండుటయే సమంజసము. 


5. అపహారవర్మకథలో రాగమంజరి పరిచారిక 'శృంగారిక! 
(మూలము-పుట 82) అని యుండగా కేతన దానిని 'సృగాలికి (దశకు. గ్ర 
118) అని మార్చి [వాసినాడు. వావిశ్చవారి (ప్రతిలో “శృంగారిక' యని 
యున్నది కాని, కాలేగారి [వతిలోను, గాడ్చోలేగారి [వతిలోను (పుట 92) 
'శృగాలిక' యని యున్నది. ఈ శబ్దమునకు అర్థము సరిగా కుదరదు. అందు 
చేత దాని నించుక మార్చి (శృగాలిక-సృగాలిక) *నక్కజిత్తులమారిది' యను 
నర్ధమున 'సృగాలికి యని చేసియుండవచ్చును. అది స్వభావముచే గూఢకృత్య 
నిపుణయు, శంక సంభాషణయు గాన నామెకు సృగాలిక యను పేరంతయు 
దగియున్నది. 


6. ఏకాదశాశ్వాసములో విదర్భ రాజ్యమును బాలించుచుండిన రాజు 
పుణ్యవర్మ (మూలము--పుట 178) అని యుండగా కేతన దానిని 'ధర్మవర్శ్మ' 
(దశకు. 11-79) అని మార్చి [వాసినాడు. రాజు పుణ్యవంతుడైన [పజల కేమి 
(పయోజన ముందును? అతడు ధర్మమూర్తి కావలెను. అందువలన నిచ్చట 
ధర్మవర్మ యని యుండుటయే సమంజసము. 


ఇవికాక మజికొన్ని చిన్న మార్పులును గలవు. ఇట్టివి యక్షరవ్యత్య 
యమువలన నేర్పడినవిగా దోచుచున్నవి :-- 


1. దశమాశ్యాసములో రత్నావతికి నింబవని (మూలము-పుట 151) 
అని యుండగా, తెలుగు దశకుమారచరితములో (10-114) నింబవని అని 
యున్నది. 


2, పుష్పోద్భవుని దాది నువృత అని మూలము (పుట 14). నుపు[త 
యని తెలుగు దశకుమారచరి[తము. 
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8. సోమదత్తుని చరితమున ఏరకేతుని కూతురు వామలోచన యని 
మూలము (పుట 20). చామనయన యని తెలుగు దశకుమారచరితము(1-7). 


4. (పమతిచరితములో (శ్రావస్తీనగర మహారాజు ధర్మవర్శను డని 
మూలము (పుట 1883). ధకర్మవర్శను దని తెలుస దశక సమారచరి[తము 
(9-69). | 


ఈ నామసామంజస్యము తరువాత చెప్పదగినడి కథావిషయిక మైన 
మార్పులు. ఈ కథావిషయమున దండి యనన్య సామాన్య పతిభ జూపి, అది 
యెట్టి పెద్దమార్చులు నంగీకరించనట్టు రచించినాడు. కేతన కథలో పెద్ద 
మార్పు లేమియు జేయకున్నను, నన్నివేశములలో నచ్చటచ్చబ చిన్న మార్పు 
తనే గావించినాడు. 


1. మూలమున సోమదత్తునికథ యనంతరము పుష్పోదృవుని కధ 
యున్నది. కాని కేతన దానిని మార్చి, పుష్పోదృవుని కథ యనంతరము సోమ 
దత్తుని కథ |వాసినాడు. బహుశః ఈ మార్పు కన్నడ దశకుమారచరిత 
ననుసరించి చేసినట్లు తోచుచున్నది. కేతనకు పూర్వమే చౌండరాజు కన్నడ 
మున నొక దశకుమారచరి[తమును |వాసినాడు. అందు పుష్వోద్భవ చరితము 
చతుర్ధాశ్వాసముగను, సోమద త్రచరితము పంచమాశ్వానముగను నున్నవి. కేతన 
పుష్పోద్భవుని కథతోపా పటే అవంతిసుందరీ రాజవాహనుల విరహము వజకును 
గల కథ చెప్పి తరువాత సోమదత్తుని కథ చెప్పి, తదనంతరము అవంతిసుందరి 
పరిణయమును జెప్పినాడు. అవంతిసుందరి రాజవాహనుల సమాగమమున కవనర 
మగు బాలచం[దికను (పుష్పోద్భవుని భార్యను) కథయందు (పవెశ పెట్టుటకు 
పుష్పోద్భవుని కథను ముందు చెప్పి, వారి యన్యోన్యానురాగము నభివృద్ధిపజచు 
టకు దగిన వ్యవధి నీయదలచి, సోమదత్తుని కథను మధ్యలో చెప్పినాడు కేతన. 


2. తారావళి తన కొడుకగు నర్థపాలుని రాజవాహనునికి పరిచర్య 
కావించుబకు వసుమతి కిచ్చినట్టు మూలము (పుట 16). తారావళి యక్షి కాన 
అర్థపాలుడు దేవాంశ సంభూతుడు. అట్టి వానిని మానవమ్మాతుడైన రాజవాహ 
నునకు పరిచర్యకొణకు వినియోగించుట యనుచితమని తలంచి, కేతన దానిని 
మార్చి, యక్షనాథానుమతమున రాజవాహనునితో గలిపి పెంచబడుటకు వసు 
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మతీదేవి కీయబడినట్టు (వాసినాడు. ఇదే విషయము అర్థపాలునికథలో గూడ 
సవరింపబడినది (మూలము--పుట 115._-దశరకు. 5_లి3). 


కీ. రాజహంసుడు యుద్ధమున మరణించినా డని తలచి రాణి వసుమతీదేవి 
యనుగమనము చెయబూనినది. ఇంతలో నామెను ఆ |1పయత్నమునుండి 
వారించు గొంతొకటి వినబడినది. అచట వనుమతీ రాజహంసుల పునన్సమాగ 
మము జరిగినది. ఇంతలో రాజహంనసుని నచివులును నచబిక వచ్చినారు. వారు 
రాజహంసుని చూచి, యాశ్చర్య సంతోషభరితులై జరిగిన వృతాంతము చెప్ప 
వలసినదిగా కోరినట్టు మూలమున నున్నది. కాని కేతన దాని నించుక మార్చి 
ఆ నచివు లాతనిని తమ నివాసస్థలములకు జేర్చి, యాతని సేద తీర్చి, కుశల 
(ప్రశ్న లడిగినట్టు (ద్రాసినాడు. ఇది మూలముకంటెను సమంజనముగా నున్నది. 

మేం చండవర్మచేత రాజవాహనుడు బందీకృతు డైనాడు. చండవర్మ 
దర సారుని మతని నేనుంగుకాలి పీనుంగుం జేయదలంచినాడు. 
“క క్య భోజ్యాదుల నిచ్చి హోషించుట యసంభవము. 

హనుని స్థితిగతుంను పరితల యూహలకే వదలివేసి 
నాడు దండి. కేతన న “మాతంగదత మైన చూడామణి పభావనిరంజన 


వపనమ స్తకుండై వ్‌ (దళకు. పున. న యుండి నట్టు వివదించినాడు. 


జ వరి స్థితులలో రాజ 


5. మూలమున కథయంతయు పూరియైన పిదప కులపాలిక పేరు చెప్ప 
క 


బడినడి. న. థాంతమువజకును నాయిక పేరు వఠితలకు తెలియనే తెలి 


గాక, మూలమున అవవిరవర్మ “*కుబేరద త్త మార్యస్య 


వివాహం మాసావధిక మకల్పయత్‌ ” (వుట 75) అ అనునంతవజకును 
యెవరోకూడ తెలియని పరిస్థితి 

ది. ఆఅందవలన ఆతన దాని నించుక మార్చి, ధనమితునితో 
జరిగిన “సముచిత నంభాషణములలో నబ్యాలిక పేరు కులపాలిక (దశకు. ల్‌ 


బి 
89) యని (గహి క (వాసినాడు. ఇది చాల సమంజసముగా నున్నది. 


దొంగవేషమును దరించెన అపవోరవర్మ అకస్మాత్తుగా కులపాలికను గాంచి 


నాడు. కులపాలిక యాతనిని జూచి భయవడి, యేమియు జెప్పక నగలు తీసి 


యిచ్చి, వదలివేయు మని |బతిమాలినది. కాని అపహారవర్మకు ఆమెపై సహజ 
మైన యనురాగము కలుగుటవలన, ఆమెకు సంజు నిశ్చయించు 
కొని ఆమెను ధనమ్మిరునివద్దకు తీసికొనిపోయినాడు. అంతవర కామె పేరు 
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తెలిసికొనుటకు అవకాశమే లేకపోయినది. అచ్చట ధనమితునితోడి సముచిత 
సంభాషణములలో నామె పేరు తెలిసికొనుట సమంజసముగా నున్నది. 


6. కులపాలికా వివాహము నపహారవర్మ మాసావధికముగా చేసిన 
యనంతరము మూలమున--” ఉ తిష్ట సఖే: ఏకాంత ఏవ చర్మరత్నభ న్రకా 
మీమాం పురస్కృత్యాంగరాజమాన చక్షు” (పుట 75) అని పూరారప్వ 
సంబంధము లేకయే మొదలగచున్నది. కేతన దీనిని [గహించి, చర్మభ స్రీ 
కోపాయమును (దశకు. 5.192, 1883) చెప్పి దానిని ఉపయోగించు తెరం 
గెటీంగించినట్టు (వాసినాడు. 


7. అవహారవర్మ మరీచివద్దనుండి వెడలి యొక క్షపణక (బౌ 
రమును చేరినట్టు మూలము (పుట 68). కేతన దానిని జైనవల్లై (చ 
కళ) యని మార్చినాడు. దీనికి కారణము కేతన కాలమునాటికి బౌద్ధము 
పూర్తిగా క్షీణించి జైనము వ్యాప్తిలో నుండుటయే కావచ్చును. 


8. సృగాలిక వెంట రాగమంజరి యిం." కేగుచు అపహారవర్మ దారిలో 
నగర రక్షకులనుండి తప్పించుకొనుటకు విచ్చివానిపలతె నటించినాడు. ఇచట 
మూలముకంటె అనువాదము మిక్కిలి స్వాభావికముగ నున్నది (6--157). 


ల. ఉపహారవర్మ రాజవాహనుని కొజకు వెదకుచు, విదేహరాజ్యమును 
(ప్రవెశించి యచ్చట గాలించు సందర్భమున విచార[గస్తురాలైన ఒక ,ర్రీని జూచి 
నాడు. ఆమె తన కథ నంతయు జెప్పిన తరువాత నామెను తన దాదిగా 
(గ్రహించి, తానే ఆమెచేత పెంచబడిన దిడ్డగా తెంసికొనినాడు. ఆమె వెంటనే 
విశ్వసించినది. ఇంత తేలికగ విశ్వసించుట అస్వాభావికము. అంచువంన కేతన 
దానిని మార్చి “రాజహంసుడు తమ్ము జెకొనియున్న తెజం గెబింగంచి నృపతి 
వృతాంతంబును, వసుమతి (పముఖులై న యంతఃపుర కాంతాజనంబును బరివా 
రంబు బేళ్ళును సాభిజ్ఞానంబుగా జెప్పి” (దశకు. 8-28) ఆమెను నమ్మించి 
నట్టు (వాసినాడు. ఎవరినై నను తమ నెజబుకపజచుకొనుట కిది లోకసామాన్య 
మైన పద్ధతి. ఇది మిక్కిలి సహజముగా నున్నది. 


10. వికటవర్మను జంపుటకు ఉపహారవర్మ కొల్పసుంచరి కొక యుపా 
యమును జెప్పినాడు ఆ ఉపాయము పకారము కల్పసుందరి భర్తచేత తక 
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మిథ్యాహోమము చేయింప సమకట్టినది. ఉపహారవర్మ దానికి బుత్విక్కు. 
దానికి అర్థరా[త్రమున నేకాంత సమయమున నొక ముహూర్త మేర్పాటు కావింప 
బడినది. ఆ సమయమున నొక ఘంట (ఘోగినది. మూలమున నుపహారవర్మ 
కల్పసుందరి కి ఘంటవిషయమును చెప్పినట్టు లేదు. అకస్మాత్తుగా వికటవర్మ 
మరణమునకు ముందు మ్యాతమే పేర్కొ _నబడినది (మూలము-పుట 107). 
కేతన దీనిని ముందుకూడ చెప్పినట్టు కల్పించినాడు (దళకు. 7.120; 7-199). 


il. ఆర్థపాలుని చరితములో కామపాలుడు తాను కుసుమపురరాజగు 
రిపుంజయుని మంతియగు సుపు[తుని కూర్మి యనుజుండుగా తెలుసుకొనినట్టు 
మూలము (పుట ప. నుమితుడు రాజహంసునకు మంతికాని యాతని 
తంగడియైన రిపుంజయునరు కాదు. అందువలన మూలమునందలి యీ యవక 
తవకను సరిచేసినాడు కేతన న (దశకు. 3.18). 


12. అర్థపాలుని తల్లి అనుమరణసమయమున సఫీజనులను గూడ పిలిచి 
నట్టు మూలమున నున్నది. ఇట్టు పిలుచుటవలన ఆర్థపాల పూర్ణచం[దుల రహ 
స్యము బయటపడిపోవుచున్నది. అందువలన కేతన మూలములోని “సకరుణాం 
సఖే రామంత్య” (పుట 120) అనుదానిని వదలి మిగిలిన భాగమును మా[తమే 

యనువదించినాడు. 


18. అర్హపాలుని కదయందు కామపాలునికి 2థ0ంవబడిశన మరణదండ 
మును ఊరియందు చాటినది మాతంగత్ర యని మూలము (పుట 119). కాని 
కేతన దానిని “మాలలకుమేటి” (దశకు. 8-67) యని మార్చినాడు. 


14. అష్టమాశ్వాసములో నర్భపాల పూర్ణచం[దులు భూగృహమును |బవే 
శించినప్పు డొక ముదుసలి వారి కాళ్ళవైబడి, శరణు వేడి, వా రచ్చటికి వచ్చు 
టకు గారణ మేమని యడిగినది. అప్పుడు నమాధానము నర్ధపాలుడె చెప్పినట్టు 
మూలమున నున్నది (పుట 122). అనుచరుడు (పక్కనుండగా తనంతట తనే 
యెలుక పజచుకొనుటకంటె, ఆ యనుచరు డెజింగించుట యుచితమని కేతన 
దాని నట్టు మార్చినాడు (దశకు. 8-31). 


15. నవమాలికావివాహసందర్భమున పాంచాలశర్న [వమతిని వెంట 
బెట్టుకొని ధర్మవర్తన మహారాజు వద్దకు పోయి యాతడు తన యల్లు డనియు, 


సకలకళానిపుణు డనియు జెప్పి, కూతు నిచ్చి పెండ్రిచయు మని కోరినాడు. 
పాంచాలశర్మ ధూ ర్తభాహ్మణుడు. అట్టివాని యళ్లునికి, తన కూతు నిచ్చి వివా 
హము చేయుటకు ధర్మవర్తను డంగీకరింపక పోవచ్చును. కాని మూలమున 
నిచ్చట నంగీకరించినట్టున్నది. ఇట్టి నంశ.యముల కాస్పదము లేకుండ చేయు 
టకు కేతన ఈ సందర్భమున చిన్న మార్చు చేసి స్యయంవరమును (పవేశ పెట్టి 
నాడు. స్వయంవరము క్ష్మతియులకు ధర్మశాస్త్ర విహితమైనది. స్వయంవరము 
నకు బ్రాహ్మణ క్షత్రియులు వెళ్ళుదురు. కన్య తనకు నచ్చిన వానిని కులవిచ 
క్షణలేక వరింపవచ్చును. నవమాలికాస్యయంవరము నట్టిదె. భూపతులు, వి|వ 
కుమారులు పలువురు వచ్చినారు (దశకు. 976). (ప్రమతి వ్యివకుమారు డై నను 
అతనిమీది వలపుచే నవమాలిక యాతనినే వరించినది. 


16. భీమధన్వుడు మ్మితగుప్తుని సముద్రమున |త్రోయింవగా కందుకవతి 
విరహవేదన భరింపలేక |క్రీడావనమునకు బోయినప్పుడు ఎవరో ఒక రాక్షను 
డెత్తుకొని పోయినట్టు మూలమున నున్నది (పుట 150). ఇచట కేతన చిన్న 
మార్పు చేసి కందుకవతి సౌధతలమునందలి యేకాంతభాగమునకు బోయినట్టు 


(వాసి నాడు. 


17. మూలమున నపహార వర్మ చండవర్మను జంపిన తరువాత నాడు 
అంబాలికను పర్మిగహించినట్టున్నది (పుట 92). కాని కేతన దాని నచ్చట 
చెప్పకుండుటచే వారి వివాహము రాజవాహనాది దశరుమారుల నన్నిధిని జరిగి 


నట్టు ద్యాదశాశ్యాసమున వాసినాడు (దశకు. 12.48). 


ఈ మార్పుల తరువాత కేతన మూలమును తగ్గించిన చోట్టును, మూల 
మును పెంచివాసిన చోట్లును చెప్పుకోదగినవి. దళకుమారచరితము కథాకావ్య 
మగుటవలన అందు వర్ణనాదుల కెక్కువ (పాముఖ్య ముండదు. మూలమున 
కొన్నిచోట్ల నీ వర్ణనములు కొంచెము పెద్దగా నున్నవి. కేతన వానిని తగ్గించి 
నాడు. అట్టివానిలో కుసుమపుర వర్ణనము, వసుమతీదేవి వర్ణనము, మణికర్ణిక 
వర నమ్ము కందుక నృత్య వరనము, గోమిని వరనము, ధర్మవర్మ వరనము 

ణ ణ (3) ణు 
పేర్కానదగియున్నవి. 


ఇస్తే మూలమున లేని కొన్ని విషయములను కేతన పెంచి (వాసినాడు. పీఠిక, 
షష్ట్యంతములు, అశ్వాసాంత పద్యగద్యములు మొదలగున విట్టివి. ఇవి పూర్తిగా 
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ఆమూలకములు. కాని మూలములో సూచనామాతముగా నున్న కొన్నింటిని 
గూడ కేతన పెంచి (వ్రాసినాడు. మూలమున నవంతినుందరికి విరహవేదన 
నుపశమింపజేయుటకు శీత క్రియలు జరిపినట్టు చెప్పబడినదే కాని, ఎట్టు జరుప 
బడినదో వర్థితము కాలేదు. కాని ఆమె (పముఖ కథానాయకుని భార్య కావున 
వివరముగా వర్తి ంచినాడు కేతన (దశకు. 8-12%...181). ఇల్లే సూచనా 
మ్మాతములుగా నున్న అపహారవర్మ కథలోని సూర్యోదయ (దశకు. 5-123, 
6-64) సూర్యాస్తమయ వర్ణనలను (దశకు. 6.53), ఉపహారవర్మకథలోని 
చర్మదోదయ వర్ణనమును (దశకు. 7-90, 91) కేతన చక్కగా వర్ణించినాడు. 


3 


అమున న వికటవర్మ దర్పసారుని కడకు ఏణిజంఘునితో ఒక ఉఊ త్త 
రము పంపి పినట్టున్నది (పుట ర్‌). కాని యేమని జాబు పంవినాడో చెప్పబడ 

కేతన రాచ చమర్యాదల నపసరించి యొక యుత్తరమును మూలమున 
న సృష్టించి, ఎకటదర్మ దురుద్దేశ్యమును వ్య కవజచినాడ 


మూలమున నపహారవర్మ చరితము “౦౦౪౯ మముతో పూర్తి 
యైనడి. కాని కేతన అపహారవర్మనోటినుండియే జరిగిన వృత్రాంతమంతయు 
నంజాలికకు చెప్పించి (దళరు. 615%. . .140).ఆమెకు సంతోషము కలుగునట్టు 
చెగిడాడు 


దమఆకొజకె తపించుచుండిన నవమాలిక డిరడాము మూలమున సువ్య 
3 కేతన నవమాలికద్యారానే ఆ వృతాంతము నామెకు 


వస పమతివెగల EN టి వ్య కముచేయించినాడు 


గౌరు. తనకు కాడంనిక యాతని కూతురు 
అవంతినుందరి, తనకు అభం సతర రాష్బముకు చేకూరినది. మానసారుడు 

కూడ సంతుష్టుని జేయుట 
పస క కేతన 


తొ ఆలం కా న. ఆజ్ఞ సందర్వము దో మామగారి 


ర. తో ఊఉ తమగుణసంవ వన్నున కు తగిన 
నిని కలొంచి a వ (దశకు. 12.72). 
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ఇర్లే, తమ కిదివజలో సహాయముచేసి ఆ సమయమున కచ్చటికి వచ్చిన 
విశ్వేశ్వరుని (దశకు.12-76), బంధుపాలుని (దశకు. 12-79), తదితర బంధు 
మిత్రాదులను (దశకు. 12-79) సమ్మానించినట్టు కల్పించి (వ్రాసినాడు కేతన. 


ఇక్లే తన కాలపు పరిస్థితుల ననుసరించి కూడ రెండు మూడు చోట్ల 
మూలమున లేని విషయములను గల్పించి |వాసినాడు కేతన. పుష్పోదృవుడు 
ఆడువేషమును ధరించి, బాలచం[దికతో కలిసి, దారువర్మను జంపుటకు బోయి 
నప్పుడు, మూలమున నాతడు కేవలము ఆడువేషము ధరించినట్లు మాత 
మున్నది. కాని కేతన అతడు ధరించిన వివిధాభరణములను పేర్కొని తన 
కాలవు జనులు ధరించుచుండిన ఆభరణములను వ్య క్తపజచినాడు. అవహారవర్మ 
కథలోని జూదవర్గనమును, [ప్రమతి కథలోని కోడిపోరు వర్ణనమును, సాంఘిక 
పరిస్థితుల ననుసరించి మూలములో కన్న వి స్పృతముగా వర్ణింపబడినవి. 


కొన్నిచోట్ల కేతన మూలములోని సన్నివేశములను పూర్తిగా విస్మరించి 
నాడు: 


1. అవంతిసుందరి రాజవాహనునకు |వాసిన పేమప[త్రము (మూలము- 
పుట 47), ఆంధ్రదశకుమారచరి త్రలో లేదు. 


2. మరీచి ఉదరణమును గన్పట్టదు (మూలము-పుట 01). 
ధి ప 


లీ. కామపాలుడు పూర్ణచం్యదునకు తన వృతాంతమును జెప్పుచు తాను 
కుసుమపురమునకు రాజైన రాజహంసుని మంతియగు “సుమంతుని' కూర్మి 
యనుజుడ నని చెప్పికొనినట్టు ఆం్యధదశకుమారచరి[తమున (8-14) నున్నది- 
కాని ఇచ్చట మూలమున “సుమి[త' (పుట 118) అని యున్నది. ద్వితీయాశ్యా 
సములో తారావళివలన లభించిన కుమారునకు అర్థపాలు డని పేరుపెట్టి రాజ 
హంసుడు సుమ్మితుని పిలిచి యతని కా బాలుని యప్పగించినట్టున్నది (దశకు. 
2.105). కావున నిచ్చట సుమి|త్రుని కూర్మియనుజు డని యుండుటయి లెస్స, 


4. ఆంధ దశకుమారచరితమున (6_121...128) అంబాలికా 
సృగాలికలకు స్నేహము కలిసిన విధము చెప్పబడలేదు. కాని మూలమున 
అంబాలిక ధ్యాతియైన మాంగలికకు లంచమిచ్చి స్నేహము కలుపుకొనిన 
ట్టున్నది (మూలము-పుట 65). కేతన దీనిని విస్మరించినాడు. 
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లి. ఆంధ దశకుమారచరి తమున [ప్రహారవర్మ వృత్తాంతము సందర్భము 
తెల్పకయే చెప్పబడినది. మూలమున నిచ్చట “విదేహేశ్వరో పహారవర్మ” 
(పుట 11) అని యన్నది. కేతన దీని మరచిపోవుటపలన నత డెవరో పాఠకు 
లకు తెలియుట కష్టమగుచున్నడి. వీనిని కేతన వి స్పరించుట అసమంజసము. 
ఇట్టే మూలమునందలి కృత్యాది శ్లోక మగు “బహ్మాండ చృత్రదండం' 
అనునది ఆంధ్రదశకుమారచరిత్రమున కన్పట్టదు. దీనినార్చి పలువురు పండితులు 
భిన్నా భి పాయములను గల్లియున్నారు. కొన్ని సంస్కృత తాళప[త|వతులం దిది 
కన్చట్టక పోవుచుండటవలన నిది దండి |వాసినది కాదనియు, తరువాతివా రెవరో 
పూర్వపీఠికతో సహా చేర్చియుండవచ్చు ననియు, తలచుచున్నారు. ఆంధ 
దశకుమారచరితమునకు కొంచెము పూర్వపుదైన కన్నడదశకుమారచరిత 


యందును నీ శ్లోకము కన్పట్టకపోవుచుండుట పై వండితాభ్మిపాయమునే దృఢ 
పఅచుచున్నది. 


దశకుమారచరితములో నొక్కచోట మాత్రము ఒకదోషము మూల 
మునను అనువాదమునను గూడ నట్లే యున్నది. రాజహంసునిపె దండె తిన 
మానసారుడు ఓడిపోయి తిరిగి రెండవసారి దండెత్తినాడు. ఈసారి యతడు 
తపోబల సంపన్నుడు, శివద త్ర శ క్రిసారుడు నగుటచే, రాజహంను డోడిపోయి 
యుద్ధరంగమున మూర్పిల్లినాడు. రథవాజు లాతని శరీరమును వింధ్యారణ్యము 
లోనికి లాగుకొనిపోయినవి. రాజహంనుని సైన్యము చెల్లాచెదురై నది. మాన 
సారునకు కుసుమపురము వశమైనది. కాని యత డేల దాని న్మాకమించుకొన 
లేదో దురూహ్యము. తిరిగి తన రాజ్యమునకు వెళ్చిబోయినాడు. పదిమంది 
కుమారులును లభించిన పిదప, వామబెవుడు కు .3 ౬ -- వచ్చునరికి 
రాజహంసుడే రాజుగ నున్నట్లు వర్ణింపబడినది. రాజహంస మాకహెౌదలకు 
నడుమ సంధియైన జరిగినట్టు వర్ణింపబడలేదు. మరి రాజహంనుడు తిరిగి 
రాజ్యము నెటు నసంపొడించుకొవినా డకునడి ఊపహాతీతము. ఈ దోషము మూల 
మునగూడ యున్నది (పుట 5). కేతనగూడ దీనిని మార్చలేదు (చళకు, 
2.57). కన్నడ దశకుమారచరితమును |వాసిన చౌండరాజుకూడ దీని నర్టే 
వదలివేసినాడు (2-81). 


ఇట్టు దండి దశకుమారచరితమును కేతన “అంచిత భావ రసోదయాథభి 
రామమ్మగునట్టు” ఆంధీకరించినాడు. 


ర్త, దశకువూరచరి తము-వాత చి తణము 


కథాకావ్యములందు, ఉత్తమ మధ్య మాధమ భేదములు గాని, నజీవ 
నిర్జీవ భేదములుగాని పాటింపక, యనేక ప్యాతలు సంఖ్యానియమర హితముగా 
(ప్రవేశ పెట్టబడ వచ్చును. కొన్ని సమయములందు కవి తన కాలపు సాంఘిక 
పరిస్థితులను గూడ సృష్టించును గాన ఆ సందర్శుములందు వివిధ రకములగు 
పాత లాతని కెంతయును దోడ్పడును. 

దశకుమారచర్శితము కథాకావ్య మగుటవలన నం దనేక రకములగు 
పా|తలు క ల్సింపబడి, త త్రదుచిత రీతిని పోషింపబడియున్నవి. 


దశకుమారచరి[తము పదిమంది కుమారుల విజయయా[తలు చిత్రింప 
బడిన కథల సంపుటి. ఈ పదిమంది కుమారులును అ[గజాతులవారే! కామ 
పాలునకు తారావళియందు జన్మించిన యర్థపాలుడు బ్రాహ్మణుడు. సత్యవర్మ 
కుమారుడై న సోమదత్తుడు బ్రాహ్మణుడు. సత్యవర్మ సుమతి తమ్ముడు 
(దశకు. 2.115) గాన, సుమతి కొడుకగు [పమతియు (బాహ్మణుడే యగును. 
కామపాలుడు సుమి|తునకు తమ్ముడు (దశకు. 2.106) కావున సుమితుని 
కొడుకగు మృ్మతగు పుడును (దాహ్మణుడే యగును. వీరు నలుగురును [దాహ్మణ 
వంశములనుండి [గహింవబడిన వ్యక్తులు. ఇక రాజవాహనుడు, అపహార వర్మ, 
ఉపహారవర్మ, మంతగుపులు, క్ష్షతియవంశములనుండి తీసికొనబడినవారు. 
ఇక్షు, రత్నోద్భవుని కుమారుడగు పుష్పోదృవుడు వైశ్యుడు. నుశుతుడు 
రత్నోద్భవుని తమ్ముడు (దశకు. 2.99). కాన సుశ్రుతుని కుమారుడగు 
విశుతుడును వైశ్యుడే యగును. ఇటే దశకుమారచరితములోని పదిమందియు 
అ[గజాతులవార్లై యున్నారు. ఈ పఏిమంది కుమారులకును సహాయముచేసిన 
వారిలో అన్ని కులములవారును ఉన్నారు. 


దశకుమారచరితములోని ప్మాతలకు పేష్టపెట్టుటయందె మిక్కిలి 
కౌచిత్యము పాటింపబడినది, మత్తపాలుడు, ధర్మవర్తనుడు, వికటవర్మ, కామ 
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మంజరి, ఉపహారవర్మ, అవంతిసుందరి, కలహకంటకుడు, ధర్మవర్మ, మంత 
గుప్తుడు, వామదేవుడు -ఇత్యాది పెళ్ళే వారి శీలమును చెప్పకచెప్పుచున్నవి. 


కన్ని ee (పవేశ పెట్టుటకు పూర్వమే కేతన వారి గుణగణము 
re “చం|దపాలు తండి సకల సద్దుణనిధి బంధు 
శేకు. 359) “మానధనుడైన యా మానపాలుడు” (దశకు. 


గ్త్‌ జ్యా 'ధర్మవర్తనుం డనియెకి పేరు సార్థమవునట్టుగ” (దశకు. 9-39). 


ఇల 
Srey 


గా 
Je 
లుదు 93 (ద 


దశకుమారచరి[ తము మొత్రముమీద 191 పాతలు గలవు. అందు 12 
మంది (జాహ్మణులు, ఏ1 మంది క్ష తియులు, బి7 మంది వైశ్యులు, ముగ్గురు 
మునులు, 5 గురు వేశ్య లు, 23 మంది స్రీలు, నలుగురు దేవయోనులు, ముగురు 
సన్నానులు, 2) మంది యితరులు (ఏ కులమో తెలియనివారు) గలరు. ఇందలి 
ముఖ మను పాతలను గూర్చి మాతమే ఈ వాాసమున చర్చింతును. 


దశకుమారచ దరి;తముతోని ముఖ్య మగు (బాహ్మణపా|తలు సోమదత్తుడు, 
అర్థపాలుడు, కా ్తం మితగుప్పుడు, మాతంగకుడు, విదే; శ్షరుడు, 
పాంగాలకర్మ వ. సోమదత్తుని కథలో మత్తపాల మానపాలురకు 
నే కాని, హత్యాకాండ యేమియు [పదర్శింపబడలేదు. 

అర్థపాల, Mes కథలలో యుద్దములే లేవు. కామపాలుడు కాశీపతిగా 
తన కుమారునిచే చేయబడెనాడు. క యతని కథయందును హర్యాకాండ 


అం గన్నట్టదు. దీనికి కారణము మె వారందణును బాహ్మణులగుటయే 


De 
రర 
ర్థ 
గా 
(ఓ 
య 
i» 
గ్లో 


= 
అని చెప్పవచ్చును. విదేళ్వర, మాతంగక, పాంచాలశర్మలు పతనమైన 
L జ టక్‌ 'వతీకలు దదేంన రురు కు[దమైన ఐం!డ కాలిక విద్య 
నభ్యసించినాడు మాతంగకుడు పొప్టపోసికానుటకై తన కులాజబారములను 
విడనాడి జండిడోటుదొంగ యైనాడు పాంచాలశర్మ వీఠందరిలోను పేరు 
మోసిన పతితుడు. ఆతడు డేకా-గక్తుడే కాక, కోడిపంచెములందును సాహన 


శక ౬ షు > లో 
నిండు మనంబు నవంచిత దమానము పలు*. డారుణా 
య నా 
ఖండిలుళ పతుం-యు జగన్నుత వివులంచు నిక్క ర 
౬ అ 
ల 99 
రండును" ____ (భార-అఆది. Ja 101) 


ఆని నన్నయ్య గారు చెపి నట్టు (బాహ్బ్ణణుల మనస్సు వెన్న వంటిది. ఇందుకు 
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మాతంగక కామపాలుర చిత్తవృత్తులు చక్కని నిదర్శనములు. మాతంగకుడు 
ఎంత నీచవృత్తి నవలంబించినను చిట్టచివరకు సహజమైన దయవలన, తోడి 
ద్రాహ్మణునకు సహయముచేయుచు (ప్రాణము వదిలినాడు. కామపాలుడు రాజా 
జను శిరసావహించి పూర్ణచం|దుని మత్తకరితచే |త్రొక్కించి చంపదలచినవా 
డయ్యును, అతని ధైర్యసాహసములకు మెచ్చికొని, దయదాల్చి, ఆ దుర్మరణము 
నుండి రక్షించుటయే కాక, అతని కిష్టార్థంబుల నిచ్చి పోషించినాడు. 


దశకుమారచరితములోని క్ష్మతియప్యాతలును ఇట్టి విశిష్టతను కల్లి 
యున్నవి. రాజహంసుడు నిజముగా రాజ్యశేస్టుడు. గర్వాంధకారముచే తన 
పైకి దండె త్రివచ్చిన మానసారుని ఓడించియ, ఆతనిని క్షమించి వదలివేసి 
నాడు. ధర్మవర్తనుడు అన్వర్థ నామధేయుడు. ధర్మవర్మ రాజున కుండ 
వలసిన గుణము లన్నింటిని కల్గినవాడు. మత్తపాల, చండవర్మ, వికటవర్మలు 
దుష్టస్వభావు లని వారి పేళ్ళవలననే తెలియుచున్నది. వీరిలో మత్తపాలుడు 
రాజ్యగర్వాంధకారుడు. చండవర్మ కామాంధుడు. వికటవర్మ మోహాంధుడు. 
అనంతవర్మ వ్యసనలోలుడు. వ్యసనములకులో నై, రాజ్యపరాజ్ముఖులై న రాజుల 
కీతడు చక్కని తార్కాణము. 


ఇక యిందలి రాజకుమారు లగు రాజవాహన, మంతగుప్ర ఉపహార 
వర్మలు, అద్వితీయ పరా|క్రములు, పరోపకార శీలురు. అపహారవర్మ కార్య 
సాధనపరత్యమున మంచి నేర్పరితనము కలవాడు. తన తెలివితేటలచేత 
కామమంజరి, మాధవసేనలకు బుద్ధివచ్చునట్టు చేసీ, ధనమి[తుని వద్దనుండి 
వారు తీ సికొనిన ధనము నంతను మాయోపాయముచే తిరిగి వారికి చేరునట్టు 
కావించినాడు. దొంగతనము చేసియైనను వీదలను రక్షించుట ఆతనియందు 
ప్రశంసింపదగిన ఉదారస్యభావము. ఉపహారవర్మ, మంతగుప్తులు మంచి 
యుకక్తిపరులు. వివిధ తం్యతములచేత వికటవర్మ జయసింహులను మట్టుపెట్టి, 
[క్రమముగా కల్పనుందరీ కనకరేఖలను వివాహమాడుటయె కాక, వారిరాజ్యము 
లను గూడ లాగుకొని స్వయముగా రాజులైనవారు. వీరిరువురును కతియ 
కులజు లగుటవలన వీరికథలలో వీరోచిత సన్ని వేశములు కల్పింపబడినవి. 


__ కవి వై శ్యకులమునుండి (గ్రహించిన పాత్రలలో పేర్కొనదగినవారు, 
పుష్పోదృవుడు, విశ్రుతుడు,: విరూపకుడు, ధనమ్మితుడు, కోళదాసుడు అను 
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వారలుః ' పుష్వోద్భవ విశ్రుతులు వైశ్యకుమారులగుటవలన వారి కథలలో 
వారు యుద్ధాదులతో కాక యు క్తులతో రాజ్యమును సంపాదించినట్టు వర్ణింపబడి 
నది. వై వ్యలు వేశ్యాలోలురై యుండి రనుటకు మంచి నిదర్శనములు విరూపక 
కోశదాసులు. విరూపకుడు కామమంజరివైని మోహమ్లువలన తన ఆస్తి నంత 
యును పోగొట్టుకొని జైనసన్న్యాసి యైనోడు. కోశదాసుడు వేశ్యాలోలతవలన 
వేశ్యదాసుడన బరగినాడు. ధనమి[తుడు ఉదారస్వభావుడు, గొప్పదాత. తన 
ఆస్తి నంతటిని పేదలకు దానము చేసి, తుదకు తానే పేదయైనాడు. 

/ దశకుమారచరిత్రములో _ ప్రభుత్యోద్యోగుల మనఃపవృత్తులు కూడ 
కడుజా[గత్తతో చృితింపబడినవి. సుమతి, సుశ్రుతుడు, కామపాలుడు, వసు 
రక్షితులు |పశంసింపదగిన మంత్రివర్యులు. మానసారుడు రెండవసారి 
దండె త్తిరాగా; తమ బలములను శ్యతుబలములను ఊహించి రాజహంసునకు 
సరియైన హితబోధ కావించినవాడు సుమతి (ఆవ. కథా.సార, 2-89). అను 
మానమైన పతిమరణమునకు ఆనుమరణము తగదని వసుమతిని - అగ్ని 
ముఖమునుండి రక్షించినవాడు సుశుతుడు (అవ. కథా. - సార. 2.98). పూర్ణ 
చందుని దుర్మరణమునుండి రక్షించుటయే కాక, అతని బలపరా[కమములకు 
సంతసించి, యిష్టార్జ్ణముల నిచ్చి, సన్మార్గమున పెట్టిన ధర్మబుద్ధి కామపాలుడు. 
వసురక్షితుడు ' వీరందరికిని తలమానికము వంటివాడు. అనంతవర్మకు అతడు 


గటపిన విద్యాబుద్ధులు అతని రాజనీతి మ సువ్యక్తము చెయ 
చున్నవి. క | Dar ఆ 

కోక్‌ 'రైయుండి రాజులు (ప పభుత్యోద్యోగులు మొదలగువారు తమ 
బాధ్యతలనుండి యెంతవజకు విముఖులైయుండిరో తెలిసికొనుటకు అనంత 
వర్మయు, కాంతకుడును చక్కని నిదర్శనములు. అనంతవర్మ కుంతలాధీశ్యరు 
డైన అవంతిదేవుని ఉంపుడుకత్తెను వలచి ఆతనితో శ్మతుత్వము తెచ్చి పెట్టికొని 
నాడు. కాంతకుడు అంబాలికమీది వలపుచే తన ప 
ఉ పేశ్మీంచి [పహారవర్మను బంధవిముక్తుని గావించినాడు. 


కొన్ని సాధారణపా[తలు (Characters of little importance) కూడ 
దశకుమారచరిత్రలో మిక్కిలి జ్యాగత్తగా చిక్రింపబడినవి. _భంధుపాలుడు 
సకల సద్దుణనిధి, శకునజ్ఞానసంపన్నుడు. బంధువుల వట్టను,ఆతిథులను పట్టను 


ధశకుమార్వ్చచర్మితము--.పా_తచి_తణము త్‌ే 


అతను జూపు గౌొరవాభిమానములకు అతనికి పెట్టినది చేరు. వపరదారాసంగ 
మాభిలాషలై. నవారు ఎంత నీచపు బనులశకై నను దిగజారుదు రనుంకు 
కలహకంటకుని పృాతయే నిదర్శనము. అనంతవర్మ నర్మసచివుడగు విహార 
భ్మద్రునిద్వారో మంతుల దుర్చోధలు,రాజుల బా నములు చక్కగా వ్యక్త 
పరచబడినవి. 


ee ఇర్రు దశకుమారచరి[ తములోని శ్రీప్యాతలు. గూడ (వత్యేకమైన. 
జాగ్రత్త తతో చిత్రింపబడినవి. రాజు దుష్టడె నప్పుడు రాజబంధువులు ఎట్టి కష్ట 
ములకు గుజికావలసివచ్చునో నిరూపించునది మణిక ర్లిక ప్యాత. రాణివాసములో 
దురలవాట్లను వ్య కముచేయునది కల్పసుందరి పాత. కంర రాగ మంజరుల 
పాత్రలు, వేశ్యల జీవితమును విశదపజచునవి. విమల మైన సాంసారిక జీవన 
మును స్పష్టపజచునవి కులపాలిక గోమినుల పాత్రలు, శ్రీహృదయ మెంత 
కఠినము, ఎంత [క్రూరము నైనదో వ్య క్రముచేయనది ధూమిని పాత్ర. 


"పీరు కాక దశకుమారచరితములో జైన తాపసులు, సిద్ధులు, జటిలురు, 
కాపాలికులు - మాంత్రికులు, సన్నాసులు మొదలగు వా రనేకులు (పవేశపెట్ట 
బడినారు: మునుల పవి,తజీవితమునకు (పతీక వామదేవుడు. కాని కొందరు 
తాపసులు గూడ దురలవాట్టకు లోనై నైతికపతనము జెందినవారును గలరనుటకు 
మరీచి పాత్ర నిదర్శనము. దౌర్భాగ్యమువలన జనులు జై నమతము స్వీకరించెడి 
వారు- “మిండాట మాడి పొలసిన మిండలకును జైనవృకిమే లను 
(దశకు. 5-59) స్థితికి దిగజారినది జైనము. దీనిని వ్య క్రపజిచునది వసు 
పాలితుని ప్యాత. పొట్టగడచుటకు కష్టమైనవారు, మోసగాండు మొదలగువారును 
సిద్ధమాం|త్రిక కాపాలిక వేషములను ధరించుచుండిరి. 


ఇట్టు దశకుమారచరిత్రలో అనేక రకములగు పాత్రలు త త్తదుచితలీతిని 
జిత్రించబడియున్నవి. దశకుమార చరిత్రలో గల పాత్రలలో ముఖ్యమైన 
వానిని గూర్చి పెన చర్చింతిని. ఇక ఈ కథలోని పాత్రలు సామాన్యమైనవా 
(Individuals) లేక విశిష్టవ్యక్తులా (Types) యను విషయమును విచారింప 
వలసియున్నది. ఇందలి పాత్ర లన్నియు వేని కవే ప్రత్యేకములై నవికాని, కొన్ని 
కులములకు (పతీకలుగ గాని, కొన్ని విశిష్ట లక్షణములకు (పతీకలుగ గాని 
[గహింపబడినవి కావు. కావున ఇందలి పాత్రలు సామాన్యమెనవి (Individuals) 


ర్‌2 ఎ ఎ. దళఈమారచరితము 


అగును. కాని యిందలి ప్యాతలన్నియు జీవితములోని . విభిన్నమార్గ ములకు 
జెందినపి.వాని - వాని (పత్యేక వ్య క్రిత్వము వాని కున్నను, ఈ ప్యాత లన్నియు 
లోకమునందలి, జీవితమునందలి మానవ(పవృ త్రియందలి, బహు విభిన్న మార్గ 
ములకు, లక్షణములకు, (పతీకలు. అందుచేత నివి శాశ్య్వతపాత లైనవి. ఇవి 
యెల్డకాలములకును సంబంధించినవి. ఈ మానవ్యపవృత్తిలోని ఈ విభిన్నత, 
ఈ చిత్తవృత్తి వై లక్షణ్యము, సర్వకాలములందును మార్పు చెందక యేకముగా 
నుండును. పరిస్థితులను బట్టి వాని వ్య క్రీకరణము భేదించవచ్చును. కాని చిత్త 
వృత్తులు. మాత్రము మారవు. మానవపవృత్తి తియం దాసుర గుణములు లుండును, 
దై వీగుణము లుండును. ఇవి మ్మాతము సర్వకాలములకు సమానములు. వీని 
యభివ్య క్రి ఒక్కొక్క సందర్భమున నొక్కక్క_ విధముగ నుండవచ్చును. 
దశకుమారచరిత్రములోని యితివృత్తము కల్పితమే యైనను దానీయందు 
మానవజీవితములోని లోతుపాతులు, వెలక్షణ్యమలును, వైచిత్రి యంతయును 
(పదర్శింపబడినది. అందుచే నందలి పాత్ర లన్నియు మనకు నిత్యజీవితమునం 
దెదురగుచుండును. పరిస్థితులనుండి నేర్పుగా విడదీసినచో మనకు కన్పించు 
(పతిమానవుడును దళకుమారచరి[తములోని యేదియో యొక పాతతో నేకీ 
భావము చెందుచుండును. ఇది |పధానముగా Sy పాత్ర 
చి త్రణమునందున్న మహాగుణము. 


5. దశకుమార చరిత్రము = రసభావములు. 


కథ |పతివారికిని ఆహాదజనకముగ నుండుటకు రచయిత దానియందు 
కల్పనకు (పాధాన్య మిచ్చి, ఊహాతీతములగు అలౌకిక సన్నివేశ ములను 
గల్పించుచుండును. అవి కొన్ని యథార్థములు గావచ్చును. కాని కథకుడు 
వానికి విభేదము చూపడు. ఊహాతీతకల్పనాళక్రితో అద్భుతసన్ని వేళములను 
సృష్టించి పఠితల కాహ్లాదమును గూర్చుటయే యాతని యుద్దెశ్యము. కావున 
కథకు _పాణభూతమైనది అద్భుతరనభరితమగు కల్పన, 


కథయందు సమయానుకూలముగా వివిధములగు రసములు పోషింప 
బడ వచ్చును. కాని అద్భుతమునకే ఎక్కువ (పాధాన్యము. కావున నిది అంగి 
రసము; మిగిలినవి అంగరసములు. 


ఈ అద్భుతమును అలంకారికులు అంగిరసముగా నంగీకరింపలేదు. దీనిని 
ప వథమముగ స్థాపించినది సాహిత్యదర్పణకర్త్రయగు విశ్వనాథుని పూర్వ 
కుడు, నారాయణుడు. సత్త్వగుణాధిక్యమువలన మనకు బాహ్య పవంచమును 
మజవపించు నొక యానందము కల్గుననియు, అది [బహ్మానంద సదృశమైన 
దనియు దీనికి లోకోత్తరచమత్కారమే [పాణ మనియు, చమత్కార మనగా 
మనస్సు విస్తరించుటయే యనియు, మనోవిస్తార మనగా విస్మయమే కావున 
విస్మయ మెల్ల రసములకును కారణ మనియు, కాబట్టి అద్భుతరనముననే మిగి 
లిన రసము లన్నియు నిమిడియున్న వనియు, నాతని సిద్ధాంతము(కావ్య.సంగ. 
పుట 809). 


భరతుడు తన నాట్యళాస్త్ర్రములో రస|పకరణమున అద్భుతమును 
పేర్కొని, దానికి విస్మయము స్థాయిభావ మని చెప్పినాడు. అసామాన్యమైన 
కార్యములు జూచుటవలన అద్భుతరస ముత్పన్నమగు నని యాతని సిద్ధాంతము 
(నాట్య. 6-77). 


ర్‌డ దళకుమారచరి తము 


అద్భుతజనకములై న యట్టి యలౌకిక సన్ని వేశములు దశకుమార 
చర్మితలో చాలచోట్ట గలవు. అర్గపాలుడు యక్షిణియెన తారావళికి పుట్టుట, 
రాజవాహన మాతంగకుల పాతాళలోక విజయము, రాజవాహనుడు ఆకలి 
దప్పులు లేకుండజేయ దివ్యమణిని పొందుట, విదేంశ్యరుడు ఇంద్రజాల నెపమున 
అవంతిసుందరీరాజవాహనుల వివాహము చేయుట, అర్థపాలుడు నాగేం[ద 
విద్యచే తం|డిని రక్షించుట, ప్రమతి తారావళి సహాయమున నవమాలికాంతః పుర 
మును జేరి సుఫించుట, కందుకవతి (బహ్మరాక్షసిచే రక్షింపబడుట, కింకరుడు 
కనకలేఖామంతగుప్తులను ఆకాశమార్గమున గొంపోవుట, ఇత్యాది అలౌకిక 
సన్నివేశము లిందు గలవు. 


ఈవిధముగా కథయందు అంగిరసము అద్భుతమే యైనను, అంగరసము 
లుగా మిగిలిన రసము లన్నియు నుండవచ్చును. పదిమంది కుమారుల వివాహ 
ఘష్టములందు శృంగారమును; పుష్పోద్భవుడు శ్రీవేషమును ధరించుట, మరీచి 
చంపానగరవీధులలో వేశ్యయగు కామమంజరితో నతచుట వంటి సన్నివేశము 
లందు హాన్యమును; ఆర్థవాలుని దాది శ్యకానమునంచు వదలిపెట్టుట, ధూమిని 
తన భ ర్తను నూతిలోనికి | తోయ. వంటి చోట్ట కరుణమును; పుష్పోదృవుడు దారు 
వర్మను చంపినపుడు రె దమును; వికటవర్మను, ఉపహారవర్మ ముక్కులు 
ముక్కలుగా ఖండించిన సన్ని వేశమున భయానకమును; రాజహంస మానసారుల 
యుద్ధఘక్టమున బీభత్సమును చక్కగా పోషింపబడినవి. వీనికి సన్ని వేళ 
[పాధాన్యమే కాని, అంతకు మించిన (ప్రాధాన్యము లేదు. ప్రధానమైనది అద్భుత 
రసమే : 


6. దశకుమార చరితము - వర్రనములు 


కధాకావ్యములందు వర్ణనముల కెక్కువ [పాధాన్యము ఉండదు. ఒక 
వేళ నచ్చటచ్చట బుతువర్ణనముల వంటివి యున్నను నవి విసృతములు 
కాక కేవలము నూచన్నపాయముగ నుండును. అంతేకాక అవి కధాసన్ని 
వేశమునకు (పోద్బృలకములై యుండును. దశకునూర చర్మితలోని _ వర్ణన 
ములు ఇట్టివే. కాని, కేతన తాను చేయ దలచినద కేవలము అనువాదమే 
యైనను, ఈ వర్ణనముల విషయమున కొంత స్వతంతించి కల్పించి (వాసి 
నాడు. వీనివలన ఆకాలపు స్థితిగతులు కొన్ని నువ్యక్తమగుచున్నవి. అందు 
వలన కేతన వర్ణనములు దశకుమారచర్శితయం దొక (పత్యేకతను వహించు 
చున్నవి. కాని, యిట్టి స్వతంత్ర వర్ణనములు, సాంఘక పరిస్థితుల నను 
సరించి. చేయబడినవి, రెండుమూడు చోట్ల మామే యున్నవి. వుష్పోద్భ 
వుడు దారువర్మను జంపుఓకుగాను నాడువేషమును వేసికొని, జాల 
చందికతో నతని యింటి కేగినప్పుడు, మట్టియలు, ఉజ్జ్వల మణినూపుర 
ములు, మొలనూలు, వస్త్రములు, కట్టవడములు (కట్టిన పూలదండలు), 
us సుద్దసరితీగె (శుద్ధమైన బంగారుతీగెలు), మినుకులు (తాలి 
బొట్టు), సందిదండ లు (హస్తాభరణములు), అంగుళశీయుక ములు, మనోజ 
న కంకణములు, చేకట్టు (హస్తభూషణము, పాలెలు (బంగారుబిళ్ళల 
ఒడ్డాణము వంటిది), మెరియుచున్న టాకులు (ఉంగరములు జారిరాకుండ 
బంగారముతో చేసి వేనుకొను సాదా ఉంగరము), సిరివెణలు (బంగారు 
గొలుసులు), అలక కము పూత (పారాణి), కాటుక, తిలకము, కమ్మ 
పువ్వు మొదలగు వానిని ధరించి వెళ్ళినాడు. ఇది అమూలక మెన వర్ణ 
నము. దీని వలన కేతనకాలపు ఆభరణములు వ్యక్తమగుచున్నవి. మరీచి 
శృంగారమును గూర్చి తెలిసికొన గోరి కామమంజరి నడుగగా నామె చెప్పిన 
అలరులు, పూతలు, అంబరములు, ఆభరణములు, తమ్మలము,  నెచ్చెలులు, 
మృదూ పధానములు (మెత్తని తలగడలు), 'సెజ్జలు, కేశీగ్ళహము మొద 
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లగు వాని పట్టిక ఆ కాలపు భోగ భాగ్యములను వ్యక్తము చేయుచున్నది. 
ఇస్ర మూలమున కంటె మించి వర్టితములైన అపహారవర్మక థలోని జూద 
వర్ణనము (దశకు. 5-84 ... 69) మరియ _పమతికథలోని కొడిపందె 
ముల వర్ణనములు (దశకు. apes 88) ఆనాటికి |పజలలో _పబలముగా 
వ్యాపించియున్న దురలవాట్లను వ్యక్త ముచేయుచున్నవి. 


కొన్నిచోట్ట కేతన మూలమున విసృతముగా నున్న వర్ణనములను 
తగ్గించి వాసినాడు. [గంథారంభములోని కునుమపుర వర్ణనము (పుట 8) 
మణియు వనుమతీదేవి వర్ణనమును (పుట 4), అంబాలికాంతః పురవర్ణనము 
(పుటలు 88, 89), మణికర్ణిక వర్ణనము (పుట 122), కందుకనృత్య వర్ణ 
నము (పుటలు 140, 141), గోమిని వర్ణనము (పుటి 148), ధర్మవర్మ 
వర్ణనము (పుట 178) ఇట్టివి,. ష్‌ తగ్గించుటవలన మూలమునకు గలిన 
అపకార మేమియును లేదు. మూలమున విస్తృతమైన బుతువర్ణనము లెచ్చ 
టను లేవు. ఆవి కేవలము సూచనా మ్మాతములుగ నున్నవి. అవంతిసుందరి 
కథయందు వసంతసమయము రాగానే, అవంతిసుందరి, బాలచందిక 
మొదలగు సఖులతో నగరోపాంతవనమునకు విహారమున కేగినది. అదే 
సమయమున పుష్పోదృవుడు వెంట రాగా రాజవాహనుడు మధుసహాయుం 
డగు పుష్పజాజునివలె ఆ వనమును (ప్రవేశించినాడు, ఇది వారి భావి 
సమాగమమునకు వ్యంజక ముగా నున్నది. ఇక్లే మం్యతగుపుని కథలో గూడ 
వసంతాగమనము నూచింపబడినది. 


సూర్యోదయ సూర్యాస్తమయ వర్ణనములు, చంద్రోదయ చందాన 
మయ వర్ణనములు గూడ మూలమున కేవలము సూచనామ్మాతముగ నుండగా 
కేతన వానిని ఒక్కాక్క పద్యములో చక్కగా వర్ణించి కథ నందుకొనును. 
అపహారవర్మ కథయందలి “ప్రాచీన శిలా గ్రభాగస్థ మగు నశోకంబున 
జిగురుజొపం బనంగ” (దశకు. 3a 123) అను పద్యమునందలి _వభాత 
వర్ణనము, అపహారవర్మ చేసిన కార్యము లన్నియు నా రాతి సఫలము 
లైన వన్న యుత్సాహమునకు వ్యంజకముగా నున్నవి. ఈ వర్ణనమునందు 
వక్త కవి గాదు. ఉపహారవర్మ యగుటయే విశేషము. ఒక వని చక్కగా 
నిర్వర్తించిన తరువాత గలిగిన తృపిలో తెల్టవారినది. సూర్యు డుదయించి 
నాడు. ఆ సూర్యోదయమునందలి సౌందర్య మంతయు, రమణీయత 
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యంతయు, అతని మనస్సునకు అనుభోగ్య మైనది. ఈ పద్యములోని 
ఉత్సేక్ష్షలన్నియ, ఆ భావమునకు వ్యంజకముగా నున్నవి. ఆ సూర్యుడు 
అశోకంబున _ చిగురుజొంప మని, ఉదయాచల గైరికగండశిల యని, 
ఇంద్రుదు విడిచిన గాలిపట మని, వర్షాధివతియెన ఇంద్రుని గొలువ(జేరిన 
ఆరుద్ర వరముల సమూహ మని, ఉత్పేంక్షించుట ఎంతయో రమణీయ 
ముగ నున్నది. “జక్కవలు చెదర గమలము” (దశకు. 6-59) లను 
పద్యములో చేసిన సూర్యాస్తమయ వర్ణనము కూడ నిట్టిదేః ఇది యంతయు 
స్వభావోక్తి గా నున్నది. ర్యాతి చేయవలసిన తం|తమునకు మం[తము పగలు 
నడచినది. మరల (పొద్దు గుంకినది. ఆ (పొద్దుగుంకుటవలన జక్క_వలు 
చెదరినవి, కమలములు మొగిడినవి, కలువలు విచ్చినవి. ఇచ్చటి తమోవర్ణ 
నము (దశకు. 6-60) అతిరమణీయమైనది. ఇది కూడ _ స్వభావోకి యే. 
చీకటిలో దూరమున పదార్థములు గన్పింపవు. పిక్క-_నున్న పదార్థములును 
కనుమరుగగును. లోచనవృతి, జరుగదు. లోకమున భయము, ఆశ్చర్యము, 
రెండును చీకటివలన గలుగును. శారులు, చోరులు సంతసింతురు. ఈ 
జార చోరుల కార్యముకూడ భయమును, ఆశ్చర్యమును గలిగించును 
అదియే ఆ ర్యాతి జరిగినది. అది ఈ తమోవర్దనమునందు  వ్యంగ్యముగా 
నున్నది. తరువాత ఉవహారవర్మకధలోని “వారిజ బాంధవు డను నంగారం” 
బను పద్యము (దళకు. 790), సూర్యాస్తమయ వర్ణనము. ఉత్పే9క్ష 
మిక్కిలి _ప్రతిభావంతమైనది. సూర్యు డన్న అంగారము అపరాబ్ధిలో బడగా 
పెకిలేచిన ధూమమువఠతె చీకటి వ్యావించినదట: ఇట్టూహించుట మిక్కిలి 
కష్టము. తరువాతి వద్యము (దశకు. 7-91) చంద్రో దయవర్ణనము. ఆ 
చందు డెందు కుదయించినాడు? జారకేశి యతనికి గూడ యిష్టమే! ఇచ్చట 
వక్కక్రూడ జారుడే కావున వానికి ఉపాయము కలించుట కై ఉదయించినాడు. 
ఇట్టు కథలో కలిపి వర్ణనములు చేయట మహాకవి లక్షణము. సామాన్య 
కవియెనచో కథకు కథ, వర్ణనములకు వర్ణనములు వేరువేరుగ నుండును. 


కేతన చేసిన వర్ణనములు కథలో కలయికను బొంది కథావిషయకమైన 
[పయోజనమును సాధించినవై యున్నవి. 


వ్యక్తులను వర్ణించు నప్పుడు కేతన వారి న్యరూ పముతో బాటు స్వభా 
వములను గూడ వర్జించి చెప్పును. అపహారవర్మకథలోని పనుపాలితుడు కామ 
మంజరివిషయమై సుందరకునితో పందెమొడ్డి చివరకు నిర్ధనుడై జైననన్న్యాసి 
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యగును. అతని స్వరూపమును వర్ణించునపు డాతని దీనావస్థను గూడ 
చక్కగా వర్ణించినాడు కేతన (దశకు. 5.40). 


ఇర్హు మంగు పుని కథ యందలి. 


చి 


“తెల్లని వాలుగ డ్డమును దీర్భ జటాలియు [గూర రద్భష్టులుం 
బల్లక రీరముం వు. యు గల్లు తాపనుండు ” (11) 


అను తాపసివర్ణనమును, మంతగు పునికథలో ని 
“దిన క్ర కోటివెం|డుకలు వీటలువారిన దీర్చకాయమున్‌ 
మీటిన కోజదౌాడలును మీసల నూనిన ర కపంకముల్‌ 


వీజిడి చూపులం గుఅచవీపును గల్గిన |బహ్మరాక్షనుండు” (ద.10-67) 


Ns 


అను బవ 


ట్య 


శ్రరాక్షనవర్హనమునను వారి [కూర తమును మూ ిభవింప జెసినాడు. 


క.థాకావములందు అష్టాదళవర్ణ ర్దనము లుండవలె నన్న నియమము లేదు. 
క నవి వర్టితము లెనను కావచ్చును. కాని వాని కెక్కువ 
(పాధాన్య ముండదు. దశకుమారచరి తమునందున ఇట్టి వర్షనములు కొన్ని 
గలవు. గంథా రంభ మున కొస 
వృతాంతమున సము[దవర నము (239), పమతికథ యందు పర్వతవర్హనము 


(9_ -వ్సి, మె[తగుప్ష పునికథయందు ఉద్యానవన వర్ణ నవ ఛే (10-5), అవంతినుందది 
కథయందలి విరహవర్ణనము (8-128...180), అపహారవర్మకథయందలి 


వ్షిపలంభవర్ణ నము (6-99), అవహారవర్మకథయందే మద్యపానవర్గనము 
(6-108), [గంథారంభమున కుమారోత్స తివర నము, చాలచొట్ట వివాహవర్ణ 
అవి Zz (A 


మత. 


నములును గలవు. 


an డా «: bs 
న ier [యముల సమ్మగ్రస్వరూపములను క్‌ పడర్శించవలసివచ్చి 
తన ససపదడ్యమును గాని, వచనమును ఇ ఉపయోగించును, 


మాతంగకుడు న నరకము (౪-16), వనుపాలితుని తావస వేషము 


వాని చెష్టలను (6-157) సీసపద్యములలో వర్ణితములై నవి. సోమదళత్తుని సెనిక 
అముము (4-80), నవమాలిక క న్యాంతఃపురవర్జనము (6-6) వచనములలో 
వర్ణితములు. ఇట్టు వర్ణనముల విషయమున గూడ కేతన మంచి కూచిత్యమును 


7. కతన కవితాశ్తక్తి 


కావ్యోద్భవమునకు పతిభా వ్యుత్స_క్యభా్యసముల మూడింటిని మమ్మ 
టుడు హేతువులుగా పేరొ_నెను 


a] 


“శ క్రి ర్నిపుణతా లోకళశాస్త్ర కావ్యా ద్యవెక్షణాత్‌ 

కావ్యజ్ఞ శికయాభ్యాస ఇతి హేతు స్తదుదృవౌ. | కాప. 1-8] 
కాని జగన్నాధు డీ వాదమును ఖండించి (ప్రతిభ యొక్క_టి కావ్య హేతు వని 
నిర్ణయించినాడు. 


“తత చ కారణం కవిగతా కేవలా (ప్రతిభా [రసః గం. | 
ఈ ప్రతిభ జన్మాంతరీయక మనియు, వ్యుత్స తభా్యసజనిత మనియు, ద్వివిధ 
ముగా జగన్నాథుడు పేర్కొనెను. రెండును కావ్యకారణములు కావచ్చు 
ననెను. కారణమునందలి వెశిష్ట్యమును బట్టి కార్యమందలి వె శిష్ట ముండు నని 
జగన్నాధుని తీర్పు. జన్మాంతరీయకమైన _పతిభవలన పుట్టిన కావ్యముయొక్క 
తీరు వేరు. వ్యుత్ప త్యభ్యాన జనిత మైన కావ్యముయొక ,_ తీరు వేరు. రాజ 
శేఖరు డీ ప్రతిభను మరల ద్వివిధముగా పేరొ-నినాడు-భావయి।తీ, కారయి|తి 
యని. భావమున కువయోగించునది భావయ్యితి. కవి కుపకరించునది కారయితి. 
న్యాయమునకు రెంటికిని భేదము లేదు. కవి తొలుతగా భావించిన తరువాతనే 
కావ్యకరణమునకు గడంగును. భావుకుడు కాక కవి కాలేడు. అందుచేత 
కారయ్యిత్మీపతిభలో భావయిత్రిగూడ నంతర్గర్భితమై యుండు నన్నమాట. 
భావయి తీ వతిభయొక్క._ పరిపూర్ణదళయే, లేక వరిణతదశయే కారయి్యితి యని 
చెప్పవచ్చును. ఈ భావయ్యిత్మీపతిభ కవిత్వమున కాత్మ వంటిది. ఇదియే కవి 
త్యమునం దొక సమాధిని కల్పించును. భావయితి యనగా భావింవజేయుళ క్రి. 
కవియందుగాని భావకునియందు గాని, ఒకానొక శక్తి యుండును. ఆ శక్తి 
వలన నతడు భావనావ్యాపారమునకు గడంగును. భావన యనగా పునఃపున 


60 దళకుమారచరి త్రము 


రసంధానముచేయట. బాహ్య(ప్రపంచములోని కారణసామ|గి, ఈ పునఃపున 
రనుసంధానాత్మక మగు భావనావ్యాపారముచే హృదయమునందు ప్రతిబింబించి 
విభావానుభావములె చర్వణాస్థితిని బొందును. ఈ భావన గుణాలంకారముల 
వలన కొనసాగుచుండును. కారణసామ[గియందు గుణాలంకార సంయోజనము 
చేయుటవలన నది పునఃపున రనుసంధానయోగ్యమై విభావానుభావత్వము 
నొందు నన్నమాట. ఇందుచేతనే గుణాలంకారములు భావనాజనక ములని అభినవ 
గుప్పు డనినాడు. ఆ గుణాలంకారములు కవిభావనలోనుండి జన్మించినవి; భావు 
కుని హృదయమున మరల భావనను పుట్టించుచున్నవి యనినాడు. _ఇందుచేత 
తేలిన సారాంశ మేమనగా-కవియొక్క_ భావనయంతయు గుణాలంకార సంయో 
జనగా నుండును. ఈ భావుకతా పుష్టి యెంత యుండునో కవిత్వ మంత పుష్ట 
ముగా నుండును. ఈ భావనయే రసానుసంధాయకము-_--అని. 


దశకుమార చరితము అనువాద మగుటవలన కేతన యొక్క భావు 
కతను (ప్రత్యేకముగా తీసిచూపుటకు ఆయన స్యతంత్రముగా రచించిన 
పద్యములను, చేసిన ఊహలను గీహింపవలయును. అట్టివి దశకుమార 
చర్మితలో కొన్నిచోట్ట తిలతండుల న్యాయమున గన్పించుచుండును. అందు 
పధానములైన కొన్ని పద్యములను (గహించి ఆయన భావుకత యొక్క. 
ఉదాతతను ఈ (కింద వివరింతును. ఇది అనువాదమగుటవలన కథాగత 
సన్నివేశములందు కేతన మూలమునే యనుసరించినాడు. కనుక అట్టి 
నందర్భములను వత్యేకించి చూపుట అనవనరము. అది హేతువుగా ముఖ్య 
ములైన కేతన కవితాశకి ని పట్టి యిచ్చు పద్యములు మ్మాతమే [గహించి, వెనుక 
చెప్పిన అలంకారికమార్గమున ఆతని కవితాళక్తిని నిరూపింప యత్నింతును :-- 
కేం రాగపల్టివిత మై రాజనందను చూపు 
తీగెలతాంగి మైతీంగెం బెనంగ 
లజ్ఞావిభూత మై లలనచూడి. మెజంగు 
పతిమూ ర్రి మెఘసంగతి జరింప. 
గౌతు కావహలీఢ కాంతుచిత్తము నాతి 
డెంద మత్తజి నున్న చంద మరయ 
సంకోభకలితమై సతి నెమ్మనము పతి 
హృదయవికాసంబు నెలు(గకుండ 
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లోలతాలోలమాన విలోచనలును 

మన్మ ధాధీన పరతం[త మానసులును 

నగుచు నేకాననాసీను లైరి తగ వ 

ధూవరులు సౌఖ్యరసముల దోయి వోలె. (దశకు. ఉక్‌ 70. 


ఈ పద్యము అవంతినుందరీ రాజవాహనుల సమాగమ సందర్భము 
లోనిది. ఇది మూలమున లేదు. కేతనయొక్క భావుకతాశకి ని పట్టియిచ్చు 
నది. పద్యము శృంగారరసమునకు వ్యంజకము. ఇచట శృంగారము 
అనుభావ ముఖమున ధ్వనించుచున్నది. అనుభావముఖమున శృంగారర సము 
ధ్వనింపజేయుట మిక్కిలి కష్టమెనది. శృంగారరస విషయమున 
మాత్రము అనౌచిత్యము వచ్చినను రసభంగ మగును. అట్టినౌచిత్యము రాకుండ 
శృంగారరసమును నిరూపించుట మిక్కిలి కష్ష్టమెనది. ఎంతో సుకుమారముగ, 
లలితముగ, సున్నితముగ, నిర్వహించిన గాని రన్మప్రతీతి గలుగదు. ఈ 
గుణములు లేనిచో శృంగారరసము వట్టి బూతుగా పరిణమించును. దీని 
లోని కష్ట మిది. ఇందలి భావుకతను కొంచెము వివరింతును. నాయకుని 
చూపు త్రీగె. అది రాగపల్లవిత మైనది. నాయికశరీరము తీగె. ఆ తీగెతో 
నాయకుని చూపుతీగె పెనవైచికొన్న దట. చూపును తీగెతో రూపించుట 
సామాన్యమైన కవి చేయునది కాదు. ఇట్టు రూపించిన కవు లెవ్వరును లేరు. 
దీనికి రాగపల్లవిత మైన దని ఒక విశేషణము. అందుచ్చేత దానికి అబ్జుకొనుట 
కొక యాధారము కావలెను ఆ యాధారము లతాంగి మైతీగె. మ్రీశరీర 
మును తీగతో పోల్చుట యున్నది. కాని మొదటి రూపకము వలన నీ రెండవ 
రూ పకము నందలి యౌచిత్యము తళతళలాడుచున్నది. కవు లూరక స్త్రీ 
శరీరమును తీగతో పోల్చుదురు. ఆ పోలికలలో సార్ధక్యమేమున్నదిః దానికి 
సార్ధక్యమును కేతన తెచ్చినాడు. ఇది ముక్కిలి సొగసైన యూహ. మణి 
యొకటి _ చూపు తీగె, మైతీగెతో పెనగె ననుటచేత ఆ చూపు మరల 
నాయిక శరీరమును వీడి యీవలకు వచ్చుట యసంభవ మని వ్యంగ్యము. 
ఇది నాయకుని చూపు. అందుచేత పెనగుటః నాయకునియందున్న భోగ 
లాలసత, నాయిక యందున్న భోగ్యత వ్యంగ్యములు. రెండవది. 
లజ్జా విభూతమై లలన చూడి. మెజుంగు 


ఫతిమూర్తి మేఘ సంగతి జరింప (దశకు. 457) 
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దీనిలో లలన చూడి. మెజుంగు అనుటచేత, అది పతిమూ ర్రియందు 
క్షణ[పసారము కలదనియు, ఆ పతిమూర్తి మేఘ మగుట దానిని వదలిన 
స్థితి దీనికి లేదనియ వ్యంగ్యమై, శ్రీ పురుష భావమును చమత్కారముగా 
థ్వనింపజేయుచున్నది. 


' ఈ రెండు చరణములును వధూవరుల చూపులను, అనగా శారీరక 
ములై న యనుభావములను జెప్పుచున్నవి. తక్కిన రెండు చరణములు వారి 
మేనోలక్షణములను జెప్పు నట్టివి. వీనియందు కూడ స్త్రీపురుష స్వభావము 
లందలి భేదము వ్యకమగుచున్నది. వరుని చిత్తము వధువు చి తలక్షణమును 
ఏరుగ గోరును. వధువు హృదయము మౌగ్గ్యమువలన సంక్షుభితమైయుండి 
కూడ కాంజావరాధీనమై యుండును. ఇట్టి శారీరక మానసిక లక్షణములను 
పుంగ్రీవిభిన్నస్వభావ ద్యోతకములను, రెండేసి రెండేసి చరణములయందు 
చెప్పి, " తేపగితయందు మొదటి రెండుచరణములలో _““లోలతాలోలమాన 
వీలోచనులును, మన్మ థాధీన పరతంత మానసులును--” అని వ్రాసి, తాను 
వెన చేసిన రచనయందలి సొగనును విస్పష్టము చేయుచు వారియంద లి సమాన 
భోవలక్షణమున్లు' గూడ చెప్పినాడు. లోలతాలోలమాన విలోచనత్యము, మన్య 
ఖ్లూధీన' బేరతం త్రమాన సత్యము, నిజ యుభయులయందు సమానమే. మొదటి" 
కొరేరకము. - రెండవదె మానసికము. కాని 'ఇవి శరీరమాననములిందు, "వా 
హరి పుంస్త్రీ స్వభౌవములను బట్టి యభివ్య క్తి నొందినవి. ఆ అభివ వ 
ఇిన్నత్వమున్నను, వాని లక్షణములందు సామ్య మున్నది. అందుచేతనే "ఎ. 
రేకాసనాసీను "అగుట. ఈ యేకాసనాసీనులగుట యన్న పదములో పూర్వభావమ 
లన్నియు మ. పర్యవసించుచున్న వి. మజియు మొత్తము పద్యమునందు ఆ 
పుంలక్షణ మీ . లక్షణమును, ఈన్ర్రీలక్షణ మా పుంలక్షణమును నమాకర్షింకొను 
చున్నట్టు వర్ణి మైనకి.అందుచేత నీ యేకాననాస్వీత్వ మన్నది ఆ సమాకర్షణము 
యొక్క ఫలము. ఈ యేకాసనాసీనత్వము కౌలికపూస. " దీయందు స్త్రి 
పుంభావమంతయు పర్యవసన్నమగుచున్నది. అందుచేతనే సౌఖ్యరనముల 
దోయి యన్న యువమానము నిచ్చట కవి వాడినాడు ఈ ఉపమాన 
మిచ్చట వాడుట (బహ్మ వంటి కవికి గాని కుదురునది గాదు. ఎందుచేత ననగా 
వధూవరులలో నెవరి సౌఖ్యము వారిదే ! అందుచేత “సౌఖ్యరనముల దోయివలెి 
యన్నాడు. దోయి యనగా జంటయని యొక యర్థము. చేణువేజుగా వధువృ 
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సౌఖ్యరసమే, వరుడును సౌఖ్యరసమే యన్న మాట. కాని, వ 
వేరువేరుగా భాసించినను, ఈ సౌఖ్యమునం దేకత్యము కూడ. యున్నది... 
వ్యక్తి యంతు భిన్నత్వము గాని, స్వభావమునందు ఏకత్వము. కాబట్టి 
అభివ్య క్రియందున్న భిన్నత్వము నీ యర్థము పట్టి యిచ్చుచున్నది. దోయి 
యనగా దోసిలి యని ఇంకొక యర్థము. 'ోసిలి ఒకటియే గాని రెండుగావ్న: 
రెండు చేతులు కలిసినగాని దోసిలి కాదు. సౌఖ్యరసములు దోఫిట్ల పట్టిన 
ట్టున్నది. ఈ యర్థము సుఖమునందలి స్వభావై క్యమును పట్టి యిచ్చుచున్నది. 
మజీయు సౌఖ్యరసములు అని బహువచనము హస. సౌఖ్య ఘనగ్గా 
దైహిక మైనది; మానసిక మైనది. దాంపత్యము యొక్క దైహిక మానసిక పర 
తంతమైన, సావచ్చిన్నమైన యానందము సౌఖ్యము. రస మనగా నిట్టి యానం 
దము కాదు-నిరవచ్చిన్న మైనది. మొదట చెప్పిన జంటయను నర్భము, మానసిక్త 
ఒదెహికావచ్చిన్న సుఖలక్షణమును జెప్పునట్టిది. దోసిలి యన్న రెండవ యర్థము 
శృంగార రసానందమును నిరస్తాహంకారమై విగళితవేద్యాంతరమైన రన సస్వరూ 
పమును జెప్పునట్టిది. దాంపత్యము ఇచ్చటినుండి యచ్చటివజకు వ్యాపించినది. 
ఈ యన్నింటికి కూడివచ్చునట్టు, ఇంత యర్థమును వట్టియిచ్చునట్టు, ఈ యుప 
మానమును కేతన వాడినాడు. తళ. క [పథమసమాగమమందలి 
పరస్పర భావాకర్షణలక్షణమును మిక్కిలి en ధ్వనింపజేయు 
చున్న దీ పద్యము. 
2. విభుమూ ర్తి యేమియు వెలివోవగా నీక 
తన కన్ను(గవ( (దావికొన(గ నిచ్చు 
రమణు లీలాలాపరనము విచ్చలవిడి 
వీనుల దనియంగ నాన నిచ్చు 
భూవల్లభుని మేనిపొందు లింపెసలార 
సొగయ మైతీ(గెకు( జూజయిచ్చు( 
[బాబేశవికమును బడయ నానందభ 
రావేశ మర్థి కెమ్మోవి కిచ్చు. 
జొక్కి. సతిమనంబు సొచ్చు నుల్టంబున 
నొదవు కప్పు తనకు నొజ్జ గాంగ 
మదన తం|తములు [కమ కమంబున. దగ ఆం 
నభ్యసించు భాలహరిణనయన. _ (దశకు. 4.84} 
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ఇడియును ఆవంళిసుందరీ రాజవాహనుల సమాగమ ఘట్టములోనిది. శః 
పద్యమునండు నాయికయొక స్‌ ముగ్గ త్యము [త్రావికొనగనిచ్చు, ఆననిచ్చు 
మొదలైన మాటలవలన వ్యంగ్యమగుచున్న ది. నాయికయొక్క_ ముగ్ధత్వము 
లెస్సగా భావించిన గాని యిట్లు [వాయట క ష్టము. నాయిక ముగ్గ కావున తానై 
శృంగారచేష్టలకు దిగదు. కొని ఆమెకు మనస్సునందు రతియున్నది. ఆమె 
శరీరము శృంగారానుభవమును కోరుచునేయున్నది. ముగ్గ యగుటవలన లజ్ఞా 
వతి, నాయకుడు చతురచేష్టలవలన ఆ లజ్జయొక్క_ యుల్బణమును వారించి 
నాడు. ఆప్పు డామె నాయకునిమూరి ని తన కన్నులను జూడనిచ్చిన దట. 
ఆతని వాక్కులను చెవులను విననిచ్చినది. అతని మేని పొందును శరీరమునకు 
జూజనిచ్చినది. అనుభవవిషయమున న్ర్రీ పురుషగతమైన నీ భేదము నింత 
సొగసుగా చెప్పుట కష్టము. స్రీకి అనుభవింపబడుటలో నానందము. పురుషున 
కనుభవించుటలో నానందము. -అనుభవమునందు ప్రీపురుషలు కర్త కర్మలు. 
శ్రీపురువ సంగతియందున్న యీ విషయమునందు ఏ విధమైన మోటుతనము 
రేఖామాత్రముగ నైన పొడచూపినచో నది జుగుప్స కలిగించును. ఇంత యుదా 
త్తముగా కేతన (వ్రాసినా డిచ్చట. 


లి, లక్ష్మీహస్తమునకు లాంఛనం బజ్జంబు 
హస్తంబ యబ్బ మీ యబ్దముఖికి 
సీరి పురాతనుడెన పురుషుని మును గూడై 
జెలువుని గూడ దీ చిగురుబోడి 
జనులకు నిండిరానతి పొడచూవ దీ 
పద్మాక్షి కన్నులపండు వయ్యె 
నింత [ప్రాయం బని యెలుగము కమల కీ 
నాతికి నెలజవ్వనంబు హెచ్చె 
గాన సీ లక్షణమ్ములు కమలనిలయ 
లక్షణములకు గడు నగ్గలంబు నిట్టి 
వనితకన్ను మనంబు నెవ్వాని దగిలె 
నతడె కాడె మన్మథునకు ననుగలంబు. (దళకు, 10.29) 


ఈ పద్యము దశమాశ్యాసములో మి్మతగుప్తుడు కందుకవతిని జూచిన సందర్భ 
మున ఆమె సౌందర్యము నిట్టు వర్ణించినాడు కేతన, 
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ఈ పద్యమునందు వ్యతి రేకాలంకారము వ్యంగ్యము. కాని వ్యంగ మైన 
యీ యలంకారమును, “ఈ లక్షణములు కమలనిలయ లక్షణములకు కడు 
నగలంబు" లని వాచ్యము చేసినాడు. ఈ మాట లేనిచో పద్య మెంతయో 
సొగసుగా నుండెడిది. 


4. “*పాచీన శైల్మాగ భాగ స్థమగు నశో 
కంబున జిగురుజొంపం బనంగ”-- (దళకు. 5.123) 
ఈ పద్యము అవహారవర్మకధలోని సూర్యోదయవర్ణనము , పద్యమునందలి 
యు|క్రేక్షలు కవి రమణీయ దర్శనమున కుదాహరణములు. 


5. భావజు పట్టపుదేవియై రూపున 
సడిసన్న రతివిలానముల గెల్చి 
యతనుధనుర్గుణంబై న భృంగావలి 
సీలాలక చ్భాయ నేలుదెంచి 
యంగ నంభవుని కట్టను(గైన యమృతాంశు 
నాననాంబుజకాంతి నూనపజచి 
కందరు సేన ముంగిలియైన నును గమ్మ 
దనుగాలి నూర్పు గాడ్పున జయించి 
యున్న నిన్ను6 జితోద్భవు( డిన్ని విధుల. 
బజచు టరయంగ నుచితంబె పంకజాక్షి 
యెన్నరాని బన్నంబుల నన్ను( బజచె 
నేను వానికి( జేసిన యెగ్గు గలదె -_ (దశకు. 7-111). 


ఈ పద్యమునందు అలంకారకిత రసధ్యని వ్యంగ్యము. ఈ అలంకారము కవి 
నిబద్ధ వ క్పు,పౌఢో క్తి సిద్ధము. ఇందు మన్మథుని వరివారము నంతయు తన 
సౌందర్యల క్షణములచేత నాయిక జయించినట్టు వర్ణితమై యున్నది. ఇట్టు మన్మ 
ధుని పరివారమునంతయు నామెను జయించినందులకు ఆమెను మన్మధుడు 
బాధించుట యుచితమే అని తాదృగ్గయ సంపదకు హేతుత్యము చెప్పబడినది. 
నాయిక మన్మథుని పరివారమును గెల్బుట యన్నది, నాయక (పౌఢో క్తిసిద్ధము. 
యథార్థము గాదు. యథార్థ మైనది యతిలోకసౌందర్యము. ఆ సౌందర్య 
ణముల కువమానములు--రతి, భృంగ, చం్యద్ర, మలయాని లాదులగు మన్మధ 


బడిన 
ఠి 


ఖ్‌ 
aren 
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పరివారము. వానికి “గెల్చి, ఏలుదెంచి, న్యూనపజచి, జయించి యను వద 
ములు న్యూనతాపాదక ములై_, వ్యతి రేకాలంకారవాచక ములుగా నున్నవి. ఈ 
వ్యతి రేకాలంకారము పూర్వముచెప్పిన హేతుకల్పనమునందు పర్యవసన్నమగు 
చున్నది. ఇప్పుడు నాయకుని (పౌ ఢోక్రి రెండు భాగములు--ఒకటి, వ్యతిరేకా 
లంకారము. రెండవది దానిచేత అన్నుపాణితమగు హేత్యలంకారము. ఈ 
[పౌఢో క్రివలన నాయకాలంబికమైన రతి విభావముఖమున వ్యజ్యమాన మగు 
చున్నది. తేటగింయొక్క యుత్తరార్యమైన- “ఎన్నరాని బన్నంబుల నన్ను, 
బఅచె, నేను దానిక? జేసిన యెగ్గు గలదె” యను రెండు చరణములచేత ద్యోత 
మానము లగు ఆనుభావ, సా త్వికభావ, వ్యభిచారిణలచేత అట్టు విభావముఖమున 
వ్యజ్యమానమైన రతిభావము, ఆయోగవి|పలంభరసరూ పముగా పరిణమించు 
చున్నది. ఇంతవజ కిది యంతయు అలంకారిక మైన వ్యాఖ్యానము. అర్థగతమైన 
రమణీయత. ఇవిగాక రదనయందున్న సొగసు ఈ వద్యమునందు నిరవధిక 
ముగ నున్నది. సీసపద్యరచనలో నీ కవి యెంత నేర్పరియో ఇదియును, 
ఇంతరు పూర్వము వ్యాఖ్యానము చేసిన మజికొన్ని పద్యములును చెప్పుచున్నవి. 
పరమ నుకుమారముగ, వరమ నాగరకముగ, రమణీయమైన పదవిన్యాస 
ముతో, తెలుగు వలుకుబడుల పొహళింపులతో సీతని సీసపద్యరచన సాగును 
పద్యములయొక్క_ నడకలో నొక తూకము, నొక ఠీవి, ఒక సుకుమారత, ఒక 
నాగరకత, ఉత్తమకోొంలో రూపుదెరియుండును. 


కేతనయొక్క_ కవితాళ క్రినిరూపణమున కాతడు వీరికలో తిక్కనను 
గూర్చి రచించిన పద్యములు చక్కని నిదర్శనములు :-__ 


6. గర్భితనవసుధాకర పయోనిధి మాడ్చి 
సతిమెను పాండురచ్చవి వహించె( 
గలిత భృంగాబ్దకుట్మలయుగ్మక ము పోలి 
గాంతచన్ముక్కుల( గప్పు మిగిలె 
మకరంద సంవాహమలయానిలుని |క్రియ 
నంబుజాననగతి యలస యయ్యె 
యుచితకాలాగ మనో జ్ఞ్యలకుసుమంబు 
గతి నింతినాభి వికాస మొందె 
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వళులు విరిసె, గొను బలిసె. వలు మది 

సందడించె నారు నంద మయ్యె 

ననుపమానభాగ్య యగు నన్యమాంబకు. . 

వర్ణనీయ గర్భవై భవమున. (దశకు. 1-37) 
ఇది తిక్కన తల్రియగు నన్యమాంబను గూర్చి |వాసినది. ఈ పద్యమునందు 
ఉపమానములు తెచ్చుటలో కవియొక్క పతిభ వ్య క్తమగుచున్నది. శరీరములు 
తెల్పబడుట, చూచుకములు నల్రనగుట, గతి యలనమనగుట, నాధి వికానమందుట 
ఇత్యాదులు గర్భిణీల క్షణములు. వీనికి ఉపమానములుగా తెచ్చిన, “వయోనిధి, 
అబ్బకుట్కలయుగ్మ కము, మలయానిలము--ఈ మూడును గర్భమునందు 
'నుధాకరుడు, భృంగ ములు, మకరందములు గలవియే. అందుచేత ఉపమా 
నత్వము ఏనియందు చక్కగా కుదిరినది. నాల్గవది ఉజ్జ్వృలకుసు మము. గర్భము 
నందు దాని యుజ్ఞ్వ్యలత్వద్యోతకముగా నేమియు లేనిదే. మతి ఇచ్చట ని యుప 
మానము వె యుపమానములతో నేకకోటిపతితము చేయుటలో కవిపతిభ 
యున్నది. ఉఊఉచితకాలాగమనముచేత కుసుమ ముజ్జులమైనది. అనగా బుతు 
సంపర్క_మువలన కునుమము పూసిన దని తాత్పర్యము. ఈ యర్థము చూచి 
పుడు వై వానితో నీ యువమానము భేదించుచున్నది. నాభి వికాసమందుట 
ర్భిణేల క్షణము. కుసుమ ముజ్జ్యలమగుట కుసుమగర్భమునంచు మజియొక 
దార్థముండుటచే గాదు. మతి యుచిత కాలాగమనమువలన. ఇట్టర్థము విచా 
రించినపుడు మైవానితో నతగకున్నను, వై చరణములందువలెనే ఉపమానము 
లను నమానములతో పొదుగుటవలన దీనికి వానితోడి సామ్యము కుదిరినది. 
ఇది పద్యరచ నావిషయిక మైన పతిభ. నాల్లు చరణములందును ఉవమానము 
లను చెప్పుటకు సమాసములు వాడి, ఉపమేయమును జెప్పు సందర్భమున వ్యస్త 
పదములను వాడుట. సీసవద్యమునకు [వాసిన అటవెలదియందు వళులువిరిసె, 
కౌను బలిసె అను తక్కిన లక్షణములను ఉపమాన రహితముగా జెప్పుచు 
యొక చమత్కారమును సంపాదించుట. ఎట్లో మూడు లక్షణములకు సరియైన 
యుపమానములు కుదిరినవి. నాల్గవ లక్షణమునకు గూడ అవిచారితనుందరమైన 
ఉపమానమును నంపాదించవచ్చును. కాని అది విచారిత నుస్టముకాదు. వళులు 
విరియుట, కౌను బలియుట, కోర్కులు సందడించుట, నారు నందమగుట అనువ 
మానములు. వీనికి లక్షణములు ఎచ్చట దొరకును ? పూర్వము చెప్పిన లక్ష 
ణము లన్నియు కాకపోయినను, ఆ మొదటి నాల్గుల క్షణములై న కకచరోటి నము 


eA 
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కూడునని కావు. ఒక్కొక్క లక్షణ మొక్కొక్క వస్తువునం దున్నచో ర 
వచ్చును. కాని ఈ అన్ని లక్షణములును అన్యమాంబకు పట్టినవి. ఇందులో 
కొన్ని అనుపమానములు గూడ. పద్యరచనవల్లి ఈ యర్థమునంతను కవి 
సంపాదించినాడు. ఇంత యర్థము రచనలో నున్నదని పద్యరచనాళిల్పము 
ఎంతయో తెలిసినవారికి గాని స్పురించెడిది కాదు. ఈ యర్థ మునంతయు తా 
నింత సొగ సుగా వద్యరచనాచమత్శ తియం దిమిడ్చితిని, చూచుకొనుడన్నట్లు 
“ఆఅనువమానభాగ్యి యని యన్నమాంబకు విశేషణము వేసినాడు. ఇచట 
“అనుపమానభాగ్య' యన్న మాట పైన చే చేసిన వ్యాఖ్యానమున కంతకు [గ్రాహ 
కముగా నున్నది. కేతనయొక్క పద్యర చనాశిల్పమున క్రీ పద్యము పతాక 
వంటిదని. 


కేతనయొక్క_ భావుకతాళ క్రికి, పద్యరచనకు గూడ తిక్కనసై నీతడు 
రచించిన సీసములు నాన్యతో దర్శనీయమై వెలయుచిన్న వి: 


గా 


సుకదీందబృంద రక్షకు( డెవ్య( డనిన ప్‌ 
డను నాలుకకు( దొడ వైనడాదు 
చి త్త నిత్యస్థితశవు( డెవ్వం డనిన వీ, 
డను శబ్ద్బమున కర్ట్‌ మైనవా(డు 
దళడిశా agent డెవ్వ( డనిన అ 
ని చెప్పుటకు. బ్య్మాత మైనవా(డు 
a డెవ్వ( డనిన Se 
డని చూపుటకు గుజియైనవాండు 
మనుమసిద్ధిమ ఇ బాశ సమస స్తరాజ్య 
భారధారేయం డ భిరూవభావభవు(డు 
కొట్టరువు కొమ్మనామాత్యు కూర్మిసుతుడు 
దీనజనతానిధానంబు తిక్క_శౌ రి (దశకు. 1-89) 
అన్ని గుణములకును తిక్కన నుదాహరణముగ నర్జంంచుటలో తిక్కన 
యొక్క. గొప్పతనము ధ్వనించుచున్నది. ఊటజక యా గుణములుగలవా డని 
చెప్పినచో నట్టి గుణములు గలవారు పలువు రుండవచ్చును. కాని తిక్కన 
యట్టివాడు కాడు. ఉదాహరణ స్థానీయడు. 'సుకవీంద్రబృందరక్షకుడు, చిత్త 
నిత్య స్థితశివుడు దశదిశావిశ్రాతయశుడు, సకలవిద్యాచణుడు'- ఇవి 
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సంస్కృత సమాసములు. సీసమునందలి నాల్గుచరణములలో అర్భార్థవ్యా ప్తి 
గలవి. తక్కిన దంతయు తెలుగు. ఈ రచనయంతయు మణులు ముత్యములు 
కలిపి దండ(గుచ్చుట వంటిది. సంస్కృతములో నా సమాసము లట్టుచేయుట 
మిక్కిలి నేర్పరితనము. వానిలో “చిత్త నిత్య స్థితశివు' డన్న సమాసము 
చేయటలో కష్ట మెక్కువ. 'నిత్యచిత్త స్థిత శివుు డని సమాసము చేయట 
సామాన్యము. దానినిమార్చి “చి త్తనిత్యస్థితశివు' డని సమాసము చేయుటలో 
సమాసరచనమునం దొక వైశిష్ట్యము బిగి వచ్చినది. అర్థమునందు మార్పు 
లేదు. ఇట్టు చెప్పుటవలన అర్ధమునం దొక దీప్తి వచ్చినది. శబ్దములయొక్క.. 
వరుసనుబట్టి యర్హగతనైశిత్యము భాసించును. చిట్టచివరకు వద్యమును దీన 
జనతా నిధానంబు తిక్కశౌరి యని పూర్తి చెయటలో నొక పరిపూర్ణత 
యేర్పడినది. “తిక్కనుకవి' యన్న గాని, “తిక్కమంతి యన్నగాని పూర్తి 
యగును. కాని శౌరి యన్నాడు. కౌరియనగా శ్రీమహావిష్ణువు. ఇంతకు పూర్వమే 
శే షవలన ఠిక్కనకు నక క. జొపమ్యమను సాధించినాడు- 
“ నారాయణుండునుంటోతె ననంతభోగ కోభితగా తుండు ను కు" (ద.1-39). 

అంతమా ప. కెతనకు రృవిలేద.. అందుచేత నిపుడు (1 39) కెవలము 
నాతాతతుడే ఆని ఇప్పుడు “ఆనా బడే. రెక్కునరూపమున నున్నా 
| కొర ఈటల SN తిక్క_శౌరి యస్నషహ్వుడు “శౌరి 
యనునది (ోష్టవాచక మని చెప్పికొనుట ఒక పద్ధతి. ఈ 
షార్థముగా చెప్పికొన్నచో నిది వ్యంగ్యార్థ మగును. కేతన |వాసిన 
కెల్ల ఒకి లి గొప్ప పద్య మిదియే. తక్కిన వన్నియు దీని తరువాతవే. ఈ 
౦ ధభా షలో నున్న మిక్కిలి సౌగ పైన పద్యములలో నొకటి. బహు 
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yn కనను గూర్చి రచించిన మజశీయొుక పద్యమును 
5. సరసక వీం్యదుల స|త్పబంధము లొప్ప( 
గొను నను టధికకీ ర్తనకు. దెరువు 
లలిత నానాకావ్యములు. చెప్పు నుభయ భా 
షలయందు ననుట [పశంసతోవ 
యర్థిమై బక్కూళ్ళ నగ హారంబులు 
గా నిచ్చు ననుట పొగ డ్రపొలము 
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మహితదక్షిణలైన బహువిధయాగంబు 
లొనరించు ననుట వర్ణనము చొప్పు 

వరుని కొకనికి నిన్నింట( (బకటవృత్త్తి 

నిజములై పెంపుసొంపారి నెగడు నెట్టు 

కొమ్మనామాత్యు తిక్కాని కొలది నచివు 

డింక నొక్కరు డెన్నంగ నెందు. గలడు -- (దశకు. 198) 
కేతన వ్రాసిన మిక్కిలి సొగ సైన పద్యములలో నిదియును నొకటి. పద్యము 
యొక్క_ సౌగసంతయు రచనయందు పలుకుబడియందు నున్నది. ఈ పద్యము 
ప్రధానముగ నాకర్షకముగ నుండుటకు హేతువు ఈ పలుకుబడి. “అధిక 
కీ ర్రనకు దెరవు, (పశంస్మతోవ, పొగ డ్రపొలము, వర్ణనముచొప్పు' - ఈ నాల్లు 
పదబంధములు (క్రమముగా సీసముయొక్క. నాల్లచరణములయం దున్నవి. వీని 
యన్నింటికిని అర్ధమొక్క_ టే. ఒకే యర్థమునందు నాల్గు పదబంధములను భాష 
లోని సొగసును వెలార్చువానిని, వాడుట మిక్కిలి కష్టమైనవని. మటిీ నాల్లు 
మాటలను ఎకార్థమున ందు వాడుట యేల? ఒక్కటే వాడవచ్చును గదా 
యనగా, నాల్లు చరణ ములందును, భిన్నభిన్నములై న కజౌదార్యలక్షణములు 
(పతిపాదితములై నవి. అట్టగుటచేత ఆ జౌదార్యలక్షణములు ఒకనికి కలవన్నచో 
అది కేవలము అతిశయో క్రి మా[తమే. యథార్గము మ్యాత్రము కాదు- అని 
చెప్పుటకు ఒకే యర్థమునందు భిన్న శ బ్బ[గ హణములు చేయవలసివచ్చినది. 
కొంచెము వివరించి [వాసినచో నా యభిప్రాయము వ్య క్తమగు ననుకొందును. 
“సీ వా కవిని మహాకవుల కావుములు కృతిగొన్నా' డన్నచో అది నీవు వానిని 
పొగడుట. అట్టనుట వానిని కైబారము చేయుటకు మార్గము. మణి మరల 
నీ వందువుకదా- అతడు రెండు భాషల యందును కావ్యములు చెప్పును. అని. 
నేను మరల అదికూడ పొగ డ్రయే యని చెప్పవలెను. నీ వా పొగడ, మరియొక 
లక్షణమును దీసికొని వచ్చి చేసితివి. అందుచేత నేను పూర్వమన్న ట్టన్నచో 
బాగుండునా ? అందుచేత _పశంసన|తోవ యంటిని. మరి నీవు మరియొక లక్ష 
ణము త్రోవ చెప్పితివి. నేను మరియొక మాటతో దానిని పొగ డ యంటిని. ఇట్లు 
భిన్న లక్షణములకు భిన్న భిన్నములైన జొదార్యలక్షణములను పతిపాదించి, 
అవి యన్నియు నితరులయందు (పశంసామ్మాతములే యగునని భిన్నవాచకము 
అను వాడి పరిహరించుట సొగసు. ఇంతవరకు చేసిన వ్యాఖ్యానము పద్యరచన 
మందున్న రామణీయకమును విషయీకరించినది. అర్ధ్థమునందు మజియొక 
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సొగసున్నది. ఎత్తుగీతియందు పెన చెప్పిన లక్షణములన్నియు మజియొకనికి 
పిండితార్థ ముగా చెప్పుట. పరుడనగా నెవరు ? ఎవరికంటె పరుడు ? [పకరణము 
చేత తిక్కనకంటె పరు డని యర్థము లభించును. ఆ తిక్క_నవంటి మంతి 
యెవ్యరును లేరని పద్యము ముగిసినది. మహాకవులు |1పబంధములు గొనుట, 
ఉభయభాషలయందును కావ్యముల చెప్పుట, అనేకాాగహారముల నిచ్చుట. 
గొప్ప దక్షిణలతో యాగములు చేయుట పరునియందు నిజము కాదు. పొగడ 
యగును. తిక్కనవంటి మంత్రి మరియొక డెవడు గలడు ? ఇది పద్యార్థము. 
పద్యమునం దెచ్చటగాని తిక్కన కీ గుణము లున్న వని కంఠో క్తిగా చెప్పలేదు. 
కాని పరునియం దీ గుణములు నిజములు గావముటవలన, తిక్క_నయందు 
నిజములని ధ్వనించుచున్నది. ఇట్టు ధ్వనిమయముగా తిక్కనను కేతన తళతళ 
లాడించినాడు. ఇది అర్థగత మైన సౌందర్యము. కాని అర్థ మునందు కంటె 
రచనయే అధికచమత్కారహేతువుగా నున్న దని చెప్పుట శాస్త్రీయ మను 
కొందును. ధ్వన్యర్థముకంటె వాచ్యార్గమే ఆకర్షణీయముగా నిచ్చట నున్నది. 
ఈ వాచ్యార్థము భాషాగతమైన సొగి సెన పలుకుబళ్ళచేత సంపాదిత మైనది 


కాబటి ; 
రు 


ఇట్టు కేతన దశతుమారచర్శితము కేవల మకువాదమే మొనను, అచ్చ 
టచ్చట తన కవితాశ క్తికి నిదర్శనము లనదగిన పద్యములను రచించి, తన 
(పతిభను, పాండిత్యమును [పదర్శించినాడు. 


8. కేతన రచనా పాటవము 


కావ్యమునకు ఆత్మ రసము. రసమునకు జౌచిత్యము (పాణము వంటిది. 


ము. 
కౌకితాము భంగింవబడినచో రసమును భంగింపబడును. 


“అనౌచిల్యా |దుతే నాన్య దసభంగస్య కారణమ్‌ 
ద్రసిద్ధౌచిత్య బంధస్తు రనస్యోవనిషత్పరా=”(కావ్యా-సర్మగ. పుట 494) 


అని ధ్వసెకారుదు జెప్పినాడు. అనౌచిత్యముకంటె రసభంగమునకు కార 
ణము మజొండులేదు. [ప్రసిద్ధమైన జాచిత్యము నిబంధించుట రసమునకు ఉప 
నిషత్తు - అనగా పర|బహ్మత త్త్వమును ఉపనిషత్తులు నిబంధించినట్టు, రసము 
నౌచితూము స్ఫురింవజయుచుండును. కావ్యమంతయు సర్వలక్షణసంపూర్ణ 
ముగా నున్నను, ఈ బొచిత్య మొకించుక తక్కువ యైన, నీరసమై, “ఉప్ప 
లేని కూర వలె వరిహార్య మగును. ఇది కథాకథనౌచిత్యము, ప్యాతౌచిత్యము, 
వర్ణనాచిత్యము, సంభావజౌచిత్యము, వృత్తౌచిత్యమును అని యనేక విధము 
లుగ నుండును. వానిని కేతన యెట్లు పాటించినాడో ఈ వ్యాసమున చర్చింతును. 


మహాకవి దండియొవ్క_ దళకుమారచరితను అనువదించుటలో కేతన 
ఎంతో జ్యాగత్త వహించినాడు. అతని యనువాదమునందలి యుకాయు క్రములను 
గూర్చి “దశకుమారచరితము-అనువాద పద్ధతి" యను వ్యాసమున వివరించితిని. 
కథా విషయమున కేతన జూపిన కౌచిత్యమునకు ఒకటి రెండు ఉదాహరణము 
లను మ్మాత మిచ్చట చూపెదను. 


Ti చండవర్మ చెత రాజవాహనుడు బందీకృతు డైనాడు. చండవర్మ 
దర్పసారుని ఆజ్ఞానుసార మాతని నేనుంగు కాలిపీనుంగుం జేయ దలంచినాడు. 
అట్టివాడు రాజవాహనునికి భక్ష్యుభో జ్యాదుల నిచ్చి పోషించుట యనంభవము. 
ఈ పరిస్థితులలో రాజవాహానుని స్థితిగతులను పఠితల యూహలకే వదలి వేసి 
నాడు దండి.కాని యిచ్చట కేతన రాజవాహనుడు మాతంగకద తమైన చూడా 
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మణి ప్రభావనిరంజన వపనమస్తకుండై (దశకు. 4-9౧) యుండినట్టు వివరించుట 
ఎంతయు నౌచిత్యవంతముగ నున్నది. 


2. అర్థపాలుని తల్లి అనుమరణమసయమున సఖీజనులను గూడ 
పిలిచినట్టు మూలమున నున్నది. ఇట్టు సియచుటవలన అర్థపాలపూర్ణచం[దుల 
రహస్యము బయటపడిపోవుచున్నది. అందువలన కేతన మూలములో ని*సకరుణం 
సఖీరామన్త్యఫ (పుట 20) అనుదానిని పరిహరించి యనువదించినాడు. 


ఇళ్లే నవమాలికావివాహ సందర్భమున పొంచాలశర్మ |పమతిని వెంట 
బెట్టుకొని ధర్మవర్తన మహారాజు వద్దకు పోయి, యాతడు తన అల్లు డనియు, 
సకలకళానిపుణు డనియు చెప్పి, కూతు నిచ్చి పెండ్డిచేయు మని కోరినాడు. 
(పుట 195). పొంచాలరళ్ళ ధూర్త బ్రాహ్మణుడు. అట్టివాని అల్లునికి ధర్మవర్తన 
మహారాజు తన కూతు నిచ్చి వివాహముచేయుట కంగీకరింపకపోవచ్చును. కాని 
మూలమున నిచ్చట నంగీకరించిగ ట్టున్నది. ఇట్టి సంశయముల  కాస్పదము 
కరుంచ చేయుటకు కేతన రః సందర్భమున చిన్న మార్పు చేసి స్యయంవరమును 
(పవెశ పెట్టినాడు. స్వయంవరము త్మరియలరు ధర్మశాస్త్ర విహితమైనది. దానికి 
ఎపైముస, కన్య తనకు నచ్చినవానిని రుంవిచక్షలఐ. లేకుండ 
రింపవచ్తును. సవమా-0రానస్వయంవరము నద్దిదె. భూవతులు, వి పకుమారులు 
వచ్చినారు (దశకు. 9-79). (ప్రమతి వి పకుమారుడై నను ఆతనిమీది 
లప్పుచే “వడహాం౦ర ్యాతనినే వరించినది. ఇట్లు అమూలక విషయములను 
ల్పించి తన జాచిత్యబుద్ధిని ప్రదర్శించినాడు కేతన. ఇట్టిచో ట్టనేకములు “దళ 
కుమారచచరితము-అనువాద పద్ధతి యను వాసమున నిరూషింపబడినవి. 


జి ౭26 ౬ 
G 
EA 


ఇ 


తష 


సే 


ఇట్లే కేతన కథయందు పా్యతలను (వ్రవేశ పెట్టు నపుడే వారి గుణగణము. 
లను, (పపృత్తులను నూచించుచుండును. 

ts చందపాలుతం|డి సకలసద్దుణనిధి బంధుపాలుడు (ద. 9-50) 

2, మానధనుండైన యా మానపాలుడు (ద. 4_10) 


లి. వసుపాలితుండును విరూవకుండును నను నామద్యయంబున కను 
రూపంబులై న ధనరు+పంబులు గలుగువాడ (ద. 48) 


4. ఆర్థపతి యనగ నిం దొక డర్థపతి [పతిము డున్న (ద. 5-98) 
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5. ధర్మవర్తనుం డనియెడు పేరు సార్థమవునట్టుగ (ద. 9_69) 
6. నీతివిదుండు వైరి ధరణీవర భీకర శౌర్యు డార్యసం 
పీతివిధాశరీరు డధరీకృత కల్పతరుండు రూపవి 
ఖ్యాతుడు ధరవర్మ యనగా నొక రాజు (ద. 1179) 


వర్ణనముల విషయమున గూడ కేతన చక్కగా నౌచిత్యమును బాటించి 
నాడు. మూలమున కొన్నిచోట్ల విసృతముగ నున్న వర్ణనలను కథాగ మనమున 
కడ్డురాకుండ తగ్గించినాడు. (గంథారంభములోని కుసుపురవర్ణనము (పుట లి), 
వసుమతీదేవి వర్ణనము (పుట 4), అంబాలికాంతఃపురవర్ణనము (పుట 89,89), 
మణికర్ణిక వర్ణనము (పుట 122), కందుకనృత్య వర్ణనము (పుట 140,141), 
గోమిని వర్ణనము (పుట 143), ధర్మవర్మ వర్ణనము (పుట 178) ఇట్టివి. 


ఇక్హు కొన్నిచోట్ల నూర్యోదయ (ద. 5-123), సూర్యాస్తమయము (ద. 
6-5౨) లను విస్తృతముగా వర్ణింపక ఒకే వద్యమున వర్ణించి (పధానకథ 
కుష్మ్యకమించినాడు. 


(పసిద్ధ ఆంధ్రసాహిత్య చర్మితకారుడు హడ్చన్‌ చెప్పినట్టు సముచిత 
సంభాషణము కథను =” ్షృముచెయుటయే గాక, అది రచయితయొక,_ కథా 
కథన చాతుర్ణమునకు చక్కని నిదర్శనము. ఈ విషయమునగూడ కేతన [పద 
రించిన జొచిత్యము [వశంసనీయము. ఉదాహరణకు అర్థపాలునికథలో సింహ 
"ఘాషునికొ టకు ఆర్థపాల పూర్ణచందు లిరువురును సొరంగము[త్రవ్యుచుండ వారి 
కొక భూగృహమున డెవకామనులవంటి త్రేలు రకసడదువుచు. కానీ, ఆర్థపాలుడు 
సింహఘోవుని యానాడే పట్టురౌనుట అత్యవసరము. అందువలన నిచ్చట 
కేతన ముణికర్ణికవృతాంతము నొక్క పద్యము (ద. 3-35) లోనే పూరి 


పన జో 
ATRL 


ఇరే పచురచనావిధానమునందును కేర* బొచిత్యమును (బకటించి 
నాడు. వేనినై న కొన్నింటిని మాల గుచ్చినట్టు చెప్పదలచినచో నాతడు చంపక 
మాలావృ త్రమును వాడుచుండును._ 

ఆలరులు బూత లంబరము లాభరణంబులు దమ్ము లంబు (ద. 528) 


పొయితల సలిదిం డొలికిబూడిద ముందలబం3 గాల బరయు.(క- 72) 
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జడలును బూది బొక్కణము జన్నిదముం బులితోలు చీరయు 
(ద. గ్‌6) 


వర్ణనీయ విషయముల _సమ్మగస్వరూపమును |ప్రదర్శించుటకు కేతన 
సీసపద్యమును గాని, వచనమును గాని ఉపయోగించును. మాతంగకుడు దర్శిం 
చిన నరకము (ద. 286), వసుపాలితుని తావస వేషము (ద. ర్‌.40), అప 
హారవర్మ నగర రక్షకులనుండి తప్పించుకొనుటకు చూపిన పిచ్చివాని చేష్టలును 
(ద. 6.157) సీసపద్యములలో వర్ణతములై నవి. సోమదత్తుని సెనిక వేషము 
(ద. 480), నవమాలికాంత౩పుర వర్ణనమును (ద. 6_6) వచనములలో 
వర్ణితములు. 


ఇట్టు కేతన దండి దశకుమారచరిత ననువడించుటలో చక్కని చిత 
మును బాటించినాడు. 


పూర్వక వు లందజీవలెనే కేతన సంస్కృుతాం్యధములు రెంటియందును 
గొప్ప పండితుడు. కావున అతని కవిత్యమంతయు చక్కని సంన్క్బృతాంధ 
సమాసములతోడను, తెనుగు నుడికారముతోడను, జాతీయములతోడను, 
సామెతలతోడను, అలంకారములతోడను, చక్కని పద్యరచనాశిల్పముతోడను, 
నిండియున్నది. 


గర్భితనవ సుధాకర పయోనిధి (ద. 1-97), చిత్తనిత్య స్థిత శివుడు 
(ద. 1-59), సతత స్వాహా స్వధాది శబ్దద్వయ సంస్కృత హవ్యు కవ్య 
సంతర్పిత మఖ శిఖి ముఖ నిలింప పితృవర్లునకున్‌ (ద. 1-96), అంభోనిధి 
వేష్టిత తృీతివిభుత్వము (ద. 2101), ఘనశబోన్యుఖ చాతకంబుగ లి (ద. 
880), చం'దాతప శ్రీ సౌధానలదీప్పులు (ద. 4108), దుష్టోరగ దుష్టుడు 
(ద. 597), మందస్మిత జో్యోత్స్నలు (ద. 6-87), గురుబంధ క్షేశ మో కార్డ్‌ 
(ద. 7-98), శారద మేఘకాంతి భంజనపటు కీర్తిజాల (ద. 8-94), ఉచిత 
స్నానాసనాది క్రియా జనితాహ్తాదుడు (ద. 9-85 ), సూక్ష్మ భావరసభావన 
నైపుణ రూపము (ద. 10-189), సాముచ్యత్కృృపాహీనుడు (ద. 11-10), 
సరభస దుర్నిరీక్ష్య ఘనశాత నిరర్గళ హేతి నిష్టరసృురణదవాగ్ని (ద. [2 
68) వంటి సంస్కృత సమాసములు కేతన రచనము నందు బహుళములు. 
ఇర్హే యెడనెడ నెయ్యపు బోటి కత్తెలు (ద. 8-27), దూజగు నాజడి చావు 
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(ద. 8-140), తుమ్మెద పిండు (మోత (ద. 6-88), మామిడిమోక లేదలిరు 
మంట (ద. 6-88), కనకంపు గోర (ద. 6-125), మచ్చికతోడి నడవడి 
(ద. 7-87), మోడు( గన్నుంగవ (ద.9-54), తెల్టని వాలుగడ్డము (ద.11-7) 
వంటి తెనుగు నమాసకములును గలవు. 


సమాసభూయిష్ట మైన పద్యరచనావిధానమునందును కేతన మంచి 
నిపుణుడు: 


చటుల స్యందనఘట్టనం దెరలి యకశ్యోవాతచంచత్లు రో 

దృటపాదాత వదాహతిన్నెగసి యుద్యద్వారణ( శేణికా 
కటనిష్యందిమదాంబువృష్టినడవంగా భూరజఃపుంజ ము 
త్కటదర్పోద్ధతవృ త్తినొత్తి నడచెన్‌ దండెత్తి యుద్దండుడై .(11-119) 


సెన్యంబుల్‌ మదమెక్కి. బాహుబలముల్‌ శౌర్యుంబులుం జూపి ని 
రన్యన్ఫూ ర్తి గడంగి పోర బటుశస్త్రపౌ ఢిమై నిష్టరా 


af 


న్‌ న్యా సాహ వళో లితాగ్నికణరౌదారారతన్‌ లోక 
సామానా న్యాతీత మహా కో గవి క్రమరణోన్మాద పకారం:..౮ er (ద. 12-92) 


పతి అళ్వాసాంతమునను తిక ,.ననుగూర్చి ఈతడు (వాసిన పద్య 
ములు ఈతని రచనానె పుణమునకును, సమాసనిరా అచాతురగగరిమకును 
హై ంణ్య శ్రి $ 
చక్కని నిదర్శనములు. 


ఇట్టే కేవలము తెలుగువదములతో కూడిన పద్యరచనమునందును 
అతడు మిక్కిలి నేర్పరి.___ 


ఇంచుకయేని బెంపెజుగ డెంతయు వేశుక నేను బుత్తు9గా 

బెంచిన మావిమోక కడ (బీతి మదీయ వయస్యయెన యి 

కాంచనమాల నెల్ల చెలికత్తెలు నవ్వగ నంటబట్రై నా 

పంచన కాలనై పడనిపాటుల నే బడితీం దపస్వని- (ద. 7 -T1) 
అను ఫద్యమున “పుత్తు), మదీయ, వయస్య, కాంచనమాలి అనునవి తప్ప 
మిగిలిన వదములన్నియు తెలుగు పదములే. 
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ఇస్తే 
ఆట డిగాని( దండి సచివా[గ ణి( జేసిన. గూర్మి సొంపునన్‌ 
మీజి దురాశతన్‌ జెటిచి మేటిగ రాజ్యము సేయ జూచినం 
బాబుని జంప దోన మను పల్కునకుం బతి యిద్దురాత్మునిం 
గాజీయబెట్టగా. దలచి కన్నులు పుచ్చగ బంచె జెచ్చెరన్‌- (ద.8-68) 


అను పద్యమునను “సచివా[గణి, దురాశతన్‌, రాజ్యము, పతి దురాత్ము* అనునవి 
తప్ప మిగిలినవన్నియు తెనుగువదములే. 


ఒక్క సంస్కృత పదముకూడ లేని పూర్తి తెనుగువద్యములును కొన్ని 
దశకుమారచరి[తమున గలవు 


ఒకనా డొక ముదిపాలుని 

నొకచో నా తోడి బోయ లొలిచికొనంగా 

నకటా : తగదని పకన 

మొకమోడక నన్ను బన్నముల బజచి రొగిన్‌. (ద. 8-12) 


నేల జేతులు సమరి మై నిక్క_మెల్ల 

నజచి యుంకించి యవుడులు గజచుటయును 

వార లద్దిరో : యని విచ్చి వలియబాజ( 

దోలికొని వారి నిలిపితి సూల వొడిచి. (ద. 6_168) 
ఇవికాక “డెందమునందు గూటమి"ి (ద. 9.25 ) అను పద్యము, “చదువులు 
విడిచి యాచారంబు దిగ్నదావి” (ద. 8-9), * పల్లము మిజ్జు వేలుపరుపన్‌ ”/ద * 
9-లి) వంటి పద్యములును కేతనకు గల తెనుగుపద్యరచనావిధానమునకు 
చక్కని నిదర్శనములు. 


చతుర్దాశ్వానములోని-__ 
థి 


మీ రరుగుడు మీ రేగుడు 

మీరు చనుడు మీరు పొండు మీ మీ వను లొ 

ప్పారగ సలుపుడు నావుడు 

బోరన నయ్యిం[ దజాలపుం[ బజ వొయిన్‌: (ద. 461) 
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అను పదములో ఒకే అర్థమును బోధించు వివిధ తెనుగు |క్రియాపదములను 
[పయోగించుటవలన అతని వైదగ్ధ్యము వెలడియగుచున్నది. 


కేతనరచనయందు.-పొగ డ్రపొలము (ద. 1-98), సెంపుసొంపారు 
(ద. 1.98), మగవంతము (ద. 2.81), వికావికలగు (ద. 284), చుజ 
చుజ (సుక్కు. (ద. 8_16), చెవి యొగ్గు (ద. 852), చిన్నవోయియున్న 
(ద. 8.64), గుమ్మి చంపు (ద. 8.92), దేవికొనివచ్చు (ద. 1.19), జాను 
మీఆు (ద. 5.17), గోచి యిచ్చు (ద. ర్‌-56), చావుకు దెగు (ద. 5.64), 
బతుకుదెరువు (ద. 5-91), కూల జల్లు (ద. 6.125), ఉలూతలూగు (ద. 
10-68), పజిపజ్నియై విడిచిపోవు (ద. 10-75), వేతవేచియండు (ద. 11- 
112), తుడిముట్టం జెడనాడు (ద. 11-126), _పొద్దుపుచ్చు (ద. 12.48) 
వంటి తెనుగు పలుకుబళ్లు కోకొల్పలు- 


ఇప్రే_ గోవతనము (సెంకెతనము), వీనుగు పెంట (వృథాబరువు), 
చట్టలు (జబ్బలు), చిడిముడిపడు (చిరాకుపడు), (తిప్పు ల(బెట్టు (తిప్పలు 
బెట్టు), తొడుసులు (చిక్కులు), మొగవడు (సిద్ధపడు), వయ్యా? (షికారు), 
చూజగోలు (కాజేయు), అసవసలేమిటికి (సందేహ మెందుకు) వంటి దేశీ 
యము అనేకములు కలవు 


ఇవికాక, గుండెలు కుళ్ళు (ద. 8-16), నీడయుబోలె దోదిరుగు (ద. 6- 
26), కోర్కులు కోసితింట (ద. 6-88), గుండగుడ్డను జూపుట (ద. 6- 
157), కూడు జీరయ జక్కబెట్టుట (ద. 7-22), ఏటికి నెదురీదుట (ద. లీ- 
120), తల[పాణము తోకకు వచ్చుట (ద. 8129), అందని (మానిపండ్రకును 
నజ్జులు సాచుట (ద. 8.181), తేనియబడ్డ యీగ (ద. 680), కుక్కకు 
డెంకాయ దక్కదు (ద. 6-96).__వంటి జాతీయములును బహుళములు. 


అంభోవాహంబుల యట్ట సంపదలొగిం బుట్టున్‌ జెడున్‌ మ్యాతలోన్‌ 
(ద. 2-54) 
పరహితచరితులకు శుభంబరుదే (ద. 2-76). 


సజ్జనులకు నెల్ప సఖ్య మాభాషణపూర్వము (దః 4_42). 


జ లా 


సౌఖ్యసిద్ధి. దెలుపన్‌ వశమే యనుభూతి దక్కగన్‌ (ద. 5-29). 
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విధివర్తినం బ|పతిక ర్తవ్యంబు (దః 5--101). 

లేమికంటె నరయన్‌ మృతి మేలగు (ద. 6-7). 

పూర్వకర్మ ఫలంబుల్‌ ౧ఏడువక పోవు (ద. 6_112) — 
వంటి సూక్తులుదశకుమారచర్మితమున పెక్కు_ గలవు. 


ఇ ర్రై---- పిడుగడిచినవాని గొజవి వడిజూచుట (దః 2111), అందని 
(మానిపండ్లకును నజ్జలు సాచుట (ద.8-18), ఆడబోయిన తీర్థ మెదురగుటె 
(ద. 8-112) _మొదలగు సామెతలు నెడనెడ దళశకుమారచరిితలో గలవు. 


లో 


కేతన-.చంవకమాం, ఉత్పలమాల, మ తేభము, శార్దూలము, సీసము, 
ఆటవెలది, తేఎగేర, కందము, మత్తకోకిల, తరువోజ మొదలైన సామాన్య 
వృ త్తములనే వాడి నాడు. విశేషవృ త్రముల జోలికి పోలేదు. అశ్యాసాంతమున 
మాాతము ఒక మాలినీవృ త్రమును వాడినాడు. ద్యాదశాశ్యామున నొక్క_చోట 
ఉత్సాహవృ త్రము వాడ బడినడ (దశకు. 12.8). విశుతుడు తన బావగా రగు 
భాస్కర వర్మను గాంచినాడు. అతనిని పరిచయము చేసికొను ఊత్సాహములో 
అతనివెంట నున్న పృద్ధు నడిగినాడు. అందువలన నిచ్చట ఉత్సాహవృ త్రము 
పయోగింపబడియున్నది. 


పద్యరచ నాశిల్పమునందును కేతన మంచి వవీణుడు. అతని పద్యము 
ఎక్కడను విరుగక అమృతధార గా సాగిపోవుచుండును._ 


కర్దునికంటె దాత రతికాంతునికంటెను రమ్యమూ_ర్రి నొ 

పర్గునికంటె ఏరుడు _పభాకరుకంటె _బతాపశాలి దృ 

క్క_ర్ణ కులారినాయకునికం టెను సత్త్వసమగు డండు సం 
పూర్ణవితీర్ణమం।| త్రి జనపుంగవు సిద్ధయతమ్ము( గొమ్మనిన్‌ (ద. 1_T1) 
ఇ్చే_ 

రెండవ పుష్పబాణు డధరీకృత కిన్నరభ ర (ద. 1_47). 


స్వారాజ్య పూజ్యుడో కౌరవాదీశుడో 
నాగ బోగమున మానమున నెగడె (ద. 1- 32) 
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సుక వీ్యద్రబృందరక్షకు డెవ్వ కనిన-పి 
డను నాలుకకు దొడవై నవాడు (ద. lz 39) 


రారానబ్ధి. గలంబు డిందుటయు(ద. 299) 
సామజవై రియన్‌ గజము జంపుచు(ద. 296) 
తల్లి విబుంచబోక యుచితంబని పోయెద (ద. 119) 
చిలుకా ! పల్కకుమీ లతాంతశరుడా ! చెల్వం గృవంజూడుమీ 
(ద. 8 _126) 
చెజక బె విల్ణుపువ్వు లటె చిక్కని యమ్ములు (ద. 8.129) 
రాజితశృంఖలం బెనగి రాజపదద్వితయంబు (ద. 4_ 68) 
తల్తీ : (పాణముతోడి చావు మగడున్‌ దవ్వైన నిల్హాలికిన్‌(ద.10--11'7) 
అల్జనపోయి సాంద్రవిపినాంతర (ద. 11-7): 
హాహాకారము లుద్భృవిల్బ నొక కన్యారత్నముం దెచ్చె (ద. 11-10). 
ఆ లీలావతి గక్కునం జెలుల డాయంబోయి (ద. 11-20). 
దేవసమానమూ రి కులదీవకు డెడవచ।[క్రవ ర్తి (ద. 12.48). 
పటుతూర్యధ్యను రాకసం బలమ (ద. 1260 )— 
వంటి పద్యము లెన్నియేనియు నాతని వద్యరచనమున కుదాహరింపవచ్చును. 
కొన్ని పద్యముల యొత్తుగడలందే కేతన పద్యరచనానై పుణ్యము 
వ్య క్తమగుచున్నది. 


ఉదర స్థ్టుండు సుతుండు వాడును జరాయు|శీయశ స్పొకుమా 
ర్యదయాధై ర్యవరాకమంబుల జనారాధ్యుండు లోక[తయీ 
హృదయాహ్ష్హాదక రుండు నిక్క మనిని న్నేకాంతదుర్గంబులో 
(బదికింపన్‌ మది గోరె భర్త యది దప్పం జూడగా బాడియే (241). 
వసుమతీదేవి భర్త మరణింవినాడను ఉద్దేశ్యముతో నాత్మహత్య గావింపదలచిన 
సందర్భమున మంతులు వారించుచున్న ఘట్టమునందలి పద్య మిది. ఆమె 
గర్భములోని శిశువు జిరాయువు, యశస్ను, సౌకుమార్యము, ధైర్యము, పరా 
[కమములు గల్లి, జనారాధ్యుడు, లోక | తయీహృద యాహ్లాదకరుడు అగు నని 
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వామదేవుని వరమును (ద. 2.18) జ్ఞప్తికి దెచ్చి చివర కట్టి శిశువు కొబికై న 
బతికియుండవలసినదనియ, ఆ ఉద్దేశ్యముతోడనే రాజహంను డామెను కాంతాప 
దుర్గంబులో దాధియుంచినాడనియు ఆ మంతులు చెప్పినారు. 'ఉదరస్థుండు 
సుతుండు' అను ఎత్తుగడలోని భావ మిది. ఇళ్లే పుష్పోదృవు డు దారువర్మను 
చంపి యాతడే ఆడువేషమున బయటకు వచ్చి “రండి! రండి! రాజుగారి 
మరిదిని యెవరో |కూరుడు చంపివేసినాడు' అని పిలిచినాడు. ఈ ఆతృతయే 
“రండీ ! రాజమజంది నొక్కురుడు 'మోరస్సారగ్యాతుండు యా[కోశించి 
చంపెడు బెట్టు గట్టి” (ద. 8-84) అను పద్యములోని యెత్తుగడయందలి 
చాతుర్యము. 

చండవర్మ రాజహంసుని బందీచేసి దర్పసారుని కడకు ఏణిజంఘుడను 
వానితో నొక యాజ్ఞావ్యతిక నిచ్చి వంపినాడు. ఇచ్చట కేతన (వ్రాసిన 
అమూలకమైన సీసపద్యమును (ద. 4-89) “స్వస్తి. సమస్త రాజన్య 
చూడామణికిరణరంబితపదసరసిజాతుడగు దర్పసారధరాధిపు డానతి చండ 
వర్మున కిచ్చె. సంతసమున గన్యాపురము జొచ్చి గాసి సేసిన దుష్టు జంపెడు 
చోట విచార మేల? దుశ్శీలయగు కూతుతోడి నెయ్యంబున దర్జిదండులు మతి 
తప్పి యేమి పలికిరేనియు, మదిలోన భయము గొనక, దుష్ట్రకన్యక జెజబెట్టి, 
దోహియెనవాని, లేఖ గన్నపుడె వధ మొనర్చి, చెవులపండువ మా కర్ణి జేయ 
వలయు” నని వచనరూపమునగూడ చదవవచ్చును. ఇట్టా లేఖను వచన 
రూపమునగాక పద్యరూపమున వ్రాయుట, కేతనయొక్క_ పద్యరచనావై దగ్ధ్యము 
నకు చక్కని నిదర్శనము. 

కేతన మారుమూల వృ త్రములకు పోని, మారుమూల అలంకారము 
లకును బోలేదు. అతని రచనయందు, ఉపమ, ఉత్పే9క్ష, స్వథావో క్తి, అర్థాం 
తరన్యాసము, [ప్రశ్నాలంకారముల వంటి సామాన్యాలంకారములే యెక్కువ. 
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ఉపమాః:గర్శ్భితనవసుధాకర పయోనిధి మాడ్చి, 
సతిమేను పాండురచ్చవి వహించె...(ద. 1-37) 
మంచువిరియించిన వతంగుండునుంబోలె (ద. 4-117) 
చుంబకశిలాాపతిమం దగులు నయోరూపంబునుం బోలె (ద. ఫ్‌-లీళి) 
లేటిపిండు [కోల్పులి గనినట్టు (ద. 3-25) 
లంకకు వానరవీరు డేగునట్టు (ద. 8-59) 
(6) 


తి 'దళశకుమారచరి త్రము 


ఉ| లే క్ష:_వారిజబాంధవు డను నంగారం బపరాబ్దీ bs (7-90) 
ధిసాధన|క్రియానిమ్మోన్న తంబై న_ 
(పాంత వట్టణమున వాడు వోలె (ద. 3 4) 
[పాచి చినశై లా|గభాగ స్థమగునళో 
కంబున స న బనంగ (ద. 5-123) 
కరుణపొడవై నయ టాక సరసిజాత్నే .. . (ద. ల [ 
స్వభావో క్రి జక్ళ_వలుచెదర Fre తోక). మొగిన్‌. ౩ . (ద. 68-506) 
చేన ంకువట్టుచు జిడుపలు వెదకుచు 
రొరిగాల దేవుచు నులికిపడుచు ... (ద. 6-157) 
న. బదార్థములు దోపకయుండగ ... (ద. 6-60) 
అర్థాంతరన్యాసము:__- వేరంబె త్రిన ధాతబెయ్సి యుడుపన్‌ వెజ్జెవ్వ 
డూహింవగన్‌ (ద. 2.89) 
వపినభూభాగసంచరణరతులు గారె ధర ణిపతులు (ద. ర్వీ ఇ క) 





సడినన్న రతి విలానముల DN (ద. "= 111) 
(వళ్చ్నము:__-సుకవి us _ డెవ్వ డనిన 
వీడని నాలుకకు దొడవై నవాడు (ద. 1- -89) 

ఒక్కచోట మాత్రము శ్లేషను వాడినాడు - “నిను నే రూవసిగా 
(న (ద. 1.125). ఇది వికటవర్మను చంపుటకు పన్నిన ఉపాయము. 
లృనుందరితో ఉవ పహారవర్మ చెప్పుచున్న సందర్భము. “రూవసియగుఓకొజకు 
యనియు “రూపసియగుటకొఅకు అతనినే వెల్చుటి యనియు నిచట 
కం చెప్పవచ్చును. దీనివలన కల్పనుందరి హృదయములోని తలంపు 
వికటవర్మకు తెలియకపోయినను, అందలి గుఢార్థము పరఠితలకు శ్రైషఘటనవలన 
భాసించుచున్న ది. 
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దశకుమారచరి[తలో ఒండు రెండు దోషములు కన్పించుచున్న వి. 

1. యతిదోషములు:__“లన్ని జగా|తముల్‌ కడు వడంక ”(ద. 8.79) 
అను పయోగమున ల-డ లకు యతి వేయబడినది. ఇద్ర “మగవంతంబును 
చక్కినన్‌ జనము లేమం ౦ [దీ భయం బేటికిన్‌” (ద. 12- 50) అనుచోట అఖండ 
యతి ప్రయ క్షము. ఈ రెంటిని అప్పకవి ఒప్పుకొనలేదు. 
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శని పొనదోషములు:--- 
థ, ధలకు : వృధగతి నొక్కొ_క వెరవున 
నధిపతికిం జెప్ప కంత కంతకు( జెజిచెన్‌ (ద. 11-116). 
ర, అ లకు : పేరిన కోజవెండుకలు వీ(టలువాటీన దీర్భకాయమున్‌ 
మీటిన కోజదౌడలను మీసల నూనిన ర కపంకముల్‌ 
పీజిడి చూపులం గుజుచ వీపును గల్లిన (బ్రహ్మ రాక్షసుం 
డీరములోన నన్ను గని యిట్టని పల్కె_( గఠోరవాక్యు(డై.. 
(ద. 10-67) 
తి. పునరుక్తి దోషములు: _- 
“ఈడగు మాటలం బనుల నిచ్చలు నిచ్చకువచ్చు భంగి గి 
లాడ్సి తదంతరంగము బయల్పడ మా కెజిగించు నిచ్చలున్‌.” 
(ద. 6-26) 
ఇచ్చట 'నిచ్చలు' శబ్దము పునరు క్రము. 


4. వ్యాకరణ దోషములు:--- 

వాహినితీరము (ద. 4-15) _- వాహినీతీర మని యుండదగును. 
(పతికారము (ద. 6-7) _ |ప్రతీకారమని యుండదగును. 
వృథగతి (ద. 11-116) _ వృధాగతి యని యండదగును. 


ఇ స్టే ఆసూయశబ్దము గుణవాచకము. దీని మీద ప్రత్యయము చేరదు. 
కాని కేతన అసూయతనము (ద. ర్‌ 4ల్ర) అని [పయోగించినాడు. 


చో ద్యశబ్దమునకు సంస్కృతమున ఆశ్చర్య మను నర్థము లేదు. ఇది 
తెలుగున అశ్చర్యార్థకముగా వాడబడుచున్నది. చోదనచేయదగినది యని 
సంస్కృతమునం దర్భము. అప్పుడు “తరి (ప్రత్యయము. చేరుటలో నర్థము 
ఉండదు. కాని ఆశ్చర్యార్థమున తెనుగులో వాడుచున్నాము. కావున దీనిపైన 
కవి తర పత్యయమును చేర్చినాడు. ఇది పెద్ద దోషము కాదు- చోద్య 
తరంబుగ (ద. 5-62). 

ఉజ్జయినికి “ఉజ్జేని (ద. 8-59) యని. [శ్రావ స్తీనగరంబునకు 'శ్యావ స్తీ 
నగరి మనియు (ద. 919), కేతన వాడినాడు. వీనిని తద్భవరూ పములుగ నో 
వ్యావహారికరూ పములుగనో (గహింపవచ్చును. 


9. ఆంధ కథాకావ్యములు- 
దశకుమారచరి తము 


ఇతర సాహిత్య పష్మకియలవలెనే ఈ కథాకావ్య [వ్యకియయు తెలుగునకు 
సంస్కృతమునుండియే (గ హింవబడినది. “గద్యమ్మున దండి చెప్పిన కథా 
(కమ మొప్ప దెనుంగుబాన గద్యమ్మును బద్యముం బెరయ నంచితభావ 
రసోదయాభిరామమ్మగునట్టుగా” (దశకు.1_25) కేతన దశకుమారచరి [త్రము 
నాం! ధీకరించి, ఆం! ధులకు ! 'పవథముగా క థావాజ్మ యమును రుచిచూవించినాడు. 
దీని నొరవడిగా జేసికొని తెనుగున అనేక కథాకావ్యములు వెలసినవి. 
వానిలో కొన్నింటిలో దశకుమారచరితలోని కథలను స్సురింపజేయు కథల 
వంటి కథలు కొన్ని గలవు. దీనిని బట్టి కేతన దశకుమారచర్శిత [పభావము 


జీ 


కుమా మారచరి తము, మంచెన కేయూర బాహుచర్మితము, వెన్నెల 
కశకుమారచర్శితము, జక్కన వి|క్రమార ర్కచర్మితము, 
కొజవి గొపరాజు సింహాసనద్వా[తింశిక, ఆనంతామాత్యుని భోజరాజీయము, 
సెదపాలి యెజ్ఞయ న సకలనితిక థానిధానము, దూబగుంట నారాయణకవి వంచ 
తం్యతము, భానుకవి వంచతంతి, వెంకటనాథకవి వంచతం[తము, పాలవేకరి 
కదరీవతి శుకస పతి, పత్మివతా చరితము, అయ్యలరాజు నారాయణామాత్యుని 
హంసవింశతి యనునవి ఆం|[ధ వాజ్మయమున (పసిద్ధి కెక్కి న క థాకావ్యములు. 
లతో షా డళశకుమారచరి తము, సం నారా తం... సకలనీతి కథా 
నిధానము, పత్మివతాచర్శితము అనువానిలో దశకుమారచరితను బోలిన కొన్ని 
వ లున్నవి: 
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దళకుమారచర్మితము దళశకుమారచర్శిత నొరవడిగా చేసికొని [వాయ 
న గంథము, ఇందు జనమేజయుని రెండవకుమారు డగు కమలాకరుడు 
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నాయకుడు. అతనికి బుద్ధిసహాయ్య, వివేకనిధి, కాంతిమంత, యళఃకేతు, 
కరుణాకర, |ప్రభాకర, చి|తకర, సీతిమంతు లను ఎనిమిదిమంది మంతి 
కుమారులును, భీమభట, దీర్భ బాహు, దృఢముపష్టి, వికమకేసరు లను నలుగురు 
దండనాయకతనూజులును, మతిమంత, కళానిధి, వసంతకు లను మువ్వురు 
పురోహితపుత్తు)లును మిత్రులు. పీరు పడునార్వురు జై|తయాతకు బయల్దేరి, 
వింధ్యాటవిలో ఒక సాధకునకు సహాయముచేయబోయి విడిపోవుటవజకును గల 
కథ, దశకుమారచర్శితలోని 'ద్విజో ప్రకృతి” వబికునుగల కథనుబోలియున్నది. 
తరువాత కమలాకరుడు చెలులను వెదకుచు ఒక కిరాతుని జల|గాహమునుండి 
రక్షించి, అతనితో కిరాతపలైె కేగుట, తిరిగి వారిరువురు కాననమార్గమునపోవుచు 
రిక చెట్టుకింద కూర్చుండగా మునిశాపవశమున చెట్టయిని కరుణాకరుడు నిజ 
రూపమును దాల్చుట, ఇంతలో చి|తకరుడు వచ్చి కలియుట -- ఇత్యాదిగౌ 
గల కథ ఇంచుక మార్పుతో దశకుమారచరి.తకు తలపించుచున్నది.! 


ఇందలి దేవసేనకథలోకి దేవసేన ధనదత్తుని వరించుట. కాని తల్లి 
దండులామెను సముద్రదత్తున కిచ్చి పెండ్రిచేయుట- ధనదత్తున కిచ్చన మాట 
(వకారము భర్త యనుమతివడిసి దేవసేన యానతికై పోవుచు దొంగచె పట్టు 
బడుట వజకును గల కథ దశకుమారచరి[తలోని అపహారవర్మకథలోని కుల 
వాలికవృత్తాంతమున కనుకరణముగా కనిపించుచున్నది. 


కొజవి గోపరాజు తన సింహాసనద్వ్యాతింశికలో8 నుకవి|వశంసయందు 
చేతనకఎ౧ గూడ పేర్కొనియున్నాడు. ఇందలి 10వ అశ్యాసములోని 23 వ 
బొమ్మకథలో రత్నావశీనగరరాజైన జయదేవుని కుమారుడు గుడిలో నుండగా 
దొంగలు పసిడి పేరు నాతనిపై కి విసరుట = రాజభటు లీతడే దొంగ యని 
బంధించుట-= చివరకు రాజకుమారిని వరించి పెండ్లి యాడి రాజ్యమును సంపా 
దించుట- అనుకథ దశకుమారచరితలోని సోమదత్తునికథను బోలియున్నది. 

ఇప్రే 12 వ అశ్యాసములోని 81 వ బొమ్మకథలో కాశీరాజు కుమారు 
డైన వజమకుటుడు పద్మావతికొణకు కుంతలదేశమున కేగి, ఆమెను వలచి, 
తాపసివేషమున శ్మశానవాటికయొద్ద నుండుట- ఒకనా డామెను ఆ శ్మశానవాటిక 


1. పషోడళ. 2 ఆ, 2. షోడశ. 5_60...75. 
ఏ. నీంహాసన, 1=161, 


వద్దకు వచ్చునట్లు చేసి, ఆమె కాలియందె లాగికొని తొడపై గీరుటం తరువాత 
వ్యజమకుటు డామెను పెండ్రియాడుట- అను కథ మిత్రగుప్తుని కథలోని 
నితంబవతికథను బోలియున్నది. 


సంలనీతిక థానిధా నము ద్వితీయాశ్యాసములోని చం[దికకథలో చం్చదిక 
ఘనస్వామిని _పేమించుట- ఘనస్వామి యాడువేషము ధరించి ఒక పవిత్రుని 
సహాయమున చం[దిక యంతఃపురమును చేరి సుఖించుట వజకును గల కథ 
నవమాలికా పమతులకథను బోలియున్నది. 


ఇందలి చతుర్ణాశ్యానమున దశకుమారచరిత్రలోని కథలు కొన్ని గలవు. 
ఆదినుండి కుమారోత్స త్తివజకును గల కథాభాగము యథాతథముగనే యున్నది. 
తరువాత రాజహంసుడు మంతులును వారికి నకలనీతులను బోధించుట 
(4-12...142) అమూలకము. ఇది “సకల నీతికథా నిధాని మగుటచే నిట్టు 
కల్పింపబడియుండవచ్చును. తదనంతరము జైతయాత, ద్విజోప తి 
మొదలుగాగల పూర్వపీఠిక కలదు. దశకుమారచరి[తవలె యథాతథానువాదము 
కాక యతిస్వతం్యతానువాద మగుటచే నిందు చాలవటజకు అన్ని కథలును ఒకే 
ఆశ్యాసములో చెప్పబడినవి. ఇందు నిజమునకు మంత గుప్తునిక థ లేదు. మి|త 
గుప్తనికథయే మంతగుప్తునికథగా చెప్పబడినది. 


పతి వతాచరి తమునందలి చండ (పతాపుని! కథలోని వికమకెసరి శివ 
దత్తగదాధరుడై చండ(వతాపుని జయించుట దశకుమారచరి[త్రలో రాజహంసుని 
మానసారుడు జముంచు ఘట్టమును బోలియున్నది. 


మరియు “శయ్యాగానం'క అను కథలో విజయసేనుడు కమలరేఖ 
తల్పమువై పరుండ బెట్టబడుట, చివరకు వారిరువురును బెండ్రియాడుట అను కథ 
దశకుమారచర్శితలోని విశుతునికథను బోలియున్నది. 


ఇట్టు తరువాత కవులు పలువురు తమ కథాకావ్యములను కేతన దశ 
కుమారచరితను ననుసరించియే [వాసియున్నారు. 


1. పతివ్రతా, పుట 12...17. 2, పతివ్రతా. పుట 81... 84, 


ఆం|ధభాషాభూషణము 


1. ఉపోద్దాతము 


ఆంధభాషాభూషణము కేతన రచించిన రెండవ [గంథము* ఆ కాలమున 
వెలువడిన వివిధాంధ|[ప|క్రియాభేదములలో నిది యొకటి. ఇది తెలుగున [వ్రాయ 
బడిన (ప్రథమాంధ్ర వ్యాకరణము. ఆంధధ్రశబ్దచింతామణి మొదటి దని కొందణి 
వాదము. ఇది వివాదాస్పదమైన విషయము. కాని ఆంధ్రళబ్దచింతామణియే 
మొదటి (గంథమైనను దానికిని దీనికిని (ఆం. భా. భూ.) ఏమియు సంబంధము 
లేదు. ఈ విషయమును అప్పకవి కూడ అవతారికలో చెప్పికొనియున్నాడు. 
లేదా, దాని యునికి కేతనకు తెలియం పోవచ్చును. ఏమైనను నది సంస్కృత 
మున (వ్రాయబడిన వ్యాకరణము. తెనుగు వ్యారణమును తెనుగున _ష్మృపథమ 
ముగా (వ్రాసినది కేతనయే. ఆనాటి భాషను, సంస్కృత [ప్రాకృత కర్ణాటకాది 
వ్యాకరణములను ఆధారముగా జేసికొని, పారిభాషిక పదములను కొన్నింటిని 
వానినుండి [గహించియు, కొన్నింటిని తానే కల్పించుకొనియు, వాని సహాయ 
మున నొక [పణాళిక నేర్పజచుకొని, దీనిని రచించినాడు కేతన. 


ఆం[ధభాషాభూషణ పీఠికాపద్యములలో కేతన తన తొలి వ్యాకరణ 
మును గూర్చి కొంచెము చెప్పికొనియున్నాడు. 


పీఠిక 
మున్ను తెనుగునకు లక్షణ 
మెన్నడు నెవ్వరును జెప్ప రే జెప్పెద వి 
ద్వన్నికరము మది మెచ్చగ 
నన్నయ భట్టాది కవిజనంబుల కరుణన్‌. (ఆం.భా.భూ. ర్‌) 
సంస్కృత |పాకృతాది లక్షణము జెప్పి 
తెనుగునకు లక్షణము జెప్పకునికి యెల్ల 
కవిజనంబుల నేరమి గాదు నన్ను 
ధన్యు గావింప దలచిన తలపుకాని __- (ఆం.భా.భూ. 6) 


90 ఆం[ధభాషాభూషణము 


అని కెతన ఆంధభాషాభూషణ పీఠికావద్యములలో జెప్పికొనుట వై విషయమునే 
సీర్ణారించుచున్నది. 
థి 


ఈ వ్యాకరణ రచన నాటి (పయోగాత్మక |వ|క్రియాఖేదములలో నొకటి 
కాన, కంచింనెల్లూరు. ఓరుగల్టు-అయోధ్యల మీదుగా గంగ కేగు మని యొక 
[తోవచు హాపినట్లు తా తానును దెగ్గర రకముగా నాం|ధభాష కొక [తోవచూవదలచి 
నట్లు చెప్పికొనినాడు (ఆం.భా వ. 


యుండవచ్చును. లేక కేతన న |కొం[గౌ త్ర తగా ee సృష్షించుచున్నా 
డని యాశేపించువా రుండినం యుండవచ్చును. అందువలననే కేతన 





(ఆం.భా.భూ..10) 


ఆంధవ్యాక అణఅరచనమున తనది పథమ (పయత్నమగుటచే నందు 
కొన్ని తవులు కూడ యు వ వాన నెజింగి నదిగా దిద్ద 

సె 

ద 


: 
శి 
గ్‌ 
వ్‌ 


ప్వుల ను మా[తము తప్పు లని నిరసింపవలదనియు, విజ్ఞ ప్తి 


తప్పులు కాళిదాస మయూరాది- మహాకవుల [గంధథములందు నుండగా 
నితరులను గూర్చి చెప నెలయనియు, కావున తనయందు కరుణజూపవలనిన 
దనియు, సుకవులను (పా ర్థించినాడు (ఆ.భా భా.భూ. 11). 


€ 
( 


అన్నే # ~ 
; వదులు తనను “అషణ్యుఖ వాణినులకు నగు నెన్‌” 
” లీ I 
యని మె చ్చికొనునట్లు ఆం అ భాలామాకక మును శబ్దశాస్త్రమును రచియించు 


ఉపోద్దాతను రి] 


ఇట్టు కేతన ఆర్యధభాషాభూషణమున తన [పథమ వ్యాకరణ రచనా 
(ప్మకియను గూర్చి చెప్పికొనినాడు. 


పారిభాషిక పదములు 


కేతన సంధి, సమాసము, విభ క్రి, (క్రియ, తత్సమము, తద్భవము, 
దేశ్యము, భూతభ విష్యద్వ ర్తమానకాలములు, పశ్నార్థక పార్థనార్థక ములు. 
అను పారిభాషిక పదములను కర్ణాటక (ప్రాకృత సంస్కృతములనుండి యథా 
తథముగ [గహించి తన వ్యాకరణమున వాడుకొనినాడు. ఇవికాక కొన్ని పారి 
భాషికపదములను తెలుగులోని కనువదించుకొనియు, కొన్ని క్రొత్తగా నృష్టిం 
చియ, ఒక పత్యేక _పణాళిక నేర్పజచుకొనినాడు. ఇట్టు క్రొత్తగా తా నేర్ప 
అచుకొనిన |ప్రణాశికను లాక్షణికులు నిరసింతురేమో యని ముందుగనే__ 


లక్షణములు దెలిపెడిచో 

నక్షరములు దెలియకాజకు ననువై న |క్రియన్‌ 

శివార్థముగా బల్కౌద 

లాక్షణికులు తప్పుగా దలంవకుడు మదిన్‌. (ఆ.భా.భూ.-లి8) 
అని వారిని (సార్ధించి తన వ్యాకరణరచనమున కుద్యుక్తుడై నాడు. 


1. కేతన వాడిన సంజ్ఞలలో పప్రథ మముగా జప్పవలసినది అ 
అను సంజ్ఞ. దీని నాత డాం ధభాషా భూషణమున ననేకచోట్ట వాడియున్నాడు!. 
తరువాతి వ్యాక ర్రలలో దీనిని [గహించినవారిలో విన్నకోట పెద్దన, గణపవరపు 
వేంకటకవులు గలరు. పెద్దన యా సంజ్ఞ నొకే యొక పద్యమునందు వాడినాడు?2. 
మిగిలిన గంథమం దెచ్చటను వాడియండలెదు. ఆ యొక్క_ పద్యము కూడ 
పూర్తిగా లభింపలేదు. ఇట్టే గణపవరపు వేంకటకవి కూడ తన “ఆంధ్రకౌముది' 
యందు. 


“ అఖ్జంతములకు వషష్ట్యర్ణమౌ నిజ్బంతముల కట్టు కూరిచి పలుకుతరిని "8 
టి అ అథి & ౮ 
అని యొకేచోట ఆ సంజ్ఞను వాడుకొనినాడు. తరువాత నెచ్చటను దీనిని వాడ 


1. అఆం,భా.భూ,_898, 87, 40, 45, 49, 50» 66, 70, 77, 84, 86, 90, 
127, 171, 182. 
2, కావ్య చూడా. 9.55. 8. ఆం. కొ, పుట 4. 
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దు. ఆక్‌ త్‌_ఉక్‌_మొదలై న సంస్కృత వ్యాక రణ సంజ్ఞలు వదలి, 
జ_ఇజ్‌ ఉల్‌ అని (పత్యయాదులు చెవుటకూ వాడ కన్న డవ్యాకరణములో 


ఇజ్‌ 
న. జీ జాం ఎ సన 
కనిపించెడి రెఫాంతక్స త త్తద్దిత వత్యయముల యనుసరణమె కావచ్చు క 


స iis ర Ml 
డ్రి ఇరుమల రామచం[దగారి యభ్మిపాయము!. 
అ 


వ టాం 1 
౨. పూరానుసాంచమునకు “బిందువు అనియో (56), నెఅబిందువు 


పం న క 
ts మో 
Fre pry య లి 
ఆయా (57), “నున్న” అనియో (2 9) వాడును. 
ణ్‌ జం pr నం ఆన 
ర్‌, దర్భ ములకు 'నిడుపు లనియు (80, 9౮, ల 7), (హన్వములకు 
గ నా అలో సా చి Wf wu 
SS తన (55, ల్‌) వాడును. ఒక్కచొట మ్మాతము [హస్వ 


పం కాన్నతా ప్రో త్య య. అనియు (73, 101), కొన్ని 


చి ॥ 
చం 
పి ar ఇ జాం న్‌ న్‌ 
చెట 'ఇలు, ఊఉలు' ఆదనియు (28), మ 5 కొన్నిచోట్ల ' గకారము, వకారో మనియు 
బగా ® a [| 
గ అట టో | 
వు వు 
wh es ఆ జలు ఈ 
Cal 
ఇ é బ్‌ ళ్‌ ( జ 
౨. మహదా?చకములకు పురషాఖ్య అనియు (88), మహాతి వాచకము, 
మ 
వ ష్‌ ననా జ్‌ ల న్‌ 4 క కై sy ఇదీ | 
లకు "త్తైళబముల కనియు, రెంటిని క లిపిచెప్పునవుడు త్రైపురుషశ బ్దముల 
౬ 
ల స ప జై శ్ర (| దా అలీ 
(ఎల) కనెయో. లేక వూ నవాఖ?ిల (45) కనియో చెప్పును 
గ ఖీ a 
న చెల ఆ ౯ | 3 7, ws € తో 
ర. ఆదకముగా వచుననుటకు గదిసి నిల్చు (49) నసయో, (తోచి 
త... u aren శా a ప 
గలు య. wl ih ౩ చెకను, 
ED ర 


eres 3 
“ఊడదుచు దేలుచు' (౨౨) ననియో వాడును. ఒక్కచోట మాాతము “వికల్ప 
లో ws 
మని వాడెనాదు, 
సత ఆల ఇళ 
5. పరుషములకు 'కచటకవల్‌' (81, లి) అనియు, నరళములకు 
“గజడదబల్‌” (కెలె) అనియు వాడును. 
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సధ జ sf 


ంస్కృూత వ్యాక ర్రలు “'ఠు, చు, టు, తు, వు' అనియే వాడినారు!. దీనిని 
తన కన్నడ వ్యాక రణములనుండి (గ్రహించినట్టు తోచుచున్నది. 


woh cf 


12. బహుళ ౫నుటదకు “నిల్చును- విచ్చలవిడిబోవు' (51) నని 
వాడినాడు, 


19. _స్వదీర్ణము లగు ననుటకు *“కుదియు సాగి నని (185) 
వాడినాదు. 


ఇట్లు కొన్ని పారిభాషికపదములను శేతన సంస్కృత కర్ణాటక 
వ్యాక రణములనుంది (గహించియు, కొన్నింటిని తానే కల్పించుకొనియు, 
ఆం(ధ్రభాషాభూషణరచనమున కుద్యుక్తుడై నాడు. 


రచనా ప్రణాళిక 

ఆకాలమున కే సంస్కృతసాహి త్యము వివిధ మాగ్గములందు నడిచి పరి 
పూర్ణదశకు వచ్చినది. దాసగుండియె తెలుగువారు వివిధపద్దతులను గె కొనినారు. 
కావున సంస్కృత మే తల్రిభాషగా పరిగ ణింపబడుచు వచ్చినది. ఇదికాక కొన్ని 
స్వతస్పిద్ధమైన తెలుసపదములు కూడ యిందు చేరి యంతయు గలసి తెనుగు 
భాష యెనది. ఈ విషయమునే కేతన “తల్లినంస్కృతంబె యెల్లభాషలకును" 
(ఆం. గ్‌ భూ--18) అనుప ee చెప్పినాడు. తరువాతి వైయ్యాక ర్ర రలుగూడ 
ఇదే విషయమును తమ లక్షణ గంథములందు వ్యక్తపబచినారుకి. (శ్రీనాథాదు 
లును “జనని సంస్కృృతంబె యెల్ల థాషలకును” అని [వాసినారు!*. ఇటివలి 
(ఖీ చిలుకూరి నారాయణరావుగారును తమ “ఆం[ధభాషాచరి తమున తెలుగు 
సంన్క్బృతభాషాజన మనియే నిరూపించుటకు _ప్రయత్నించినారు. కాని 19 వ 
శతాబ్దినుండియు తెనుగు (దావిడభాషాజన్యమను వాదములు పబలినవి. భిషప్‌ 
కార్ట్వైల్‌ గారితో [పారంభింపబడిన యీ వాదము శ్రీ కోరాడ రామకృష్ణయ్య 
గారు, థ్రీ గంటిజోగి సోమయాజిగారు మొదలగు భాషాళాస్త్రపరిశోధకులచె 


న. 


అష్టా. ll 69. 

స్ట శ బ్దమణి = అక్షర సంజ్ఞా-4; క*భా.భూ. - సంధి _ 26. 

, కావ్యా చూడా. _ 9 అ; అప్ప. 5ఎర్‌; 171, 74, 70. 
[క్రీడా - పుట 18. 
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పా పింపబడినది. కాని కేతనాడి పూర్యలాక్షిణికులు మాతము సంస్కృ 

తముడే తలిభాషగా నెంచియుండిరి. అంతియకాక తెలుగువ్యాక రణములోని 
భవం, న సమాసము, (క్రియ, ఇత్యాది పారిభాషికపదములను, రచనా 

వరాం నకనను తమునుండియే [గహింపబడినవి. దీనినే కేతన-- 


లో 


తె గల భేదంబులు 

డెలుగ్రై సంన్క ఫ్రతముచెల్లు తెజిగులు దత్సం 

ధులు విభక్తులు నలై 

యంఘునమానములు [గియలు నవి యెతిగింతున్‌ . 
(ఆం.భా.భూ.--1ఉ) 


అను వదుమున వ్య క్తపజచినాడు. అందువలననే తన వ్యాకరణారంభమున 
కేతన సంస్కృృూతవడములను తెనుగు గావించు పద్ధతిని గూడ _ వివరించినాడు 
(ఆం. త dT ss 41). 


డనంతకము కేతన _ 
అదులు స్వరములు నచ్చులు, 
కాదు లొగిన్వంజనములు హల్లులు ననగా 
వది నెల్లెడ జెల్పును, 


కాదుల వైద్రైదు కూర్చ నగు వర్షంబుల్‌ . (ఆం.భా.భూ. 15) 

యరలవలును శషసహలును, 

కరయగ నంతస్థ లూష్మ లనగా జెల్లున్‌ 

సరవి నివె పేళ్ళు పెట్టుదు, 

తిరముగ డల్రక్షణములు దెలిపెడి చోటన్‌. (ఆం.భా.భూ.--16 ) 
ఆను పద్యములలో వర్ణసమామ్నాయమును జెప్పినాడు. మొదటిపద్యములో 


శ 


అకారాదులు అచ్చులు లేక స్వ రములనియు, కకారాదులు హల్లులు లేక 
శతకన 'ఆదలు, కాదులు' అనియే ప్యవహరించినాడు 
కొం, వాజి పూర్తిగా వివరింవలేదు. అంతకుపూర్యము కంపు వివ 
రముగా చెవ్పుటచే నవి (పసిద్ధమైనవి. కావున వివరముగా చెప్పకపోయి యుండ 
వచ్చును, ఈ చపయమునే మొట్టమొదటి కన్నడవ్యాక ర్తలగు నాగవర్మ, కే? 
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రాజు మొదలగువారును పర్కొానియున్నారు. నాగవర్మ తన కర్ణాటకభాషా 
భూషణమున “ఆకారానయ; (పసిద్దా వర్గాః“! అనియు, కేకిరాజు తన శబ్బమణి 
దర్పణమున- 

వర్ణంగక్‌ పాఠ|క్రమ 

మర్గవవృత ధా!తియొక్‌ (పసిద్ధం నిజదిం 

వర్ణంగ ళకారాద్యా 

పూర్ణతేయం పడెవువా ళకారం బరెగం£- 
అనియు చెప్పి, ప్రసిద్ధమైన వర్ణసమామ్నాయమును వివరింప నేల యని వదలి 
పెట్టినాడు. కన్నడ లాక్షణికుల ప్రభావముచే కేతన కూడ వర్ణసమామ్నాయ 
మును వివరింపలేదు. 


హల్లులెన “కాదులలో'” నైదింటిని గూర్చుగా వర్గము అగును. మిగిలిన 
వానిలో యరలవలు అంత స్థలు; శషసహల్లు ఊష్య్మలు. 


కచటత వ పర్గములను ప|పథమముగా చెప్పినది కెతనయే : పాణి 
సీయమునందుగూడ కుచుుటు,తు,పు లనియే వ్యవహరింపబడినదె. 
(అష్టా. 11-69 నూ. వా ర్తికము.) 


అనంతరము కేతన తెలుగుభాషయం దాజబు సమానములు, ఇరువది 
యాజంతములు, ఆజు సంధులు, 'పెక్కవ్యయములు, మూడు రీతులు, ఏడు 
విభక్తులును గలవనిచెప్పినాడు (ఆం. ఖా భూ-17). కా కాని అ సరం తరం 
[క్రమమంతయు మాజిపోయినది. పూర్వో త్తరాన్యోనో న్యోభయ యభేదములచే సమా 
ములు నాల్గు రకము లనియె చెప్పినాడు (అం.భా.భూ--106). మిగిలిన రెండు 
నేవియో చెప్పనే లేదు. వాని నెంద్లైన యంతర్భవింపజేసినట్టయినను చెప్పలెదు. 
అంతేకాక సంస్కృతమున పెట్టబడిన కర్మధారయ తత్పురుషాది నామములను 
గూడ పెట్టలేదు. తెలుగునందలి ఇరువదియాజంతములు నేవియో చెప్పా; 
లేదుకి. అటుసంధులను గూర్చియు చెప్పనే లేదు*. తెలుగున పెక్క_వ్యయముల 
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1. శ,భా భూ. = సంజ్ఞా-2 సూ. 2, అక్షరసంజ్ఞా = 4. 

ర, తరువాత అనంతుడు వానిని వివరించినాడు (ఛందో. ఖ్‌ 109, 110). 

4. తరువాత అనంతుడు వానిని వివరించినాడు (ఛందో, 4-89); ఇవికాక 
“పరిక్ష పి” (ఛందో, 4.85) అను మతీయొకొదానినిగూడ అకడు చెప్పినాడు 
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గలవని చెపి నాకేకాని, యవి యేవియో (వత్యేకముగ చెప్పలేదు. మూడు రీతు 
౩2+ తిరిగి వానిని వివరింపనే లేదు. స వ్రవిభక్తులను గూర్చి మ్మాతమే 
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మం 


౭9 
గ్‌ 


కాక సంబోధనవథమావిభ క్రిని గూడ చెప్పినాడు (అం.భా.భూ. - 687). 
ఇటే వదగములోని ప కియయంతయు తల।|కిందుల గుట గమనించినచో నీ 
పద్యము. పక్షిపమని తోచుచున్నది. 1914 నం॥లో నావిళ్ళవారిచే 
'పచురింపబడిన ఆ: =| ధభాషాభూషణ[పతియందు - “ఈ పద్యము కొన్ని పతు 
లలో లేదు” అని అధోజ్ఞాపికయందు [వాయబడినది (పు (పుట 7). 


తరువాత కేతన ఆం|ధభాషను తత్సమము, తద్భవము, అచ్చతెనుగు, 


దెశ్వము, [గామ్యము అ స తెజగులుగా విభజించి, సంస్ఫుత నామ 
ములపై తెలుగువిభక్తులను జేద్రి- స చెప్పిన “దనము, వనము, పురుషుడు” ఇత్యాది 
పదములు తత్స నుము ప సంస్కృతమునుండి పుట్టిన “అచ్చి, వివ్వ 
చ్చుడు, — గొనములు, సిరి, జముడు, దోసము ఇత్యాది పదములు 
తలనే ము లనియు, తెలుగున (పసిద్ధములై యందజకు డెలిసెడి “తల, నెల, 


నవి, గుడి, పులి ఇత్యాది పదములు దేశ్యము లనియు, “పంచాకుమయ్యు, 
దాలు, వంపేరు, ఆడ, ఈడి ఇత్యాది పదములు [గామ్యము లనియు చెప్పి 
నా (ఆ.భా.భూ-15.. .25). కెతనకు పూర్ణమే యిట్టి భా షావిభజనము, 
కన్నడ తమిళ [పాకృతములందు కన్పట్టుచున్నది. కన్నడభాషను కేశరాజు 
సమ సంస్కృతము, తద్భము, డేశీయము అని మూడు విధములుగా విభ 
జించినాడు. తమిళమున (వథమవ్యాకరణమగు ' 'తొలుకాప్పియము” నజ 


MB 


యజ్‌ చొల్‌ - తమిళమునకు స్వాభావిక పదములు 


2. తిరి చెల్‌ _ రూపాంతరము నొందిన పదములు 

లి. తిబై చ్చాల్‌ - అన్యదేశ్యములు 

ఓ. వడ చొల్‌ - తత్సమ, తద్భవములు _ 
ఆను విభజనము క ' కన్నట్టుచున్నది. ఇట్రై పాకృతమును తత్సమ, తద్భవ, 
దేశఃములుగా విభాగింపబడినది?. 


స క్రాన్‌ ఆ భాషలయందు 'అచ్చిక, [గామ్య” 
విభ జనములు వ. కేతన ఈ రెంటిని [కొత్తగా చెప్పినాడు. 





1. ఆం,ధథా,వి. _ పుటలు 581, 582, 2, అప్బ. 1 - 101. 
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తరువాత తత్సమము కాక మిగిలిన నాల్గును తెలుగుయొక్క్ల రూపాంత 
రములే కాన __ 


“తత్సమంబు దక్క తక్కిన నాలుగు 
నచ్చతెనుగు లందు రభిల జనులు" (ఆం.భా.భూ. నై 26) 


అసి చెప్పినాడు. తరువాతి లాక్షణికులలో దీనిని చెప్పినవాడు అప్పకవి. 
చిన్నయసూరి తన బాలవ్యాక రణమున “కత్సమేతరంబైన భాష యచ్చ 


యనంబడు”2 నని సూ|తించుటకు ఆం|ధభాషా భూషణములోని కేతన పద్య మే 
మూలమువలె గన్పట్టుచున్నది. 


ఈ భాషావిభజనానంతరము కేతన సంస్కృతపదములను తెలుగు 
కావించుపద్ధతి నెజింగించుచు, 'వృకేణ, దకాయ, పక్షివిః, ఇత్యాది విభక్తు 
లను, “అసి, (ప్రయాతి, గాయంతి” ఇత్యాది [కియలును, “గత్వా, సు 
(పకాశ్య, సంత్యజ్య' ఇత్యాది త్యాంత ల్యబంతమలును, “గంతుం ప్పకిం, 
రిపుం హంతుం, నుతం పాతుంి ఇత్యాది తుమున్నలతములును, “అపి, చ, తు, 
హి, వై, న, వా, నను ఇత్యాది యవ్యయములును, సంస్కతమునుండి యథా 
తధముగా తెలుగున |వవేశ పెట్టరా దని నిషేధించినాడు (ఆం. భా. భూ.-23). 
ఇట్టి నిషేధము నృపతుంగాది కన్నడలాక్షణికులును తమ భాషయందు గావించి 
నారు. “ఈ దేశభాషలలో సంస్కతశబ్దముల నెట్టు చేర్చుకొనవలె నమనదే 
యా కాలపు శిష్టక వులను, లక్షణక ర్రలను బాధించిన యం స 
కన్పట్టుచున్నది. కేవల దెశ్యభాషకు కావ్యరచనార్హ మై మెన విన స్పృతి డంయు, 
సంస్కృతమునుండి శబ్దములను గహించిననే కాని దానికి బువ్టీయు సౌష్ట 
వమును జేకూరదనియు, ఆసలు సంస్కృతశబ్దములే వాడుట సంభవించినచో 
వాసి కెట్టి ఏకారమును గల్లింపక వానిని సుబాద్యంతములుగా సంస 
మున శం స్టిరరూపములతోనే వాడవలయుననియు, కొదంజే యశము 
అట్టు సుబాద్యంతములై న సంస్కృత సిద్ధరూ పములను తెలుగుదేశ ము 
గలిపి వాడు పద్ధతికే మణిపవాళ మని చేరు. ఇట్టి శైలి యప్పు డుండె 
ననుట కాధారముగా నందు |వాయబడిన శాసనములు గాని, కావ్యములు గాని 


ea 


1. అప్ప, 1-101 వ బాల, ఆచ్చిక=]1 + 
(7) 


లభింపకపోవుట నిజమే యెనను, పాల్కురికి సోమనాథుడు తన “వృపాధిప 
శతకము'న నట్టి భాషలో నొక పద్యమును (వాసిచూపుటయు, తిక్కన నిర్వచ 
నోత్తరరామాయణమున “జాత్యముగామి నొప్పయిన సంస్కృత మెచ్చట 
జొన్న” నని [వకిజ్ఞ చేయుటయు, నట్టి భాష యొకప్పు డుండే ననుటకు 

చున్నవి. లెలుగుననే కాక యట్టిది కన్నడమున గూడ నొకవ్వు 
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డుండినట్టు తోచుచున్నది. ఏలయన నృపతుంగుడు 'కవిరాజమార్గము'న నట్టి 
ఫక్కి ఆగమకోవిద నిగడిత మార్గము కాదనియు, “అహరహః, ఉచ్చైః, సీచై 8, 
ముహుర్ముహుః, ఇత స్తతః, అంతః, బహిః మున్నగు సంస్క్భ్రతావ్యయములు 
కన్నడమున యథాతథముగ వాడగూడదనియు, వాడినచో గరడెయు, 
మద్దెలయు గలిపి వాయించినప్పటి జర్జరధ్వని కలుగుననియు, నిరసించినాడు. 
'ఆరసకుమారం, ఆయతతరకడెగణ్ణం' మున్నగు నా నమాసములను గూడ 
(బయోగింపరా దని యాత డందు శాసించెను!. ఇట్టి సంస్కారమే తరువాతి 
కాలమున నన్నపార్యు డాంధ్రభాషకు జేసి శబ్ద(వాగను)శాసను డైనాడు. ఇట్లు 
నృవతుంగాడి కన్నడ లాక్షణికులనే యాదర్శముగా గొని, కేతనాడి లాక్షణి 
కులు గూడ, తత్సమథాష యెట్లు కల్పింపవలెనో యను విషయమును దెలుపుట 
లోనె చాల [శద్ధవహించినారు. అందువలననే కేతన ఆంధభాషాభూష 
ణారంభమున తత్సమభాష నేర్వరచుపర్ధతిని వివరించినాడు. ఇట్టి వానికి 
నన్నయ భారతభాగమున [వయోగములు గలవు: 
1. ఏకాక్షర వదములు = శ్రీ, దీ, త్రీ వంటివి తప్ప తక్కిన వద 

య చెయబడినప్పుడు వాని చివరి దీర్హము (హస్వ 

మణీ-మణి, వాణీ-వాజి, గౌరీ- గౌరి (ఆం.థా.భూ.-81). 

నన్నయా రాజ్యశ్రీ (ఆర. 1-288); భాష (ఆది. 1_17); 

(ప్రజ (ఆవ 1-72); నది (ఆది. 1-82). 

2. ఉకారాంతశబ్దములకు వు” అనునది చేరును౨. 
తరుః_తరువు; తనుః_తనువు. 
నన్నయరజ్జువు (ఆది. ల_215); క్రతువు (ఆడి. 2-127). 


లో 


స్ట్‌. 


1. (పాంయు,_పుటలు, 396, 896, 
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8. అకాంతరశబ్దముల చివర “ము వర్ణము చేరును! , 
ధనః_ధనము; అర్థఃాఅర్థము. 


నన్నయ - నభము (ఆర. 1-295), తపము (ఆది. 1-149): 

ఓ. పురుషవాచకములకు చివర డుి వర్ణము చేరును. 
గురుః_గురుడు. 
అట్టియెడల నామము చివర ఆకారమున్నచో నది ఉకారమగును. 
పురుషః_పురుషుడు; ఉ తమః - ఊఉ తముడు?. 
నన్నయ - |పభుడు (ఆది.5_40); పురూరవుడు (ఆది. 2-255), 

5. వాన్‌ అంతమందుగల శబ్దములకు వంతుడనియు, మాన్‌ ఆంత 
మందుగల శబ్బములకు మంతుడనియు నగును. 
గుణవాన్‌_గుణవంతుడును; మతిమాన్‌-మతిమంతుడు; హనుమాన్‌ = 
హనుమంతుడు. కొన్ని సందర్భములందు చివరి నకారము లొపించి 
విభక్తులు మ్మాతము చేరును-హనుమడు (ఆం.భా.భూ-ళి స 
నన్నయ_  మతిమంతుడు (ఆది. 5-226); హనుమంతుడు 
(అర. 8_819); హనుమ (ఆర. 8_814). 


6. మకారాంతములై న పదముల చివర మకార స్థానమున ద్వైత్వవర్తము 
కాని, బిందుపూర్వక బువర్ణముకాని వాయవచ్చును. 
ఖగమూఖగ మ్ము-ఖగ ంబుః యుషముూూరుషమ్ము-రుష 


(ఆం. రూ భూ హక) 


7. “హోత, ధాత,” ఇత్యాది బుకారాంత పదముల |పథమైక వచనము 
చివరి దీర్భము హన్య మగును. ఇవికాక మిగిలిన పురుషవాచక 
శబ్బములకు చివర ఉత్వడుజ్ఞులు చేరును. 
హాతృ-హాతా-హోత; ధాతృ-ధాతా-ధాత. 
పూరితాత్ముడు, పుణ్యకర్ముడు (ఆం. భా. భూ. “| 
నన్నయ - ధాత (ఆది. 1-118); కర్త (ఆది. 1 వ. మహో 
తుడు (ఆది. 1-95). 


I; 2, ఆం.భా.భూ.-లీరి, 
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వ ర అ. వ. శబ్దముల చివర స. శర్మ, వర్మ 


గురుడు; స; - |పభుడు; కర్మ శర్ముడు; వర్మ-- 
వర్ముడు (ఆం.భా.భూ.-89). 
న గురులు (ఆది. 7 _182); పభుడు (ఆది. 8-11). 
వటువు, మనువు, బటువులకు మా|తము డువ రకము చెరదు!. 
ల. ద్విట్‌ పదమునకు ద్విషడనియు, విత్‌ పదమునకు విదుడనియు, 
భుక్‌ పదమునకు భుజుడనియు, దిక్‌ వదమునకు దిక్కనియు 
నగును (ఆం.భా.భూ.-40). 
నన్నయ _ దిక్కులు (ఆది. 2-18). 
ఇట్లు సంస్కృతవదములు తెలుగు కావించు పద్ధతులను కొన్నిటిని 
చెప్పి, యింకను తెలుపని వశేకముల కలవనియు, వానిని గూడ [(గహింప 
వలయు ననియు కేతన చెప్పినాడు. 


జ్‌ 


తదనంతరము కేతన సంధిశబ్దమును నిర్వచించి ఉత్వసంధి, మధ్యమ 
పురు షేకారసంధి, కిపష్టినంధి, అది_ఇదిల సంధి, యడాగమము, నుగాగమము. 
(దుతసంధ, సరళాదేశము, గనడదవాదేశము, పుంప్వాదేశము, కర్మ ధారయము 
నందు టుగామము, ఇరు-ము-నలు అనునవి సమాసో త్తరవదములుగా [పయో 
గింవబడంపద్ధరి, ' [కొ నె, కెం, చెంిలు చేరు పద్ధతి, టుగామము, రుగా 
గమము, వచ నుతరశతర్థకచువర్ణముపై జరుగు సంధికార్య కమములను వివ 
రించినాడు (ఆం. భా.భూ._42., 66). 

సంధి నిరూవణము తరువాత స ప్తవిభక్తులు, ఏక్రవచనపదములు బహు 
వచనములగు పద్ధతి, విభక్తులు చేరు పద్ధతి వివరముగా చెప్పబడినది (ఆం. 
ఖా, భూ._67...108) 


విభక్తుంను చెప్పు సందర్భముననే సర్వనామములను గూడ చెప్పి 
వానిపై కూడ విభక్తు లెక క్కుపద్ధతిని చెప్పినాడు కేతన(ఆం. భా.భూ.-104..108). 


1, కేతన తరువాతివాడైన విన్నకోట పెద్దన భాగవతమునందలి “చండస్ఫూ ర్తి వటుండు 


గాంచె” (8-528) ఆను పద్యమును జూచియే కావలయు, “వటుి శబ్దమును 
నిపతించినాదు. 
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సంధిని గుణించి చెప్పిన యనంతరము, సమాస నిర్వచనము, సమాస 
భేదములు, వైరినమాసములు మొదలగునవి చెప్పినాడు కేతన (అం.భా. భూ._ 
109...186). 


పిదప |కియాపదమును నిర్వచించి, భూతభవిష్యద్య రమానకాలములందు 
వచ్చు పత త్యయములు, ఇంచుగాగ మము, క్వార్ధక =వ్యతి రెకార్థక _ఆనంతర్యార్థ క- 
ఆశీరర్థకములను విశ దీకరించినాడు (ఆం. భా. భూ.- 187...160). 


చిట్టచివరకు కొన్ని కృ త్తద్ధిత ప్రత్యయములను, కొన్ని విశేషరూవము 
లను చెప్పినాడు (ఆం. భా. భూ._161...198). 


ఇ ఒక |పణాళికను తయారుచేసికొని, తనకు పూర్ణ ముండిన 
అవల ఆవరించునట్టు చిగ్గర్శకముగా కేతన తన ఆం|ధభాషా 


శూషణమును విరచించినాడు. 


టు 
లు 
ఖా 


ఆం(|ధభాషా భూషణ రచనమున కేతన కుపకరించిన వ్యాక రణములు 


ఆం 
పూర్వ ముండిన సంస)్వత, 'పాకృత, కర్ణా టక 


(అ 
నమునకు తన ws 
ణముల నాధారముగా జేసికొనినట్టు కన్పట్టుచున్నది. ఇట్టాతనికి ఉపకరించినవి 
పాణిని “అష్టాధ్యాయి, పణ్ముఖవాతరణమ రెండవ నాగవర్మ “క టకభాషా 


భూషణ ము, కేశరాజు “నబ్బమణిదర్పణము' ణ్‌ నృపతుంగుని న స. 
న ఆర 


నాగవర్మ “కావ్యావలోకనము” అనునని కావచ్చును. ఏని [ప్రభావము ఆంధ 
భాషాభూషణముపై కనుపించుచున్నది. 


వ్యాకర 


గభాషాభూషణము తొలి తెలుగు వ్యాకరణమగుటచే కేతన తద్రచ 
కుహూ 


సంధి, సంజ్ఞ, విభ కి, సమాసము, భూతభ విష్యద్య ర్ర రమాన కాలములు, 
(పశ్నార్థక క ప్రార్థ నార్థకములు, అంత స్థలు, ఊష్మలు, వికల్పము-- అను పారి 
భాషికపదముల నాతడు సంస్కృత వ్యాకరణములనుండియే గహించినాడు. 


తత్సమము, తద్భవము, దేశము అనునవి [పొలృత వ్యాక రణముల 
నుండి |గహించినాడు. 


“భాషావేదులు నను విని” అను పద్యమున కేతన తాను “ఆ షణ్ముఖ 
పాణినుల కగు నెన” యని భాషావేదులు పొగడునట్టు రచించితినని చెప్పికొని 


t02 ఆం[ధభా షపొభూషణము 


నాడు (ఆం.భా.భూ.-ఏ). ఇచట పేర్కొనబడిన షణ్ముఖవ్యాక రణ మతి 
ప్రాచీనమైనది. ఇది కాతం్యతవ్యాకరణముల కోవకు చెందినది. జడబుద్ధియగు 
పాణిని విద్యాకాముకుడై శివునిగూర్చి తపస్సు చేసి, అతని ఆదేశమున కుమార 
స్వామివలన ఈ వ్యాకరణమును బొందుటచే దీనికి షణ్ముఖవ్యాకరణ మని 
పేరువచ్చినది!. శాతవాహనరాజుకొజకు శర్వవర్మ శివునిగూర్చి తపస్సుచేసి 
అతని ఆదేశమువలన కుమా రస్వామినుండి ఈ వ్యాకరణమును బొందె నని 
మజియొక ఐతిహ్యము కలదు. ఇది కుమారస్వామి వాహనమైన కలాపి 
ముఖతః శర్వవర్మకు జేరుటచే దీనికి 'కలావివ్యాకరణి మనియు పేరు. ఈ 
షణ్ముఖవ్యాక రణము, అగ్ని పురాణమునం దున్నది. ఇది కాత్యాయనునకు సుల 
భముగా నర్ధమగు టకొఅకు స్కందునిచే చెప్పబడిన దని యందే కలదు. ఇది 
282 శ్లోకములు మాత్రము గలిగిన చిన్నవ్యాకరణమే యైనను, పాణినీయము 
నందు చెప్పబడిన-సంజ్ఞ (8), సంధి (12), సుబ్‌ విభ క్తిసిద్ధిరూ పమ్‌ (78), 
త్రీ లింగ శబ్దసిద్ధిరూ పమ్‌ (18), నపుంసక శబ్దసిద్ధిరూ వమ్‌ (9), కారకము (25), 
సనూసము (18), తద్ధితము (80), ఉణాదిసిద్ధిరూపమ్‌ (11), తీజ్‌ విభ క్రి 
సిద్ధరూవమ్‌ (80), కృత్‌సిద్ధిరూవమ్‌ (8) = అను [కియాభేదము లన్నియును 
ఇందు వివరింపబడినవి. సులభముగా నర్భమగుటకు స్కందుడు శబ్బరూపము 
లను జెప్పుచు వెనువెంటనే ఉదాహరణముల నిచ్చినాడు. ఉదా: “కర్మ 
ధారయః స ప్రధా-నీలోత్పలముఖథాః స్మృతాః; వ్యతీహారలక్షణార్గ కేశా శే? 
నథా నఖి” _ మొదలగునవి. కేతనగూడ తన ఆం[ధభాషాభూషణమున నిట్టి 
పద్ధతినే యవలంబించినాడు. అంతేకాక కేతన యవలంబించిన సంజ్ఞ, ఆంధ 
శబ్దరూపసిద్ధి, సంధి, విభక్తి, సమాన, | యా, కృిత్తధ్రితములు అను వరున 
పరిశీలించినచో స్కందుని అనునరించిన కన్పట్టుచున్నది. కాని _ప్మకియా 
పద్ధతిని మాత మితడు షణ్ముఖవ్యాకం ణమునుండి [గహింపలేదు. సమాస 
[పకరణములో నిది స్పష్టముగా గానవచ్చును, షణ్ముఖవ్యాకరణమున కర్మ 
ధారయము, తత్పురుషము మొదలగున వన్నియు విడివిడిగా సోదాహర 
ణముగ చెప్పబడినవి. కాని కేతన పూర్వొ త్తరాన్యోభయార్థ (పాధాన్య భేద 
ములచే నాల్గు విధము లని చెప్పుట పాణినీయానుసరణమే కాని, షణ్ముఖ 


1. కథాసరి. 1 లం,=౨4 త. =87, 88. 2. $.S.G. -పుట 82, 83 
8; అగ్ని, 949-1. 
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వ్యాకరణానుసవణము గాదని స్పష్టము. మిగిలిన సంధి, విభ క్రి, క్రియా, కృత్‌, 
తద్ధిత [పకరణములు తెలుగున సంస్కృత పద్ధతికం టె భిన్నములై నవి. కాన 
పీనినిబట్టి నిగ్చయించుటకు వీలులేదు. 

తిజ్‌ విభ క్తిసిద్ధిరూపమున గూడ-- 

“స్థ స్ట స్ట్‌ మధ్యవనరో మి ప్య స్మనస్‌ చో తమః పుమాన్‌ । 

త ఆతామ్‌ అంతాత్మా నేముఖ్యః థా స్థాం ధ్వజ్బు మధ్యమః । 

ఉత్తమ ఇ వహి మహి భువాద్యాః ధావతః స్కృతాః॥[”1-- 
అని ధాతువులవై పత్యయములు వచ్చు పద్ధతి చెప్పి వెంటనె. 

“...భవతి సః భవత స్తా భవంతి తే! 

భవసి త్యం యువాం భవాథో భవథ చాహ్యహమ్‌ ॥ 

భవా మ్యావాం భవావశ్చ భవామో హ్యేధతే కులమ్‌॥ "8 
అని ఉదాహరణముల నిచ్చినాడు. కేశనరూడ [(కియలకు [పథమ మధ్య 
మో త్తమ పురుషలందు వచ్చు పత్యయములను ముందు చెప్పి వెంటనే ఊదా 
హరణములను గూడ నిచ్చినాడు. ఇట్లై విభకి పకరణములోని “గౌః గావౌ 
గాంగాగవాచగోర్గవో శృ గవాం గవిోక-_ఇత్యాద్యుదాహరణముల ననుస 
రించియే కెతన వుజ్జంత ముజ్జంత లాంత ర్యంత శబ్దముల పై విభక్తు లెక్కు 
పద్దతిని చెప్పినాడు (ఆం.భా.భూ.-91...93). 

ఇట్టు రచనావిషయమున షణ్ముఖవ్మాకర ణపద్ధతి నవలంబించిన వాడగు 
టచే ఆంధభామాభూషణమున కేతన షణ్ముఖుని పేర్కానియున్నాడు. 

నాగవర్మ తన 'కర్ణాటకభాషాభూషణముని సరళాదేశమును చెప్పి 
నాడు. ఇళ్లే కేశిరాజును చెప్పినాడు!. వారి నశుసరించియే కేతన కచటతప 
లకు గజడదబలగు నని సరళాదేశమును విధించినాడు (ఆం.భా.భూ.--58). 

ఆంధభాషాభూషణములొ ని కారకవిధానమునకును, అష్టాధ్యాయి కర్ణా 
టకభాషాభూషణములలోని కారకవిధానమునకును చాల సన్నిహిత సంబంధము 
కనిపించుచున్నది!. 


1, అగ్నిం-అధ్యా 858.6, 7. 2. అగ్ని-అధ్యా. $5810, 116 
8. అగ్నిడాకిర 1-05 8. 4. క.భా.భూ.-సంది-2 6. 
ర్‌. శబ్దమణి_65. గ్ర చూడుఃవిభ క్తిపకరణము,. 
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జట్టే సమాసవిభజనమున గూడ వానితో నెక్కువ సంబంధము గోచ 
రించున్నది!. 

(ప్రథమ కర్ణాటకవ్యాకరణమైన 'కర్ణాటకభాషాభూషణము' ననుసరించి 
తన వ్యాకరణమునకు “ఆంధ్రభాషాభూషణ' మని పేరుపెట్టుకొనుటకూడ దాని 
(పభావ మాతనివై బడినట్టు వ్య క్రముచేయచున్నది. 


కేతన కేశిరాజు లిరువురును తమ వ్యాకరణములను “శబ్దశాస్త్రము” 
లనియే చెప్పుకొనినారుకి, 


ఆం|ధభాషా భూషణములోని 
ఒప్పులు గల్లిన మెచ్చుడు 
తప్పులు గల్గిన నెజింగి తగ దిద్దుడు త 
ప్పొప్పనకు డొప్పు తప్పని 
చెప్పకు డీ కవు లుపాస్తి చేసెద మిమ్మున్‌- (ఆం.భా భూ-రి) 
ఆను పద్యమునకు శబ్బమణిదర్పణములోని- 
అవధరిపుదు విబుధర్‌ దో 
షవిదూరాశె నాను ముళ్లొడం |పియదింతి 
ర్ట విదుగుణయు క్ర ముందో 
పవిదూర మాగా మెచ్చి కై కొళ్యుదిదమ్‌కి- 
ఆను పద్యమే మూలముగా కన్పట్టుచున్నది. 


కేతన _వర్ణసమామ్నాయమును  చెప్పుచోట, అచ్చులను హల్టులను 
“ఆదులు, కాదులు' అని వ్యవహరించినాడు (ఆం.భా.భూ.--15). దీనికి కార 
ణము నాగవర్మ కేశిరాజు లట్టు వ్యవహరించుటయే ఆని తోచుచున్నది. నాగవర్మ 
“ఆకారదయః (పసిద్ధా వర్ణాః'*_అనియు, కేశిరాజు-- 
వర్ణంగశ్‌ పాఠ[కమ 
మర్దవవృత ధా[తియొక్‌ (పసిద్ధం నిజదిం 


1. చూడు; పమాస్మ్కపకరణము, కత.భా.భూ.._188, 188. 
2. ఆం.భా.భూ.-7; శబ్దమణి-సీఠిక మ 
రీ. శబ్దమణి, సీఠిక_4, 4. కభా.భూ. సంజ్ఞా-ి 
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వర్ణంగ శకారాద్యా 
పూర్ణతేయం పడెవువా శకారం బరగెం1- 
అనియు చెప్పినారు. కేతన వారినే యనుసరించినట్టు తోచుచున్నది. 


నృపతుంగుడు తన “కవిరాజమార్గము'న సంస్కృత క్రియలు, విభక్తులు 
మొదలగువానిని యథాతథముగ కన్నడమున (పవెశ పెట్టరాదనియు, అది 
ఆగమకోవిదనిగ దితమార్గము కాదనియు, ఆట్టు చేసినచో మద్దెలయు, గరె 
డెయు కలిపి వాయించినప్పటికి జర్జ రధ్వని కలుగుననియు నిరసించినాడుి. 
దీని ననుసరించియే కేతన-ోవృక్షణ దకాయ పక్షిభిః పుతస్య యను 
విభక్తులు దెనుంగునకు జూరవు" (ఆం.భా.భూ--28) అను పద్యమును 
(వాసినాడు. 


ఇట్టె ఆం[ధభాషాభూషణములోని “కది వచ్చెన్‌ గరి నెక్కెన్‌” అను 
పద్యము నాగవర్మకృత 'కావార్ణవలోకనము'లోని “కరియివు కరి కరి 
యల్లివు” అనుదాని ననుసరించియు, “లలి నేకాక్షరపదములు” అను 
పద్యము “అకారాక్కే లఘూకృత” (89) అనుచాని ననుసరించియు, “పేరని 
యెడు శబ్దం” బను పద్యము “ పెర్మరననడిర్ద ననలతె (217) జను దాని ననుస 
రించియు, (వాయబడినట్టు స్పష్టమగుచున్నది. 


ఆంధభాషా భూషణము [పారంభమునంద లి “ నీవాణీ గిరీజేశ” యను 
పద్యమునందలి యెత్తుగడ నన్నయ భారతమునందలి “శ్రీవాణీ గిరిజా” యను 
యెత్తుగ డకు అనుకరణముగా నున్నది. 


సంస్కృత కర్ణాటక వ్యాకరణములు కొంతవజకు తోడ్చ డినట్టు కన్పట్టు 
చున్నది. 


Ll, శబ్ద్బమణి_అక్షర వంజ్ఞా- 4. 2 (పా.యు.=పుట 897. 
8. “కావ్యావలోకనం - నాగవర్మి” _ భారతి మార్చి, 1959. 


oo 
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చాళక్య్ణయుగమునందలి వచనశాసనములలో సంధి చేయబడిన చోట్టును, 
విసంధిగా [వ్రాయబడిన చోట్టును, యడాగమములు వచ్చిన చోట్టును గూడ రని 
పించుచున్నవి. వీనిలో విసంధిగా [వాయబడిన చోట్రే చాల హెచ్చు. సంధి 
పాటింపబడనిచోట్ట సైతము నిశ్చితమైన నియమమేమియు గానవచ్చుట లేదు. 
పద్యశాసనములందు సంధి పాటింపబడుటయే సార్వతికముగా గనవచ్చు 
చున్నది. ! ఇట్లు అవ్యవస్థితరూ పములో నున్న సంధులను సంస్కరించి 
నన్నయ తన భారతరూపమున (గంథస్థము చేసినాడు. ఇట్లు నన్నయ సంస్క 
రించిన వానిని సూ(తబద్ధము కావించినాడు కేతన. కేతన చెప్పిన లక్షణము 
లన్నియు నన్నయ భారతమున యథాతథముగ కన్పించుచున్నవి. దీనినిబట్టి 
కేతన నన్నయ భారతము నెంత జ్యాగతగ పరిశీలించి వ్యాకరణరచనమున 
కుప[కమించెనో తెలియనగును. 


సంధి నిర్వచనము "వర్ణ ద్వయ సంవిధానమున గలిగెడు కార్యము 
నుపదేశించు వ్యాకరణ విభాగము సంధి యనబడును. 

పాణిని “సంహిత యను శబ్దమును “సంధి యను నర్ధ్థమున నుపయో 
గించినాడు®. ఈ సంహిత యేకపదమునందును, ధాతూవసర్శలకును, నమాసము 
నందును నిత్యముగా విధించబడినదిఃి. 


'కేతనాది తెలుగు లాక్షణికులు లెవ్వరును ఈ  '“సంపొితి శబ్దమును 
ంపనేలేదు. అందజును సంధి” యను దానినే ఉపయోగించినారు. 


ప్రథమ వ్యాక ర్తయగు కేతన మొదలి పదము తుది వర్ణము వై పదము 


1. పాయు. _ పుట 285, 2. అష్టా, 1-4-108. 
8. ముగ్గ. దుర్గా. వ్యాఖ్యా. 77 సూ. 
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మొదలి వర్ణముతో గలియట సంధి యని నిర్వచించినాడు (ఆం.భా.భూ.4లి). 
కేతన ననుసరించి విన్నకోట పెద్దన (కావ్యా. చూడా. 9-45), అప్పకవ్యాదులు 
(అప్ప. ఫ్‌_లికి) వర్ణ సంయోగ మే సంధి యని నిర్వచించినారు. అధర్వణుడును 
వర్ణ సంయోగమే సంధియని నిర్వచించినాడు (అధ.కారి...సంధి=1). 


చింతామణి, చంధోదరృణములు సంధులను వివరించినను సంధి నిర్వ 
చన మీయలేదు. చిన్నయసూరి వంటి లాక్షణికులు “పూర్వ పరన్వరంబులకుం 
బరస్వరం బేకాదేశం బగుట సంధి"యని చెప్పినారు. (పౌఢవ్యాక ర్తయు 
(|పౌఢ, సంధి-1), ఆం ధభాషానుశా సక ర్రయు (ఆం. భా. శా, సంధి-1) 
చిన్నయసూరినే యనుసరించినారు. 


ఇట్టు పాచీన యర్యాబీన లాక్షణి కుల నిర్వచనములను బరిశీలించినచో 
వర్ణ సంయోగము సంధి యని నిర్వచించిన [పాచీన లాక్షణికుల మార్గమును, 
స్వరసంయోగ మే సంధి యని నిర్వచించిన యర్వాచీన లాక్షణికుల మార్గమును, 
భిన్నము లని స్పష్టమగుచున్నది&. ఒకానొక కాలమున |పాచీనభాషలోని 
హలంతశబ్దములన్నియు నుచ్చారణసౌకర్యము కారణముగా తుది నొక 
యచ్చును (గహించి యీ భాషలో నజంత శబ్దము లైన వని (వాక్‌ వాక్కు, 
మన్‌ మన్ను, పల్‌ --పల్లు) తలంచినవారు, ఆదేశ ఆగమ సంశ్రేషాదులను 
సంధులుగనే (గహించి పూర్వలాక్షిణీకులను సమర్థించినారు. తెలుగు కేవల 
మజంతభాషయే యనియు, నందు హలంతరూపములు లేవనియు, ఆదేశ ఆగమ 
సంశ్లేషాదులు సంధులలో జేరవనియు, అవి రూవభేదములే యనియు, “సంధి 
లేనిచోట స్వరంబుకంటెం బరంబయిన స్వరంబునకు యడాగమ బగు” (బాల. 
సంధి -4) అను సూత్రములో చిన్నయసూరి “సంధిలేనిచోటి యని విశదముగా 
జెప్పినాడనియు, కావున స్వరసంయోగమే సంధి యనియు చెప్పుచు నూరి 
మొదలగు అర్వాచీన లాక్షణికులను కొందు సమర్థించినారు.కి 

కేతన చెప్పిన లక్షణము విస్తృృతమైనది. ఆది అజ్ఞల్లులను రెంటిని 
విషయీకరించినది. చిన్నయసూరి సంధిలక్షణము అజ్విషయికము మ్యాతమె. 

1. బాల. సంధి-1. 


వ. సంధి-పుట 266; ఆం.భా.చ, పుటలు. 844, 845. 
రి. రమణీయముఎపుటలు 185, 186. 
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అతడు చెప్పిన ఆగమము లన్నియు సంధి కలుగునప్పుడుగాని, కలగనప్పుడు 
గాని వచ్చు నని సరిపెట్టుకొనవలయును. కేతన వాని నన్నియు సంధికార్యముల 
లోనే కలిపిచెప్పుటవలన ఆతని లక్షణము సంధి విషయకము లగు ఆగ మాదేశా 
దులకు, వర్ణ పరిణామాదుల కన్నింటికి వ్యాప్త్రమగుచున్నది. సూరి లక్షణమునం 
దీ యాగమము లన్నియు నంధిని పురస్కరించుకొనియో, లేక సంధి లేమిని 
పురస్కరించుకొనియో కలుగు నని చెప్పవలయును. కేతన లక్షణమునందు 
ఇవి యన్నియు సంధికార్యములే. అందుచేత కేతన సంధి శబ్బమున కిచ్చిన 
యర్థము వ్యాపక మైనది. 

ఈ సందర్భమున డాక్టర్‌ చిలుకూరి నారాయణరావుగారు, కోరాడ రామ 
కృష్ణయ్య గారు, దూసివారు మొదలగు అర్వాచీను లందును చిన్నయనూరి 
వంటి ఆర్వాచీన లాక్షణికుల నిర్వచనము కంటె కేతనాది పాచీన లాక్షణికుల 
నిర్వచనము అధికవ్యా వ్రిని కల్లియున్న దని నుడివియున్నారు!. (ద్రావిడ కర్ణాటక 
లావణినలకు. వర్ణనంయోగమే సంధి యని నిర్వచించినారు. అరవమున 
[పథమవ్యాక ర్రయగు లౌల్కాప్పియనారు-'అచ్చు కచ్చు పరమైనను, హల్టున 
కచ్చు పరమైనను, అచ్చునకు హల్లు పరమైనను, హల్లునకు హల్లు వరమైనను, 
సంధికార్యములు గలుగునసి సరఎతణాదక కన్నడ వాంక ర్తయగు 'కేశిరాజు 
తన “శబ్దమణిదర్చణమున న---- 

ఎరడుం వలవుం వర్ణం 

పరస్పరం కూడువంద మదు సంధివలం 

స్యరరహిత వ్యంజనమవు 

పరవర్ణమనైదు తిర్పువా సంహితయొశ్‌ -- 
అని వర్ణ సంయోగమె సంధి యని నిర్వచించినాడు. 

ఇట్టు కేత్రనాది పూర్వలాక్షణికుల సంధినిర్వచన మె విస్త తవ్యా ప్తి కలి 
యున్నది. 
కేతన సంధి నిరూపణము 

సంధి నిర్యచనానంతరము, ఉత్వసంధి, మధ్యమపురు షెకారసంధి, 


1. ఆం.భా చ.-పుట 848, 8455 నంధి_87, 41; పేటికావ్యాఖ్య-పుట 40. 
2. అఆం.భా.వి._పుట 810. 8. శబ్దమణి._40. 
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1. సర్వలక్షణ-1-19, 20. 


110 ఆంధభాషాభూష ణము 


గనే విధించినాడు!. నన్నయ [ప్రయోగము లాధారముగా శేతన దీనిని నిత్య 
ముగ విధించినాడు. 


తి. అత్వ నంధి: నన్నయకు బూర్యశాసనములందు అత్తునకు సంధి 
బహుళముగనే జరిగినది, నన్నయకూడ దీనిని బహుళముగనే [పయోగించి 
నాడు. ఓవకజచుచు (అర, జ_18); మేనయత్త (ఆం. 517). కేతననుండి 
సూరివజకునుగల లాక్షణికులందును దీనిని బహుళముగనే (గహించియున్నారు. 


4. అది--ఇది:---వీనికికూడ సంధి వై కల్పికమనియే చెప్పినాడు 
కేతన (ఆం.భా.భూ.-15). నన్నయ గూడ దీనిని సర్వత వై కల్పికముగనే 
చేసినాడు. విషయమైనది (అర. 1-257) నీవు చెప్పిన యది (అర.1-287). 
ఈవిషయమున కేతననుండి నూరివజకును గల లాక్షణికు లందజు నేకాభథి 
(పాయమునే గల్లియున్నారు. 


ర్‌, కిషష్టి నంధిః: కేతన దీనిని గూడ వైకల్పికముగనే చెప్పినాడు 
(ఆం.భా.భూ.-44). నన్నయలో నిది వై కల్పికమే_వాని కర్ణనుండు (అర. 
8-278); వానికి నర్ణనుండు (ఆది.2- 66). ఈ విషయమునగూడ కేతననుండి 
చిన్నయవజకు బేధాభిపాయము లేదు. 


6. యడాగమము;-_ కేతన యడాగమమును నిత్యముగ విధించినాడు 
(ఆ.భా.భూ..4కి). నన్నయ దీనిని సార్వ తికముగనే వాడినాడు. చిన్నయనూరి 
“సంధి లేనిచోట స్వరంబుకంటె పరంబయిన స్వరంబునకు యడాగమం బగు” 
నని చెప్పినాడు. చిన్నయనూరిమతంబున సంధి యనగా అచ్‌నంధియు, నందును 
పరరూపసంధియ గావున ఈ లక్షణము కుదురును. కాని కేతన మత 
మున సంధి యనగా నొక వదమునందలి తుదివర్ణ మునకు మటియొక వదము 
నందలి మొదటివర్జ్ణము పరమగునపుడు సంభావితమగు వ్యాకర ణకార్యము. 
కావున యతని మతమున యడాగమము నంధి లేనిచోట వచ్చునది కాదు. ఈ: 
యడాగమము యెట్టి సందర్భములందు వచ్చు నని కెతన చెప్పినాడో యట్టి 
సంద ర్భములందు నిత్యముగా నన్నయయందు యడాగమము కన్పించుచున్నది. 


1. బాల, సంధి.-7. నీ. ప్రాయు.- పుట 289. 
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7. నుగాగమ నంధి:---” కేతన షష్టిసమాసమునందలి ఉత్తున కచ్చు 
పరమగునపుడు నుగాగమ మగు నని చెప్పినాడు (ఆ.భా.భూ.-49). గూడూరు 
శాసనమున 'నృపునంగని యను నుగాగమ రూపము కలదు. చిన్నయసూరి 
కూడ దీనిని నిత్యముగనే యంగీకరించినాడు!. కాని (శ్రీ కల్టూరివారు-- గోకుల 
మిల్టులు (హరి. జర్‌ ఆ), మొగమందము-(విజయవిలాసము), బచ్చింట 
(పాండు.-=లి ఆ ); శిరసందము (కళా.-2 ఆ) ఇత్యాది పయోగములను చూపి, 
ఈ నుగాగమము వై కల్పిక మని చెప్పినారు. కాని ఇట్టివి కేతనకు పూర్వము 
లేకపోవుటచేతను, నన్నయ దీనిని నిత్యముగనే విధించుటచేతను, కేతన నిత్య 
ముగనే చెప్పినాడు. కాని నూరికూడ వానిని ([గహింపలేదు. 


7: (దుత సంధి: కేతన దుత సంధిని నాల్లు భాగములు చేసెను (ఆం 
భా.భూ.--52, 59, 60, 61). 
|. ద్వితీయాదులకు అచ్చువరమైన నకారము నిల్చును. 


2, నకారాంతపదములకు కచటతపలు పరమైన అవి గజడదబలగును. 
నకారము సున్న యగును. 


కి. నన్ను, నిన్ను, తన్ను, కును, కిను-వీనిపై నున్న నకారము అచ్చు 
పరమగునపుడు వికల్పముగ లోవించును, 


4. నకారాంత పద మునకు పరుషేతరహల్లు పరమగునపుడు లోపము 
గాని, పూర్ణబిందువుగాని వచ్చును. 


కేతన చెప్పిన, ఈ సంధిలక్షణములను పరిశీలించితిమేని మన కీ [కింది 
విషయములు స్పష్టమగును: కేతన దీనిని ద్రుత మనలేదు. కాని నకారము 
నతడు ఆ యర్గములోనే వాడినాడు. కాని ఇత డిచ్చిన యుదాహరణములను 
బట్టియు చేసిన పయోగములను బట్టియు చూచినచో |ప్రత్యయాగ మావ్యయా 
త్మక మైన నకారమునకే ఈ సంధి చెల్లు నని స్పష్టము. 


1. (పత్యయాత్మకము : సుతునడిగె, వాని గనియె (58). 


1. బాల. నందధి*-84, 
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2. ఆగమాత్మకము : అంతయు నేకమై (14 li అలఘు సమాసములు 
(గియలు (15). 


8. అవ్యయాత్మకము: నెజయగ నూదుచు (55), పన్నుగ. బో(జూపు 
(59). మజీయు నీతడు 'నేను, తాను వదములలో “నువర్జకము [దుతమని 
భావించినట్లు కన్పించుచున్నది-- తా ఘనుడు (57); ఏ జెప్పెద (6). 

సరళాదేశ సంధి యందు సంశ్రేషము నిత డొప్పలేదు. అట్టి [ప్రయోగము 
లితనిలోనే కాక నన్నయలో కూడ కస్పంపవు. కాబట్టి సంశ్లేషరూపము అర్వా 
చీన మని తోచుచున్నది. 


9. శృతర్దత చువర్ణకము:శత్రర్థక చువర్ణకము పై నకారమున కచ్చు 
పరమగునపుడు లోపమును చెప్పినాడు కేతన (ఆం.భా.భూ.--]+8). [పథమేతర 
విభక్తులయందున్న ఉన్నంతముల కచ్చు పరమగునపుడు కూడ లోపము వెక 
ల్పికముగ నితడు చెప్పెను (59). కాని సూరి మ్మాతము వానిని ఉత్వసంధిలో 
చేర్చినాడు. ఇక్కడ ఉత్వసంధిని చెప్పుట కంటె నకారలోపమునకు వైకల్పి 
కము చెప్పుటయే ప్టము. 


10. నరళా దేశము:--నన్నయ్యకు బూర్యపు శాసనములలో గూడ నిది 
కానవచ్చుచున్నది. (ప్రభు బజ్జరంగంబణ్చిన - ఆద్దంకి శాసము; ఆజిరోం జూపె- 
చళుక్య భీముని ధర్మవరశాసనము.ఇల్టీ శాసనములందు (దుతముపై సరళాదేశ ము 
కానవచ్చుచున్నది. కేతనకు పూర్ణమే యిది యితర దావిశభాషలలోను స్థిర 
వడిన పక్రియ. కేశిరాజు తన శబ్బమణి దర్పణమున దీనిని చెప్పినాడు. నన్నయ 
“వినం బొలుచు” (ఆది. 1-45) వంటి వానిని [పయోగించియున్నాడు. 

కేతన మతమునందు సరళాదేశ సంధియందు [దుతమునకు బిందువు 
మ్యాతమే వచ్చును. ఇది నన్నయ (ప్రయోగములకు నెంతయు ననుగుణమగు 
నూ[తరచన. సంశ్రేషరూప మొక్కటియు నన్నయరో కనిపించదు. ఇందువలన " 
సంశ్లేషరూప మర్వాచీన మనవలెను. నూరి వానిని కూడ సం[గహించెను. 


11. గసడదవా దేశము:-- శాసనములందు |పథమావిభ క్రి యందున్న 
తెలుగుమీది తెలుగుశ బ్బములకూ-మాడలు వెట్టి, తమ్ముణ్ణు (వోలఖ్ఞు; తెలుగుమీది 
సంస ఎత శబములకు- అరియ వట్లనమున, వెన్నమ [వకాశముగాన్‌, 
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సంస్కృతములమీది సంస్కృత శబ్దములకు-_ అమృతాంశుండు వయః 
పయోధి; సంస్కృతములమీది తెలుగుశబ్బములకు -జగజ్జిగీ మండు వేమ్మిరని--అని 
బహుళముగా విధింపబడినది. ఇక్రు నన్నయ భారతమున గూడ- పెద్దవోయె 
(ఆది.6--290), పెద్దగాలంబు (ఆర. 8-31), ధారుణి వాలింతె (సభా.1-41), 
గురువుద ల్లియ (ఆది. 7-252) అని బహుళముగా విధింపబడినది. అందువలననే 
కేతన___ 


పొనగం బల్కౌడు నెడ బొ 

ల్పెసగిన [పథమాంతముల పంుం గదిసి కడున్‌ 

బసనారు కచటతపలును 

గసడదవల్‌ [దోచి వచ్చు గవిజనమి[త్రా — (ఆం.భా.భూ*-69) 
అను పద్యమున ఇచట తెలుగు పదము లని గాని, సంస్కృత పదము 
లనిగాని, విశదముగా చెప్పక ,అన్ని టికిని సరిపో వునట్టు పద్యరచన గావించినాడు: 
చిన్నయసూరి (ప్రథమమీది పరుషములకు గసడదవలు బహుళముగా విధించియు, 
తరువాతిసూతమున “తెనుగులమిది సాంస్కృతిక పరుషములకు గసడదవలు రా” 
వని నిషేధించినాడు. కేతన మాత్రము ఎంతో జ్యాగత్తగా సూ|క్రించినాడు. 


12. పుంప్యాదేశము :---కుపమ |దాకారామశాసనమున “లోహపు 
దివియ' యనుదానిలో “పు అనునదియు, మంగిదొర లక్షీ ,పుర శాసనమున 
'మిరియమ్బుబోళి యనుదానిలో “ంపు” (మ్బ్పు) అనునదియు [పయు క్షములై నవి. 
నన్నయ కూడ విరుద్ధంపువరము (ఆది. 7-260), పాపంపువేళ (ఆర. 1- 
49) అనువానిని (ప్రయోగించియున్నాడు.లక్ష్మీపుర శాసనమున “ఉరుపుటురిచోళ' 
(ఉరుపు -- ఉరి) యను (ప్రయోగమున “టు గాగమము కానవచ్చుచున్నది. ఇట్లు 
తనకు పూర్వముండిన పయోగములను బట్టి కేతన వి వర్ణక “పుటి వర్గకము 
లను విధించినాడు (ఆం.భా.భూ.--118). సూరికూడ దీనిని కర్మధారయసమా 
సములందే చెప్పినాడు. కాని యీ టుగాగ మము కర్మధారయతరస్థలములందును 
వచ్చుచుండుటచే |పౌఢవ్యాక ర్త చిన్నయ్యసూరిసూతమును సవరించినాడు!. 
ఈ సందర్భమున (శ్రీ చిలుకూరి నారాయణరావుగారు టుగాగమమును సమ 
ర్థించుచు “పట్ట పెనుగు' (ఉ.రా. 597), పట్టమేనుగు (పాండు. 1-77) అను 


1. బాల. సంధి = 820, 28, గ (పౌఢ, సంధి _ 24. 
(8) 
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వానిలో బహుళముగా వచ్చుచున్న దని చెప్పినారు. కాని యిట్టివి నన్నయ 
భారతమున లేకపోవుటచే కేతన నిత్యగమునే విధించినాడు. 


13. తికసంధి:- నన్నయకు పూర్వశాననములలో 'ఇన్నెలకు'(యుద్ధ. 
బెజ.కాస.), “ఎవబ్ఞు' (గురిందగుంటశాననము),'అచ్చోన'(5. 1. 1--1V - 730) 
- అను రూపములు కస్పించుచున్నవి. ఇగ్లై [తికసంధి 'ఆ, ఈ, ఏ'లను వాని 

పైననే కన్పించుచున్నది. నన్నయ 'అక్కడన' (ఆది. 5--188), “ఇమ్మవో 

భారతంబు” (ఆది, 1-28), “ఎయ్యది' (ఆర. 2 _224 ) “ఆ గిరిరాజి (అది. 
716), “ఈజగతి (సభా. 2a 2లిక్‌), 'ఏయది' (ఆది.1-29) అని వికల్పముగ 
వాడినాడు. కావున కేతన దీనిని వికల్పముగనే _నూచించినాడు (ఆం. భా. 
భూ.--185). 


తరువాత కేతన కొన్ని రూపములను సాధించు సందర్భమున, ఒకే 
విధముగ నుండు శబ్దములను కొన్నింటిని [గహించి, అందు సమానాంశము 
అను విడదీసి, అట్టు విడదిసిన సమానాంశములు వచ్చు స్థానములను నిర్దేశించి, 
అవివచ్చు పద్ధతిని తెల్పినాడు. ఇట్టివానిని బాలవ్యాకరణమున నూరి సంధి 
పకరణముననే సాధించినాడు. 


1. రెండు, మూడు, నాలుగు, అను వదములు పూర్వవదములైనచో 
నవి “ఇరు, ము, నలు" అని [కమముగా నగు ననియు, “ము వర్ణకము పైని 
యక్షరము మ్యాతము ద్విత్వము నొందుననియు చెప్పి, కేతన ఇరువది, ముప్పది, 
నలువది యనువాని నుదాహరించినాడు (ఆం. భా. భా. 128). ఇట్టు సంఖ్యా 
వాచకములుగనె కాక,నన్నయ వీనిని వ్య స్తముగ గూడ _ప్రయోగించియున్నాడు_ 
ఇరుడగలు (ఆది, 4-94), ముయ్యేడు (ఆది. 1-79), ముమ్మడుగు (ఆది. 
1-81), నలువురు (ఆది. లాట), నలుగడల (ఆది. 8200). ఇట్టి వ్యస్త 
(ప్రయోగములు పై మూడు పదములకు మా(తమే కన్పట్టుచున్నవి. “ఐదుగురు, 
ఆరుగురు, ఏడుగురు,” ఇత్యాది స్థలములలో ఆ సంఖ్యావాచక పదములు పూర్ణ 
రూపములతోనే యున్నవి. అందువలన కేతన వై మూడు శబ్దముల 
విధించినాడు. 


2. కొన్ని తెనుగు పదముల వెనుక “క్రొ, నో యనునవి నిలిచి తమ 
ముందున్న యక్షరములను జడ్డలు గానించు నని శేతన చెప్పినాడు (ఆం. భా. 
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భూ._124).ఇచ్చటగూడ కేతన “కొన్నెల, [క్రమ్మెణుగులు, [కొన్నన, (కొక్తారు, 
[కొత్తమ్ములు' వంటి వానిలోని సమానవాచకమగు “[కొ'అనుదానిని, నెన్నడుము, 
నెమ్మొగము, నెన్నడ, నెత్తావి ఇత్యాదులలోని సమానవాచకమగు “నె అను 
దానిని [గహించి పైరీతిగ నూ(తించినాడు. ఇతని మతమున |క్రౌందమ్మి, 
కొంజాయ, |కొంబసిడి వంటి రూపములు సిద్ధింపవు. దీనికి కారణము నన్నయ 
భారతమున నిట్టి ప్రయోగములు లేవు. 


ఈ సందర్భమున శ్రీ కోరాడవారు- “ఈ |క్రొత్తశబ్దముయొక్క_ [ప్రాచీన 
రూపము “కొరి అనునది. ఈ '*కొర్‌ అనునది “కొ” అను నక్షరముగా 
మారినట్లు కొరకు - చాయ=[క్రొమ్‌జాయజా[కొంజాయ అను (ప్మకియవలన 
స్పష్టమగుచున్నది” అని [వాసినారు!. 

8. ఇట్లే కెందలిరాకు, కెందమ్ములు ఇత్యాది [పయోగములందలి “కెంి 
అను సమానాంశమును, చెంగల్వ, చెందొవ ఇత్యాది _1పయోగములందలి “చెంి 
ను, సమానాంశములుగా [గ్రహించి కొన్ని పదముల కవి ముందు చేరి యరుణ 
కాంతిని తెల్పు నని చెప్పినాడు (ఆం.భా.భూ.-125). నన్నయ “కెందమ్మి" 
(ఆది. 4-73) అని (పయోగించినాడు. 

ఇచ్చట పరుషమునకు సరళాదేశ మెట్టు కలుగునన్న (ప్రశ్న యున్నది. 
పరుష పరకత్వమువలన బిందువునకు సవర్దానునాసికత్వము (ప్రసిద్ధము. 
తెనుగున నకార, ణకార, మకారములు మ్మాతమే యనునాసికములు. ఒక్క. 
మకార పరకత్వమున తప్ప తదితర పరుషపరక త్వమున, విందువునకు నకార 
లక్షణము కలిగి, ఆ పరుషమునకు _ సరళాదేశము భాషాస్వభావముచేత 
సిద్ధించును. ఈ స్వభావము నకారసంధి చెప్పినప్పుడు కేతన వివరించెను. 
అందుచేత నిచ్చట మరల చెప్పుట పునరుక్తి యగును. కేతన వీలైనంత 
సం[గహముగ గంభీరస్వభావముతో చెప్పు స్వభావముకలవాడు. 


ఈ సందర్భమున (ఫ్రీ కోరాడవారు తమ సంధి” [గంథమున, “కెంధూళి, 
కెంజడలు' అనునవి కూడ పువర్ణ మా శబ్ద్బములలో జేరకమున పే “కెంి శబ్దముతో 
గూడి యేర్పడిన సమాసములై యుండు నని నుడివియన్నారు?. 


1. సంధి. పుట 182, ._ లవ. సంధిా-ప్పట 186. 
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4. కేతన “పేరు అనునది తెలుగు శబ్దము మొదట నున్నచో నది 
యాధిక్యమును నూచించునని చెప్పి “వేరాకలి, పేరామని, పేరాముదపాకులు, 
పేరింపు" ఇత్యాద్యుదాహరణముల నిచ్చినాడు (ఆం.భా.భూ--127). నన్నయ 
ఆయుర్వర్థనము నగు బేరు సంతతి" యని (పయోగించినాడు. ఇచట “పేరు” 
అనునది విశేషణము కాదు- [కియ. దీనికి 'పెరుగు' అని కాని 'పేర్చు' 
అని కాని యర్థము చెవ్పికొనవలెను. “పెరుగునంతతి' యని కూడ దీనికి 
పాఠాంతరము కలదు. కావున రెండును పర్యాయ పదములేకాని భిన్న వదములు 
కావు. 'పెరుగుమొక్కు, పెరుగుతోటకూర' మొదలై న స్థలము లందు పెరుగు 
విశేషణముగ కూడ వాడబడినది... పెరుగుతోటకూరకు పేరుతోటకూర, 
'పేరామనికి పెరుగామని యను [పయోగములు లేవు గదా యన్నచో, సివి 
రండును పర్యాయ పదములు కావనుటకు ఆ విధములైన [పయోగములు లేక 
పోవుట నిశ్చాయకములు గావు. పర్యాయ శబ్దములే యైనను రూఢిని బట్టి 
యర్థచ్చాయలలో భేదముకల్లుట సిద్ధమే. “కెంపు, చెన్ను! శబ్దములు రెండును 
వృత్తిని కోణార్గకములే : కాని కెమ్మోవి, చెంగావి అనియే |పయోగములు 
గలవు కాని, చెమ్మోవి, కెంగావి యను [వయోగములు లేవు. అభ్లే “పెరుగా 
మని, పేరుతోటకూరి యను [ప్రయోగములు లేవు. పేరు, పెరుగులు రెండును 
పాఠాంతరముతోడి నన్నయ ప్రయోగము చాలును. 


అధర్వణుడును “వై పుల్యవాచకత్వేన పేరుళబ్లో విధియతే” యని చెప్పి 
నాడు!. చిన్నయసూరి దీనిపై టుగామమును విధించినాడు?. కాని యిట్టివి 
నన్నయ భారతమున లేవు. 

“అలు శబ్దము విశేషోత్తం పదమైనపుడు ' రాలు అగున నని చెప్పి 
“గొడాలు, న! సకష గెడపురాలు, ముద్దరాలు” అనువాని నుదాహ 
రించినాడు కేతన (ఆం.భా. భూ. -167). 

| దేశ్యశబ్దములతో 'అలు'శబ్దము సమసించునవుడు నమానము లీ డింది 
రూపము లందుచున్న వి-- 


1. అధ.కారిఅజంత=7 0. 2, బాల. సంధి-29. 
గాలి; ఉద్ద్యో. -~ పుటి రర; వ్యా,సం,స, = పుట కిర్‌4. 
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పేద - ఆలు = పేదరాలు ౬ రాగమము 

ఈలువు +- ఆలు= ఈలువుటాలు  టుగామము 

మగని + ఆలు=మగనాలు = నాగమము 

వెల + ఆలు=వెలయాలు - యడాగమము 

ఇల్లు +- ఆలు=ఇల్లాలు = ఉత్వసంధి 

పెద్ద + ఆలు= పెద్దాలు = ఆత్వసంధి. 
ఇట్లు “ఆలు శబ్దము సమాసోత్తరపదమగునపు డనేక రూపములను పొందు 
చున్నది- అని శ్రీ నిడదవోలు వెంకటరావుగారు తమ “ఆల్ముపత్యయచర్శితిలో 
చెప్పినారు!. _సర్వలక్షణసారసంగహమున “పురుటాలు, మగనాలు' పదము 
లకు భాగవత కాశీఖండములనుండి [ప్రయోగములు చూపబడినవి. వానిని భారతే 
తర్మపయోగము లని నిరాకరింపవచ్చును. కాని, కేతనయే తన విజ్ఞానేశ్వర 
మున 'ఈలువుటా'లని [పయోగించినాడు.. 


శ్ర నిడదవోలువా రింకను అందే ఇట్లు (వాసియున్నారు.---- “రాలు” 


శబ్దమున శకటరేఫ మున్నదని తొలుత భోషాళాస్త్రజ్ఞుల దృష్టికి దెచ్చినవారు 
సు[ప్రసిద్ధ చారిత్రక భాషావేత్తలు శ్రీ కుందుర్తి ఈశ్వరదత్తుగారు (భారతి-జూన్‌, 
1989). ఇంతవట కది [దావిడభాషాశాస్త్రజ్ఞులకు, వైయాకరణులకు నెజుక 
పడలేదు. కేతన ఆంధ్రభాషాభూషణమున “ఆలికిజాలగు" ననియే నూ|శ్రించీ 
యున్నాడు. 


ఇక కేతన (ప్రయోగము నిట్టు సమర్థింపవచ్చును ౬ “ద్రావిడ భాషలో 
'ఆఅికారము “ట్ర ఉచ్చారణ గలది. ఇట్టి అకార పదములు తెలుగున టకారముతో 
వెలయను: తేజు _ తేట, ఊజు _ ఊట మొదలగునవి. అప్పుడు 
“కలువు +- టు + ఆలు = ఈలువుజాలు = ఈలువుటాలు*. 

ట్టు కేతన తెలుగుభాషయందలి సంధిసి వవరించినాడు : 


l. “వ్యాకరణములు అ కవిపయోగసర శి 
ని, విజ్ఞా. = ఆ... 115. 
3,4. “వ్యాక రణములు వ కవ్మిపయోగసర శి* 
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'సమాస' పదమునకు కేతన ఇచ్చిన నిర్వచనమును విచారించుటకు, 
ముందా పదమునకు గల నైఘంటు కార్థములను, పూర్వలాక్షణికు లిచ్చిన 
యర్థమును, నిచ్చట పేర్కొానుట య్మపస్తుతము కాదు. 

సమాసపదమునకు మనువు “నంక్షేపి మనియు, హేమచందుడు 
'ఏకపది మనియు నర్హము చెప్పినారు. మేదినీకోళము 'సమర్థన' మనియు 
సంక్నేపి మనియు నర్ధముల నిచ్చినది. హలాయధకోళము “సమాహార 
మని యర్థము చెప్పినది.! సంతి ప్రవ్యాకరణము సమాస మనగా 'నేకవదీకరణ' 
మనియు, పాణినీయము “సమర్థమైన వదవిధి' (“సమర్థః వదవిధిః”) 
అనియు లక్షణము చెప్పినవి. ఈ యర్భముల నన్నింటిని లెస్సగా విచారించితి 
మెని ఈ యన్నింటి యభ్మిపాయము నొక్కటిగనే మనకు కనిపించును. 
సంక్షేప మన్నను, సమర్ధన మన్నను, సమాహార మన్నను వృథక్పదముల 
కేకపదవభాసనమే యుద్దిష్టారోము.  ఏకపదము, వఏకవదీకరణ మన్న వానిలో 
శా న్రీయముగ చెప్పుట మ్మాతమె భేదము. వకపదమనుటకంటె నేక పదీకరణ 
మనుట యుక్రతరముగ నున్నది. అభి ప్రాయమునందు మాతము భేదము 
లేదు. .పాజినీయల క్షణమునందు సామర్థ్య మనగా నేకార్జీభావము. పృథక్పదముల 
కెకార్థీభావము సామర్థ్యము. ఇది మరికొంత ఎక్కువ కచ్చితముగా చెప్పబడిన 
లక్షణము. ఎందుచేత_ ననగా పదములకు ఏకీభావమనునది సూలముగా చెప్పిన 
మాట. సూక్మముగా విచారించినచో సమాసమునందలి పదములకు పృథగవ 
భాసము లేదనుటకు వీలులేదు. పదముల కేకీభావ మనగా నర్ధముల కేకీభావ 
మనియే తాత్పర్యము చెప్పికొని సరిపెట్టుకొనవలయును. పాణినీయలక్షణము 
ఆ తాత్పర్యమును కచ్చితముగా చెప్పినది. 


1. ఆం. భా. వ్హి-పుట 461. 2. ఆం. ఛా వి._పుట 461, 
వి, ఆషా. న 
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ఈ పై యర్థములు కాని, లక్షణములు కాని, సమాసమన్న పదమునకు 
జ్మాగత్తగా విచారించుటవలన లభించినవే కాని, నూత్నముగా తెచ్చి పెట్టినవి 
కావు. 'సమ్‌' అను నుపనర్గ పూర్వమందుగల “అస్‌” ధాతువునకు భావార్థ 
మున “ఘజ్‌ *పంత్యయము చేర్చగా “సమాసి పదము సిద్ధించును!. _ “అన్‌” 
అనగా “ఉండుట. “సమ్‌ అనగా 'లెస్స' = లెస్సగా నుండుట యని సమాస 
పదమున కర్గము. లెస్సగానుండుట యన కలసిమెలసి యుండుట. ఈ 
కలసిమెలసియుండుటయ పైన అన్ని విధముల చెప్పబడినది. 

ఇప్పుడు కేతన చెప్పిన లక్షణమును తీసికొందము. కేతన తన యర 
ముల నేమియు తెచ్చి పెట్టలేదు. క్రొ త్రమాటలను వాడలేదు. వట్టి శబ్దార్గమును 
మా[తమే వివరించినాడు. సమాసశబ్దమునకు కలసిమెలసియుండుట యని గదా 
యర్థము. సరిగా దీనినే కేతన చెప్పినాడు-“మొదలిపదంబు విభక్తులం బుచ్చి, 
మీడి పదంబుతోడ సమ్యక్స కంబు లగుటంజేసి సమాసంబులయ్యె ” (ఆం, 
ఖా. ఛభూ._109). ఇందు సమ్యక్స కంబు లనునది యసలు లక్షణము. మొదటి 
పదంబు విభక్తుల బుచ్చి మీదవదంబుతోడ -- అనునది స్పష్టార్థవతివ త్తికొరకు 
చేసిన వివరణము. కాగా, కేతనల క్షణము “'పృథగ్ఫూతంబులగు పదంబులకు 
సమ్యుక్సక్తి సమాసము” అని సిద్ధించుచున్నది. ఈసమ్యక్సక్తి ని ఏకపదీకరణ 
నవచ్చును. అంతకంటె నేకార్థిభావ్యపయు క్ర మనవచ్చును. ఈ విధముగా 
తన పూర్వులు చెప్పిన యర్థముల నన్నియు తన లక్షణమునందు 
గ హించినట్టయినడి. . 

కేతన తరువాత వచ్చిన విన్నకోట. పెద్దన కూడ కేతన మార్గమునే 
యనుసరించెను®. అనంతుడు సమాసమును నిర్యచింపలేదు. వెంకటకవి 
యిచ్చిన నిర్వచనము మిక్కిలి యశాన్త్రీయముగ నున్నది - “మొదటిపదము 
తుదియక్షరమ్ముతో పెరనుడి మొదటియక్షరము గడియ నదికించిన సమాస 
మండు.” ఈ మాట నంధివిషయమునగూడ సరిపోవును. నమాన విషయ 
మున కుదరదు. అందుచేత అవ్యా ప్యతివ్యా ప్తిదోషములు రెండును పట్టినవి. 
చింతామణియందు 'సమాసకము'ను గుజించి చెప్పబడలేదు!. సమా 
సక మనగా కేవల వికృతిపదములతో గూడినది. 


ర్ట 


5% ah 


1. ఆం. భా. వి_ప్పట 461. 2. కావ్యా, చూడా. 9-21. 
ఏ, ఆం. కౌ _. పుటి. 17,- 4, ఆం. చిం హలంత_42. 
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ఆధునికుడై న చిన్నయసూరి, పాణినీయము ననుసరించి “సమర్థంబు 
లగు పదంబు లేకపదంబు లగుట సమాసంబు” అని నిర్వచించినాడు1. 


ఈ సంస్కృత[వకియ ఒక్క తెనుగునకే గాక యితర (దావిడ 
భాషలలో నికిని ప్రవేశించినది. అరవమున సమాస|పుక్రియ యున్నట్లు తొల్కా 
ప్పేయమున చెప్పబడినది. అందు సమాసమునకు తొగె' యనునది సమానార్థ 
కముగ వాడబడినది. ఇది “తొగు అను |దావిడధాతువునుండి యేర్చడినది, 
దీనికి కూడు, చేరు! అనియు, తొలగు, లోపించు' అనియు రెండర్గములును 
గలవు. తరువాతి వ్యాక ర్రలు గొందలు సంస్కృతమునందలి పేళ్ళనే యొత్తి 
“తత్పురుషము, ద్వంద్వము' మొదలైన రూపములతోనే విభజబించినారుతి. 
కన్నడభాషయందలి వ్యాక ర్రలు సంస్కృతమునందున్న |వళాళిక నక యా 
సేళ్ళతోడనే గహాంచిరి. కేశిరాజు తన శబ్బ్దమణిద ర్చ ణమున బహు వీపి, 
ద్వంద్వము, అవ్యయీభావము, క్రియా, గమకసమాసములను చెప్పినాడు. 
(కియాసమాసము కన్నడములోనిదేయైనను, గమకనమాసము పేరు మాతము 
మార్చబడిన తత్పురుష సమానము. సంస్కృృతలాక్షణికులవలెనే కేశరాజు కర్మ 
ధారయ ద్విగువులను తత్పురుష ద్విగువులుగ నిరూపించి, దానికి గమకసమాసన 
మని పేరుపెట్టినాడు. 


కేతన సమానవిభజనము సంస్కతవ్యాకరణరీతి ననునరించియే చేసి 
నను, సమాసనామములను సంస్కృతవ్యాకరణమునుబట్టి యథాతథముగ 
పేర్కొన లేదు. ఈ పేర్కానకబోవుటలో మిక్కిలి గడునుదనమును చూపి 
నాడు. అది ముందుముందు వ్యాకరింతును. 


(పాచీన సంస్కృతవ్యాక ర్త లందజును సమాసములు నాల్గు రకము 
లుగ చెప్పినారు 


'నగమాన శృతుర్థతి [పాయో వాదః। అవ్యయీభావ తత్పురుష బహు 
దహ ద్వంద్వాధికార బహిర్భ్ఫూతానా మపి “సహనుపా” ఇతి విధానాత్‌। పూర్వ 


1. బాల. నమాన_1. శి. ఆం. భా. వి.-పుట 464. 


శ్‌. శబ్దమణి_ 165, 168. 4, వాచస్పత్యము _వ్నట 52 8డీ, 
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పధార్థ్మపధానో అవ్యయీభావః | ఉ త్తరపదార్థపధానో బహు[వీహిః। ఉభయ 
ఫదార్థ[న్రధానో ద్యన్ల్యః॥'_అని పాణినీయము!. 


మట్‌ కేతన.“అవి పూర్వపదార్థ [పధానంబును, నుత్తరపదార్థ పధానంబును, 
నన్యపదార్థ [పధానంబును, నుభయపదార్థ (పధానంబును, ననం జతుర్వి 
ధంబులై వ ర్తిల్చు” (ఆం. భా, భూ.--109) అని మ్మాతము చెప్పినాడు. పాణి 
సీయమునందలి యవ్యయీభావ తత్పురుష బహు[వీహి ద్యంద్యము లన్న 
నామములను పేర్కొనలేదు. కాని యిచ్చిన యుదాహరణములు సూలముగ 
సమాసనామములకు సరిపోవును. ఈ స్థూలదృష్టితో జూచి, కొంతమంది కేతన 
తెలుగులో అవ్యయీభావసమాసమును చెప్పినా డని విమర్శించిరి. కేతన సమాస 
నామములను పేర్కొనుట చాల జా[గ తగ పరిహరించినాడు. కేతన ఈ 
సందర్భమున నిచ్చిన యుదాహరణములను పరిశీలింతము. ఆ యుదాహర 
ణము లివి: పెడతల, డ్రీగన్ను, నడురేయి, ఎడకాలు. ఈ సమాసములు 
అవ్యయీభావము లగునా కావా యని విచారింపవలయును. విచారించినచో 
వీనియం దవ్యయీభావలక్షణ మెంతవజకు పట్టుచున్నదో యంతవజకే కేతన 
వీనికి లక్షణము చెప్పినాడు. ఈ సందర్భమున అవ్యయీభావసమాసమున 
కున్న లక్షణము ఒక్క పూర్ణపదార్థ[పధానమగుటయే కాదు. అవ్యయీభావ 
సమాసము కూడ అవ్యయము కావలయును. అవ్యయీభావసమాసము మూడు 
విధములు: అవ్యయరహితమ్‌-పారేగంగం, ఆయతీగవం మొదలైనవి; అవ్యయ 
పూర్వపదమ్‌-- అధిహరి, ఉపకృష్ణం మొదలై నవి; అవ్యయో త్రరవదమ్‌- 
శాక పతి, అక్షపరి మొదలై నవి*. ఈ మూడింటిలో మూడవదానియందు 
పూర్వ పద్యప్రాధాన్యము లేదు. తక్కిన రెండును పూర్వపద్మపాధాన్యములే. 
మువ్విధములును అవ్యయములే. తెలుగునందు ఇట్టి అవ్యయీభాపలక్షణము 
సంపూర్ణముగా పట్టునట్టి సమాసములు ఉన్నట్టు కన్పట్టవు. తెనుగుభాషలో 
పూర్వపదార్థప్రధానములై న సమాసములు లింగవచనవిభక్తులను స్వీకరించు 
చున్నవి. కాబట్టి పని నవయము లనుటకు వీలులేదు. అవ్యయీభావ సమా 
సమునకు అవ్యయమగుట [పధానలక్షణము కదా 1 అట్టి లక్షణము తెలుగులో 
కన్పించుటలేదు. కేతన వీనిని అవ్యయీభావము లని చెప్పలేదు. కావున 


1. అష్టా._1_1..2 వా ర్రెకము. 2. శబ్లరత్నావళి_పుట_1 9. 
ల టీ 2 
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కేతన చెప్పినది అవ్యయీభావలక్షణము కాదు. ఆ లక్షణము పాక్షిక ముగా. గల 
సమానములు కొన్ని తెనుగునందున్నవి. వానిని" పూర్వవదధార్గ[పథానము. లని 
కతన చాల గడుసుదనముతో చెప్పినాడు. ఇచ్చట మజియొక చిక్కున్నది. 
పెడతలి మొదలైన సమాసములలో పూర్యపదము అవ్యయమగునా, కాదా, 
యని కూడ (పశ్న. అది అవ్యయమనుటకు వీలున్నది, కాదనుటకు వీలున్నది. 
అందుచేత కేతన ఆ చర్చకు పోలేదు. అతని యుద్దేశ్యము దిగ్గర్శకముగా 
భాషాస్యరూపమును జెప్పుట. ఇట్టి సూక్ష్మచర్చలలో నికి దిగినచో పాఠకునకు 
లక్ష్యదృష్టి లోపించి లక్షణదృష్టి యేర్పడు నని కేతన భయము కావచ్చును. 
అందుచేత బాగుగా ఆలోచించియే కేతన సమాసన్హామములను వేర్కొనలేదని నా 
భావన. కేతన దృష్టి ఇట్టిది కాగా, కొంతమంది విమర్శకులు దీనిని విచారింపక 
తెలుగులో అవ్యయములే లేవని, కేతన “పెడతల' మొదలై నవి అవ్యయీభావము 
లనుట [ప్రామాదిక మని విమర్శించుచున్నారు!. తెలుగులో అవ్యయను లనేక 
ములు గలవు. కతు తుమానంతర్య చేదాద్యర్థకంబులు, వలె (ప్రభృతులు, 
క్వార్ధక ములు, ఆశ్చర్యార్థకములు మొదలె లైనవన్నియ, వై యాకరణపరిభాషను 
బట్టి యవ్యయములే. తోడన్‌, తో, అందు, లోన్‌ మొదలైన విభ క్తివతిరూప 
కములు కూడ అవ్యయము. ఎల్లన్‌ మొదలైన విశేషములు కూడ అవ్య 
యములే. “ఎల్లన్‌ శబ్దము [దుతాంతమైన యవ్యయ” మని చిన్నయసూరి 
చెప్పెను®. అవ్యయీభావ నమాసము మాత్రము తెలుగులో నున్నట్లు కన్పిం 
చదు. మణియు “పెడతల' మొదలైన సమాసములను (వధమాతత్పురుష 
యగునని చెప్పుచున్నారు. కాని యది భాశ్రీయము కాదు. [పథమాతత్పురుష 
య యామోదము పొందినది కాదు. ఎందుచేత ననగా ద్వితీయాదులను 
లె [పధమపదము నుద్దేశించి పాణిని తత్పురుషవిధానమును చేయలేదు. అందు 
5 (పామాణికులు వినీ “నేకదేశసమాసము” లనినారుకి. అది యేకదేశసమాన 
మైనను, _ప్రథమాతత్పురుషమైనను పూర్వవదార్థపధానము కాక మానదు. 
కేతన చెప్పిన న దంతవజతే. దానిని అవ్యయీభావ మన్నచో వచ్చు చిక్కు 
కేతన యెజిగియునా అతు కాబట్టియే యా మాటను పరిహరించినాడు- 


- 


1. ఆం. భా, చ._పుట 765; ఆం.భా.వి._పుట 478. 
2. దాల, సంధి-24. వృత్తి. 8. శబ్దరత్నావళి-పుట 92, 
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ఉ త్రరపదార్థ [ప్రధానమైన సమాసములకు కేతన, 'చలిగాడ్సు, నల్దగలు 
వలు వంటి వాని నుదాహరించినాడు (ఆం. భా భూ.--112). వీనియందు సమా 
సోత్రరవదములై న “గాడ్పు, కలువలు" అనువానికే ప్రాధాన్యము, ఇవి తత్పురు 
షములైన కావచ్చు, లేదా కర్మధారములై న కావచ్చు. కావున ఆ భేదములోనికి 
జొరక 'ఉత్తరపదార్థ[పధానమైనవి' యని మాత్రము చెప్పి వదలి వేసినాడు 
కేతన. 

తరువాత కేతన విశేష్యమునకు వెనుక విశేషణమును దెలుపుచోట ఆ 
విశేషణమునకు “అని” యనునది వచ్చుననియు, లేనిచో నా పదము చివర నకార 
మళ్లు యండుననియు చెప్పి, “నల్బని కన్నుగవి యని యుదాహరించినాడు. 
(ఆం. భా. భూ.--118). చింతామణ్యధర్వణ కారికలు దీనిని పేర్కొనలేదు. కాని 
చిన్నయనూరి “గుణవాచకంబు లగు నల్గాదులకుం గర్మ ధారయంబునందు 
నిగాగమంబు బహుళంబుగా నగు-” అని చెప్పినాడు.! సూరి యిట్లు చెప్పుటకు 
“అని యగు గుణి పిలుద” అను కేతన పద్యమే మూలము. 


అన్యపదార్థ _పధానమైన సమాసములకు కేతన “*చలివెలుగు, నలువ 
మొదలగువాని నుదాహరించినాడు (ఆం. భా. భూ.--115). వీనికి--చల్రనివెలుగు 
గలవాడు చందు డనియు, నాలుగు వదనములు గలవాడు [బ్రహ్మ యనియు 
నన్వయము. 


కేతన యిచ్చిన ఉదాహృతులలో “మచ్చెకంటి, ముక్కంటి, గట్టువిలు 
తుడు ఇత్యాది సమాసాంతకార్యములు చేయబడినవియు నున్నవి. కేతన 
దిగ్గర్శకముగా |వాసినవాడగుటచే నిట్టి వానిని | ప్రత్యేకముగ వివరింపక, యిట్టివి 
కూడ కలవని యుదాహరణములను మాత మిచ్చి వదలివెసినాడు. చిన్నయ 
సూరి “బహ్మువీహిని సమాసాంతకార్యంబులు గానంబడియెడి” యని చెపి, 
యుదాహరణములలో కేతన యిచ్చిన 'గట్టువిలుతుడు, ముక్కంటి, యను 
వానినిగూడ చెప్పినాడు. 


ఉభయపదార్భ ప్రధానమైన వానికి “తల్లిదండ్రులు, అన్నదమ్ములు, కూడు 
కూరలు, ఆలుబిడ్డలు, ఎద్దుబండ్లు, బంటువేడులు ఆటపాటలు అఆనువాని 


1. బాలు సమాస.__12, 2, బాల. సమాసన__2?2, 
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నుదాహరించినాడు (ఆం. థా. భూ.-117). వీనిలో రెండు పదములకును 
[ప్రాధాన్య ముండును. విన్నకోట పెద్దన దీనిని, నమానములను గూర్చి చెప్పుచోట 
చెప్పక, మరొకచోట. 'అత్రమామ, ఆలుమగలు, కొడుకుకోడలు” వంటి 
సమాసములును గలవు గాన నట్టివి కవులు తెలియవలయు నని చెప్పినాడు!. 
ఇట్టు కేతన పెద్దనలు రెండు పదములుగల సమాసములనే చెప్పినారు. కాని 
రెంటికన్న యెక్కువ వదము లుండు బహుపదద్వంద్వసమాసమును గూర్చి 
విచారింపలేదు. ఇది (గ్రహించి యనంతుడు దానిని ' గూడ _ చెప్పినాడు. ఈ 
ద్యంద్యసమాసములందు, ఉత్తరవదాది పరుషమునకు గసడదావాదేశమును వచ్చు 
చున్నది. కాని దీనిని కేతన (వత్యేకముగా విధించలేదు. కేతన [పథమమీద 
క చట త వలకు గసడదవాదేశమును విధించినాడు (ఆం. భా భూ.--61). 
దాని నిచ్చట అధ్యాహారము చేసికొనవలయును. 


కొన్నిచోట్ల 'అప్పాచెల్టెండు' (నిర్వ. రామా. 896), “అన్నాదమ్ములు” 
C9 (ap) ( 

(ఊఉ. హరి.) వంటి నమాసములలో పూర్వుపదము పై దీర్భమును కన్పట్టుచున్నది. 
డ్‌నినీ చెప్పిన పూర్ణలాక్షణికులలో అనంతు డొక్క_డే యున్నాడు. నూరికూడ 
దీనిని చెప్పనేలేదు. ఇది [గహించి |పౌఢవ్యాక ర్ర దానిని వివరించినాడుక. 


తదనంతరము కేతన- “తన, నా, నీ, యను వదములకు హలాదు లతుకు 
నవ్వుడు అనువై యుండుటవలన దు వర్ణకము వచ్చు నని చెప్పినాడు (ఆం. 
భా. భూ.-127). నన్నయ-నీదు భరము. (ఆది. 1-274), నాదు రోదనము 
(ఆది. 2-269) అనువానిని భారతమున (ప్రయోగించినాడు. కాని యాతడును 
దీనిని నిత్యముగా చేయలేదు. అందువలననే కేతన తన పద్యమున “దుట్టు నగున్‌” 
'అనువై యునికిన్‌' అనువానిని చేర్చి దీనిని వైకల్పికముగనే విధించినాడు. 
చింతామణియందు “యుష్మదస్మ దాత్మభ్యో ద్వితివర్జకః”-- అని నిత్యముగా 
విధింవబడినది6. కాని చిన్నయసూరి మాతము “యుష్మదన్మ దాత్మార్థకంబుల 
కుత్తరవదంబు పరంబగునపుడు దుగాగమంబు విభాష నగు” నని వెకల్సిక 
ముగా విధించినాడు6. చింతామణి నిత్యముగ విధించినను సూరిమా తము దీనిని 


1. కావ్యా. చూచా..5._141.... గ ఛందో, 4-88. 
8. ఛందో. 4.40. శీ, (పౌఢ.-స మాస_2 8, 
5. ఆం. చిం.-హాలంత..27, 6. బాలసమాస-_11, 
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విభాష చేయుటకు కేతన పద్యమే మూలము. కొంతమంది పండితులు నూరియు 
చింతామణికర్తయు దీనికి యేకవచనబహువచనముల కని నిర్గేశించకపోవుటచే 
బహువచనమును గూడ [గ్రహింపవచ్చునని తలంచుచున్నారు. అప్పకవి 'తమదు 
కడ, తమదు పంచకములు' వంటి వానిని [వయోగించినాడు,. కాని యవి 
అస్వాభావికములు! , ఇట్టి స్థలములలో ఈయబడిన పయోగములను బట్టిసూత్రము 
నర్థము చేసికొనుట వై యాకరణ సం[వదాయము. చింతామణి-బాలవ్యాకరణ 
ములు ఏకవచనము పెననే దుగామము చెప్పినవి. ఇట్టి చర్చలకు తావీయక “తన, 
వళ్ళ స శబ్దముల సెననే విధించుట కేతన జొచిత్యము. ఈ దుగాగమ (పక్రియ 
సంస్కృతమున లేదు. తెలుగున కిది (పత్యేక మైనది. దీనిని లక్షణబద్ధముగా 
రచించిన మొట్టమొదటి లాక్షణికుడు కేతన. 


“రాచకొడుకు లెల్ట దమదు రాచజికంబుల్‌” (హరి. పు. 2-172) 
“మిరే మొద లెజుగ రివియె మీదు విమర్శల్‌ "(భోజ 5--802)- 
ఈ [పయోగములను చూపించుచు దువ్వూరివారు తమ “రమణీయము'న(పుట861 
“బహూత్వమునుగూడ ఈ దుగాగమము వచ్చుటకు సూ[తమనుమ తించినటులే' 
కానవచ్చుచున్నది. బహూత్యమున కవి ప్రయోగములు అరుదుగా కలవు”--అని 
(వాసిరి. కాని నన్నయ భారతమున నిట్టి ప్రయోగములు లేకపోవుటవలన కేతన 
తన పద్యమున నేకవచన విషయమునే చెప్పియుండు నని అనుకొనవచ్చును. 


పెక్కు సంస్కృతశబ్దముల నొకచోట కూర్చి, వాని నొక తెలుగు పద 
మునకు విశేషణములుగా జేర్చి సమాసము గావించినచో, నా తెలుగుపదము 
మిగిలిన సంస్కృత పదము లన్నింటితోడను నన్వయించును-తన విశిష్టకులా 
చారధర్మము, తన జగర్గీత సాధువ ర్తనము (ఆం.భా.భూ..-129, 180). ఇల్లే 
“సి యనునదియు సంస్కృతముతోడ సమాసించు నని మజియెక పద్యమున 
చెప్పినాడు (ఆం.భా.భూ._184). దీనిని పై పద్యమునందే యంతర్భవింపజేయ 
వచ్చును. ఇట్టు పునరు క్రముచేయుట అనవసరమనెడి తలంపుతోడనే కూచిమంచి 
తిమ్మకవి అన్నింటిని కలిపి చెప్పినాడు, 


తరువాత కేతన సంస్కృృతశబ్దములవై తెనుగు ఘటించిన “దినకర 


1. ఆం.భా.చ.-ప్పట 768. 
వీ. సర్వలకణ.._పుట 101, 


126 ఆం[ధభాషాభూషణము 


కొడుకు' 'అసమీషమొదవి ఇత్యాది సమాసములు వ్యాక రణవిరుద్ధము లని 
చెప్పి వానిని నిషేధించినాడు (ఆం.భా.భూ._ 181). కేతన ననుసరించిన పెద్దన 
కూడ 'కేరావర్థవకూతురు, సంసార్హవయోడి ఇత్యాది సమాసములను నిషే 
ధించినాడు!. కాని పాల్కురికి సోమనాథుడు తన పండితారాధ్య చరిత్రమున 
“ధర్మకవిలె' (పుట 140) వంటి (వయోగములు చేసినాడు!, 
మజీయొక పద్యమున కేతన పూర్వకవి సమ్మతమున నొక్కొ_కచో 
దెలుగుపదములవై సంన్కృతపదములు సమాసింపవచ్చు నని (వ్రాసి “వాడి 
మయూఖములు, వేడిపయోధారలు,  అనువానిని డఉదాహారించినాడు. అధర్వ 
ణుడు బాలసరస్వతి మొదలగువారు దీనిని “ఆంధం షడ్వర్హ పర్యంతం స్యా 
తృర్మధారయె” (అధ. కారి. హలంత-24) అను స్యూతముచే సమర్థించినారు. 
కాని కేతన 'కజకంఠ'” శబ్దము నీ యుదాహరణములలో చేర్చు సందర్భమున 
మిక్కిలి గడుసుతనమును చూపినాడు. ఇచ్చట 'కణకంఠనామి మనుటచే ౫అ 
కంఠు డను (నామము) పేరనియు, లేక కజకంఠ మను నామవాచకమనియు 
నిరువిధములుగా [గహింపవచ్చును. కజఅకంఠము అనునది కర్మధారయము 
కావున పె కారికతో స మర్థింపబడును. కాని కజకంఠుడనునదే నన్నయ [పయో 
గముః వక రెండును కలిసివచ్చునట్ట గడుసుగా 'కజకంఠనామి మని 
చెప్పినాడు కేతన. ok 
ఉపసంహారము 
ఈ సమాస్మవ[కియను తెనుగుభాషలోనికి సంస్కృతమునుండియే తెచ్చి 

నను, తల్పక్షణానునుణముగన వివరించినాడు కేతన. కర్మ ధారయమునందలి 
సు బహు వీహియందలి సమాసాంతకార్యములు ;ద్యంద్యసమాసమునందలి 
గసడదవాదెశము, యుష శదస్మదాత్మార్ధకంబుల కు త్రరపదంబుపరంబగునపుడు 
దుగామము, తన-నా-నీ పదములతో సమాస ప్రక్రియ, వై రిసమాసములు అను 
a) తెలుగునకు (పత్యేకములు. తెనుగుభాషానం్యపదాయమును బాగుగా. నెజిగి 
యా (ప్మకియలను వివరించినాడు నన 


1. కావ్యాచూడా.9-145. 2. బసవ, పీఠిక_పుటలు 97, 98. 


4. విభక్తి [పకరణము 


లిక వాక్యములోని పదములకు సంబంధమును గూర్చి, ఆ వాక్యము నర్థ 
వంతముగా జేయునవి విభ _క్రిపత్యయములు. ఈ విభ క్రి పత్యయములు లేనిచో 
వాక్యము అర్ధభోధకవ ము కాదు గావున |ప్రతిభాషయందును నివి యతిముఖ్యము 
లెనవి. 


ఇతరములై న [ప్మకియలవలెనే క్‌ ప[కియకూడ సంస్కృతమునుండియే 
(దావిడాం[ధ భాషలలోనికి. రర కేతనకు పూర్వుడైన నాగవర్మ తన 
కర్ణాటకభాషాభూషణమున పాణిసియము ననుసరించి యీ విభజనము గావించి 
నాడు. కేతనకూడ పాణిని నాగవర్మల ననుసరించి అదెవిధముగ వివరించి 
నాడు :-- 


ke ప్రాతిపడికార్థ లింగ పరిమాణవచన మాతే |పథమా (అష్టా.2..8-46) 
సంబోధనే చ (అష్టా. 2_8.ఓ47) 
విజ్ఞార్థ వచన ba పథమా(క. భా-భూ —176) 
సంజోధనే చ చ (క. భా.భూ 177) 
చేయువాడు పథమ (ఆం.భా.భూ._67) 
సమ్ముఖంబున సెయునది ప్రథమ (ఆం.భా.భూ.67). 
21 కర్మణి ద్వితీయా (అష్టా. 28-2) 
ద్వితీయా కర్మణి (క-భా.భూ.--/3) 
చేయంబడినది ద్వితీయ (ఆం.భా.భూ.-67). 
లీ. కర్ర కరణయో క యా (అష్టా. 1.8.26) 
కర కరణయో _సృతీయా (క.భా.భూ.._80) 
ఉపక రణంబు తృతీయ (ఆం.భా.భూ._67). 
% చతురీ సంపదానే (అష్టా. వి=లీ= 18) 


థి 


సంపదానే చతుర్ధీ (క. భా.భూ._ర్‌2) 
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చేయించుకొనువాడు చతుర్ధి (ఆం.భా.భూ.-67) షై 


5. అపాదానే పంచమీ (అష్టా. 28-83) 
టి 


అపాదానే పంచమీ (క.భా.భూ..98) 

పాయుటకు నృట్టయినది పంచమి (ఆం.భా.భూ.--7). 
తసర్థ ప్రయత్నేన (అష్టా. 2-8-80) 

స్వామి సంబందధే షష్టీ (క.భా.భూ.-87) 

యండు షష్టి(ఆం.భా.భూ.-6'౧). 


of 


. సప్త మ్యధికరణే చ (అష్టా. 1-4-45) 


అధికరణే సప్తమీ (క.భా.భూ...88) 
ఉనికిపక్టైనది స ప్తమి (ఆం-భా.భూ.-67). 


దీనినిబట్టి సంస్కృత్యప్మకియయే కర్ణాట కాంధభాషలలోనికి పవేశించిన దని 
స్పష్టమగుచున్నది. 


విభ త్తి (పత్యయములు 


కీ.శ. 6వ శతాబమునుండి కన్పట్టుచున్న ఆంధభాషయందును ఈ 
ద ట్‌ 


విభ క్రి పత్యయము లున్నట్టు శాసనములు [ప్రమాణములుగా నున్నవి. నన్నయకు 
పూర్వపు శాసనములో నీ (కింది విభ క్తి పత్యయములు గన్పట్టుచున్నవి!. 


(ప్రథమా : డు, ము, వు,లు 


ద్వితీయా వసి 
తృతీయా ; తోడ, తో, న 
చతుర్ధి నై, కి,కు 


వంచమీ : వలన, ఉజ్జి 
షష్టీ ; అ, లోన్‌, లోపల 
సప్తమీ : ఉన్‌, న, అను, 


ఈ పై విభక్తులలో (ప్రథమావిభ క్రి పత్యయమైన 'డు' 6, 7, 8 శతా 


భ్రుల శాననములలో 'న్దు' ఆను రూషమునను, 6, 9 శ తాబ్దులలో “ల్లు అనియును, 


1. పా. యు,-ప్పటలు 201...22*. 
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10, 11 శతాబ్దులలో “జు: ండు, డు" అనియును గనవచ్చుచున్నది. కావున 
'న్లు' అనునదే చాలమార్పులు చెంది “డు'గా మారినది!. 


ఇమే “'ము'యొక్క పాచినతమ రూవము “బు అనునది. అది 6వ శతా 
బ్రికి 'మ్బ్సు, ౦ంబు' అను రూపములను దాల్చినది. 9వ శతాబ్ది తరువాత “మ్బు' 
అకు రూపము సమీకరణముచే “మ్ము' అను రూపముగా మాజినది. మటికొంత 
కాలమునకు “మ్ము' లోని ద్విత్వము పోయి వట్టి “ము” అను రూప మేర్పడినది. 


“వు” వర్ణకము శాసనములలో 'సాసనవు, అచ్చెర్వు' అను రూపములందు 
గన్పట్టుచున్నది. ఇందలి “వు వర్ణక మె కాలాంతరమున విభ క్తి పత్యయముగా 
మారినదికి. 


పథమాబహువచన [పత్యయమైన “లీ (ప్రత్యయము తమిళ కన్నడము 
లందు 'శక్‌' అను రూపమున గన్పట్టుచున్నది. ఈ కక్‌” పత్యయమే న్‌వ 
శతాబ్దియండలి చిక్కుళ్ళశాసనములోని “విజయరాజ్యసంవత్సరంబుశ్‌ ' అను 
పదములో కి అను రూపమును పొందినది. తరువాత 'ళు, లు అని 
మారినది. 


ఇటు శాననములందు గన్పట్టుచున్న విభ క్రి పత్యయములను నన్నయ 
న్య యు అలీ 
తన భారతమున నించుక మార్పుతో ప్రవేశ పెట్టినాడుక్‌- 
[ప్రథమా : డు, ము. వులు 
ద్వితీయా : న్‌, గుణించి 
తృతీయా : చేత, చే, తోడ, తో, మెయిన్‌ 
చతుర్ధి క పొంటబెన్‌, తదర్భము 


eK 


ంచమీ : వలన, కంటె, కోలెన్‌, కృతమున 


షష్ట క (సంబంధార్థమున) ఆఅ, ఇ, న వర్ణకములు 

సప్తమి ; అందు, నన్‌. 
1. ప్రా, యు+-పుట 2083. 2. (పా.యు.-_పుట 205. 
8. ప్రా యు--పుట 208. 4 ప్రా యు.-పుట 190, 


ర. న. భా.- పుటలు 826, 841. 


(9) 
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కేతన కూడ తన వ్యాకరణమున నిట్టి పణాశికనే యొకదానిని పేర్కొని 
నాడు (ఆం.భా.భూ._97...99): కాని అది సమ(గమైన దని చెప్పుటకు ఏలు 
లేదు. శాసనములందును, నన్నయ భారతభాగ మునను గన్పట్టు కొన్ని పత్య 
యములను కేతన గహింపనే లేదు, 


కేతన ఈ కింది విభక్తులను జెప్పినాడు- 

[పథమ : డు, ము, వు, లు 

ద్వితీయా షన (జడవాచకమునకు విభ క్రిలోపము) 
తృతీయా : చెత, న 

చతుర్ధి ఫక5కు,కి 

పంచమీ : వలన 

షష్టీ : (సంబంధార్థ) 'ఉ, అి వర్ణకములు 


కే పర్కొ_నిన విభ క్షిపత్యయములలో శాసనములలో గన్పట్టుచున్న 
కై, దజ్ఞి, అన్‌, ని వంటి |పత్యయములును, నన్నయభాషలో కన్పట్టుచున్న 
“గుజిచి, మెయి, హీంటె, తదర్థము, కోలెన్‌, కంటె, ని వంటి _పత్యయము 
లును, “పై కావున కేతన యిచ్చిన |పణాళిక అసంపూర్ణమైనదే 
యని విశదమగుచున్నది. 


కేతన విభక్తి నిరూపణము 

ఈ విభ క్రినిరూవణమునకు మొట్టమొదటి |ప్రథమావిభ క్రి వివరముగా 
చెప్పబడినది. ఆంధఖాషాభూషణ[పారంభమున తత్సమపదములను తెలుగు 
గాచించు పద్ధతి నెటింగించుసందర్భముననే, సంస్కృతనామముల పె పథమైక 
వచన |పత్యయములగు “డు,ము,వ్వులు' చేరు పద్ధతిని వివరముగా చెప్పుటచే 
కేతన తిరిగి దానిని పునరు కముచేయక, ఏకవచనములపై బహువచ నములు 
చేరు పద్ధతిని వివరించినాడు (ఆం భా.భూ.-లి0...40). ఇట్టి వానికి నన్నయ 
(వయోగములే మూలములుగా గన్పట్టుచున్నవి. 


1. పలుకు, నెల, తల, చిలుక, ఇత్యాది పదములకు బహువచనమున 
'లు' వర్ణకము వచ్చి_పలుకులు, నెలలు, తలలు, చిలుకలు వంటి రూపము 
లేర్చడును (ఆం. కూ, భూ._69), 
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నన్నయ : పలుకులు (ఆది. 8-21). 

2. అనఘుడు, బలవంతుడు ఇత్యాది పదములలో ఏకవచన (ప్రత్యయ 
మెన 'డు' వర్ణకమును తోసి 'లు'వర్ణకము వచ్చుచుండుటచే '“అనఘులు, బల 
వంతులు వంటి రూపము లేర్పడును (ఆం. భా. భూ.-70). 

నన్నయ : పాండవులు (ఆది. 8-21). 


వ. లు” వర్ణము అంతమందుగల పదములకు బహువచనమున “భి 
వర్ణకము వచ్చి బాలురు, మహీపాలురు, దయాశురు! వంటి రూపము 
లేర్పుడును (ఆం. భా, భూ._71). 

నన్నయ : నృపాలురు (ఆర. 248), అల్లురు (ఆది. 6-58). 
ఈ “రు వర్ణ్లక విషయమున చిన్నయసూరి తత్సమములకు వేజుగ (బాల. 
తత్సమ_89), ఆచ్చికములకు వేలుగ (బాల. ఆచ్చిక-5), బహువచనమున 
విధించినాడు. కేతన [పక్రియ ఇంతకంటె సులువై నది, మజియు విశాలమైనది. 


4. వీడు, కాడు, వాడు అను వదములకు బహువచనమున '“0డు' 
అనునది వచ్చును (ఆం ఖా, భూ._71). 

నన్నయ : పెక్కండు (ఆది. 2-25). అంతేకాక ఇట్టి బహువచన 
ములవై మజియొక బహువచన పత్యయమువచ్చిన పెక్క_ం[డురు (ఆవ.5-25) 
అనుదానిని గూడ నన్నయ |[పయోగించినాడు కాని కేతన వీనిని (గహింపలేదు. 


5. కొజను, వలను, కొలను, మాను, కెలను వంటి పదములకు బహు 
వచనమున వీని చివరి ను లకు కులు అగును (ఆం.భా.భూ.-+2, 9). 


నన్నయ : కెలను (ఆది. 2-194 ) _-- కెలంకులు (ఆర. 8-297). 
కొలను (ఆది. 5-67) — కొలంకులు (ఆర, 8270). 
వలను (ఆది. 2.18) --- వలంకులు (ఆర. 4185). 
(మాను (సభా.2--144) — (మాకులు (సభా. 2-41). 


1. ఈ శబ్దమును సూరికూడ చెప్పినాడు, కాని దీనికి కవి(ప్రయోగము లేదని (శ్రీ 
వజ లవారు తమ “బాలవ్యాకరణోధ్యోతముిన (వ్రాసినారు, 
యి యి 
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చిన్నయసూరి “కలన్వాదుల నువర్ణకంబునకు కుజ్జగు; బహువచనంబు వరం 
బగునపుడు నిత్యముగా నగు” (బాల. ఆచ్చిక--18) అని యేకవచనములకు 
కూూడ్ర కుజ్జు విధించినాడు. ఇట్టివి నన్నయ భారతనున కానవచ్చుటలేదు. 
కావున కేతన బహువచనములకే దీనిని విధించినాడు. 


6. ఇలు, కలు, ములు, వలు, విలు అను పదములకు బహువచనమున 
ఉక. ఛా య ౮ ఠా 


ఇండు, కండు, ముండు, పండు, విండు అని యగును (ఆం.భా.భూ.-*4), 
రా య (ఆ) (ఆ) ధు 


నన్నయ : ఇండ్లు (ఆది. 4.64); కండ్లు (ఆది. 6.160); విండ్డు 
(ఆర. 1-800). 


7. పేను, చేను, మీను వంటి శబ్దములు బహువచనమున పేలు, చేలు, 
మీలు అనియు; చేయి, వాయి, నేయి వంటి వదములు, చేతులు, వాతులు 
అనియు; రాయి, రేయి, చేయి యను పదములు రాలు, రేలు, వేలు అనియు 
నగును (ఆం.భా.భూ._75, 78). 


ఇ 


నన్నయ : చేతులు (నభా. వ_5'/), జాలు (ఆది. 5113), రేలు 
(ఆడి, ల 


[ 


ర్‌ి), 


ల్‌ 


నన్నయ శడాజ్ళ (ఆడి. 6-175) అనునది కూడ డసాధువుగ 
పరిగణించినను చిన్నయసూరి దానిని గహింపలేదు. శ్రీ దూసివారును, శ్రీ 
కల్టూరివారును అట్టి పయోగములు ఆలాక్షణికములనియే నిరసించ్చియన్నారు!. 


8. “రు, లు, డు, డి లు అంతమందుగల పదములకు శువర్ణకము 
వచ్చి 'గోళ్డ, వేళ్లు, గూజ్చు, లేళ్ళు'వంటి రూవము లేర్పడును (ఆం.భా.భూ._77). 
నన్నయాకస్నీళ్ళు (ఆది.6-259), రెన్నాళ్ళు (ఆది. 1_68) వంటి వానిని 
(పయోగించియున్నాడు. కాని శ్రీ గంటిజోగి సోమయాజిగారు “జ వర్దాంత 
రూపములు నన్నయ కంగీకారములు కావని తమ 'ఆం|ధభాషా వికాసముి'న 
చెప్పియ్ము నారు. ఇర్లై (శ్రువజ్ఞ్యలవారు అలఘులకార రూవములను నిరసించిరికి. 
సంస్కృతభాషలోవలెనే తెలుగున గూడ “ల, ళి లకు భేద మవనరము లేదని 
వారి యుద్దేశ్యము. కాని తెలుగునం దీ రెంటికిని భేదమున్నడి. “ఆద్యాయాః 


1. బాల. ఆచ్చిక-2 1 సేటికా, భాగ (వ. వ్యాఖ్యలు. 
2. ఆం. భా. వ్కి-ప్పట 409. ఏ. వ్యా, సం. స. పుట.736. 
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పంచాశ ద్యర్ణాక” అను స్యూతము వద్ద “నళన్యవర్థాంతరత్యం వక్తుం 
శక్యతే”! అని అహోబలుడు వివరించినాడు. అదియునుగాక అలఘులకార 
యుత రూపములు నన్నయకును అంగీకారములే యని యాతని (ప్రయోగముల 
వలననే స్పష్టము. కేతన వానిని వివరించినాడు. 


9. ఇకాంతరపదములు, బహువచనము నొందినపుడు వాని చివరి 
ఇ"కారము “ఊకారమై, మణులు, సుదతులు, సఖులు వంటి రూపము 
లేర్పడును (ఆం. భా. భూ.-73). 


నన్నయ : దాదులు (ఆది. 1-145, sly 


10. చెలియలు, ఆలు, మజదలు, కోడలు ఇత్యాది పదములకు బహు 
వచనమున 'ండు' అనునది వచ్చును (ఆం.భా.భూ.-3)). నన్నయ భారత 
మున 'కోడండు" (నభా. 2-159), 'మజదండు' (ఆది. 1-216) వంటి 
(ప్రయోగములే కాక, వానిపై మజియొక బహువచన ్రత్యయమును వచ్చిన 
“'కోడండురు' (సభా. 2.257) వంటివియ గలవు. కాని కేతన వీనిని 
[గహింపలేదు. 


11. తెమ్మెరలు, నీళ్ళు, గోధుమలు, వద్దు, జొన్నలు, కొజ్జలు, ఆక, 
చోళ్ళు, అనుములు, పెనలు వంటివి నిత్యబహువచనములని కేతన (ఆం. భా. 
భూ.-'/9). నన్నయ భారతమున “సిళ్ళు' అను బహువచన వాచకమువై మణి 
యొక బహువచనమును వచ్చిన పదములును గలవు-నీళ్ళులలోన్‌ (ఆది. 4.36). 


12. కేతన జడవాచకముల ద్వితీయకు పథమ బహుకముగా నగు నని 
చెప్పినాడు (ఆం. ఖా. భూ._01). ఇది నన్నయకు బూర్వమె తెలుగున వ స్థిరపడిన 
(పక్రియ. కలమళ్ళ “రేనాణ్ఞు ఏళన్‌* అశుచోటను, దొంగలసాన 
కనుమశాననములోని “పట్టంబుగట్టిన' అనుచోటను, కొజవి శాసనములోని 
“శిలాస్తంభంబు పతిష్టించి యనుచోటను డ్వితీయకు ప్రథమయే కన్పట్టు 

చున్నది. దీనిని నన్నయ యంగీకరించి భారతమున పలుతావుల [(వయోగించి 
యున్నాడు.“చారుతరమహా[గ హారంబు లిచ్చుచు” (ఆది. 1-7), 'విల్లు గొని” 
(ఆది. B= 86). అంతేకాక నన్నయ [పాణివాచక ద్వితీయకు గూడ 'పధమ 


1. అహోబల.ప్పుట 119. 
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వాడినాడు .____ “అమ్మదనాగ మెదిర్చి కమ్మ టించిన పరికాడు వోలె 
(ఆది, 4.206). కేతన దీనిని [గహింపలేదు. అర్వాచినలాక్షణికు డగు సూరి 
కూడ దీనిని [గహింపలేదు!. 


18. తదనంతరము కేతన తత్సమపదాంతంబులగు సప్రవిభక్తులందు 
నేకవచన బహువచనములు వచ్చు తెబంగెటింగించుచు, నవి డుట్టంత, ముజ్జుంత, 
లాంత, ర్యంతముల కెట్టువచ్చునో వివరించినాడు (ఆం.భా.భూ.-ర7, ..98) 


14. *'ట, డ, ర,లిలు జడ్డలై నయెడల ఒక్కొాక్క- మా[తగను, 
అవి విడిపోవునెడల రెండు మ్యాతలుగను లెక్క_కువచ్చును : బంట్లు - 
బంటులు; బండ్లు -- బండులు (ఆం.భా.భూ.-98). 


నన్నయ : ఇండ్లు (ఆద. 2182), ఇండులు (ఆది. 6-194). 
చిన్నయసూరి “బహువచనంబు పరంబడునపుడు డలటరల యుత్వంబునకు 
లోపంబు బహుళంబుగా నగు” నని నూ।తించినాడు®. చింతామణియందు 
“డలటాముదితాంత స్యచ వా లుక్‌” అను నూ!తమున రేఫము వదలి పెట్టబడినది, 
సూరి తన నూతమున రేఫను గూడ కలుపుట కేతన ననుసరించియే అని 
చెప్పక తప్పదు. 

15. “కూతురు'శబ్దము రుకారాంతము. దానిపై విభ క్రిచేరినప్పు డందలి 
'రువర్ణ్లకము లోవించునని కేతన చెప్పినాడు (ఆం.భా.భూ.-99). 

నన్నయ : కూ(తు గాంధారి (ఆది. ర్‌.) విభక్తి 
వృషపర్వుని కూతురు (ఆది. 8169) చేరనప్పుడు 
దాది కూతు బంచె (ఆది. 4-2లికి)-విభ క్రి చేరినప్పుడు. 

16. (1) సంబోధనమున ఉకారము ఇకారమును, కొన్నిచోట్ల దీర్భము 

నగును : సుతుడు - నుతుడ : - నుతుడా | 
(2) ఇకారాంతము ఈకారాంత మగును: సుదతి  నుదతీ : 


(8) బహువచనమున సంబోధనమున “ఆరిగాగమము నగును. 
అడి దీర్దాంతమగును : 
హితకరులు - హితకరులార ! _ హితకరులారా ! 


1. బాల. కారక -2 4. £. బాల, ఆచ్చిక= 1 సి, 
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(4) సంబోధన తత్సమపదమం దొకొ-క్క_ సమయమున “డుి 
వర్ణకము కన్పట్టును ; ఓ పురుషో త్తమ_ఓ పురుషో తముడా! 
అని సంబోధన [(పథమావిభ క్తి రూపములను చెప్పి 
నాడు కేతన (ఆం.థా.భూ. 100...108). 

చిన్నయసూరి “ఓ యామంతణంబునం దగు” ఇత్యాది సూూతములలో 
కేతన చెప్పిన రూపముల నన్నింటిని సాధించినాడు. “ఓ' యనునది ఆంధళబ్ద 
చింతామణియందుగాని, అధర్వణ కారికావశియందుగాని చెప్పబడలేదు. నన్నయ 
భారతమునను నిది లేదు!. చిన్నయనూరి ఈ విషయమున కేతన ననుసరించె 
ననక తప్పదు. 

17. అనంతరము కేతన సర్వనామములను జెప్పి వానిపై విభక్తులు 
వచ్చు పద్ధతిని వివరించినాడు (అం.భా.భూ.-104...108). ఇవి నన్నయ 
భారతమున  యధథాతధముగ ననే పర్యాయములు [పయోగింవబడెనఎ. 
వాని సంఖ్యరూడ 'ఆంధభాషాచరితి ఆధారముగ సీయబడుచున్న ది®. 


అస్మదర్థకము యుష్కదర్థకము 
దను అలలను ఇళ = 202 
ఏమ్‌ rT మరు: అ న! 
నన్ను -- 65 నిన్ను - ఈ 
మమ్ము -- 12 మిమ్ము - 15 
నాచేత -- 9 నీచేత _ 7 
నాకున్‌ - = ఎకున్‌ =- 85 
నావలన్‌ -- 1 నీవలన్‌-- | 
నాయొక్క---280 నీయొక్క_- 816 
మాచేత _ 1 రత జు “లి 
మాకున్‌ -- 80 మీకున్‌ __ 
మావలనన్‌ -- మీవలనన్‌_- 
మాయొక్క 53 మీయొక్క. - 84 


జట్టు కేతన ఈ విభ క్తి ప క్రియను తెలుగుభాష కనుగుణముగను 
నాటి భాషకు చాలవజకు విస్తరించునట్టుగ ను రచించినాడు. 


1. న భా..పృుట 841. 2. ఆం,వా.చ.-ప్పటలు 1403, 1404, 


5, (కియా (పకరణము 


సంధి, సమాస, విభక్తి ఇత్యాది పారిభాషికవదములవలె నీ |క్రియ 
యనునది సంస్కృతమునుండి కాని, [దావిడభాషలనుండి కాని, తెనుగునకు 
వచ్చినట్టు కన్పించదు. 

పాణిని [కియ్యాపకరణమును 'తిజంత(పకరణ” మనినాడు. నిరు కము 
నందు “నామాఖ్యాతోపనర్షనిపాతము” లని శబ్దములు నాల్గువిధములుగ విభజింప 
బడినవి. ఇందలి ఆఖ్యాతము [కియారూప టోధకమే. 

కన్నడ వ్యాకర్తలగు నాగవర్మ, కేశిరాజులు సంస్కృత వ్యాకరణాను 
సారులై తత్‌ సమ సంజ్ఞలనే వాడినారు. తెనుగులోని [కియాపరిచ్చేద మనునది 
కన్నడమున “అఖ్యాతవిధానము లేక అఖ్యాత పకరణము' అని చెప్పబడినది. 
అంతేకాక పాణినియమునందువలె ధాతులక్షణము, ధాతుపరిగణనము మొదలగు 
నవి, ఆం|ధ వ్యాక రణములందు చేయబడలేదు. కాని కేశిరాజు తన శబ్దమణి 
దర్పణమున ఈ విభజనము గావించినాడు. 

అరవవై యాకరణు లీవిషయమున కొంత స్వతంత్ర మార్గమునవలంబించి 
నారు. వారు విన యను పదమును కియాబోధకముగ వాడినారు కాని" 
దానిని కూడ వారు నిర్వచించిన ట్రగుపడదు. తొల్కాప్పియనారు “ఉరుచ్చొల్‌' 
అను పదమును “ధాతువు' అను నర్ధమున వాడిన ట్రూహింపబడినది. ఇట్టు అరవ 
లాక్షణికు లవ్వరును కన్న డలాక్షణికుల వలె సంన్క్బృత సంజ్ఞలను యథాతథముగ 
[గహింపలెదు. చింతామణ్యధర్వణకారికావళులలో 'కియాపరిచ్చెద మనియే 
యున్నది. చిన్నయనూరియు [కియ్మావకరణ మనియే వ్యవహరించినాడు. 

చింతామణియందు [క్రియలు ఉపకృతి పరిణితి సంవృతి భేదములచే 
(తివిధము అని చెప్పబడినది1. కాని యీ విభజనమును తరువాతి లాక్షణికు 
లెవ్వరును అనుసరింపలేదు. కా . 


1. ఆం. చిం. [కియా-!. 
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కేతన (పథమ మధ్య మో త్తమపురుషులు చేసిన [కియలు, నానావిధము 
లైన మాటలు, భూత వర్తమాన భవిష్యత్కాలముల జేరి వర్తిల్లుచుండు నని 
చెప్పినాడు (ఆం.భా.భూ.--188). పెద్దన, యనంతుకు మొదలగువారు కేతననే 
యనుసరించినారు!. చిన్నయనూరి యీ సందర్భమున చింతామణి ననుసరింపక 
కేతన లక్షణము ననునరించియే చెప్పినాడు. 


కేతన [కియా నిరూపణము 

కేతన భూత భవిష్య ద్వర్తమానకాలములను, వానికి చేరు [పత్యయము 
అను, ఇంచుగాగమ- ఇయుడాగమములను, (పేరణార్థక_పళ్నా ర్గక_క్యార్థక- 
వ్యతిరేకార్థక_తుమున్నర్థక_-విధ్యర్థక-అశీరాద్యర్థకములను, మఖికొన్ని విశేష 
ములను విపరించినాడు. నన్నయకు పూర్వపు శాసనములలో నివి ౮లవు. వీనిని 
నన్నయ [గ్రహించి తన భారతమున వాడియున్నాడు. వీనినే కేతన తన 
వ్యాకరణమునందు చెప్పియున్నాడు. 


1. సమాపక క్రియలు 

కేతన ఈ (కింది పత్యయములను [పథము మధ్య మోత్తమపురుషులకు 
ఏకవచవ బహువచనములందు భూత వర్తమాన భవిష్యత్కాలములకు విధించి 
నాడు (ఆం.భా.భూ.- 140...145). 


1. భూతకాలము : ఏక. __- బహు. 
పథమ : ఎను. ఆజ. “కరీ 
మధ్యమ క తివి తి — తెరి 
ఉత్తమ : తినీ _- తిమి 


న వ రమానకాలము : 


(పధమ | చును: జజ. దరు 
మధ్యమ : దుదవు. . = దరు 
ఉతమ 3 దను అజ దము 


1. కావ్యా చూడా. 9-145; ఛందో. 4_119. 2. వాల, (కియా._11, 


138 ఆం ధభాషాభూషణము 


త్‌, భవిష్యృత్కాలము - 


పథమ : డును -- దురు 
మధ్యమ : దువు __- దురు 
ఉత్తమ : దను జు రము 


వీనికి కెతన యిచ్చిన యుదాహరణములను పరిశీలించినచో వర్తమానకాలము 
నకును _భవిష్యత్కాలమునకును భేదము గోచరింపదు. ఆంతేకాక 
అవి తద్ధర్మ-ఆకశీరర్థకములతోడను దగ్గజ సామ్యమును గల్లియన్నవి. ఇట్టి 
యభేదము నన్నయకు పూర్వశాసనములలో నెక్కువగా గన్పట్టును!. వర్తమాన 
కాల పత్యయములుగా పేరొ_నినవి నన్నయభారతమున నున్నవి గాని, 
యవియు భవిష్యదర్థస్ఫ్సోరకములుగనే కన్పట్టుచున్నవి£. భూతకాల విషయ 

మున మ్మాతము భేద మేమియు గోచరింపదు. కాని యిట్టి రూపములకంటెను, 


కలో ణయుం'ె సర్వనామములను జేర్చుటవలన కల్గిన భూత 
భవిష్య ద్వర్తమాన |క్రియారూపములను నన్నయ బహుళముగ వాడినాడుక. 
ఇట్టవి నన యయకు పూర్వశాననములలో గాడ నున న్నవి- జిచ్చినబాన్లు 
(ఇందుకూరు భాస, కం్హపాడు శాన. | ఇట్టి ప్రయో 


రక్నించిన వానికి (నం. é 
గములలొ భూతరాల |క్రియాజ న్యవి శేష కమైన “ఇని (పతా కన్పట్టు 
చున్నది. ఇష్టే నన్నయ భారతమున “వచ్చినవాడవు' ఇర్యాది [పయోగము 
లలోగూడ “ఇని యనునడే (క్రియాజన్య విశేష షకరూవముగా కన్పట్టుచున్నది. 
అందువలననే కర్త, కర్మ, |క్రియలయందు ఇని యనునది భూతార్ధ మును 
తలుపు నని చెప్పీ, “వండినవాడు, పొడిచినవాడు” ఆనువాని నుదాహరించినాడు 
కేతన (ఆం.భా భూ.--1/9). 

ఇట్టు “ఇన (ప్రత్యయము అన్నుపయు కమైనవుడు దానికి ఊత్తరపద 
మైన తచ్చజ్దమునంచలి 'వీకారమునకు లోపము కల్లి 'కనినాడు' వంటి 
రూపము లేర్పడుచునవీ*. అందువలన 'కనినాడు-కన్నాడు' అను రెండు 
రూపములను గల్గుచున్నవి. 

తరువాత కేతన స్థావర తిర్యక్కుల |క్రియాపదములకు బహువచనము 
నకు బదులు ఏకవచనమును, దేవ మనుష్యాది [క్రియలు ఏకవచన బహువచనము 


1. ప్రా. యు._పుట 258. 2. ఆం.భా.చ..పుటలు 1498, 1494. 
క. నే. ధాం-57.. 859. 4. ప్రా. యు.-పుట 260. 
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లను పొందు నని చెప్పినాడు (ఆం. భా. భూ.-146, 147). పెద్దన, తిమ్మ 
కవి, సూరకవి, చిన్నయసూరి మొదలగు వారందరును దీనిని చెప్పినారు!. 


ఇట్టు కొన్ని సమాపక కియలను జెప్పిన తరువాత కేతన అసమాపక 
[కియలనుగూడ కొన్నింటిని చెప్పినాడు. 


శి. అసమాపక (కియలు 

1. *“ఉట' అనునది అంతమందుగల పదములు [కియ లగును (ఆం. 
ఖా. భూ.-149). చిన్నయసూరికూడ - “టవర్ణకంబు భావంబునంద గు-భావం 
బనగా ధాత్వర్థంబు' _అని చెప్పి, ట వర్దాంతధాతువులను చెప్పినాడు. నన్నయ. 


అగుటయున్‌ (ఆది. 2-154), చెప్పుటయున్‌ (ఆది. = తికి) వంటి వానిని 
[పయోగించినాడు. 


వి, | పెరణంబున “చుటి అనునది |(క్రియలచివర చేరును-పలికించుట, 
తల పించుట (ఆం. భా. భూ._149). నన్నయకు పూర్వపు శాసనములలో -- 
ఎ త్తీజ్చి, కట్టిళ్చో (యుద్ధ మళ్లుని బెజ. శాస), కాలిళ్బి (అద్దంకి శాన.) వంటి 
(ప్రయోగములు గలవు. నన్నయ -- [కమ్మరించెన్‌ (ఆది. 4—2)6) “2 
_పేరణార్థకములను [పయోగించియున్నాడు. 

ఈ “ఇంచు'గాగమమునకు బదులు కొన్నిచోట్ట “ఇయుంచుటి (ఇయుడా 
గమము) అనునదియు వచ్చును: వరించుట-వరియించుట (ఆం.భా.భూ.--150). 
కేతన దానిని సంస్కృతధాతువుల వైన విధించగా, నూరి దీనిని *నగించు'వంటి 
తెలుగు ధాతువుల పెనకూడ విధించినాడు?ి. నన్నయకో తెనుగు ధాతువుల మీద 
ఇయుడాగమము కిన్పట్టదు. కేతనచూపిన యుదాహరణములుకూడ సంస్కృత 
ధాతువుల పెన కలిగినవే యగుట గమనార్హము. నన్నయ-స్తు తియించి (ఆది. 
l=]15s సభతో, 2-2), వధియించి (సభా. 1-23) వంటివానిని పయోగంచి 
నాడు. ఇక్రే 'ఇయుంచుటి చేరిన రూపములు అసమ స్తలఘుద్వ్యక్షరముల 
చెననేకాక, చతురక్షరముల పైనకూడ కన్పట్టుచుండుటచే గాబోలు, అడిదము 


అ, 


సూరకవి తన 'కవిసంశ యవిచ్చేదము'న_“ ఆంధ్రభాషా భూషణకారుడు సమ స్త 


1. కావ్య, చూడా, 9.162; సర్వలక్షణ-1! 06,108; కవిసంశయ.- 1.90; 
బాల(కియా._2 9, 
2, బాల, కయా-క్‌ 0. 
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లఘుద్వ్యూక్షరములమీద గాని వీకల్పము పుట్టదన్నాడు. చతురక్షరములమీద 
నుండవచ్చు” నని చెప్పీ వతిఘటియింబె' (శృ. నై.-4 ఆ. ) అను [ప్రయోగము 
నుదాహరించినాడు!. ఇట్టి (ప్రయోగములు తనకాలమునాటికి లేక పోవుటచే 
కేతన దీనిని ద్య్యతరధాతువులకే నిర్దేశించినాడు. 


8. (పార్థనమునందుకు, ప్రశ్నార్థమునందును, సంశయము చోటను, 
Wes దూ షణార్థమందును, “ఏ” వర్ణకంబును, నంశ ఎకూత్మక 
నచోట్ట్ల ఒ, ఓ' లను వచ్చునని కేతన చెప్పినాడు (ఆం.భా.భూ.--]5ళీ, 
154). 'నన్నయభారతమున _ చితశాంతి యొనర్చవే (ఆది. 1150), నియో 
గించితే, అరుగునో, తలంచిరో వంటి [పయోగము లున్నవి. 


4. *వంగు' వంటి పదములకు 'తెంచు' అనునది అన్ముపయుక్తమై 
'అరుగుదెంచు, ఏలెంచు' అని యేర్పడును (ఆం. భా.భూ 158). నన్నయకు 
పూర్వశాసనములలో _ అరుగుదెంచు, తో తెంచు, ఏగుచెంచు వంది ప్రయోగ గము 
లున్నవిశీ. నన్నయకూడ -- వు తెంచె (ఆర. క్‌ 135), చనుడెంచు చు (ఆది. గే 
117) వంటి రూపములను |: - గడు. 


5. ఒక కర్త వూర్తిచేయ పనుంరో మొదట పూర్తియైన వని “ఇ 
కారాంతమును, చేయని వని యెనచో 'అకి అంతమును, చేయదగిన పని 
యెనచో “అన్వంతము * ను అగునని చెప్పి, కార్తక_-వ్యతిరేకార్థక-తుమున్నర్థక 
ర క్ష వె ఖై థి థి 
ధాతువులను కెతన వివరించినాడు (ఆం.భా.భూ.- 156, 157) చాళుక్యుల 
శాసనములలో--ఇచ్చి (వెలుదుర్తి శాస), పట్టంబు కట్టబడి (కురుబలకోట శాస.) 
వంటి కా గరకములు ; ఎడపక (యుద్ధ. బెజ. శాస.) వంటి వ్యతిరేకార్హక ములు; 

== ఎధె థ్‌ థ 
ఏన్‌ (ఉరుటూరు నాస.), (పవర్తి ర్తిల్లన్‌ (విక్రమాదిత్య బలిమఐల జాణరాజుల 
శాస.) వంటి లుమున్నర్థ కములు కన్పించచున్నవి కిట ఇట్టివానిని నన్నయకూడ 
పయోగింఛినాడు. 


తరువాతి పద్యుమున కేతన - భావార్థక మైన 'ఉటి అంతమందుగల 


వ్యతిరేకార్థక ధాతుప్పలకు చివర “అక” అనునడియు, 'చుటి అంతమందుగల్లిన 


1. కవిసంశయ. 1.100. 2. న.భా._పుట 885, 


5. ఆం, భా, చ._పుట 1467. శీ. [పా, యు,-పుటలు 288...278. 
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ధాతువులకు చివర “వకి అనునదియు వచ్చును _ చేయక, తోవక 
(ఆం.భా.భూ.159). 


6. అవసరమైనప్పుడు కావ్యములందు తినుటకు “తింటి, కొనుటకు 
'కొంటి, వినుటకు “వింటి వంటి రూపములు వచ్చునని కేతన నిర్దేశించినాడు 
(ఆం.భా.భూ.- 158). శ్రీ వష్జిలవారు చెప్పినట్టు ! ఇట్టి పయోగములు 
నన్నయ భారతమున మృగ్యములై నను, అట్టి [పయోగములు కేతన కాలమున 
నుండె ననుటకు _. అంట (ఆను. 1-28), కంట (ఆను. 1-228), గకొంట 
(ఉద్యో. 8-59) వంటి తిక్కన పయోగములే [ప్రబల నిదర్శనములు. ఇట్టివి 
ఆసాధువులని అహోబల పండితుడు నిరసించుచు కేతన మతమును 
ఖండించినాడుః. ఈ విషయమును శ్రీ గిడుగు వారును సమర్థించినారకీ. 


7. తదనంతరము కేతన కొన్ని దీర్జాక్షరములు |హ్రస్వాక్షరములై 
ద్వొత్యము వహించునని చెప్పి, 'రా-రమ్ము”, “ఫో. పొమ్ము! వంటి రండు 
రూపములను జూపినాడు (ఆం.భా.భూ.--1/0). చిన్నయసూరికూడ దీనిని 
సాధించినాడు!. చింతామణ్యధర్వణకారికావకులలో లేని ఈ రూపములను 
సూరి సాధించుటకు కేతన వద్యమే మూల మని చెప్పవచ్చును. 


3. విధ్యర్థకధాతువుల చివర ఉకార మున్నచో నది మకార మగును 
పొడువు మరిసేన (ఆం.భా.భూ.-171). 


తదనంతరము కేతన ఆకశిరర్థకమును జెప్పినాడు. ఈ ఆీరర్ధక (ప్రత్యయ 
ముల విషయమున భిన్నాభ్మిపాయము లున్నవి. కేతన చెప్పిన |పత్యయములు 
“ఎడున్‌, తన్‌, గావుతన్‌' అనునవి యని కొందజును (వావిళ్ల 1914, శ్రి వడ్డ 
మూడి మొదలగువారు) ; “ఎడమ, తము, గావుతము అని కొందణును 
(న.భా.--పుట 868, శ్రీ జి. వి. సీతాపతి “త్రిలింగరజతోత్సవ సంచిక'_పుటలు 
666, 667) భిన్నాభిపాయములు కల్గియున్నారు. కొన్ని ఆ కాలపు పయోగము 
లను పరికించినచో, కైరూపము లన్నియు నంగీకృతములే యని స్పష్టమగు 
చున్నది. నన్నయ--ఎడున్‌ (ఆది. 1-105), ఎడమ (అది. 2-97); కావుతమ 
(ఆది 8-68) అనువానిని పయోగించియున్నాడు. కేతనయే తన దశకుమార 


1. వ్యా. నం, స,-పుట 1481. 2. అహోబల _పుట 470. 
8. బాలకవి.._పుటలు 86... 42, 4. బాల. [కియా-60, 62, 
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చరిత్రమున - ఎడున్‌ (దశకు. 9-98), తన్‌ (దశకు. 1-1), గావుతన్‌ 
(దశకు. 1-6), గావుతమ (దశకు. 1-4) అనువానిని పయోగించియున్నాడు. 


ఇవికాక -సిళ్టు [దావుదురుగాక (ఆది. 6.130), క్రీర్రి దిక్కుల వెలయించు 
క్ర (ఆర. లం 865) ఇత్యాది పయోగములలో గాక యనునది ఆశీర్ణకమే. 
కాని హూరికూత-ద్‌విని గు ర్తింపనే లేదు. 


10. కొన్ని ధాతువులకు 'ఇంచుక్కు..' నకు బదులుగా “ఇల్లు, ఇలు” అను 
నవి వచ్చును (ఆం.భా.భూ..175) : సంధిల్జుట-సంధిలుట మొదలగునవి. 
నన్నయ: ఓసరిల్లు-ఓనరిలు అనువానిని [పయోగించినాడు]. కాని, యిట్టివాని 
సంఖ్య చాలతక్కువ. ఇట్టి రూపములను చిన్నయ సూరికూడ పేర్కొనినాడు!. 


1. న. భా.--855. 2, బాల, [క్రియ.._71. 


6. |పకిర్ణ్ల | పకిరణము 


ఆ 


సంజ్ఞ, సంధి, విభ క్తి, సమాస, [కియా [పకరణముల యనంతరము 
కేతన కొన్ని కృత్‌ తద్ధిత రూపములను, నచ్చటచ్చట కొన్ని విశేషరూపము 
లను జెప్పినాడు. ఇట్లు వికీర్ణ మైనవి యీ “|పకీర్ల్ణ పకరణము'లో వివరింపబడు 
లు రఫి కాలా (38) 
చున్నవి. ఇందులో కొన్ని రూపములు చింతామణ్యధ్వర ణకారికలు గూడ 
జెప్పియుండలేదు. 


1. “అరి యను (పత్యయము 'కమ్మరి, మేదరి వంటి పదములలో 
కులనూచకముగను (ఆం.భా.భూ.- 123), “పెనపరి, ముండరి, కల్లరి' వంటి 
పదములలో అధమకార్య నూచకముగను (ఆం.భా.భూ.--161) విడివిడిగా 
చెప్పినాడు కేతన. (పాజన్నయయుగ పు శాసనములలో “పేదరియాకుజి ని 
(రెండవ తాళుని సిరిపురపు శాస). వంటి చోట్టలో ఈ అరిపత్యయము [పయు 
కమై యున్నది. నన్నయ భారతమున జాలరి (ఆది. 8-10, ఆర. కి-82), 
నూనరి (సభా. 1118) వంటి [ప్రయోగము లున్నవి. ఇది చింతామణి 
యధర్వణకారిక లయందు లేదు; నూరి దీనిని తద్ధితప్రకరణములో చెప్పినాడు! 
చింతామణ్యధర్వణకారిక లలో లేని దీనిని నూరి సూతించుటకు మూలము 
కేతన పద్యమే. సూరి యిట్టు విడివిడిగా చెప్పక ఒకేచోట చెప్పినాడు. కాని 
కేతన దీనిని పునరు కముచేయుట పరికీలించినచో నాత డీ విషయమున శబ్దా 
ర్భము విచారణచేసి వాసినట్టు కన్పించుచున్నది. సూరికెవలము శబ్దవిచారణము 
చేసి (వ్రాసినాడు. పర్యవసానము మాత్రము ఒక్కటే. 


సూరి కులార్థమునందు వచ్చు “ఆరి _పత్యయమునుగూర్చి చెప్పనేలేదు. 
కమ్మరి, కుమ్మరి మొదలగు _వయోగములు నూరి వ్యాక రణమును బట్టి సాధింప 
రాదు. సూరి యిచ్చిన యుదాహరణములలో కూడ యివి చేరవు. నన్నయ 


1 బాల్క తద్ధిత- 17. 
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(వయోగములలో 'నూనరి” యనునది మతుబర్థములో వాడబడినది. కాని మతు 
బర్భ మును కేతన చెప్పలేదు. 


౨. “ఆడు, ఈడు, కాడు అనునవి పులింగమందును, 'కతె, 
యనునఏ శ్రీ లింగమందును వచ్చు (ఆం. భా, భూ 166) నని చెప్పి, — 
ప్రత్యయము నేర్చి కూడ తెల్పునని చెప్పినాడు కేతన (ఆం.భా.భూ. -161). 
నన్నయ. తాపికాడు (ఆది. 4- 262), పరికాడు (ఆది. 4-202), నేర్పుకాడు 
ఆది. 6- -రి2ి) వంటి వానిని ప్రయోగించియున్నాడు. ఈ రూపముల నన్నింటిని 
చిన్నయనూరి కూడ సాధించినాడు!. 


ఇచ్చట కూడ కేతన ఈ ఆర్థ విచారణ చెసి, “బొంకులాడు, తగవులాడు” 
ఇత్యాది పదములలో “ఆడు” అనునది యధమకార్యమును దెల్పు ననియు, 
'కనృడీడు, కవటీడు, సాలీడు," వంటి పడములలో “ఈడు అనునది భాషను 
గుణమును తెలుపు ననియు వివరించినాడు (ఆం. భా. భూ-162, 164). 


8. “ఇండి అనునది తదభావద్యోతకమున వచ్చు నని చెప్పి, 
'ముక్కిండి, వెరవండి' అనువాని నుదాహరించినాడు కేతన (ఆం. ఖా, 
భూ-16లి). ఇట్టి బిందుపూర్వక రూపమునకు (ప్రయోగములు మృగ్యములు. 
కాని “అరులకు సిరి యిచ్చెద నను వెరవిడియుం గలడె” యను తిక్కన 
(వయోగములో “వెరుండియు గలడె” యనినను సరిపోవుచున్నది. చిన్నయ 
సూరి కూడ “ఇ(డి” యనియే చెప్పినాడు (బాల. తద్ధిత-21). కేతన చెప్పినది 
బహుళః [పావీనదూపము కావచ్చును. నేటి 'ఇండి' లోని అరసున్న పూర్వ 
మొకప్పు డిది బిందుపూర్వకమై యుండెనని తెల్పుచున్నది. దశకుమారచర్శిత, 
విజ్ఞానశ్వరముంలో కేతనయే “వెరవిడి' (దశకు. 11-101; విజ్ఞా. ఆ.-101) 
ఆను “ఇండి” (పత్యయముతో కూడిన రూపమునే పాషా తు. 


4. “ఆమి అనునది లేవను నర్ధమునను, 'ఇమి' అనునది యున్నదను 
నర్థ్భమునను, “తనము అనునఎ తత్‌-ధర్మము తెలుపునదిగను వాడబడు నని 
శేతన చెప్పినాడు (అం. భా. భూ.= -165). 


1. చాల, తద్ధిత_ 11,16,239; సమాస-_23, 


2 కన్నడభాషలోని “ఇలిి యనునది దీనికి సమానార్థక ముగ వాడబడుచున్నది ; 
వావిలి.వాలము లేనివాడు. 
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వీనిలో “అమి ప్రత్యయము కేవలము క్రియావదముల పైననే కన్పించు 
చున్నది. అందువలన నూరి దీనిని *మిజి యని చెప్పి, |కియా[వకరణములో 
చెప్పినాడు.! కాని కేతన దీనిని కృదంతముగా పరిగణించినట్టు కన్పట్లు 
చున్నది. నన్నయ భారతమున తేజరిల్టమి (ఆది. 1-141), రక్షింపమి 
(ఆర. 1-170) వంటి (ప్రయోగము లున్నవి. 


'ఇమి యనునది బలిమి, చెలిమి” ఇత్యాడిపదములలో “కలీ యను 
నర్భమున నామవాచక ముల పైనను, “తాల్మి, కలిమి" ఇత్యాది [పయోగములలో 
క్రియల పైనను వచ్చుచున్నది. అందువలన సూరి దీనిని తద్ధిత పకరణములోను, 
మరియు కృదంత|పకరణములోను గూడ చెప్పినాడు. కాని కేతన మాతము 
అర్ధవిచారణచేసి యున్నదను నర్ధమున వచ్చు నని చెప్పినాడు. “వలుగుదనగము? 
(ఆది. ల-208) వంటి [పయోగములలో “తనము తత్‌-ధర్మ బోధకముగ 
నున్నది. 

చిన్నయసూరి కూడ వీనిని సాధించినాడు. 

5. అచ్చతెలుగుపదములలో పదమధ్యమునను, పదాంతమునను, ఉండు 
“డు, రు, ను అను అక్షరములపై నున్న ఉత్వము వికల్పముగ లోపించు నని 
చెప్పినాడు కేతన: వేడుక_వేడ్క; కానుపు-కాన్సు (ఆం.భా.భూ.-68,61). 
ఈ విధి 'ఊ త్వమునకే కాక “ఇ” త్యమునకు కూడ చెల్పుచుండుటచే గాబోలు, 
తరువాతివద్యమున 'కూర్మి--కూర్మి, తాల్మి-తాలిమి' వంటి రూపములను గూడ 
వివరించినాడు (ఆం.భా.భూ--65). చిన్నయసూరి కూడ వీనిని సాధించినాడుకి. 
నన్నయ 'కలికి._కలి.; ఊనికి--ఉన్కి వంటి రూపములను రెంటిని [పయో 
గించియున్నాడు.* 

6. ఇన్హే మరియొక పద్యమున కేతన 'ట, డ, ర, లిలు జడ్డలైనయెడల 
ఒక మ్మాతగను, అని విడిపోవునెడల రెండు మ్మాతలుగను లెక్కకు వచ్చు 
నని చెప్పి “బంట్టు--బంటులు, గుండ-గుండరి' వంటి రెండు రూపములను 
వివరించినాడు (ఆం.భా.భూ--98). సూరికూడ వీనిని చెప్పినాడుక్‌. 


1. బాల [కియా-87. 7. బాల.కృదంత.__4; తద్ధిత-_5. 
ర బాల. పకీర్ణ_ 17,18. క, ఆం.భా చ.-వృట. 1441. 
ర్స బాల_ఆచ్చిక 12. 

(10) 
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వ. సముచ్చయార్థక మున, అకారాంత ఇకారాంత పదముల పై “యును” 
అనునదియు, ఉకారాంతపదముల పై ను అనునదియు వచ్చు నని చెప్పినాడు 
(ఆం.భా.భూ- 66). చాపక్యుల శాసనములలో “ఉమ్‌, ఉఊము, యు" అనునని 
నముచ్చయములుగ కన్పట్టుచున్నవి. కాని చోళరాజుల ళాసనములలో “చాముణ్జి 
యును, గొల్పణ్డును' ఇతా ది స్ట సలములలో 'ను, యును అనునవి కూడ కన్నట్టు 
చున్నవి.! నన్నయ కూడ 'జమదగ్ని సూనుడును (ఆది. ర్‌222), అందుట 
యును (ఆది. 2- 107) అని [పయోగించియన్నాడు. కన్నడమున “ఉన్‌” 
అనునది నసముచ్చయముగా నున్నది. 


ఏ. “ఇలు, కలు, ములు, వలు, విలు, కన్ను, మున్ను, వెన్ను, చన్ను” 
(మ యణ వ ణు ల ం ం 
మొదలైన శబ్దములకు హల్లులు పరమైనప్పుడు వోని జడ్డలు లోపించు నని 
చెప్పి న. ఇలువడి” స రూవములను చూపినాడు కేతన (ఆం. భా. 
భూ..120, 121). “అకారంబు [కింది జకారంబునకుం, దుది నులుల [కింది నల 
లకు లోపంబు బహుళంబుగా నగుినను సూత్రము. కింద పై రూపములను 
mene సూరికి, 


9. అచ్చతెనుగుమాటలలో ననువైనచోట్ట “గ కారమునకు “వి కారము 
వచ్చును: తీగె_తీవె, వగలు-పవలు (ఆం.భా.భూ-168). నన్నయ సవలు 
(ఆది. 2-152), తవిలి (ఆర. 2-280) వంటి వానిని పయోగించియున్నాడు. 
సూరికూడ “ఆపదాంత్యంబయి యసంయు క్తంబయిన . గకారంబునకు వకారం 
బగు" నని చెప్పినాడులే 


10. 'ఇట్టివాడు, ఎట్టివాడు, అట్టివాడు అనుటకు “ఇట్టిడు, ఎట్టిడు, 
అట్టిడు' అని కూడ చెప్పవచ్చును (ఆం. భా.భూ భూ-169). ఇట్టి రూపములను చింతా 
మణిక ర్తగాని, అధర్వణుడుగాని, అప్పకవిగాని సాధింపనే లేదు. నన్నయ-అట్టిడ 
(ఆది. A&— -168), ఇట్టిడే (ఆది. 5 కదిలి) వంటి యకవచనరూ పములే కాక, అట్టిరు 
(ఆది. 4=17; నభా. 1-286) వంటి బహువచనరూపములను గూడ [పయో 
గెంచియున్నాడు. 


[. పా. యు.-పుటలు 282,288... 1. బాల, (ప్రకర్ణ-?. 
8, బాల, ఆచ్చిక...27, 
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11. “అందు, ఇందు, ఎందు పదములకు అట, ఇట, ఎటి అను 
నవియు నగును. వానివైన రాకపోకలను సూచించు [కియ లున్నపుడు “అట 
పోయెడి, ఇట వచ్చెడి, ఎట కరిగెడి అనవలయునుగాని, “అట నాడెడి, ఇట, 
బాడెడిి ఎట గూర్చున్నారు' అని యనగూడ దని చెప్పినాడు కేతన 
(ఆం.భా.భూ.-178, 1/4). 


12. మళల్లైయు అంజెయు గద్దెయు 

నొల్లియు నను పగిది పలుకు లొప్పవు( గృతులన్‌ 

మల్లియ లంజియ గద్దియ 

యొల్లీయ యని పలికిరేని యెప్పున్‌ గృతులన్‌(ఆం.భా.భూ.- 176) 
అను పద్యమున కేతన *ఎిదంతరూపములను, ఇయాంతరూపములను రెంటిని 
యంగీకరించినట్టున్నది. కొన్ని పతులలో నీ పద్యమున “ఒప్పవు గృతులన్‌” 
అను అర్థబిందురహిత పాఠాంతరమును ఉండి వ్యతిరేకార్థము నిచ్చుచున్నది. 
చింతామణియు, అధర్వణకారికావళియు, సీ రెండురూపములను నంగీకరించె! 
నని అహోబలపండితుడు అధర్వణో క్రి యాధారముగా కేతన స్మ్నూతమును 
పూర్వపక్షముకావించినాడువ. కూచిమంచి తిమ్మకవి కూడ ఈ సందర్భమున 
నహోబలపండితునే యనుకరించినాడు!. శ్రీ కల్చూరివారును, శ్రీ వజ్ఞ్యలవారును, 
(శ్ర దివాకర్ల వేంక టావధానిగారును నిట్టి ఇయాంతరూపము లా కాలమున నంగీ 
కృతములు కాకపోవుటచే కేతన వానిని నిరాకరించియండవచ్చు నని (వ్రాసి 
నారుక. నన్నయభారతమున పదివేల గద్దియల్‌ (ఆర. 1-844), పదివేల 
లొట్టియల్‌ (సభా. 1-267) వంటి ఇయాంతరూపములే బహుళములు. కాని 
“ఇరువదివెల గద్దెల పసిండియు” (ఆర. వ-845) అనుచోట ఎదంతరూపమును 
కన్పట్టుచున్నది. కేతనయే స్వయముగా తన దశకువూరచర్మితమున లంజియ 
(6-78), లంజె (6-99) అను రెండు రూపములను పయోగించియున్నాడు. 
దీనివలన అర్థబిందువిరహితముకందె, నర్భబిందుస హిత మైన “ఒప్పవుంగృుతు 
లన్‌’ అనుకొన్నచో 'ఒప్పు.-అవున్‌ +కృతులన్‌' అని చెప్పవచ్చును. దీనికి 


1. ఆం. చిం..ఆజంతా$8 2; అధ. కారి, _-అజంత--6 8. 
2. అహోబల_పుట 821, 8. సర్వలక్షణ--పుట EZ 
శ. బా. గు, (ప-అచ్చిక . 29 వ్యాఖ్య ౩ వ్యాసం. స,-పుట 780; న.భా-పుట $821, 
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“ఒవుగగ్భతులన్‌ (వావిళ్ళ-1914) అను పాఠాంతరమును గలదు. ఇది పై 
మకయతుని. నిర్ధారించుచున్నది. 


ఇష్టే “వినెవినియె' వంటి [కియావదములందలి ఎదంత ఇయాంత 
రూపములను జెప్పినాడు కేతన (ఆం. భా. భూ._181). ఇచ్చటగూడ 
ఇయాంత రూపముల నంగీకరింపలేదని కూచిమంచి తిమ్మకవి విమర్శించి 
నాడు!. ఇట్టి రూపములను వాగనుశాననుడు |ప్రయోగించినట్టు అప్పకవియే 
చెప్పినాడు. నూరి కూడ దీని నంగీకరించినాడు. కేతనకు రెండు రూపములును 
సమ్మతములే యని యాతని పద్యమువ అననే స్పష్టమగుచున్నది. 


18. “అవ, డవిలపై నున్న 'వి.కార మొకప్పుడు లోపించి యట్టి 
యెడ తత్పూర్వ “అ-డి లకు దీర్భ ము వచ్చును: మతాడు, కడాబలి కె (ఆం. 
భా. భూ.-177). నన్నయ-చానోప (ఆర. 2-127) వంటి వానిని పయో 
గించియున్నాడు. కేతనయే తన దశకుమారచరి తమునానోబడియె (దళకు. 
10-40; నూ. రా.ని, కూడ దీని నిచ్చినది) అని |పయోగించియున్నాడు. 
si ie “మతాకు మః మృ (బసవ. ఫ్ర్‌- 407) అను 1పయోగ మున్నది. 

క్యచి దన్తన్య చా చాన్యస్య ల్‌ SER స శబ కుతచిత్‌ ” అను అధర్వణకారిక కు 

టీక వ శ్రీ ద్వితిం్యతిబీ సేతారామళాత్రుగారు “'మబజువకు_మజాకు”' అను 
దానిని ఉదాహరించియున్నారుకి. చిన్నయసూరికూడ - వీని నంగీకరించినాడు*. 


14. “దూయుట, దాగుటి ఇత్యాది పదములను “డూయుట, అప 
యనియు చెప్పవచ్చును (ఆం. భా. భూ. -178). ఇట్ట (ప్రయోగములు. లేవని 
ముద్దరాజు రామన్న చెప్పినట్టు తిమ్మకవి. 


డక్కె_ నని కాని చెల్లదు దక్కె_ నను[ప 

యోగ మంచు వచించె నింపొనర ముద్ద 

రాజు రామన్న యది యథార్థంబు గాదు 

రెండు గల వెన్న గృతుల గౌరీకళ|త-ల్‌ 


ja సర్వలక్షణ--పుట 18. న అప్ప. 1_129, 
కి కవిజనమండన._అజంత-90. 4. బాల, (కియా-94, 
ర్‌. సర్వలక్షణా 2-78, 
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ఈం అర నద Ud. అద ఇద UTD: సి పడ రల. అల . 
(నటి ననే. వ హే. గ్‌ ల శారి టి బట కా ఈ ఖ్‌ శశ ఇల్లే జ న 
అను వదిరిముగు వ్యక్తిపజచిన డు. అందుపలన అదదము సూతిదయు 


ఒక్కకవి లేదటంచును 





గలవని చెప్పినాడు. నన్నయ-డించి 
(ఆది. 5-29), డాగి (అరణ్య.2-92), డిగ్గి (ఆది. 6-52), డగ్గజ (అరణ 
౨-295), డప్పి (ఆర, 2-109) వంటి రూవముల నంగీకరించినాడు. ఇట్టివానిని 
నూరి కూడ నంగీకరించినాడు!. 


చివర 'ఆికారమును వచ్చును--దాతయె; నిఖిలకళానిషాతుడ (ఆం.భా పటన 


182, 188). నన్నయ-మం్యతులుగా నానరించితె (నభా. beer), తత్సలంబు 
తథ్యము సమకూరు (ఆది. 1-15), సీయంద పుట్టి నిలుచు (ఆర 1-126) 


అని [పయోగించినాడు. 


16. 'నెత్తమ్మి, నెమ్మొగము, నెత్తావి' వంటి పదములు 
నూచకము లని చెప్పినాడు కేతన (ఆం.భా.భూ.-154). ఇట్టివాసిలో నె 
యనుది విశేష్యమునకు ముందు చేరు ననియు, నట్టియెడ 'నె తరువా 
జడ్డయగు ననియు 124 వ పద్యములో చెప్పినాడు కేతన. అందు 


+, అందువలతను దాగుడు 
తిరిగి యిచ్చట చెప్పలేదు. 


17. “తీవెల [మాకుల పెరులు” అను పద్యమున మొగిలిపూవుల 
నామము తప్ప మిగిలిన పూల నామములే వాని ఆవెలకును [మాకులకును పెట్ట 


వచ్చు నని చెప్పినాడు కేతన (ఆం.భా.భూ.-157). 


158. “మాన, జేని మున్నగు పరిమాణార్భములను తలుపు పదములను 
కా (3 pa అ x 4 ~ 
తెలుపు పదముల పె “ఏడు” అను (ప్రత్యయము వచ్చి, అనెడు, జెనెడు' అసి 


యగును. నన్నయకు బూర్వ శాసనములలో 'మానెండు, కుంచ్చెళ్టు' ప 
పయోగములం దీ “ఎడు' (పత్యయము కన్పించుచున్నది (ఆం.భా.భూ.-155్ళ. 


Lr FO (కిళ్ల_14. 
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నన్నయలో- “నూజేసి' (ఆది. 8-2), “వేయునేసి' (సభా. 1-15) 
ఇత్యాది పయోగములలో “వసి యను (ప్రత్యయ మొకటి కన్సించుచున్నది. 
కేతన గాని, సూరి గాని దీనిని |గహింపనే లేదు. 


19. తదనంతరము కేతన పెక్కు పదముల కొక [కియాపదమును 
గూర్చునప్పుడు ఆ |క్రియాపదమును వాక్యమునకు జివరగాని, మొదటగాని 
యుంచవచ్చును. లేదా, ఆ కర్భవదములకు వేజువేలుగా నుంచవచ్చు ననినాడు. 


రండు కర్తృవదములకు మధ్య మాత్రము [కియ నుపయోగింవరా దని 
కెతన చెప్పినాడు (ఆం.భా.భూ.-185). దీని నాధారముగా జేసికొనియే నూరి 
“ఏక వాక్యంబునం దొకానొక్కండు తక్క. సర్వవదంబులు |క్రమనిర 
వేక్షంబుగం [బయోగింపం జను”-అని సూ తించినాడు!1. 


ఉపనంహారము 

ఇట్టు కేతన కొన్ని కృత్తద్ధిత [ప్రత్యయములను విశేషరూపములను 
వివరించినాడు. వీనిలో ననేకములు చింతామణి యధర్వణకారికావకులందు కూడ 
చెప్పబడలేదు. అట్టి వాని నన్నింటిని మొట్టమొదటిసారిగా వ్యాజరణమున 
కెక్కించినవాడు కేతన. 


ల. 


1. బాల, కౌరక-క్రి7. 


7. తరువాతి వ్వాక రలు 
ఆం ధభాబాభూషణ (పభావము 


ఆం|ధభా షా భూషణము తనుగున |వాయబడిన పపథమ వ్యాకరణ 
మగుటచే తరువాతి వ్యాక ర్తలు పలువురు దాని నొరవడిగా జసికొ త్ర 
(గంథములను రచించినారు. వారిలో విన్నకోట పెద్దనయు, గణపవరపు వేంకట 
కవియు, కతన మార్గమును తు. చ. తప్పక యనుసరించినవారు. అనంతుడు 
అప్పకవి వంటి లాక్షణికులు కేతన కేవలము సూచించి వదలివెసిన కొన్ని 
యంశములను విశదీకరించినారు. వీరుకాక అహోబల పండితుడు, కూచిమంచి 
తిమ్మకవి, అడిదము సూరకవి వంటి లాక్షణికులు ౩తన చెప్పిన కొన్ని 
విషయములను తమ [గంథములందు ఖండించినారు. ఇట్టు తరువాతి వ్యాక ర్ర 
లందజును కేతనను పసావించియేయున్నారు. 


విన్నకోట పెద్దన 


పెద్దన, కేతన తరువాత దాదాపు ఒకటిన్నర శతాబ్దులకు తిరిగి వ్యాకరణ 
రచనమున కుద్యుక్తుడెన లాక్షణికుడు. ఇతని కావ్యాలంకార చూడామణి ఒక 
లక్ష్షణ[గంథము,. ఇందు భావాదులు, రసములు, నాయికానాయకులు, కావ్య 
భేదములు, అర్థాలంకార శబ్దాలంకారములు, ఛందస్సు మొదలగు విషయము 
లనేకములు చర్చింపబడినవి. (పస్తావికముగా నవమోల్దానములొ వ్యాకరణమును 
గూడ చెప్పినాడు. అది కేవలము వ్యాకరణ[గంథము కాకపోవుటచె దాని కంత 
ప్రాధాన్య మిచ్చిన ట్టగుపడదు. కేతన చెప్పిన విషయములనే యథాతథనుగా 
నాతడు [గహించినాడు. అంతేకాక కేతన నూచనామ్మాతములుగ వదలివేసిన 
కొన్నింటిని విశదీకరించినాడు. 


కేతన వలెనే ఇతడును, ఆం[ధభాషను తత్సమము, తద్భవము, అచ్చ 
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తెనుగు, దేశ్యము, (గామ్యము అని యైదు విధములుగనే విభజించినాడు!. 

సంధి నిర్వచనవిషయమున నితడును వర్ణసంయోగమే సంధి యని 
నిర్వచించినాడు!. 

కేతన వాడిన నంజ్ఞలనే ఇతడును తన |గంథమున -వాడుకొనినాడు. 
దుతమునకు 'నకారవు బొల్టి అనియుః, పరుషసరళములకు 'కచటతపలు, 
గజడదబ' లనియు*, _ వికల్పముగా వచ్చు ననుటకు 'అడుగు-బొడముగ్‌, 
తేలుచు-నూదుచు 6 ననియు వాడినాడు. 

కేతన వాడిని “జు సంజ్ఞను గూడ ఇత డొక పద్యమున వాడినాడు?. 
కాని అపద్య మొక్క_టి కూడ సంపూ రిగా లభించుటలేదు. కావున ఈ 
విషయమున మా|తము కేతన ననుసరించినా డని నిశ్చయముగా చెప్పుటకు 
ఏలులేదు. 

క్రియా (పకరణమున ప్రథమ మధ్య మోత్తమ పురుషలకు, భూత 
వర్తమాన భవిష్యత్కాలములందు వచ్చు |పత్యయములను చెప్పుటలో కేతనను 
పూర్తిగా అనుకరించినాడురి. 


సమాస పకరణమున పూర్వపదార్థ్మవధానమైన అవ్యయీభావసమానమును 
వదలివేసి, తత్పురుష భేదమేయెన కర్మ ధారయసమానమును ఎక్కువగా 
జెప్పినాడుి. అంతేకాక ద్వ్యంద్వసమాసమును పూర్తిగా, ముందు చెప్పక 
నొతుననుః అతమామ, ఆలుమగడు వంటి నమానములు - కల వని తెలిసి 
కొనవలయు నని చెప్పనాడు10, 


"ఈ 


కేతన యెన్ని పద్యములను |వాసినాడో ఇతడును దాదాపు అనియే 
పద్యములను (వ్రాసినాడు. అంతేకాక కేతన యే క్రమమున వాసినాడో అదే 
[క్రమమున (వ్రాసినాడు. వద్యరచనా| క్రమమున కూడ నితనికిని కేతనకును చాల 
సామ్యము గోచరించును. ఉదాహరణమునకు__ 


. కావ్యా, చూడా, 9_11, 2, కావ్యా. చూడా, 9-45, 
. కావ్యా. చూడా._9-5 1,56. 4. కావ్యా, చూడా. 9-60, 61. 
కావ్యా. చూడా._.9- 52. 6. కావ్యా, చూడా. 9_6?2. 
కావ్యా. చూడా,_9-5 5. 8. కావ్యా. చూడా, 9-150... 155. 
+ కావ్యా, చూడా.-9-_ 122. 10. కావ్యా. చూడా. 8141, 


యూ శాబ్యిర్ణై cr డవ —_ 
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1. ఆదులు న్యరములు నచ్చులు 
కాదు లొగి న్వరంజనములు హల్లులు ననగా 
మేదిని నెల్లడ జెల్లును 
కాదుల నైదైదు కూర్చ నగు వర్ష్శంబుల్‌ - (ఆం.భా.భూ.--]5) 
స్వరములు నచ్చులు ననగా 
నరయ నకారాది సంజ్ఞ నయ్యక్కరముల్‌ 
దిరముగ హల్వ్యంజనములు 
వరుస గకారాది వర్షపంచాక్షరముల్‌ . (కావ్యా. చూడా. 9-9) 
2, యరలవలును శషసనహలును 
నరయగ నంతస్థ లూష్మ అనగా జెల్లున్‌ 
సరివి నివె పెళ్ళు పెట్టుడు 
దిరముగ దల్పక్షణములు దెలిపెడి చోటన్‌ - (ఆం.భా.భూ.-16) 
యరలవ లంతస్థలు నా 
నురవగు శషనపహలు పొలుచు నూష్మ లనంగా 
బరువడి |[పయోగములయెడ 
ఏరచింపుదు దెలియవలయు వీని తెజంగుల్‌ (కావ్యా.చూడా. 9-10) 
పై పద్యములను బరిశీలించినచో విన్నకోట పెద్దన కేతన నెంత యెక్కువగా 
ననుకరించినా డో స్పష్టము కాగలదు. 
కొన్ని చోట్ల కేతన సూచనామ్మాతముగా వదలివేసిన వాని నీతడు 
వివరించినా డు---- 
కేతన భాషావిభజనమును గావించి వానిని నిర్వచింపక , కేవల 
ముదాహరణములను మా(త్ర మిచ్చినాడు. పెద్దన వానిని నిర్వచించి సోదాహర 
ణముగా వఏవరించినాడు. 
కేతన తెలుగుశబ్దము ననేక పర్యాయములు [పయోగించినాడు. కాని ఈ 
శబ్ద మెట్టు వచ్చినదో చెప్పనేలేదు. కాని పెద్దన, శ్రీపర్యత కా శేశ్వర దాకా 
రామము లను |త్రిలింగక్నేతముల నడుమ నున్న దేశము |త్రిలింగదేశ మనియు, 
నచటి వ్యవహరింపబడు భాష కావున తెలుగు భాష యనియు చెప్పినాడు! 


1. కావ్యా, చూడా...9..5, 6. 
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కేతన “వటువు, మనువు, బటువు' శబ్దములకు “డు వర్ణకము రాదని 
చెప్పినాడు (ఆం.భా.భూ.-89). కేతనకు కొంచె మర్వాబీనుడగు పోతన 
భాగవతమున “ఛండస్ఫూర్తి వటుండు గాంచె” (భాగ. 8-529) అని [పయో 
గించుటచే పెద్దన దానిని జూచియే కాబోలు, తన కావ్యాలంకార చూడామణిలో 
“మనువు, బటువులకు మాత్రము డు” వర్ణకము రాదని చెప్పి వటువు శబ్దమును 
వదలివెేసినాడు!. 

ఇట్లు విన్నకోట పెద్దన తన కావ్యాలంకార చూడామణియంద లి వ్యాకరణ 
విభాగమును కేతన ఆంధ్రభాషాభూషణము నొరవడిగా జేసికొనియే రచించి 
యున్నాడు. 


గణపవరపు వేంకటకవి 
పెద్దన తరువాత తిరిగి సర్వవిధముల కేతన ననుకరించివాడు ఆంధ 
కౌముదికర్త యగు గణపవరపు వేంకటకవి. ఈ యనుకరణ విషయమున 
వెంకటకవి, పెద్దనకంటెను మించి పోయినా డని చెప్పవచ్చును. ఇతడు కీ.శ. 
1650 |పాంతమువాడు. 
కేతన తన వ్యాకరణము |వపథమమైన దగుటచే- 
సంస్కృత |ప్రాకృతాది లక్షణము జెప్పి 
తెనుగునకు లక్షణము జెప్పకునికి యెల్ల 
గవిజనంబుల నేరమి గాదు నన్ను 
ధన్యు గావింప దలచిన తలపుగాని _ (ఆం.భా.భూ.-6) 


అని [పారంభమున చెప్పికొనినాడు. దీని ననునరించి వేెంకటకవియు_ 


శ 


శ్రీకరమ్ము గను సంస్కృతమునకు గల లక్షణములు చెప్పి 
తెనుగున నావిధమ్ము లక్షణము చేయరాకున్కి యదియు నేరంబు గాదు 
తొల్లిటి సుకవుల కెల్లను నను ధన్యు గావించు తలపింతె కాని”2_ 
యని [వాసినాడు. తనకు పూర్వమే ఆం[ధభాషాభూషణము, కావ్యాలంకార 
చూడామణి, ఛందోదర్పణము వంటి లక్షణ్యగంథము లుండగా కేతనవలె తాను 
గూడ (_ప్మప్రథమవ్యాకర్త యని (వాసికొనుట గమనించినచో కేతన నాత డెంత 


1. కావ్యా. చూడా. 9-29, £. ఆం, కౌ,_వుట 1, 
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యెక్కువగా ననుసరించినాడో విదితము కాగలదు. ఇటే రచనాపద్ధతియుందును 
ఆం[ధభాషాభూషణము ననుసరించినాడు. 


కెతనవలె నీతడును భాష నైదువిధములు గనే 
పెద్దన వానిని నిర్వచించినను తాను, మాతము కేతన వళ సనిర్యచెంవ 
కేవలము ఉదాహరణములను మా[త మిచ్చినాడు!. 


కేతన వాడిన “జ్ఞ ' సంజ్ఞ నితడుకూడ వాడినాడుని. 


పరుషసరళముల కితడును 'గచటతపలు గజడదబలు' ఆనియె వవహ 
రించినాడు!.  వికల్పముగా వచ్చు ననుటకు కొన్నిచోట్ల “ఊదుచు-డెలుడ' 
ననియు, కొన్నిచోట్ల 'వికల్ప'ర్‌ మనియు, 
యనియు, స్రీ పుంవాచకములను కలిపిచెపునపుడు “ప రుషాఖ్య + లని నియ 
వాడినాడు. 


స 


దుతమునకు “నకా రపుబొల్ల' 


ఓటు 


కర్మధారయమునందు వచ్చు పుగాగమ - టుగాగమముల దితడును 
“పునాదేశ-పుటా దేశము” లనియే చెప్పినాడుకి. 

ఇతడును “కెందామర, చెందమ్ములుి ఇత్యాది రూపముఐందల పూర్వ 
భాగములు 'కెం, చెమ్ము" లనియే సేరొ-నినాడుకి. 


సమానములను తత్పురుష, కర్మధారయ, బహ్మువీహి, చుగు, ద్వంద్వ, 
అవ్యయీభావ భేదములచే ఆరువిధములుగ విభజించినప్ప కిని, ఆవ్వయో 
భావమును కేతనవలెనే పూర్వపదార్థ్యప్రధానముగనె చెప్పి, “జడ్రురేయి, రాచెలుకః 
పెడతల, కడకన్ను' ఇత్యా ద్యుదాహరణములనే యిచ్చినాడు!0. 


“అట్టివాడు, ఇట్టివాడు, ఎట్టివాడు' అనుటకు బదులు 'అప్హ్బడా, ఇదు 
ఎట్టిడు' అనవచ్చు నని సూ[త్రించుటయు కేతన కనుకరణమె!!. 


Eta 


1. ఆం. కొ.--పుట 1. 9 ఆం. కౌ._పుట క, 
3. ఆం. కౌ,_పుట 18,28,41. 4. ఆం. కొ._పుద 3. 
గ. ఆం. కొ,_పుట 12,20. 6. ఆం. కౌ..పుట !l, 
7, ఆరి. కౌ.-పుట 12. §. ఆం. కౌ._పుట 17. 
9. ఆం, కౌ.-పుట *0. 10. ఆం. కౌ.-పుట 20. 
11. ఆం. కౌ.-ప్పట 27. 
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సంస్కృూతమునందలి [కియలు, అవ్యయములు, విభక్తులు, కాాంత- 
ల్యబంతములు మొదలగు వానిని తెనుగున యథాతథముగ ప౦ వెళ పెట్టరాదని 
కేతన చెప్పినాడు.! ఇది కేతన కాలమునకు ఆవశ్యకమైనది. కాని వేంకటకవి 
కాలమున కనవనరము. కాని కేతనను సంపూర్తిగా ననుసరించినవా డగుటచే 
నితడును నల్రై చెప్పినాడు. 


ఇట్టు గణవరపు వేంకటకవి తన ఆంధకౌడుఎ?, కేతన ఆంధ9ధాషా 
భూషణమును పూర్తిగా ననుకరించుచు వా9సినాడు. 


అనంతామాత్యుడు 
అనంతుని “ఛందోదరృణము'” ఒక ఛందశళ్శాస్ర్రగగంఖథము. కాని ఇందలి 


చతుర్ధశ్వాసమున కొంత వ్యాకరణపిస క్తి కలదు. ఇతడు ఆంధిభాషా 
భూషణము ననుసరించినా డని చెప్పుటకు వీలులేదు. కాని కేతన కేవలము 


సూచించి వదలివేసిన కొన్నింటి నీతడు విశ దీకరించినాడు. 


కేతన ఆంధిమున నిరువదియా రంతములు గలవని చెప్పినాడే కాని 
వానిసి వివరింపలేదు. వానిని అనంతుడు వివరించినాడుకీ. ఇ స్టే కేతన 
సూచించిన ఆజు సంధులను వివరించినాడు*. ఇవికాక “వరిర్హ ప్రి యను మట 
యొక సంధిని గూడ చెప్పినాడు!. కేతన నూచించి వదలిన అవ్యయములను 
నిర్వచించి చెప్పినాడు!. కేతన పెద్దనలు వర్ణసమ్నాయమును చెప్పక 
“ఆదులు, కాదులు అని వదలివేయగా, నతడు వంచాళద్వర్హములని చెప్పి 
వివరించుటయేకాక, వాటి జాతులను గూడ _ పెర్కొనినాడు". కేతన నాల్లు 
సమాసము లని చెప్పగా సీతడు _ ద్వంద్వము, బహువీ9హి, అలుక్కు., 
ద్విగువు, కర్మధారయను, అవ్యయీభావము, నజఖ్‌ తత్పురుషము అను 
భేదములచే నేడు విధములని చెప్పి వానిని సోదాహరణముగా వివరించినాడుకి. 


ఇట్టు అనంతుడు కేతన ననుసరింపకపోయినను ఆంధరిభాషాః భూషణము 


1. ఆం, భా, భూ,-ీ$, 2. ఆం, కౌ._పుట 26. 

శి. ఛందో. 4-110. 4. ఛందో. 4-88...8ి. 
క. ఛందో. 41-838, 6. ఛందో. 4-116. 

7. ఛందో. 4-128... 126,180. 8. ఛందో, 4-86... 102. 
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నారవడిగా జేసికొనియే తన చందోదర్పణములోని _చతుర్ణాశ్వానమును 
రచించినా డని చెప్పవచ్చును. 


కాకునూరు అప్పకవి 


అనంతునివలెనే అప్పకవియు ఆం[ధభాషాభూషణము ననుకరించక 
కేతన సూచించిన కొన్ని విషయములను, పెద్దన అనంతులు విడిచిపెట్టిన వానిని, 
వివరించి చెప్పినాడు. అప్పకవి ఆంధశ బ్రచింతామణీ ననుసరించినాడు. అట్టు 
(వాయుటకు కారణముగా నాక నస్వప్నవృత్తాంతమును చెప్పినాడు. ఆ స్వప్న 
మున కామెపలీశుడు..- 


“తాతనయు నూత్నదండియు 

నీ తెనుగుకు లక్షణం బొకించుక తెలియన్‌ 
జేతః (పౌఢిమ జెప్పిరి 

ఇ్మాతలమున దీని తెజగు గావవి యెల్లన్‌ ”! - 


అని చెప్పినాడు. దీనినిబట్టి ఆంధభాషాభూషణ చింతామణులలో 
ముందటిదేదో తరువాతిదేదో తేలుటలేదు కాని, ఆం[ధభాషాభూషణ చింతా 
మణులు రెండును భిన్నమార్గములు కల్లినవని స్పష్టమగుచున్నది. 


విన్నకోట పెద్దనవలె అప్పకవి గూడ |త్రిలింగశబ్దోత్ప త్రిని వివరించి 
నాడు. తరువాత కేతన కాని, పెద్దన కాని, అనంతుడు కాని చెప్పని దేశి 
యచ్చతెనుగులకు గల భేదమును జెప్పుటకు [ప్రయత్నించినాడుకీ. చింతామణి 
యందు తత్సమ తద్భవ దేశ్యు [గ్రామ్యవిభజనములే యున్నవి కాని, అచ్చ 
తెనుగు చెప్పబడలేదు. కేవలము చింతామణి ననుసరించిన వాడైనచో అప్పకవి 
దీనిని గూర్చి చెప్పనవసరము లేదు. కాని కేతన ఆంధ్రభాషాభూషణమును 
గూడ చూచినవాడు* కావున ఈ వివరణమునకు బూనుకొనినాడు. 


అంతేకాక పెద్దనాచులు చెప్పిన 'చ జ” ల తాలవ్య దంత్య థేదములు,5 


1. అప్ప. పీరిక-69. 2, అవ్బ్చ. 1.99, 100. 
3. అవృ. 1-107, 108, 4. చూ. లక్షణ గంథముల పెట్టిక _అవ్న, 1-4. 
స్‌, అప్ప, 1-4. 
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“యరలవ' అ లఘ్వలఘుభేదంబులు,]! రేఫ_జకార భేద నిర్ణయము! మొద 
లగు విషయములు నెక్కువగా జెప్పినాడు. 


పంచమాశ్యానమున నితడు (పకృతిభావము, వికల్పము, నిత్యము, 
ఆదేశము, ఆగమము, లోపము, మొదలగు పారిభాషిక వదములను నిర్వచించి 
నాడు. కెతనాదులు చెప్పని జౌపవిభక్రికములను గూడ చెప్పినాడుక. 


ఇట్టు అప్పకవి కేతన ననుసరింపకపోయినను, సూచనామా[తముగా 
నాతడు వదలివేసిన విషయములను కొన్నింటిని వివరించినాడు. పూర్వలక్షణ 
ఎ“ంధములందు చెప్పబడని కొన్ని విషయముల నత్యధికముగా జెప్పినాడు. 


తిమ్మ కవి తన “సర్వలక్షణసారనం[గహమూన కొన్నిచోట్ల కేతన 
దినాడు. కొన్నిచోట్ల చూ[తము వ్యతిరేకించినాడు. 


ఇతడుకు కేతనవలెనే భాషను తత్సమాదిభేదములచే నై దుతెజగులనియే 
ఒభజంచినాడు్‌. “ఆడ, ఈడి వదములను (గామ్యము లనియ చెప్పి, 
నక్నయ తిక్కనల |ప్రయాగముల నిచ్చినాడు.  పరుషసరళములకు 'కచట 
తవలు, గజడదబలు”” అనియే వాడినాడు. 


సంబోధన [పథమా బహువచనమునం దారగాగమము వచ్చుకి నని 
కేతన చెప్పగా, నీత డట్టు రాని ప్రయోగములు గలవని చెప్పి, “ఒప్పులు 
గల్లిన మెచ్చుడు” (ఆం.భా.భూ.-8) అను పద్యములోని 'కవులపా స్తి' యను 
కేతన వయోగమునే యెత్తిచూవినాడు9. కాని దీనికి_ 


దొప్పులు గైకొనుడు దీని కోపని వారల్‌ 


. ఆవ. 2-171, 172. 
= అప్పి ౮-_18...2]1%, 

* వర్వలంతణ-ప్పట శ్రి, 

* సర్వలేక్షేణ_పుట 44, 

, వర్వలక్షణ-పుట 1-70, 


2. అప్ప, 2.229. 

4, అప్పు 5 

6. సర్వలక్షణ_పుట 16. 
శీ. ఆం.భా భూ... 10}, 


ఇ “అశ చమ! తన అ 
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తప్పొప్పని వెడబుద్దులు 
విప్పకువీ యన్నలార వేడెద మిమ్మున్‌ - 
(వావిళ్ల : 1949, 1958; దేవినేనివారి (పతులు) 

అను పొళింతరంగణును గలదు. 
వమతియొక చట 

“మల్లైయు అంజెయు గద్దెయు 

నొల్హైయు నను పగిది పలుకు లొప్ప వటంచుం 

చొలెను మారయ కేతన 

తేల్టంబుగ నివియు గలవు | తిపురారాతీ”1_ 


3 


అని చేతనను నిరసించినాడు. ఇచ్చట “ఒప్పవుగృతులన్‌' అను 
అర్థ బిందుయుత మైనరూ పము సరియైనది. “ఒప్పవు గృతులన్‌' అను వ్యతిరే 
కార్భము నిచ్చు రూపము సరియైనది కాదు. ఏలయన కేతనయే తన దశకుమార 
చరత్రమున “అంటె (6-89), “అంజియి (6-44) అను రెండు రూపములను 
పయోగించినాడు. ఇచ్చట “ఒప్పుగ( గృతులన్‌' అను పాఠాంతరమును 
గలదు (ఆం.భా.భూ.-1949. వావిళ్ల). 


ఇ్టే మతణియుక చోట. 
“జనియె గనియె గొనియె ననుటకు జనె గనె 
గొనె నటంచు జెప్ప గూడ దనుచు 


బలికె నూత్నదండి పరికింప నివియును 
గలవు కృతుల శిశిరకరవతంస ”£- 


అని కేతనను విమర్శించినాడు. ఈ సందర్భమున శ్రీ గంటిజోగి సోమయాజిగారు 
తమ “ఆం[ధభాషావికాసము*లో, నన్నయభారతమున “ఎ వర్ణాంత రూపములు 
మృగ్యము లనియు, అందువలననే కేతన వానిని నిరసించినా డనియు (వ్రాసి 
నారు. కాని వీనినిగూడ కేతన అంగీకరించినాడని ఆతని పద్యమువలననే 
స్పష్టమగఏచున్నది (ఆం.భా.భూ.-182). 


lf, సర్వలత ణ-పుట Lt 2, సర్వలక్షణ-పుట 19. 
9, ఆం,.ధా.వి,.పషృట 217. 
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ఇట్లు తిమ్మకవి తన నర్వలక్షణ సారసంగహము'న కొన్నిచోట్ల 
కేతనతో నేకీభవించినను, కొన్నిచోట్ల నిరసించినాడు. 


అహోబలపండితుడు 


అహోబలపండితుడు అధర్యణకారికావళి ఆధారముగా నాం(ధ్రశబ్ద 
చింతామణికి వ్యాఖ్య రచించినవాడు. కావున అతని మార్గము కేతనమార్గము 
కంటె భిన్నమైన దని స్పష్టము. కాని తన 'కవిశిరోభూషణముిన ఒకటి రెండు 
చోట్ల అతనిని విమర్శించినాడు. 


కేతన 'అనుటికు అంటి యనియు, 'తినుటికు 'తింటి యనియు 
ననవచ్చు! నని చెప్పగా నట్టి ప్రయోగము లసాధువు లనియు, '“అనుటి, 'తినుట' 
యనియే [పయోగించవలయు ననియు, కేతనను నిరసించినాడు!. కాని యిట్టి 
వానిని నన్నయగూడ [పయోగించినాడు. 


ఇల్లే “మల్లెయ లంజెయ గద్దెయ” (ఆం.భా.భూ.--1+6) అను 
పద్యములో “ఒప్పవు గృతులన్‌ ” అను పాఠమును (గహించి కేతన ఎదంత 
రూపములు |గహింపకపోవుట అసమంజస మని విమర్శించినాడుక. కాని కెతన 
“ఎదంత, ఇయాంతి రూపములను రెంటిని (గహించి తన కావ్యములందు వాటిని 
(పయోగించియున్నాడు. అహోబలపండితుడు |గహించినది అపపాఠము. 
అంతేకాక. 


“నియామకత్వ మారూఢా నూత్నదండి ముఖాః కంచిత్‌ 
పూజ్యాభవేయు రాచార్య సరణే రతి దూరగాః4- 
జ బ్హశాస్త్రనయామకు లనిపించుకొన శ యాచార్యుల మారమునకు మిగుల 
nN 


దువ్వుగా నున్న నూత్నదండి మొదలగు వా రెచ్చట పూజింపబడుదు రు"--అని 
నిరసించినాడు. 


1. ఆం.భా.భూ..158. 2. అహోబల-పుట 470. 
ల్‌ ఆహోబల-ప్పట 821, 4, అహోబల-పుట ర్‌, 
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అడిదము సూరకవి 
అహోబలపండితుని వలెనే అడిదము సూరకవియు తన '“*కవిసంశయ 
విచ్చేదము' న రెండుచోట్ల కేతనను విమర్శించినాడు. 


1. ఆంధభాషా భూషణకారుడు వేడి మయూఖములు, వాడి శర మ్ములు, 
తనరు మనుష్యుడు, పేర్చు నశ్వము అని ఇకారాంత ఉకారాంతములకే యదహ 
రించినాడు. కాని అకారాంతములమీద కూడ నుండవచ్చును- చిజుత శశి ధరించె 
శివుడు. కాని ఇది కేతనపద్యమును సరిగా నర్గముచేసికొనక వాసిన వాత. 
పూర్వమహాకవ్మిపయోగము లుండుటవలన  *“వాడిమయూఖములు, వేడిపయో 
ధారలు' వంటి పయోగములు “కజకంఠి శబ్బమువలె [గాహ్యము లని చెప్పి 
కొన్నియుదాహరణముల నిచ్చినాడు. అట్టివానిలో ఇకారాంత, ఉకారాంత 
శబ్బములకే ఉదాహరణము లిచ్చి అకారాంత శబ్దములకు ఇయ్యక పోయినను 
ఊహించి [గ్రహింపనగును. అంతమాతమున విమర్శింప నవసరము 
సూరకవికి లేదు. 


2. ఆంధభాషాభూషణకారుడు అసమ స్తలఘుద్వ్యక్షరములమీద “ఇంచు 
టకు' 'ఇయుంచుట' యని కూడ నుండవచ్చునని చెప్పినాడు. కాని చతురక్ష 
ముల మీద గూడ నుండవచ్చును. 

ఉదా : (పతిఘటించె - (పతిఘటియించెవి. 
కాని యిట్టివి తనకాలమున లేకపోవుటచే కేతన ద్వ్యక్షరములకే నిర్దేశించినాడు. 
(చూడు : |క్రియాప్రకరణము). ఇట్టు అడిదము సూరకవియు  కేతనను 
పేర్కొనినాడు. 


ఈవిధముగా కేతన తరువాతి లాక్షణికు లందజును ఆం|ధభాషా 
భూషణము నొరవడిగా జేసికొనియే తమ |గంథరచనము సాగించినారు. 


అర్వాచీన లాక్షణికులు, విమర్శకులు మొదలగువా రనేకులు తమ తమ 
[గంథములందు ఈ [వథమాంధవ్యాకరణమును పేర్కొనియే యున్నారు. 
బాలవ్యాకరణమున చిన్నయసూరి పేర్కానకపోయినను, కేతన విజ్ఞానెశ్వరము 


1. కవిసంశయ-1--8 1. 2. కవిసంశయ-1-100. 


(11) 
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లోని పయోగముల నిచ్చియున్నాడు (పుటలు 29,74,89,195,197,252). ఇట్రై 
బాలవ్యాకరణమునకు వ్యాఖ్యానములై న పేటికావ్యాఖ్యయందును (పుట క్ర0)= 
గుప్తార్ల పకాశికయందును (భా.గు.(వ. - అచ్చిక 28 వ్యాఖ్య), ఆంధ్రభాషా 
భూషణము పేరొ-నబడినది. అర్వాచీన గంథములై న వ్యాకరణసంహితా 
సర్వస్వము (పుట 780), బాలవ్యాకరణోద్దోతము (పుట ర్‌ర్ర), నన్నయ 
భారతము (పుటలు 807,821,868), వై యాకరణపారిజాతము, సంధి (పుటలు 
87,41), ఆం[ధభాషావికాసము (పుటలు 81,500), ఆం|ధభాషా నుశాసనము 
మొదలగు [గంథము లన్నింటియందును ఆంధభాషా భూషణము పేర్కొన 
బడియున్నది. 


ఇట్టీ ఆంధభాషాభూషణము తరువాతి లాక్షణికులకు మార్గదర్శక మైనది. 


విజ్ఞానశ్వరము 


1. ధర్మశాస్త్ర చరిత్రము 

ధర్మ శబ్ద నిర్వచనము 

ఇతరములైన శాస్త్ర వదములవలెనే “ధర్మ* మను పదమును వైదిక 
వాజ్మ యమునుండియే (గహింపబడినది. ఇది త త్రత్సందర్భములలో వివిధార్థము 
లందు వాడబడినది. కావున దీనికి ఒక (ప్రత్యేకమైన అర్థమును వై దికవాజ్య యము 
ననుసరించి నిర్ణయించుట కష్టసాధ్యమైన పని. కాని, ఈ పదము “ధరించు” అను 
నర్థము నిచ్చు 'ధృ' అను ధాతువునుండి వచ్చిన దనుట స్పష్టము. బుగ్వేద 
మునం దీ పదము వివిధార్థములలో నేబదియాజు పర్యాయములు వాడబడినది 
(“తాని ధర్మాని ప్రథమా న్యాసన్‌”1). కొన్ని సందర్భములలో నిది పైన చెప్ప 
బడినట్లు, “దరించు, ఆధారము" అను అర్థములలో వాడబడినది. “సనాతన 
ధర్మము” ఇత్యాది సందర్భములలో నిది మతసంబంధిగా వాడబడినట్టు స్పష్ట 
మగుచున్నది. ఆధర్వవేదమునం దిది వై దికకర్మానుచరణముచేత లభించు గొప్ప 
తనమునకు సూచకముగా నుపయు క్తమైనది. 


“బుతం సత్యం తపో రాష్ట్ర్రం శమో ధర్మశ్చ కర్మచ । 
భూతం భవిష్య దుచ్చి షై వీర్యం లక్ష్మీ ర్బలం బలే 12 


ఐతరేయ[బ్రాహ్మణమున వై దికకర్మాచరణముల సమూహమే ధర్మ మని 
చెప్పబడినది-“ధర్మస్య గోప్తా జానీతి తమ భ్యుత్కృష్ష్ట మెవం విధభి పేక్య 
స్నేతయార్చాభిమస్త్రయ"”-(ఐ.(బా. 7-17). 

ఛాందోగ్యోపనిషత్తులో నిది మూడు విధము లని చెప్పబడినది. అవి- 


1. (బ్రహ్మచారి తన తల్టిదం డులతోడను, తన గురువుతోడను ఉండి ఆచరింప 
వలసిన కర్మములు; బి, గృహస్థుగానుండి ఆచరింపవలసిన దానధర్మములు, 


1. H.D-CP.l. 2. HD.-TP.2. 
ఏ. H.D-[P.2. 
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యజ్ఞయాగాదులు మొదలగు కర్మలు; 8. యత్యా శమము స్వీకరించి చేయవలసిన 
తపస్సు మొదలగు కర్మలు- అనునవి. వీనిని శాస్తో9 క్తముగా నాచరించినవాడు 
(బహ్మత్వము నొందునని యందే చెప్పబడినది-'[తయో ధర్మ నస్క_-ంధాః యజ్ఞో 
ధ్యయనం దాన మితి; [పథమ స్తవ యేవేతి; ద్వితీయో (బహ్మచర్యాచార్యకుల 
వాసీ; తృతీయోఅత్యంత మాత్మాన మాచార్యకులే వసాదయన్‌; సర్వ యేతే 
పుణ్యలోకా భవంతి (బహ్మ సంస్థ్రోమృతతత్య మేతి”, 


ఇచ్చట ధర్మ శబ్దము వర్ణాశ్రమధర్మ బోధకముగా వాడబడినట్టు స్పష్ట 
మగుచున్నది. ఇల్లే తై తరీయోపనిషత్తునందును, “స్వధర్మే నిధనం _శేయః” 
ఇత్యాది భగవద్దీతళ్లో కములందును, చె యర్థముననే వాడబడినది.2 సముచిత 
జీవత విధానమును దెల్పునది, ధర్మచోదక లక్షణయు కమైనది ధర్మ మని 
జైమిని తన పూర్వమీమాంసా నూత్రములందు నిర్వచించినాడు: ఇచ్చట చోదన 
మనగా కర్మపేరణ మొనర్చు వాక్యము లని శబరుడు వ్యాఖ్యానించినాడు. 
ఏ కర్మల నాచరించుటవలన అలౌకిక మైన సంతోషము, సౌఖ్యము, సిద్దులు 
కలుగుచున్నవో అట్టిదే ధర్మ మని వై శేషకనూ[తములందును చెప్పబడినది. 
ఇంతేకొక బౌద్ధవాజ్మయమునందును, “అహింసా పరమో ధర్మః” ఇత్యాది 
భారత |ప్రయోగములందును, “ఆచారః పరమో ధర్మః” ఇత్యాది మనుధర్మ 
శాస్త్ర[పయోగములందును అనేక ఆర్థములలో నుపయు క్షమెనది.కి ఈశ్వర 
సంకల్పమున కనుగుణముగా నిత్యానంద |పా పికి, మానవకల్యాణ సిద్ధికి చేయు 
కర్మయే ధర్మ మని పోలే పండితుడు నిర్వచించినాడు!. 


మను, యాజ్ఞవల్క్య స్మృతులం దీ పదము వర్ణాశ మవిధులను తెలుపు 
నదిగనే ఉపయు కమైనది. 


ధర్మమునకు మూలము 


ఈ ధర్మమునకు మూలిమైన విషయము వేద మని కొందజు, సదాచార 


మని కొందజు, ధర్మతత్త్వజ్ఞు లని కొందును వివిధాభిపా9యములను గల్లి 
యున్నారు. 


1. H.D-LP.2. 2. HD.-[EP.1l...3. 
8. భాం త. కౌంకీ_పుట 288. 4. ధాం త. ళా.4-ప్పట 289. 
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గౌతమధర్మ సూ(త్రములందు “వేదో ధర్మమూలం,తద్విదాంచ స్కృతిశీలే” 
అని వేదములు, వదజ్ఞులును ధర్మమునకు మూల మని చెప్పబడినది. ఇవి 
కాక సాధువ రనులైన వారి ఆచారములును ధర్మమునకు మూలము లని మనువు 
చెప్పినాడు. యాజ వల్కు్యుడును అటే చెప్పినాడు, ఫీర్రి నిర్వచ నములను 
(29 చి రా 
బట్టి ధర్మమునకు మూలమైనది వేదమే యని స్పష్టమగుచున్నది. 


కాని వేదమునందు గాని, ఇతర (గ్రంథములందు గాని ఈ ధర్మ 
విషయములు సూటిగా చెప్పబడవు. అవి కేవలము కొన్ని కొన్ని సందర్భము 
లలో తత్సమయానకూలముగా నూచింపబడును. అట్టి వానిని (గ్రహించి ధర్మ 
శాస్త్ర్రకర్తలు ధర్మశాస్త్రగంథములను రచించినారు. ఉదాహరణమునకు-- 
మైైతేయసంహితయం దొకచోట చక్కగా నలంకరింపబడిన యొక కన్య 
తనంతట తనే భర్తను వరించినట్టు చెప్పబడినది. ఇచ్చట అష్టవిధ వివాహము 
లలో నొకటియైన గాంధర్యవివాహము గావింపబడినది. ఐతరేయబాహ్మణము 
లోని సునహశేవుని వృత్తాంతము దత్తతను గూర్చి చెప్పుచున్నది. ఇట్లే 
కేతజుని విషయిక మైన ధర్మసూక్ష్మములు వై దికవాజ్మయమున అనేకచోట్ల 
ఉదాహరింపబడినవి. తై తరీయసంహితలో మనువు పుుత్తులకు దాయవిభాగము 
గావించె నని యున్నది. దీనినిబట్టి తం|డి జీవించియుండగనే ప్యుత్తునకు 
దాయమును పంచియివ్వవచ్చు నని స్పష్టమగుచున్నది. బుగ్వేదమునందు 
(బహ్మచారియొక్క_ విధులు చెప్పబడినవి. త్రైత్తరీయసంహితయందు మజొక 
చోట, శూదు9డు యజ్ఞబాహ్యు డని చెప్పబడియున్నది. ఇట్టి విషయముల 
నన్నిటిని ఒకచోట చేర్చగా నేర్పడినవే ఈ ధర్మశాస్త్రగంంథములు. 


ఇక ఈ వేదములోనికి ధర్మ మెట్టు (వవేశించినదో విచారణీయము. 
వేదకాలపు |పజకును తమ సంఘము నొక హద్దులో నుంచుకొనుటకు కొన్ని 
నియమముల నేర్పరచుకొనవలసి వచ్చినది. తత్ఫలితముగా వారేకమై ఒక 
సమితిగా నేర్పడి కొన్ని నియమముల నేర్పజచుకొని వాని ననుసరించి నడవ 
సాగిరి. ఆ నియమములే ధర్మములైనవి. కావున ఈ ధర్మమునకు మూలము 
ఆనాటి ఆర్థిక సాంఘిక మత పరిస్థితులేక్‌, 


1. గా ధ సూ.1-]-2. 2, మను.-_2-6. 
క యాజ్ఞ.-1-7. 4. H. ౨.౫. 4£...7. 
5. S.A.LL. & J.-P... 
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ధర్య స్వరూపము 

మనుస్మ్కృతికి సువసిద్ధ వ్యాఖ్యానము రచించిన మేధాతిధి ధర్మము 
నెదుభాగములుగా విభజించినాడు. అవి: 1. వర్ణధర్మము; 2. ఆశమధర్మము; 
లి. వర్ణాశమధర్మము; 4. నైమిత్తికధర్మము; 5. గుణధర్మము లేక రాజు 
ఆచరింవవలసిన వ్యవహారధర్మము. ధర్మశాస్త్రము లన్నింటియందును ఇదే 
యర్థమునం చిది (గహింపబడును (గౌ. ధ. సూ.-హరద త్త--19-1; 


మను, దిం25 )1, 


ధర్మాచరణ లక్షణము 
మనువు-ధృతి, క్షమ, శమము, అస్తేయము, శౌచము, ఇంద్రియ 


సగహము, ఒస్థ, విద్య, సత్యము, క్రోధ వివర్దనము-అను పదియును ధర్మము 
నకు 5వణము లని చెప్పినాడు. అంతేకాక యిట్టి ధర్మరక్షణములను విధ్యు క 


(కార మాచరించినచో జీవితమునకు పరమావధియైన మోక్షము ప్రా పించు 
ననియును మనువే చెప్పియన్నాడు?. 


ధర్మ పయోజనము 


ఇట్టే ధర్మానుష్టానమువలన కలుగు ఫలమును కూడా మన్వాదులే నిర్ణ 
ముంచినారు, 


“మనుష్య డెట్టి జంతువులకును బాధలు కలుగజేయక పరలోక సహాయము 
గవి తము 'వెదపురుగు పుట్టనువలె” మెల్ల మెల్టగా ధర్మమును నం[గహింపవల 
యును. తల్పివం|డులు, పుత్తుంలు, భార్య, జ్ఞాతులు మొదలగువా రెవ్యరును 
వకలోక నహాయార్థము వెంట రాజాలరు. ధర్మ మొక్కటియే తన వెంట 

మనుష్యుడు పుట్టునప్పుడు తా నొక్కడే పుట్టుచున్నాడు. మరణించు 
వడు తా నొక్కుడే మృతి బొందుచున్నాడు. మృతశరీరమును కొయ్యను 


వరన మటైపెళ్ళనువలెను, నేలపై దారవై చి దేహబంధువులు వెనుకకు దిరిగి 


పోవుచున్నారు. అట్టి సమయమున ధర్మ మొక్కటే యతని ననునరించు 
చున్నది. కావున మను ుడ్రు ధర్మ మాచరింపవలయు” నని మనువు చెప్పినాడులీ. 


1. HD.-I-p3. 2. మను. 892,908. 
శీ మమ, ఓ—2 $8... 242, 
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సకలవర్ణములవారికిని స్వధర్మానుష్టానము సలిపిన మా[తముననే పర 
లోకమునం దపరిమిత సౌఖ్యము కలుగును. అట్టి సుఖానుభవము జెందిన పిదప 
తిరిగి భూలోకమున జనించి, శేషించిన కర్మ ఫలముచేత ఉత్తమజాతిని, సౌంద 
ర్యాదులను, శరీరవర్ణ్లమును, బలమును ధారణాశ కక్తిని, బుద్ధిని ధనాది వస్తువు 
లను, ధర్మానుష్టాన ఫలమును పొందుచున్నారు. కావున నుభయలోకముల 
యందును సుఖమే మనుజుని జెంది చృకమువలె తిరుగుచుండు నని ఆప స్తంబుడు 
చెప్పినాడు]. 


హిందూధర్మ నిర్ణయమునకు పూర్వమీమాంసా మాతములతోగల సంబంధ 
మును గూర్చి చెప్పుచు డా॥ సర్వేపల్లి రాధాకృష్ణపండితు డిట్టు నుడివి 
యున్నాడు : “పూర్వమీమాంసా ధర్మశాస్త్రము [శుతిపై నాధారపడియున్నది. 
వేదవిధులు ధర్మమును వివరించును. వేదో!కమైనది సత్కర్మ యని మీమాంసకు 
నభ్మిపాయము. సృతివాక్యములకు సమానమగు వేదవాక్యము లున్నవనియు, 
నందు గొన్ని నష్టములైన గావచ్చుననియు సంపదా యసిద్ధమెన సిద్ధాంతము. 
(శుతి స్మృతి విరోధ మున్నచో స్మృతియే నిరాకరింప దగినది. స్వార్థపరతతో 
జెప్పబడిన స్మృతులను విడిచి పెట్టదగును. స్మృతుల తరువాత సదాచారము 
ముఖ్యమైనది. స్మృత్యుక్తములు కాని ధర్మములు, సత్స్పయోజననియమములుగా 
భావింపదగును. |పాక్ళత విచారములకు లొంగి మనము వర్తించుచో మన 
పవ ర్రనము ధర్మమగును. వేదో క్రధర్మముల ననుసరించియే హిందూజీవితము 
నియమింపబడిన దగుటచే మీమాంసాసూ|తములు హిందూధర్మమున కత్యవ 
సరమ లు. సంధ్యాది వితృకర్మల, యథోచిత నైమి త్రీకకర్మల ననుష్టించుట 
మన మోక్షమున కవసరము. ఇవి మానరాని నియమములు. వాని నాచరింప 
నిచో మనకు [బత్యవాయము కలుగును, విశిష్టకాంతాసిద్ధి కై మనము కామ్యకర్మల 
నొనర్పవలెను, కాంక్షలు లేనిచో గామ్యకర్మ లవసరము లెదు. నిషిద్ధకర్మలు 
చేయకున్నచో స్వార్థపరత నశించును. విధ్యు క్తకర్మా చరణము మోక్షసిద్ధి 
నాసగును”£ి, 


కావున జీవితపరమాపధియైన మోక్షసాధనమే ధర్మ వయోజనము. 


1. మా,ధ,చం.=ప్పటలు 4, 5. 2, భా.తకా..4.ప్పుటలు 289, 290, 
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ధర్మము - నంఘము 
భారతములో కర్ణ పర్వదమునందు-“ధారణా ద్ధర్మ మిత్యాహుః ధర్మో 
ధారయతే [పజాః ” (66-59) అని చెప్పబడినది. దీనివలన ధర్మమును సంఘ 
మును పరస్పరావలంబకము లని స్పష్టమగుచున్నది. నంభఘములేనిదే 
ధర్మళాస్త్రము లేదు. ధర్మశాస్త్రము లేనిదే సంఘము ఉండవచ్చును. కాని 
సంఘముయొక్క వికృంఖలత్యము నరికట్టునది ధర్మశాస్త్ర మే కావున, నది 
సంఘమున కెంతయును ఆధారభూత మని చెప్పవచ్చును. ఇట్టి ధర్మమును 
గూర్చి [పవచించునది ధర్మశాస్త్రము. అనగా విశృ్ళంఖలమైన సంఘవ్యవహార 
ములు హద్దులు మీరకుండ కాపాడునది ధర్మశాస్త్రము. కావున ధర్మశాస్త్రము 
సంఘమున కెంతయును అవసరమైనది. 
ధర్యశాస్ర్రము-న్మతి 
స్మృతి, ధర్మశాస్త్రము అను వదములు రెండును పర్యాయపదములుగా 
వాడబడియున్నవి. మనువు తన ధర్మశాస్త్రమున “ధర్మశాస్త్రంతు వై స్మృతిః” 
అని ధర్మశాస్త్రమును, స్మృతియ నొక్కటియ యని చెప్పినాడు!. హరదత్తుడు 
గౌతమధర్మశాస్త్రములకు మితాక్షరవ్యాఖ్య |వ్రాయుచు [పారంభముననే “వేద 
విదులైన మన్వాది మహాపురుషులు, స్మృతులు లేక ధర్మశాస్త్రములు, ధర్మము 
నకు ప్రమాణము" లని చెప్పినాడు. కావున స్మృతి ధర్మశాస్త్రములకు 
భేదము లేదు. 
(పథాన స్మృతులు 
లోకమునం దష్టాదళ స్మృతులు (పసిద్ధములు. వీనిని యాజ్ఞవల్కు్యూడే 
తన స్మృత్యారంభమునందు జెప్పియున్నాడు-- 
“మన్వతి విష్ణు హారితో యాజ్ఞవల్కొ్యా శ నేంగిరాః 
య మాప_సంబ సంవర్తాః కాత్యాయన బృహస్పతీ। 
పరాశర వ్యాన శంఖలిఖితౌ దక్ష గౌతమౌ 
శాతాతపో వసిష్ట శృ ధర్మళాస్త్ర పయోజకాః॥”కి 
ఈ అష్టాదశ స్మృతులును తత్క_ర్హల పేళ్ళతోనే బరగుచున్నవి. వీనిలో యాజ్ఞ 
వల్క్యుస్మృతికి ఒక విశిష్టస్థాన మున్నది. 
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న. యాజ్ఞనల్య్యూ స్మృతి 


యాజ్ఞవల్క్యుడు 


స్మృతికారులలో యాజ్ఞ్యవల్కు్య డత్సిపాచీనుడు. అతి మహిమా 
వంతుడు, శుక్షయజుర్వేద నిరోభూషణమగు బృహదారణ్యకోపనిష దంతయు 
యాజ్ఞవల్కు్యని కథాకథనమునకు నంబంధించినదే. 


అఖిలజగత్సృష్టికిని సంకల్పించిన నారాయణుని నాభికమలమునుండి 
[(బహ్మ యుద్భవించెను అతడు క ర్తవ్యతావిమూఢుడై దిక్కులు పరికింప 
“తపి యని వినబడెను. వేయిసంవత్సరము లత నిట్టు తప మొనరింవ శ్రీ మహా 
విష్ణువు [పత్యక్షమయ్యెను. అతని నిశ్యాసరూపమున వేదములు వెలువడినవి. 
వానిని [బహ్మ |గహించి తన మానస పుత్త్రుడు కశ్యప[ప్రజాపతి కొసంగను. 
అతడు తన పుత్తుడగు సూర్యున కొసంగిెను. అందుచేతనే యాతడు [త్రయీ 
మయమూ ర్తి యెనాడు. అందు యజుర్వేదము శుక కృష్ణ భేదములచే ద్వివిధము. 
అట్టి శుక్టయజు ర్వేదము నభ్యసించినవారు [వథమశాఖీయు లని (పసిద్ధి. 


= 


ఆ శాఖయందు జన్మించిన |బహ్మరాతి యను (బాహ్మణశేంస్టుడు సంతాన 
నిమితము భార్యయగు సునందతో తప మాచరింప, (శ్రీమన్నారాయణుడు 
(ప్రత్యక్షము కాగా, వారాతని బోలిన శిశువును కోరి వరము గాంచిరి. సునంద 
గర్భవతి యయ్యెను. ఘటికాస ప్రకమున నమరులును, నవమాసంబుల నరులును 
(ప్రసవించుచుండ నీమె యాగర్భమును దశవర్షములు మోసెను. గర్భభార 
పరిక్టిన్న యగు భార్యం గాంచి బహ్మరాతి గర్భస్థుడగు థిశువు నుద్దేశించి 
“సీ వేల గర్భమునుండి వెలువడ” వని (పశింప “ సర్వపా9ణిసామాన్యంబగు 
ద్వారంబున రా నొల్హ” నని పల్కిన, దండి శ్రీ మహావిష్ణువును బా9ర్ధించెను. 
అంత నాతడు గర్భస్థుడగు శిశువునకు మృతసంజివిని మంత్రము నుపదేశించి 
మాతృగర్భము జీల్చుకొని వెలికివచ్చి తల్లిని (బతికింపు మనిన నాత డిట్టు 
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కార్తిక శుద్ధ న_పమి నాడు మాతృగర్భము జీల్చుకొని వెలికివచ్చి యయోనిజు డై 
జనించెను. అతడు లోక పవితు9డని దేవదుందుభులు మొజసెను. శిశువునకు 
యాజ్ఞవల్క్య డను నామం బిడిరి. అతడు భాషు_లుని కడ బుగ్వేదమును, 
వె శంపాయనుని కడ యజుర్వేదమును అభ్యసించెను (యా.మ.చ.-]! ఆ.). 


యాజ్ఞవల్క్యుడు అతిమహిమావంతుడు. ఒకనాడు వైశంపాయనుడు 
శిష్యునధ్యయనము చేయించునెడ ఒక (బాహ్మణబాలుడు వారి నడుమ శేతెంచెను. 
వైశంపాయనుడు కోపించి ఒక దర్భతో నతని గొపైను. ఆ శిశువు మరణించెను. 
దానితో వై శంపాయనునకు (బ్రహ్మహత్య చుట్టుకొని, విళచరూపమున నాతని 
నాాకమించెను. వై శంపాయ'పడు మూర్చిల్లైను. అట్టియెడ నళరిరవాణ యతని 
నెవ్వరైన తమ మహిమచె రక్షింపు డని పలుక యాజ్ఞవల్కు్యూ డా పీశాచము 
నీశ్వురుని కడ కనిపి, మం[తోదకముల వైశంపాయనునిపై జల్ల, నాతడు 
పునరుబ్దీవితు డయ్యెను. 


మిథిలానగరమును జనకమహారాజు పాలించుచుండెడివాడు. అతడును 
జ్ఞాని. అతనికి వైశంపాయనుడు పురోహితుడు. అతడు |వతినిత్యము |పభువు 
కడకు మంతాక్ష లొక ిష్యునిచే వంతులవారిగా బంపుచుండెడివాడు. వారును 
దగిన సత్కారముల స్వీకరించి వచ్చుచుండిరి. పిశాచమునుండి విముక్తుడైన 
యుపాధ్యాయుడు సంతోషముతో నాతడు తన మ్మదగు యాజ్ఞవల్కు్యూని 
జనకునికడకు పంపెను. అందుకొన్ని రాజస్రీల కొనగి రమ్మనెను. అతడు 
వానిని గొని రాజన్రీల కొసగబోవ వారతని జటావల్కలయుతరూపము 
నీక్షించి “మా కీ తండులమేటికి గైకొనగా నొల్ట మింక గదలు” మని పరిహ 
సించిరి. అంతట నాత డా యక్షతల నశ్వళాంతోని స్తంభముల పై జల్లి “ఏనాడో 
శుష్కంచిన స్తంభములు నా యాశీస్సులచే పుష్పభరితము లగు” నని వచించెను, 
అవి యళ్లై యయ్యెను. జనకుడు వానిని జూచి మహాశ్చర్యమగ్నుడై యివి 
యెట్టయ్యెనని విచారించి యంతఃపురకాంతలచే యాజ్ఞవల్కు్యుని (పభావము విని 
పళ్చాత్త పుడె వైశంపాయనుని పిలిచి సత్కరించి, యాజ్ఞ్యవల్కు్యుని తిరిగి 
పంపవలసినదని కోరెను. వైశంపాయను డంగీకరించి, ఆశమమునకు తిరిగి 
వచ్చి యాజ్ఞవల్కు్యని బొమ్మనెను. అంత యాజ్ఞవల్క్యుడు తనవంతు పూర్తి 
యైన దనియు, తిరిగి తనను బంపుట భావ్యము కాదనియు నాతని మాట 
తిరస్కరించెను. వైశంపాయనుడు [కోధఘూర్చితలోచను డై, తన కడ నేర్చిన 
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విద్యలను తన కొసగి పాఠశాల విడిచి పొమ్మనెను. యాజ్ఞవల్కు్య డెంత [బతి 
మాలినను గురువాలింపకుండుట చే యోగమహిమను దాను బఠించిన యజుర్వేదము 
నంతయు [కక్కెను. అట్టు ముఖోర్గతమైన బద (పజ్వరిల్దుచుండ వేదవ్యాసు 
ననుజ్ఞచే వై శంపాయనుడు దానిని బోధయనాదిశిష్యగ ణముచే థభక్షింపజేసెను. 
మును లెల్టరు తి త్తిరిపకుల విధమున దానిని భక్షించుటచే దానికి తై త్తీరీయ 
మని పేరు కల్గినది. ఈ వృత్తాంతమును జనకమహారాజు విని మిగుల 
దుఃఖించెను. వైశంపాయనుడును యాజ్ఞవల్క్యుడు లేమికి కడు విచారించెను 
(యా.మ.చ.-2 ఆ.). 


యాజ్యవల్కు్యుడు విద్యావిహీనుడై గుమ్మరుచు విరజాతీరమున నీశ్వ 
రాన్ముగహముకొలకు తపస్సు గావించెను. ఈశ్వరుడు (ప్రత్యక్షమై సూర్యుని 
కడ నున్న శుక్షయజు ర్యేద మభ్యసింపుమని దాన వేదవంతుడ వగుమని వర 
మొసంగిను. అతడు సూర్యుని సంతోషపజచి యతని రథము పైనుండి శుక్ట 
యజుర్వేదము నభ్యసించెను. అనంతరము సూర్యు డతనికి సరస్వ త్యను 
గహము సంపాదింపు మని చెప్పెను. అత డను కావించెను. నరస్వతి _పత్య 
క్షమై తన యంశమందు గార్లియను త్రీ జనించుననియు నామెను బరి|గ హింపు 
మనియు చెప్పి, యాతని జిహ్యయందు వసించెను (యా. మ. చ. లీఆ.). 


ఒకసారి నిమిచ[క్రవర్తి ఒక మహాయజ్ఞమును గావించెను. యజ్ఞానంతర 
మాతడు అచ్చటికి విచ్చేసిన బ్రాహ్మణులకు బంగారు గోవులను దానము 
చేయు సందర్భమున చేరువపల్రైయందున్న శ్వపచు లచటికి వచ్చేసి “గోదా 
నము పాలొసంగు మొదవుల నీయవలయునుగాని, యచేతనంబులగు గోవుల 
నొసంగుట తగదు; అచేతనంబులగు పశువులు మాకు జెందు"ననిరి. చ్మకవరి 
యేమియుం దోచక (మాన్సడియుండెను. అట్టియెడ యాజ్ఞవల్క్యుడు (బాహ్మ 
ణుల నెల్బర నుద్దేశించి “ఈ పసిడి గోవులను |బతికించి గైకొనుడు. లేకున్న 
నేను వీనిని |బతికించి గైకొందును ఇవి (బతికించిన వాని కగునని పల్కెను. 
ఎవ్వరు నాపని జేయజాలకుండిరి. అట్టిచో నాతడు మం[తోదకములచే వానిని 
సజీవములు గావించి ముల దోలుకొని పౌండని యాజ్ఞాపించెను. (దాహ్మణు 
లసూయా[గ స్తులై యడ్డగించిరి. అప్పు డా కదుపులు స్వేచ్చగా (పవ ర్తించి 
యడ్డగించిన వారి నెల్ల చిందరవందజ గావించెను. గోగణ మతనికి 
దక్కినది. 
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బ్రహ్మ, విద్యాధికయగు మై[తేయి యను నొక యువతిని సృజించి 
బ్రహ్మవాదినియగు నామెకు నామె [వశ ఎఇములకు సమాధాన మిచ్చిన వానిని 
వివాహమాడు మని యాదెశించెను. ఆమె కనుగొనిన యుత్తమ బుషుల నెల్ల 
వేదాంత వశ్నల నడుగుచుండెను. వారు తగిన నమాధానము చెప్పలేక తడబథఢు 
చుండిరి. ఆమె యాజ్ఞవల్క్య నాశ్రమము కడకు జనుదెంచి యథాకంమమున 
నాతని బ9శ్నించి సదుత్తరయై యాతని వివాహమయ్యెను. వారికి సునందుడు, 
విజయుడు నను కుమారద్వితయ ముదయించెను. 


కౌండిన్యమునీం్యదునకు కాత్యాయిని యను నొక కన్య కలిగెను. [బహ్మ 
వరముచే నామెను యాజ్ఞవల్క్యుడు పరిణయమయ్యెను. 


ఇట్టుండ కాంచీపురమున బ్రహ్మ యశ్వమేధయాగ మొనర్చి క౦త్వ 
ధక్షుడుగ యాజ్ఞవల్కు్యుని సత్క-రించెను, యాజ్ఞవల్కుుని క్రీర్తి ప౦తిష్టలు 
దిగంతముల వ్యాపించెను. అతని కీర్తి విని పిత్యహ మనేక బుషిజాల మతని 
సందర్శింప నరుదెంచుచుండెను. 


ఒకసారి విదేహేశ్వరుడగు జనకుడు యాజ్ఞవల్కు్యుని సందర్శించి 
(బహ్మిష్టుడుగా తా నాతనిని గౌరవింప నెంచినట్టు తెల్పెను, యాజ్ఞవల్కు్య 
డది “నిరూపణకావలయును; బహుదక్షిణాఖ్యయాగము గావింపుము; అందు 
జేరిన బ్రాహ్మణులయందు (_బహ్మిస్టుని నిర్ణయింపు” మనెను. రాజట్టు యాగ 
నిశ్చయము గావించుట కంగీకరించెను. ఆ యాగమునకు కురుపాొంచాలదేశముల 
నుండి సమస్తాహ్మణులు వచ్చిరి. వైశంపాయనాదు లతని బరిభవింవ 
దలచిరి. బుకాఖియగు శాకల్ఫ్యుడు యాజ్ఞవల్కు్యుని గెల్లునని ముందుకు 
వచ్చెను. ఆర్తభాగుడు, అహమ్మతి, ఉపస్తుడు మొదలగువారు దీనికి సమ్మతించిరి. 
జనకు డా యాగమును సక్రమముగా నెఅవేర్చి వేయి యు త్తములగు గోవులను 
కోష్టమందు నిలిపి, వానికొమ్ము కొక్కొాక్క దానికి పది పాదముల (పాదము= 
నుమారు లకి తులములు) మేలిమి బంగారమును గట్టి, బాంహ్మణుల జూచి మీలో 
సమసోపనిషద్విద్యల [బవీణుడగు (బహ్మవేత్త యీ గోగణమును గైకొను డని 
చెప్పెను. అచ్చటనున్న విపుంలు మహర్షులు తమ (బహ్మిష్టతను శంకించి 
మారాడకయుండిరి. అట్టియెడ యాజ్ఞవల్క్యుడు తన శిష్యగణమును జూచి 
వానిని తమ యాశ్రమమునకు తోలుకొని పొమ్మని చెప్పెను. అట్టు జరుగుట 
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తోడనే యచ్చట నున్న బాంహ్మణ్యమునకు గో9ధము జనించినది. వారందజును 
ఒక పెట్టున యాజ్ఞవల్కు్యూని పై తిరుగబడిరి. వారిలో హోతయగు నశ్వలు 
డాతని జూచి “నీ వంత (బ్రహ్మనిషస్టుడవే” యని యధికేపింప యాజ్ఞవల్క్యుడు 
చిరునవ్వు నవ్వి “బహ్మవెత్తలకు నా నమసా్కారము- మేము గోకాముల” మని 
చెప్పెను. అంత నశ్వలు డాతని (బహ్మనిస్థ పరిక్షింపనెంచి యాతని పై [ప్రశ్నల 
వర్షము కురిషించెను. దానికి సమాధానములు యాజ్ఞవల్కు్య డొసగెను. అనం 
తరము ఆర్రభానుడు, భుజ్యుడు, ఉప స్తచకా9యనుడు, కహోళుడు, గార్గి, 
ఉద్దాలకుడు, శాకల్యుడు మొదలగువా రాతని ననేక విధముల |బ్రశ్నింప, 
యాజ్ఞవల్క్యుడు వారికి సదు త్తరముల నొసంగి, విజయము గాంచెను, జనకు 
డాతసిని మిక్కిలి గౌరవించెను. సకల బుషులు నాతని నుతించి, పూజించిరి. 
గౌతమమహర్షి యాతనిని మిక్కిలి గౌరవించి తన య్మాశమమున నాతని 
నుంచుకొని (బహ్మత త్ర ఇమును చర్చించి వినెను. అత డాతని నామన్మరణమే 
(బహ్మవిద్యగఅపు నని బుషుల కుపదేశ మొసగెను (యా.మ.చ.-4 ఆ.). 


యాజ్ఞవల్క్యుడు మిథిలానగరము విడిచిపో బోవునెడ గార్గి వచ్చి తన్ను 
వివాహమాడు మనిన (బహ్మవే త్రమురా లగు నామెను అతడు వివాహమాడెను, 


కొన్ని దినముల తర్వాత యాజ్ఞవల్క్యుడు మజియొక సారి జనకుని 
కడ కేగి యాత డడిగిన [(పశ్నములకు సమాధానము నొసంగి, యాతని 
పా9ర్ధనచే బహ్మోపదేశము గావించెను. జనకు డాతనికి గురుదక్షిణగా తన 
రాజ్యము నిచ్చెద ననిన నాత డాశీర్యదించి తన యా[శమంబున కరిగెను. 


ఇట్టాతడు పెద్దకాలము గడిపి తుదకు సన్యసింపగోరి భార్యలగు కాత్యా 
యినిని మైక్రేయిని బిలిచి తన యాస్తిపాస్తుల జూపి వానిని గైకొనుడని 
పలికెను. అందు మైతే9యి బిహ్మవాదిని. ఆమె మోక్షమునకు నిరుపయోగ 
మైన ఆ ఆస్తి తనకు వద్దని నిరాకరించెను. అంతట యాత డామెకు తత్ఫోవ 
దేశము గావించెను (యా.మ.చ.-5 ఆ.). 


ద్వాపరే ద్వాపరే విష్ణుః వ్యాసరూపో మహామునిః | 
యాజ్ఞవల్కో్యో మహాతేజః తయ స్తేంశతి రుచ్య తే॥ (ఇతి వైఘానసే) 


ప్రతి ద్యాపరమునందును భగ వదంశ మున వ్యాసావతారము లుద్భవించును. ఈ 
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యష్టావింశతి ద్వాపరంబున గృప్టదై ౩పాయనుడు వ్యాసుడు. ముప్పదిమూడవ 
ద్వాపరంబున యాజ్ఞవల్కు్యుడు వ్యాసుడ గునట (యా.మ.చ.=పుట 98). 


ఇట్లి మహిమావంతుడై న యాజ్జవల్క్యవిరచితము యాజ్ఞవల్కస్మ్కృతి. 
లు అ జ బ్ర ణా ణి 
దానికి విజ్ఞానెశ్వరుడు మితాక్షరవ్యాఖ్యను వాసినాడు. అట్టి యుర్గ ంథమును 
సవ్యాఖథ్యానముగా ననువదించినాడు కేతన. 


యాజ్ఞవల్క్య స్మృతి 

మిధిలానగరములో బుషులు తనను ఆశ యించి వర్ణాళ మ ధర్మము 
లను గూర్చి పిశ్నింవగా తానీ గింథమును చెప్పినట్టు యాజ్ఞవల్కుూడే 
గ౦9ంథారంభమున చెప్పికొనినాడు!. 


ఈ యాజ్ఞవల్క్య స్మృతియందు ఆచారకాండము, వ్యవహారకాండము, 
పాయళ్చిత్తకాండము, అని మూడు కాండము లున్నవి. 


కొాలము 


ఈ స్మృతిరచనాకాలము సీిళ్చితముగా నిర్ణయించుటకు తగిన యాధార 
ములు లేవు. కాని గింథస్థవిషయములను బట్టి దాదాపు ఈ పా9ంతములో 
రచింపబడి యుండవచ్చు నని చెప్పుటకు కొంత అవకాశ మున్నది. 


ఆనాటి నాణెములకు “నాణకము' లని పేరు కన్చట్టుచున్నదనియు 
ఈ పేరునకును, క్రీ.శ. 78 పాళింతము వారైన కుషానురాజులు తమ కులదేవత 
యైన “నానియా చితిమును నాణములపై వేసికొనుటకును సంబంధముగల 
దనియు, కావున ఈ స్మృతి క్రిరిశ్ల, 1వ శతాబ్ది పా9ంతమున రచింపబడిన 
వనియు న్‌ జయస్వాల్‌ గా రభిపాంయవపడియున్నారు. కౌటిల్యుని అర్థశాస్త్ర 
ఘును మనుధర్మ శాస్త్రమును ఇందు పేర్కానబడియుండుటచే దీనిని క్రీం, పూ. 
1వ శ్లతాబ్ది ముందుండినదిగా చెప్పుటకు వీలులేదు. వారములకు పేళ్ట పెట్టుట 
సాహిత్యమున కీ.శ 5వ శ తాబ్దమువరకు కన్పట్టదు. ఇది [కీళ. 434వ సంవ 
త్రరమునకు సంబంధించిన గు పరాజుల శాసనములలో కనిపించును. కాని 
ఈ వారముల పేళ్లు యాజ్ఞవల స్మృతిలో కానరాదు. కావున దీనిని 


1. యా. అ= 1, 
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(కీ.శ. కవ శ తాబ్దమునకు పూర్వపుదిగనే చెప్పవలసివచ్చును. అంతేకాక, 
నక్షత్రములు వాని ప్రభావములు ప్రప౦థమముగా లళవళతాబ్టివాడైన వరాహ 
మిహిరునిచే నిశ్చయింపబడినది. కాని యాజ్ఞవల్క్యుడు అంతకు పూర్వము 
చెప్పబడిన ప్రకారము నక్షతాదులను పేర్కొ_నుటవలన కూడ దీనిని కీ) .పూ. 
5 వశతాబ్టి తరువాతదిగా చెప్పుటకు వీలులే దని డాక్టర్‌ జాలీగారు పేర్కొని 
నారు. పై ఆధారములను బట్టి ఈ స్మృతి బహుశ క్రీ.శ, 1-5 శతాబ్దుల 
మధ్యకాలమున రచింపబడిన దని చెప్పవచ్చును!. 


యాజ్ఞవల్క్య స్మృతి-వా్యఖక్టలు 

ఈ స్మృతి కనేక వ్యాఖ్యలు వెలువడినవి. వానిలో విశ్వేశ్వరుడు, 
విజ్ఞానేశ్వరుడు, అవరార్కు.డు, శూలపాణులు రచించిన వ్యాఖ్యలు _పసిద్ధములు. 
అందును విజ్ఞానేశ్వరుని మితాక్షరవ్యాఖ్య ఒక ఏలక్షణమెన స్థానము నాకమించు 
చున్నది. 


విశ్వరూపుడు® ; ఇతడు యాజ్ఞవల్క్య స్మృతికి 'బాల|కిడి యను 
వ్యాఖ్య రచించినాడు. యాజ్ఞవల్కు్యుని సూతములకు అతివిసారమైన వ్యాఖ్యా 
నము నీతడు రచించినట్టు మితాక్షర అవతరణికలో చెప్పబడినది. కాని ఈతని 
వ్యాఖ్యలో ఆచార |ప్రాయక్స్చిత్తకాండముల _కీయబడినంత  [పాముఖ్యము 
వ్యవహారకాండమున కీయబడినట్టుగా గోచరింపదు. ఇతడు తన వ్యాఖ్యయందు 
పారస్కర, భారద్వాజ, ఆశ్వలయనాది గృహ్యస్తూతకారులను, నారద, మను, 
యాజ్ఞవల్క్య, సంవర్త, హారీతాది స్కృతికర్తలను పేర్కొనినాడు. కుమారిలుని 
శో కవా_రికమునుకూడ విశ్వరూపు డనేకచోట్ట నుదాహరించినాడు. 


సురేశ్వరు డను నాతడు తన నైష్కర్మ్యసిద్ధి, తై తరీయో పనిషద్భాష్యము 
లందు తాను శ్రీ శంకరాచార్యుల శిష్యునిగా చెప్పుకొనినాడు. శంకరుని కాలము 
(కీ.శ. 788 నుండి 820 వజకని నిర్ణయింపబడినది. గురువంశకావ్యము 
ఈ సురేశ్వరుడే విశ్వరూపు డని చెప్పుటచే నితడు కీ9.శ. 500-825 పాింతము 
వాడగును. జీమూతవాహనుని దాయభాగ వ్యవహారమాతృకంందును, సరస్వతీ 
విలాస స్మృతిచంది)కలందును, విశ్వరూపుని సిద్ధాంతములు బాగుగా చర్చింప 


1. Kk. ౨. IP. 184...187. 2. ధర్మ. ఇతి... 1_పుటలు 68... 68. 
(12) 
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బడినవి. తరువాఠి వారిలో తిథినిర్ణయ సముచ్చయ కర్త, కాలనిర్ణ యసిద్ధాంత 
వ్యాథ్యాత, నిర్ణయసింధు కర్ర మొదలగువా రెందరో విశ్వరూపుని ఉదాహ 
రించినారు. 


అవరార్కుడు 1,_ ఈతని వ్యాఖ్యకు “యాజ్ఞవల్క్య నూతాంనుబంధ' 
మని పేరు. ఇది మితాక్షరకంటెను మిక్కిలి పెద్దది. ఇతడు పురాణముల 
నుండియు, ఉపపురాణములనుండియు కొన్ని కొన్ని భాగములను యథాతథ 
ముగా తన గింథమున నెక్కించుకొనినాడు. ఇతడు తన వ్యాఖ్యయందు 
గర్గసంహిత, కిియాశయసారావకళి మొదలగు గింథములను గూడ డఉదాహ 
రించినాడు, 


ఈతడు మితాక్షరను గూర్చి తన గ౦౦థమున చర్చించుటచే కానక 
తరువాతివా డని స్పష్టమగుచున్నది. ఇతనిని గూర్చి పరిపిథముగా “స్మృతి 
చంది9క యందు చెప్పబడుటచే దేవజ్జభట్టుకు పూర్వు డగుచున్నాడు. 


ఇప్పటికిని కాశ్మీరదేశమున అపరార్కుని వ్యాఖ్యకు ఒక పత్యేక 
ఎబుఖుము కలదు. ఇత డ్రీ వ్యాఖ్యనే కొక, భాసర్వజ్ఞుని “న్యాయసారము” పె 
నాడ జిక రచించినాడు. 


oy 
ష్‌ 


ER స! 


ట్‌ 


శూలపొణీ 2 :.బంగాళాదేశపు ధర్మశాస్త్రక ర్తలతో బీమూతవాహనుని 
తరువాత చదాంపాణికే యెక్కువ పాధాన్య మున్నది. ఈతని వ్యాఖ్యకు 
' దిపకళిక ' యని పేరు. ఇందు కేవలము దాయభాగమునకే (ప్రాముఖ్య మీయ 
బడినది. ఇదికాక * స్మృతి వివేక ' మను వెజొక (గంథమును గూడ నితడు 
రచించెను. ఈ న్మృతివివేకమునందు ద త్తవివేకము, శాిద్ధవివేకము, సంక్రాంతి 
వివేకము, దుర్గోత్సవపియోగ వివేకము మొదలగు శీర్షికల (కింద ధర్మశాస్త్రము 
నకు సంబంధింవని నియమము లనేకములు చర్చింపబడినవి. 


చండీశ్య ౧మువి రత్నాకరమును, కాలమాధవీయమును, ఉదాహరించుట 
అన నితడు |కి.శ. 18/5 తరువాతివాడును, రుదంధరుడు, గోవిందానందుడు, 


& 


వాచస్పతి మొదలగువా రీతనిని పేర్కొనుటవలన |క్రీ.ళ. 1160 కి పూర్వము 


రన్‌ 


ఓ 


1. ధర్మ. ఇకి.-!1-పుటలు 79,80, £. ధర్మ, ఇతీ..1-87,88. 
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వాడును అగుచున్నాడు. కావున ఈతడు క్రీశ. 1875-1460 నడిమి 
(పాంతమువాడని తెలియుచున్నది. 


విజ్ఞానేశ్వరుడు! ; వ్యాకరణశా స్ర్రములో “ పతంజలి మహాఖాష్యము 
నకును, అలంకారశా స్ర్ర[గంథములలో మమ్మటుని “ కావ్యాలంకారము ' నకును 
ఉన్న విశిష్టస్థానము స్మృతివాజ్మయమున విజ్ఞానేశ్వరుని మితాక్షరవ్యాఖ్య 
కున్నది. అంక పూర్వము దాదాపు రెండు చేల ప 
ధర్మశా స్ర్రవాజ్మ యమునకు (పతీకగను అటు తరువాత వచ్చిన ధర్మశాస్త్రము 
లకు మాతృకగను, నిది వెలయుచున్నది. ఇది యాజ్ఞవల్క్య స్మృతికి కేవల 
వివరణమేకాక, అంతకుముందుండిన సర్వస్కృతి[గంథములకును సార మని 
చెప్పవచ్చును. కొన్ని తాళప[త[పతులందు కేవలము 'మితాక్షర' యనియు, 
కొన్ని టియందు 'బుజుమితాక్షరి యనియు, మరికొన్నిటియందు “పమితాక్షరి 
యనియు నుండుటచే దీనికి మూడు పేళ్టును గలవని నిర్భారితమగుచున్నది. 
ఇందు ఆంగిరసుడు, అతి), ఆవ స్తంబుడు, ఆశ్యలాయనుడు, ఊశనసుడు, 
బృహస్పతి, మనువు, యముడు, హరీతుడు మొదలగు స్మృతిక ర్తలును, 
అసహాయుడు, విశ్వరూపుడు, మేధాతిథి, శ్రీకరుడు, భారవి, భోజదెవుడు 
మొదలగు స్మృతివ్యాఖ్యాతలును, పేర్కొనబడినారు. అంతేకాక యిందు 
బృహదారణ్యకో పనిషత్తు, జాబాల్యోపనిషత్తు, నిరుక్తము; భరతనాట్యశాస్ర్రము, 
యోగ నూతములు, పాణిసీయము సుశ్రుత సంహిత, స్కాంద పురాణము, 
విష్ణుపురాణము, అమరము మొదలగునవి పేర్కొనబడినవి. 


విజ్ఞానెశ్వరయోగి భారద్వాజగో[తు డనియు, పద్మనాభ భట్టు పుతు9 
డనియు, ఉత్తముని శిమ్యడనియు, పరమహంస పరి|వాజకు డనియు, విజ్ఞా 
నేశ్వరీయ గద్యవలన తెలియుచున్నది. 


విజ్ఞానశ్వ (రుడు డిందు పెక్కు స్మృతివాక్యముల నుద్ధ రించి, యందు 
గనవచ్చు విరోధములను తారు వివరణ సూత9ముల ననుసరించి 
విశదికదించుచు, సంబంధములేనట్లు ఆఅగువించు వాక్యములకు సూ్మూతములకు 
విషయవ్యవస్థ కా వించి సమన్వయము కల్పించినాడుి. 


H. D.-1. P. 287...293. 


1, D. 
9 విజ్ఞా'నేశ్వర ము a (సవంతి _ ష్మపిల్‌ 68. 
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ఇతడు తన మితాక్షర వ్యాఖ్యయందు పెక్కు_విషయములను సం[గహించి 
చెప్పినట్టు దాని నామమే చెప్పకచెప్పుచున్నను, అవసరమైనప్పుడు విషయమును 
సుజోధక మొనర్చుటకై దీర్భ వివరణములును చేసినాడు. 


ఆంగ్రేయుల పరిపాలనాకాలమున, హిందున్యాయశా స్ర్రమున దత్తత, 
దాయభాగము మొదలగు విషయములం దీ విజ్ఞానెశ్వర మే పరమపమాణ 
(గంథముగా భావింపబడి హిందూ న్యాయశాస్త్ర (హిందు ట్రా, మన నొప్పుచుండెడి 
దని మాక్‌్స్‌ముల్లర్‌ పండితుడు చెప్పియున్నాడు]. 


ఈ మితాక్షరయందు విశ్వరూపుడు, మేధాతిథి, ధారేశ్వరుడు మొదలగు 
వారు పేర్కొానబడుటచే నిది (క్రీశ. 1050 తరువాతనే రచింపబడిన దనుట 
స్పష్టము. కీ.శ. 12వ శ తాబ్దమున దేవజణ్జభట్టు తన స్మృతిచంద్రికలోను, 
12వ శతాబ్ది ఉ త్తరార్థమున నుండిన లక్ష్మీధరుడుతన తన*కల్పతరువు'నందును, 
విజ్ఞానేశ్వరుని ఉదాహరించినారు. దీనివలన విజ్ఞానెశ్వరుడు 12వశతాబ్ది పూర్వా 
ర్థమున నుండినట్లే విశదమగుచున్నది. 


విజ్ఞానేశ్వరుడు తాను మితాక్షరను చాళుక్యరాజైన విక్రమార్కుడు లేక 
విక్రమాదిత్యుడు కళ్యాణపట్టణమును పరిపాలించుచున్నప్పుడు |వ్రాసినట్టు 
పేర్కొనినాడు. ఈ విక్రమాదిత్యుడు (కీ.శ. 1076 మొదలు 1127 వజకును 
కళ్యాణపట్టణమును పరిపాలించిన తింభువనమల్ట విక౦మాదిత్యుడు కావచ్చును. 
ఐనచో మితాక్షర క్రీశ. 1070-1100 ల |పాంతమునందు రచింపబడినద గును. 
మితాక్షరపైన విశ్వేశ్వర, నందపండిత, బాలంభట్టులు రచించిన వ్యాఖ్యలు 
సుప్రసిద్ధమైనవి. నందపండితుని వ్యాఖ్యకు “*వమితాక్షర లేక |పతితాక్షరి 
అని పేరు. ఇత డనేకచోట్ట విజ్ఞానేశ్వరుని విమర్శించినాడు. బాలంభట్టు 
వ్యాఖ్యకు “లక్ష్మీవ్యాఖ్యాని మని పేరు. 


ఈ విజ్ఞానెశ్వరుడు, హరిహరుడు రచించిన “అశౌచదశకి మను నొక 
(గ్రంథమునకును వ్యాఖ్య రచించినట్టు “ఆఫెచ్‌* పండితుడు పేర్కొనినాడు. 
కాని తరువాత ఆయనయే దానిని అనుమానస్పద మని వదలివేసినాడు. “డక్కన్‌ 


1. Max Muller's Letter to W.H. Morley-Pub. inthe Digests 
of Indian Cases-1850. 
2. H.D.-TP. 290. 3. H.D.-FP. 427. 
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కాలేజ్‌ కలెక్టన్స్‌'లోని ఒక తాళపత్ర పతిని బట్టి అది క్రీ.శ. 1578 సంవత్సర 
మున వాీయబడినట్టు తెలియచున్నది!. 


ఇక్లే ఆఫెచ్‌ పండితుడు ముప్పది [స్రగ్గరావృత్తములతో కూడిన 
“త్రింశ తిక్టోకి' యను [గంథమునకును విజ్ఞానెశ్వరుడు భాష్యము ర చించినట్టు 
పేర్కొనినాడు. కాని యిదియును “డక్కన్‌ కాలేజ్‌ కలెక్షన్స్‌' లోని ఒక తాళ 
ప్రత ప్రతిని బట్టి (క్రీ. శ. 1711వ సంవత్సరమున రచింపబడినట్టు తెలియ 
చున్నది. 


(ప్రసిద్ధమైన ఈతని మితాక్షరవ్యాఖ్యను (ప్రపథమముగా నాంధములోని 
కనువదించినవాడు కేతన. 


ఈ యాజ్ఞవల్క్య స్మృతిని పలువురు తరువాత [గంథములందు పేర్కొని 
నారు. పలువు రందలి (గంథస్థ విషయమును [గహించినారు. 


అగ్ని పురాణ, గరుడపురాణక ర్తలు తమ [గంథములలో యాజ్ఞవల్క్య 
స్మృతి ననెకచోట్ట ఉదాహరించినారుకి. 


ఈ యాజ్ఞవల్క్య స్మృతికి వాజన సేయసంహిత, విష్ణుధర్మ సూత ములు, 
వసిష్టధర్మసూ[తములు, పారాస్క_రగృహ్యనూ[తములు కాత్యాయనుని శ్రాద్ధ 
కల్చ్పము,కౌటిల్యుని అర్థశాస్త్రము లతో నెక్కువ సంబంధము గోచరించుచున్నది. 


ఈ ధర్మశాస్త్ర వాజ్మయమున బృహద్‌ యాజ్ఞవల్క్యుడు, యోగయాజ్ఞ 

కో ళ్‌ 

వల్కు్యుడు, వృద్ధ యాజ్ఞవలు క్యు డు- అను మువ్వురు, స్మ తిక ర్ర యగు యాజ్ఞ 

వల్కా్యాతిరిక్తులు కన్పట్టుచున్నారు. విశ్వరూవుడు, వి నేశ్వరుడు, మరియు 

అపరార్కుడు వృద్ధయాజ్ఞ వల్కు్యుని పేర్కొనినారు. ఒ చస్పతిమిశుండు తన 

“యోగ సూూతభాష్యము' నందు యోగ యాజ్ఞవల్కు్యుని పేర్కొనినాడు. మను 

స్మృతి వ్యాఖ్యాత కల్పూక భట్టు కూడ యోగ యాజ్ఞవల్కు్యూని తన 'మన్వర్థ 

ముకావళి'యందు పేర్కొనినాడు. డక్కన్‌ కాలేజ్‌ కలెక్షన్స్‌లో యోగ 

యాజ్ఞవల్బ్య్యూనివిగా కొన్ని తాళ ప|త| పతులు కలవు. కాని యోగ యాజ్ఞవల్క్య 
బృహద్యాజ్ఞ వల్కు్యుల [గంథములు ధర్మశాస్త్ర సంబంధ మైనవి కావు. 


1. H.D.-[-P. 291. 2. H.D.-[P. 292. 
8,4. ధర్మం ఇతి._.ప్పటలు 50...58. 


182 వీజ్ఞా నేశ్వరము 
విజ్ఞానేశ్వరీయ ప్రాముఖ్యము 


(దవిడాచార వ్యవహార సం|పదాయములందు పరమ (పమాణములై న 
(గ్రంథము లైదు గలవు. వీని సంఘాతమునకు “పంచ[గంథి' యని పేరు. 
వీనిని గూర్చి చిన్నయసూరి తన 'హిందూధర్మశాస్ర్రసంగహము'న నిట్టు చెప్పి 
యున్నాడు!, 


1. విజ్ఞానేళశ్వరియము * ఇందు ఆచార, వ్యవహార, పాయళ్ళి త్రము 
లను మూడు కాండములు గలవు. వ్యవహారకాండమందలి దాయభాగ ప్రకారణము 
ఓక దొరచేత నింగారీష చేయబడినది. ఆ కాండమందు మజికొంత భాగము 
డుబ్బ్యు. హెచ్‌. మెక్‌నాటన్‌ దొరచే నింగిలిష చేయబడినది. మితాక్షర కాశీ 
సం పదాయమండు ముఖ్య్యవమాణము. అందుచేతనే (ద్రవిడ సంపదాయమందు 
సహిత మది (ప్రమాణముగా (గ్రహింపబడుచున్నది. అంతేకాక ఈ (గ్రంథనామము 
ధర్మళా స్ర్రపునకు ముఖ్య పవ ర్రకుడైన మనువుయొక్క_ గంథనామముతో జేర్చి 
రెంటికి సాధారణముగా “మనువిజ్ఞానేశ్యరీయి మని పేరు పెట్టి, యిందు సమస్త 
ధర్మములు చెప్పబడియున్న వని చెప్పుదురు. 


శి. న్మంతిచందికః- దేవబ్దభట్టు కృతము. మితాక్షర కిది రెండవదిగా 
పరిగణింపబడుచున్నది. 


తి. సరన్వతీవిలానము:- |ప్రతాపరు[ద కృతము. ఇదియును స్మృతి 
చందిక వంటిదే. 


4, వ్యవహార మయూఖము;= సీలకంఠ కృతము. ఇందు అర్థవ్యవహార 
దండవ్యవహారములు తెలుబడినవి. ఇది మహారాష్ట్ర సంప|దాయమందు ముఖ్య 
మైనది. ఇది బారెడేల్‌ దొరచేత నింగిలీషు చేయబడినది. 


ర్‌. మాధవీయము :- మాధవాచార్య కృతము. పరాశర స్మృతికి గల 
వ్యాఖ్యలన్నింటిలోను నిది సర్వో త్రమమైనది. 


ఈ పంచ[గంథితో సర్వోత్కృష్టమైనద విజ్ఞానేశ్యరియము. వ్యవహార 
| పా కా 
కాండ ఇంగ్లిషువారిచే ఆంగ్రమున కనువదింపబడుట గమనించినచో వ్యవహార 


1 హిం.ధ.సెం,-.-ప్పటలు 11,,, 18. 
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విషయములయందు మనుస్మృతి వంటి [వామ మాణిక [గంథములు కూడ దీనికి 
సాటిరా వని చెప్పవచ్చును. ఇది యథార్భమైన విషయమ ఆంగ్లేయుల 
పరిపాలకాలమున హిందూ న్యాయశాస్ర్రమున దత్తత, దాయభాగము మొదలగు 
విషయము లందు విజ్ఞానే శ్యరీయమే పరమ్మవమాణ |గంథముగా పరిగణింప 
బడుచున్నట్టు మాక్స్‌ముల ర్‌ పండితుడు పేర్కొనియున్నాడు!. 


ఇట్టి [దవిడసంపదాయములకు పరమ |పమాణమైన విజ్ఞానేళ్యర మును 
కేతన గవి ాంచి అనువదించినా డని చెప్పవచ్చును. 


అదియునుగాక అనేక విషయములలో యాజ్ఞవల్క్య్యస సత, మనుస్మృతి 
పధిగమించుచున్నది. 


యాజ్ఞవల్క్య స్మృతిలో వలె మనుస్మ్కృతియందు ధర్మశాస్త్రమునము 
ముఖ్యమైన ఆచార వ్యవహార ప్రాయశ్చిత్త ధర్మములు విడివిడిగను విపులము 
గను చర్చింపబడినట్టు గోచరింవదు. 

డదాయభాగ విషయమున యాజ్ఞవల్క్య స్మృతిని ఏ ఇతర స్మృ౭౮య 
అధిగమించలే దనుట అతిశయో క్తి కానేరదు. 

భర్త చనిపోయిన తరువాత కొడుకులు లేని త్రి విషయిక ధనమును 
గూర్చి మనువు ఏమియును చెప్పలేదు. కాని యాజ్ఞవల్క్యుడు అట్టి సందేహాస్పద 
విషయములను గూడ వివరించినాడు. 

మనువు జూదమును పూర్తిగా నిరసించినాడు. కాని యాజ్ఞవలుు హా డది 


రాజునకు రాబడిని కలుగజేయునది యగుటచేత దానిని రాజు |పోత్సహించ 
వలయు నని చెప్పినాడు. 


సాక్షి విషయములందును, తపమాషాది పమాణముల విషయము 
లందును యాజ్ఞవల్క్య స్మృతిలో నున్నంత వివరముగా మనుస్మృతిలో లేదు, 


(ప్రాయశ్చిత్తాదివిధులకు యాజ్ఞవల్క్యుడు ఇచ్చినంత (పాముఖ్యము 
మనువు ఇవ్వలే దనుట స్పష్టము. 


శ. ‘Max Muller’s Letter to W. H. Morley. 
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ఇట్టనేక విషయములలో యాజ్ఞవల్క్య స్మృతి మనుస్మృతి నధిగమిందు 
చున్నది. కావున కేతన యాజ్ఞవల్య్యస్మృతిని గహించినా డని చెప్పవచ్చును. 
ఈ సందర్భమున అతనికి విజ్ఞానేశ్యరకృత మితాక్షరవ్యాఖ్య యెంత ఉపయోగ 
వడినదో తన (గంధమునకు “వస నేబ్యరము" అని వేరు. పెట్టుకొనుటవలననే 
తెలియుచున్నది. 


కేతన--విజ్ఞానేశ్వరీయమను 
జా 


ఇక కేతన ధర్మశాస్త్రము ననువదించుటకు గల కారణ మారయవలసి 
యున్నది. అది ఒక (పయోగాత్మకయుగ మనియు, అప్పుడే [పారంభింప 
బడుచున్న తెలుగు వాజ్బయమును వృద్ధిపజచు టకు కవులు పరిపూర్ణమైన 
సంస్కతవాజ్మయమునుండి వివిధ [ప్రక్రియలను తెలుగున (పవెశ పెట్టుటకు 
పయత్నించి రనియు ప్రారంభముననే చెప్పబడినది. అర్ర కేతన కూడ 
పయత్నించి తన రచనలలో వై చిధ్యమును కూర్చుకొన్నాడు. ఇట్టి _ప్మకియా 
భేదములలో ఈ ధర్మశాస్త్ర మొకటి. 


అంతేకాక, క్రీ. శ. 11, 12, 18 శ తాబ్బములు మతవిషయిక ముగను 
మిక్కిలి పోముఖ్యమును వహించుచున్నవి. బౌద్ధము, వైష్ణవమును నామావశిష్ట 
ములైనవి. జైనము పేరునకు మా[తము నిల్చియుండినది. శ్రీ శంకరచార్యుల 
జారు పాీరంభించిన వై దికమతోద్యమము, 11వ శతాబ్దినాటికి ఒక విశిష్టస్థితికి 
వచ్చినది. 11వ శతాబ్బమున నన్నయ భారతమును వైదిక మతోద్దరణమున కె 
(వాసినాడు. ఇంతలో డీ. శ. 12వ శతాబ్ది [పారంభమున వైదికమతముపె 
గొడ్డలిపెట్టు వంటి శైవము విజృంభించినది. దానితో వైదికమతోద్ధరణ మాగి 
పోవుటయే కాక, వైదికచారములు పూర్తిగా నశించినవి. వీనికి తోడు కీ. శ 
1కివ శతాబ్దిలో మహమ్మదీయుల దండయా[తలు దక్షిణహిందూదేశమువజకును 
వ్యాపించి, వైదికాచారములను సర్వనాశన మొనర్చినవి. ఇట్టి సందర్భమున 
వైదికమతము నుద్ధరించు దృష్టితో పలువురు హిందూ ఆచారములకు ఆటపట్టు 
లైన ధర్మశాస్త్రములను రచించిరి. హరదత్తుని “హరద త్తమితాక్షర* వ్యాఖ్య 
(గౌతమధర్మళాస్త్రము పై), అతనిదే యగు “ఉజ్జ్వృలావ్యాఖ్య' (అప స్తంబసూత్ర 
ముల వె), సర్వజ్ఞనారాయణుని “'మన్వర్థ వివృతి, గోవిందరాజ కృత “గోవింద 
రాజీయముి, గౌతమధర్మసూతములకు “'మస్క్మరీయభాష్యము, కల్దాక భట్టు 
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యొక్క “మన్వర్థముక్తావ* , విజ్ఞానెశ్వరుని 'బుజుమితాక్షరవ్యాఖ్య', జీమూత 
వాహనుని 'ధర్మరత్న, దాయభాగ వ్యవహార మాతృకలు, లక్ష్మీ ధరుని “స్మృతి 
కల్పతరువు, హలాయుధుని 'బాహ్మణసర్యన్వము'”, దేవజ్ఞభట్టుయొక్క. 
'స్మృతిచందిక', పరదరాజుయొక్క “స్మృతిసంగ్రహము', హేమ్మాదియొక్క 
“చతుర్వర్గచింతామణి' , అపరార్కుని “యాజ్ఞవల్క్యసూ[తానుబంధము, బాలం 
థభట్టుయొక్క- “లక్షీ వ్యాఖ్యానము” (పరాశరస్మృతికి) ఇత్యాది గంథము 
లన్నియు ఇంచుమించు 11, 12, 18, శతాబ్దములలో వెలసినవే :! కాని ఇవి 
యన్నియును సంస్కృతమున నున్నవి. ఇవి సర్వజనులకు సులభ సాధ్య 
ములు గావు. కావున వీనిలో (దవిడసంపదాయమున కాటిపట్టయినదియు 
సర్వస్మృతిగంథములకును సారభూత మైనట్టిదియు నైన, విజ్ఞానేశ్వరీయసపిత 
యాజ్ఞవల్క్య స్మృతిని కేతన ఆంధమున కనువదించినాడు. ఇదే విషయము 
నాతడు తన విజ్ఞానెశ్వరారంభమున “సకలళాస్త్రధర్మము” అను పద్యమున- 
“తఆనుగున జెప్పెద సమస్త దేశీయులకున్‌ "- ఆని విశదపజచినాడు. 


(పథ్యాతమైన మనుస్మృతివంటి ధర్మశాస్త్ర గంథముల నధిగమించి 
యుండుటచేతను, |ద్రవిడాచారసాం[పదాయముల కాటపట్టులెన పంచ(గంథి 
యందు |ప్రసిద్ధమైన దగుట చేతను, కేతన విజ్ఞానే శ్వరీయమును (గ్రహించి యను 
వదించినా డని ముందె చెప్పబడినది. 


ఇట్టు ధర్మశాస్త్రము ననువదించిన కేతనను ధర్మశా స్త్రక ర్త యనవచ్చునా 
యని చూలోచింపవలసియున్నది. విశ్ళంఖలమైన సంఘవ్యవహారములను 
హద్దులుమీరకుండ కాపాడునది ధర్మశాస్త్రము. కావున కేతనకాలపు మత 
పరిస్థితులను గమనించినచో నీతనినికూడ ధర్మశాస్త్రకర్త యనవచ్చు నని 
పించును. కేతనయొక్క_ ' విజ్ఞానెశ్వరము * అనువాద[గంథమే యైనను, కొన్ని 
చోట్ట ఆ కాలవు పరిస్థితుల కనుగుణముగా మార్పు చేయబడినది, మూలమున 
లేనివి కొన్ని కలుపబడినవి. ఇట్టు కాలానుగుణముగా అనువదించిన కేతనను 
“ ధర్మశాస్త్ర’ కర్త యనుటలో విప్రతిపత్తి లేదు. కాని ఈతడు (పసిద్ధస్మృతి 
కర్త లగు మనువు, యాజ్ఞవల్క్యుడు మొదలగు వారి కోవకు చెందడు. కాని 
(ప్రసిద్ధ స్మృత్మిగంథముల నాధారముగా వేరువేరు స్మృతులను వెలయించిన 
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దేవజ్ఞభట్టు (స్మృతి చంద్రిక), వరదరాజు (స్మృతిసంగ్రహము), హలా 
యుధుడు ((బ్రాహ్మణనర్వస్వము) మొదలగువారి కోవకు చెందును. 


ఇక ఇట్టు చేయుటలో కేతన సాధించిన (ప్రయోజనమును విచారింప 
వలసియన్నది. ఏమైనను ఇట్టి గంథధములయొక్క_ (వయోజనము ఆ కాలపు 
వారును, తరువాతి వారును అనుకరించుటయే. కేతన గ్రంథ స్థము చేసిన 
అమూలకవిషయములు కొన్ని నేటివరకు గూడ వ్యవహారములో నున్నవి. 
ఉదాహరణమునకు దక్షిణదేశమున మేనత్త మేనమామ కూతులను వివాహమాడ 
చెల్లు నని చెప్పినాడు. ఇది అమూలకమైన విషయము. దీనిని కేతన గ్రంథ స్థము 
చేయుటచే ఆనాటి సంఘమున నది యమలులోనుండినట్టు తెలియుచున్నది. 
అంతేకాక తరువాతి ధర్మశాస్త్ర[గంథకర్త లగు ధర్మసింధువు కర్త మొదలగువా 
రీ విషయమును గూడ చెప్పినారు. అది తరువాత తరువాత నొక యాచారమై 
నేటికిని ప్రబలముగా దక్షిణదేశమున కన్పట్టుచున్నది. ఇట్టే ఉ త్తరదేశాచార ము 
లను, కలియుగ నిషిద్ధములను, వ్యవహారవిషయములలో వచ్చిన మార్పులను, 
కేతన వివరించినాడు. ఇవి యన్నియు స్థలాంతరమున చర్చింపబడును. 


ఉపసంహారము 


ఇట్టు సువసిద్దమైన విజ్ఞానెళ్యరీయ సహిత యాజ్ఞవల్క్య్యుస్మృతిని 
జలా ఇ ఎ ణః 
సంస్కృృతమునుండి ప్రప్రథముగా నాంధ్రమున కనువదించి, ఆంధ్రవాజ్మయ 
మున ఒక విశిష్టస్థానము నాక్రమించుకొనినాడు కేతన. అంతేకాక అతనికి 
పూర్వము ఏ యితర ద్రావిడభాషలలోనికిని ధర్మశాస్త్రము అనువదింపబడినట్లు 
కన్పట్టదు. కావున (ద్రావిడభాషలన్నిటిలోను (ప్యవథమముగా తెనుగులోనికి ఇది 
యనువదింపబడినడి. ఇట్టనువదించిన ఘనత కేతనకే దక్కినది. 


లి, అనువాదపద్ధతి 


శాస్త్ర[గంథముంను, లఅశణ[గంథములను అనువదించునపుడు పదాను 
వాద పద్ధతి యవలంబింపబడును. అనగా ఇందు అనువాదకుడు భావములనే 
కాక, పదములను గూడ [పమాణములుగా స్వీకరించి యథాతథముగా ననువ 
చించును. కావున అనువాదకుడు స్వతం[తించుట కిచట వీలులేదు. యాజ్ఞవల్క్య 
స్మృతి ధర్మశాస్త్రగంథ మగుటవలన కేతన పదానువాద పద్ధతినే యవలంబించి 
నాడు. కాని ఆచ్చటచ్చట కొన్ని చేర్పులు, కొన్ని మార్పులు, కొన్ని వదలి 
వేయుటలు కన్పట్టుచున్నవి. 
కేతన విజ్ఞానేశ్యర మున ఆచారకాండ కెక్కువ పాధాన్య మిచ్చినట్టు 
కన్సట్టును. ఏలయన, స్వల్పశ్లోక పరిమితిగల శౌచ[ ప్రకరణము, దంతధావన 
విధి, భోఎసవిధి, బ్రహ్మచర్య గృహస్థ విధులు మున్నగు వానిని వి న్తరించి 
(వాసినాడు. ఆ కాలమున భోసష్టమగుచుండిన ఆచారముల నుద్ధరించుట కట్టు 
వసియుండవచ్చును. కాని 'కాతవిరేకి (పకర కణము భవ్యాభక్య (పకరణము, 
(ద్రవ్యశుద్ధి పకరణము, గణపతికల్పము, (గహశాంతి [ప్రకరణము మొదలగు 
వాని నేలనో వదలివేసినాడు 


మూంమున రాజధర్మ పకరణ మని ఆచారకాండచివర నొక |పకరణ 
మున్నది. ఇందు రాజధర్మములు కొన్ని వివరింపబడినవి. అటై వ్యవహారకాండ 
|పారంభమున మజికొన్ని రాజధర్మములు వివరింపబడినవి. "ఇట్లు రెండుచోట్ల 
వివరింపబడిన రాజధర్మముల నొక్క_చోట చేర్చి, వానిని ఆచారకాండమునుండి 
తొలగించి రాజధర్మములతో సంబంధించు వ్యవహారకాండ [పారంభమున 
(వాసినాడు. 


వ్యవహారకాండయందలి వేతనాదాన [పకారణము, సంవిద్య్యతిక్రమ 


(ప్రకరణము, ద్యూతసమాహ్యయ (ప్రకరణము, దండపారుష్య ప్రకరణము 
మొదలగు వానిని తగ్గించినా.డు 
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యాజ్ఞ వల్క్యన్మృతియందలి ప్రాయశ్సి త్తకాండకును, విజ్రానేశర ప్రాయ 
ఖా on లై జ వ 

శ్చి తకాండకును సంబంధమే గోచరింపదు. ఏలయన విజ్ఞానేశ్వరములోని [పాయ 
శ్చితకాండ పదములకు మూలములు యాజ్ఞవల్క్య స్మృంలోని వ్యవహారకాండ 
యందే కన్పట్టుచున్నవి. యాజ్ఞవల్క్య న్మృతిలోని వ్యవహారకాండలోని 157వ 
కోకమునుండి విజ్ఞానేశ్వర ప్రాయక్సి తకాండ (ప్రారంభమై మూలములోని 
వ్యవహారకాండ పూర్తియగు సరికే విజ్ఞానెశ్వరములోని (ప్రాయళ్చి త్తకాండము 
పూ రియైనది. 


బాగుగా పరిశీలించగా నొకటి రెండు చోట్ల మాత్రము మూలమునందలి 
(ప్రాయళశ్చి త్తకాండకు సంబంధించినవిగా గోచరించు చోట్టున్నవి. విజ్ఞానేశ్వర 
ఆచారకాండలోని 69వ పద్యమురో కేతన మౌనముతో భుజింపవలయు నని 
చెప్పినాడు. దీనికి మూలము యాజ్ఞనవల్ట్యాన్నృతి ఆచారకాండలో గన్పట్టదు. 
ప్రాయక్సి త్తకాండలోని “గ్రామా దాహృత్య వా (గాసా నష్టా భుంజీత వాగ్యతః ” 
(యా.-ప్రా.-54.) అను క్లోకపాదమే మూలముగా గన్పట్టుచున్నది. 


ఇర విజ్ఞాన శ్వర ప్రాయళ్స్చి త్తకాండలో కేతన గురుతల్పగమన దోషము 
నకు శిక్షను చెప్పినాడు (వి.-ప్రా.-106). ఇది మూలమున రెండు చోట్ల 
కన్పట్టును. అందొక టి ప్రాయళ్సి తకాండమున నున్నది (యా.-ప్రా.-281... 
288). రెండవది వ్యవహారకాండములోని మితాక్షరవ్యాఖ్యయందు (మితా.-- 
పుట 271) గలదు. ఇట్టు మూలమున రెండుచోట్ల నున్న దానిని కేతన ఒకేచోట 
చెప్పినాడు. సూక్షముగా పరిశీలించినచో, కేతన పద్యమునకు మూలము విజ్ఞా 
నేశ్వరు డుద్ధరించిన నారద న్కృతి వచనములే యని తత్సందర్శ్భొచిత్యమును 
బట్టి తేలికగా గ్రహింపవచ్చును. 


ప్రాయశ్స్చి తకాండమును యాజ్ఞవ ల్మ్యమహర్షి మరణసంబంధమైన అశౌ 
చముతో (పారంభించి, చాండాలాది స్పర్శనమున చేయవలసిన విధులు, 
అమ్మ రాని వస్తువులు, నాలుగు ఆశ్ర మములంచును ఆచరింపవలసిన విధులు, 
జీవాత్మల సంబంధము, శరీరోత్స త్రి క్రమము, ఆత్మ స్వరూపము, తనచేతనే 
రచింపబడిన బృహదారణ్యకో పనిష త్స సంగము- దానివలన జీవుడు పొందు 
జన్మాదులు, ధ్యానపద్ధతి, మహాపాతక-ఉపపాతకములు, పాతకులు జన్మాంతర 
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మున పొందు వివిధ జన్మములు, నరకములు, [ప్రాయశ్చి తమువలన మహాపాత 
కోపపాతక నివృ త్తివిధానములు, రహస్య [ప్రాయశ్చిత్త విధానములు, కృఖేద 
ములు, చాదాయణాది (వతములు, చివరకు యాజ్ఞవల్క్య స్మృతికి ఫల[శుతి-- 
అనువానిని వివరించినాడు. కేతన ఆశమధర్మములను ఆచారకాండయందే 
చెప్పుటవలన ఇచ్చట వానిని [గహింపలే దనవచ్చును. కాని, అచ్చటి వాటికిని 
ఏటికిని సంబంధమే లేదు. మహాపాతకోవపాతకములు, నరకములు, (పాయ 
శ్చి త్తవిధానములు, కృథ్రచాందాయణాది భేదములు మొదలగు వానిపై నాటికి 
నమ్మకము పోయినట్టు కన్పట్టుచున్నది. ఇట్టివాని కన్ని టికిని రాజదండనమే 
(ప్రాయక్సి త్రముగా విధింపబడెడిదేమో. అందువలననే కేతన వానికి రాజదండన 
మునే చెప్పినాడు కాని చాంద్రాయణాదికృఛ్రములను విధించలేదు. 


కాని మూలములోని (ప్రాయక్సిత్తకాండను వదలివేసినను వ్యవహార 
కాండను రెండు విభాగములుగా జేయుట సమంజసము గాదు. ఏలయన, 
నిక్షేపాది పదునెనిమిది వ్యవహారములును కలిసియే వ్యవహారధర్మ మనబడును. 
అందువలననే యాజ్ఞావల్కు్యు డ్రీ 2 కలిపి వ్యవహారకాండముననే 
(వ్రాసినాడు. కాని కేతన విజ్ఞానెశ్వరమున కయవి కయానుళయ (వకరణముతో 
వ్యవహారకాండ పూర్తియె _ * * ద (ప్రకరణముతో |ప్రాయశ్చి త్రకాండ 
(పారంభింవబడుచున్న ది. పదునెనిమిది వ్యవహార పదములును గలిసి ్వే వ్య ర ల 
కాండము గాన, ఈ విభజనము సమంజసముగా తోచదు. కాని ఆంధ(పదెళ్‌ 
సాహిత్యఆకాడమీ, ఉస్మాని యావిశ్వవి విద్యాలయ  తాశప్యతృప్రతులం డిజె 
యున్నది. 


Ca 


మూలమున ద్వాదశవిధ పుత్తు)ల నిర్ణయము దాయవిభాగ _పకరణమున 
చేయబడినది. దానిని కేతన ఆచారకాండయందు అష్ట విధ వివాహముల 
యనంతరము ఏవకించట చాల నసమంజసముగా నున్నది. 


జ్ఞానేళ్ణర మ్ముదిత(పకియందు ఆచారకాండ తరువాత (ప్రాయశ్చిత్త 
కాండ, న వ్యవహారకాండయు గున్నవి. కాని మూలమున “ఆచార 
కాండ, వ్యవహారకాండ, సప్రాయళశ్చి త్తకాండ యను వరుసయం దున్నవి. 
అస్తవ్యస్తము కేతన చేసినాడనుటకు వీలులేదు. అతడు మూలము ననుసరిం 
వరుసను పరిశీలించినచో విజ్ఞానెశ్వరములోని ప్రాయళ్ళ్చిత్తకాండ, వ్యవహా 


ణు 


య 
శ 


లో 
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కాండ తరువాతనే యుండవలె నని తోచును. కాని ము ద్రిత ప్రతియం దిట్టుండుట 
కొకకారణము మాత్రము కన్పట్టుచున్నది. అది విజ్ఞానేశ్యరమునకు భరతవాక్యము 
వంటిదైన “తజ్ఞలకు దెలియునట్టుగ * (వి.-వ్య.-152) అను పద్యము 
వ్యవహారకాండాంతమం దున్న ది. ముదాపకులకు లభించిన తాళపత పతిలో 
ఆ లో లో 
అట్టుండియుండవచ్చును. కాని నాకు లభించిన అకాడమీ, విశ్వవిద్యాలయ 
తాళపత్ర ప్రతులు కెంటిరోను ఈ వద్యము ప్రాయశ్చిత కాండాంతముననే గలదు. 
శ ఠి బి UU శె) = 
కావున ఈ అస్తవ్య స్తము కేతనదికా దని స్పష్టము.. 


ఇచ్చే ఒక [వపకరణములోని పద్యము లింకొక [పకరణములోనికి వచ్చి 
పడినవి. ఇట్టివి వవ హాల పాయక్సి త్ర తకాండలందే గోచరించును. ఆచార 
కాండలో లేవు. వీనిని గూర్చి 'విజ్ఞానేశ్వర [గంధథసంన్కరణ' మను వా వ్యాసమున 
చెప్పబడినది. 


ఏదియెట్టున్నను మూలమునందలి 1011 కోకసంఖ్య అనువాదమున 
488 పద్యములలోనికి దగినది. ఇందు చాలవజకు విజ్ఞానేశ్వరుని వ్యాఖ్యనుండి 
(గహింపబడినవే. కావుననే తన పుస్తకమునకు కేతన “విజ్ఞానేశ్వరి మని 
పేరిడినా డనవచ్చును. 


ఇంక కేతన మూలము నెంతవజ కనునరించినాడో, ఎచ్చటెచ్చట 
మార్చినాడో, ఎచ్చ టెచ్చట అమూలకములను కలిపినాడో ఇతర స్మృతుల 
నెంతవజ కనుసరించివాడో చూవబడును. 


మూలమున కనుసరణములు 


1. భావానువాదము 


కేతన విజ్ఞానేశ్వరము యాజ్ఞవల్క్య స్మృతి కనువాదమగుటవలన 
మూలము ననుచరించిడ తావు లనేకములు క న్పట్టును. అట్టివి కొన్ని ఉదాహరింప 
బడుచున్నవి వా 


1. గరా స. ష్టమవా వాబ్దే [బాహ్మణస్యోపనాయనమ్‌ | 
జా మేకాద శేసైెకే “విశామే కేయథాకులమ్‌ / (యా.-ఆ.-14) 


సనన శా దాద్యావింశా చృతుర్వింశాచ్చ వత్సరాత్‌ । 
[బహ్మ క్షత విశాం కాల జౌపనాయనికః పరః ॥ (యా,-ఆ.-8%) 
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అత ఊర్ధ్వం పతం త్యేతే సర్వధర్మ బహిష్యుుతాః | 
సావి|తీ పతితా [వాత్యా [వాత్యసోమాదృతే' |క్రతోః ॥ (యా.-ఆ.-89) 
అను దానిని-..- 
గర్భాష్టమాడిగాంగను షోడశాబ్దాంత ముపనయనము బ్రాహ్మ బోత్తములకు, 
బదునొకండాది యిర్వదిరెండు తుదగాగ నుపనయనము క్షత్రియులకు నెల్లి 
బండ్రెండు మొదలు నిర్వదినాల్లు తుదగాగ వడుగు చేయగదగు వైశ్యులకును 
నంతలో వడుగుచేయక తక్కిరేనియ బతితుడౌ నట మీద బ్రాహ్మణుండు. 


(వి.-ఆ.-10) 
అని కేతన అనువదించినాడు. 


2. మాతు ర్యద్యగే జాయంతే ద్వితీయం మౌంజి బంధనాత్‌ | 

బ్రాహ్మణ క్షత్రియ విశ స్మా దేతే ద్విజాః స్మృతాః॥ (యా.-ఆ.-85) 
అను దానిని. 

వర్ణములు బ్రాహ్మణ కతి య వైశ్య శూదు 

ణ ఆ ఈ © Wy 

లిందు మొదలి మువ్వురు ద్విజు లెట్టు లనిన 

దల్రివలన నాచార్య మతమ్మువలన 

జన్మములు రెండు గలిమి నిశ్చయము గానం (వి.-ఆ.-85) 
అని కేతన అనువదించినాడు. 


లి, యదుచ్యతే ద్వజాతీనాం శూద్రా ద్దారో పసంగ్ర హః | 

నెత న్మమమతం యస్మా తత్రాత్మా జాయతే స్యయమ్‌॥ (యా.-ఆ.-56) 
అను దానిని 

మెలగు విపుడు శూదిని 

టో vw 

నాలింగా జేసికొనుట యన్యాయం జా 

యాలి యుదరమున విప్రుడు 

పోలంగా దానె పుట్టి పుత్రుం డగుటన్‌ -- (వి -_ఆ.-94) 
అని కేతన అనువదించినాడు. 


4. మృతే జీవతి వాపత్యా యా నాన్య ముపగచ్చతి | 
సేహ కీర్తి మవాప్నోతి మోదతే చోమయా సహా॥ (యా.-ఆ.-7క్‌) 
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విజ్ల్ఞా నేళ్వరము 
జో 


అను దానిని... 


పతి యున్నను బతి చచ్చిన 

నితరుల( దా బొందకున్న యీలవుటా లీ 

క్షితి గీర్రియ పిమ్మట బా 

ర్వతితోడ సఖిత్యమును [భువంబుగ బడయున్‌ _ (వి _ఆ.-116) 


అని కేతన అనువదించినాడు. 


ర్‌. స్మృత్యాచార వ్య పేతేన మాళ్గిణాధర్షి తః పరైః | 


ఆవేదయతిచే (దాజ్జె వ్యవహార పదం హి తత్‌ ॥ (యా.-వ్య.-50) 


అనుదానిని._-- 


విచ్చలవిడి బలవంతుం 

డచ్చుగ గారించుటయును నబలుడు చాలన్‌ 

నొచ్చి మహీపతి సభకున్‌ 

వచ్చి యెజింగింప నదియె వ్యవహార మగున్‌-- (వి.-వ్య.-ర) 


అని కేతన అనువదించినాడు. 


6. 


దేశా ద్దేశాంతరం యాతి సృక్విణీ పరిలేఢి చ | 

లలాటం స్విద్యతే చాస్య ముఖం వైవర్ణ్య మేతిచ ॥ 

పరిశుష్య త్హ్రలద్వాక్య విరుద్ధం బహుభాషతే | 

వాక్చక్షుః వూజయతి నో తధోష్టా నిర్భుజత్యపి ॥ 

స్యభావా ద్వికృతిం యాతి మనోవాక్కాయ కర్మభిః | 

అభియోగేఅథ సాకే వా స దుష్టః పరికీ ర్తితః॥ (యా.-వ్య.-18...15) 


అను దానిని. 


నెలకొని యొకచోట నిలువక పెదవులు నాలుక యందంద నాకుచుండు 
నుదురు చెమర్చంగ వదనంబు వెలనై పలుకులు తడబడ బలుకుచుండు 
వాతెజ తడిలేక వణువట్లు వట్టంగ బెదవులు దడుపుచు బెదిరి చూచు 
బలుకులు జెయ్వులు దలపులు దగ నిజప్రకృరబొందక కడువికృతిజొందు 
సాక్షి చెప్పచోట సభ( బాడి యాడుచో 

నెవ్వ డతడు దుష్టు డిరవు గాగ 

నిట్టి లక్షణముల నెటిగి సభ్యులు పాడి 

నిర్ణయించి చెప్ప నేరవలయు.. (వి.-వ్య.-45) 
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అని కేతన అనువదించినాడు. 


fa చతున్ర్రి ద్యేకభాగాస్స్యు ర్వర్ణకో బ్రాహ్మ ణాత్మ జాః | 
ష్షత్రజా ఆ న్య్యరభాగా విడ్డాస్తు ద్యూకభాగినః॥ (యా.-వ్య.-128) 
అను దాసిసి- 


నాలుగు వర్ణ ములందును 
నోలిని విపునకు బుట్లియున్న తనూజుల్‌ 
లో ల 
నాలుగు మూడును రెండును 
బోలగ నొక్క_టియు నంశములు గొనవలయున్‌ -- (వి..వ్య.-181) 


అని కేతన అనువడించినాడు. 


8. ధనుళ్ళత పరీణాహో [గామ శే త్రాంతరం భవేత్‌ । 

ద్వే శతే కర్పటస్యా న్నగరస్య చతుశ్శతం॥ (యా.-వ్య.-165) 
అను దానిని. 

ఊరికి జేనికి నడు మెడ 

యారయగా నూటువిండ్ల యంత వలయు సం 

చారార్థము ఖర్వటమున 

కా రెట్టియు బట్టణమున కా యినుమడియున్‌ = (ఏ.-|ప్రా.-18) 
అని కేతన అనువదించినాడు. 


9 అభిగంతాస్మి భగినీం మాతరం వా తవేతి చ । 
శపంతం దాపయే దా9జా పంచవింశ తికం దమమ్‌॥ (యా..వ్య.-208) 
అను దానిని... 
వాని తల్లి తోబుట్టుగు వాని యాలు 
వాని లంజెలు వారికి దాను మగడ 
ననుచు నీ క్రియ బూతాట మాడి తిట్టు 
నతని. గొనదగు బంచవింశతి పణములు- (వి.-|ప్రా.-44) 


అని కేతన అనువదించినాడు. 
10. బందీగాహాం స్తథా వాజి కుంజర్హాణాం చ హారిణాః | 
పసహ్య ఘాతిన శ్లైవ శూలా నారోపయే న్నరాన్‌॥ (యా.-వ్య.-278) 
(13) 


194 విజా నేశ్వరము 
లే 


అను దానిని- 


నెణీమాలి బందెవెట్టిన 

నజీముజి జంపినను గజము నశ్యము ముచ్చై 

పజిగొనిన యట్టి వారల 

గొజుల దిగిచి చంపు టొప్పుం గువలయపతికిన్‌- (వి.-|పా.-9కి) 


అని కేతన అనువదించినాడు. 


ఇట్టు కేతన మూలమునందలి శ్రోకములను యధథాతధముగా ననువంచి 
నాడు. ఇల్టీ వనేకములు కలవు. 


ని (పతిపదానువాదము 
అవసరమగుచోట్ట కేతన పదపదమును అనువదించినాడు :- 


1. సురాపీవ్యాధితా ధూరా వంధ్యా ర్థఘ్న్య_పియవందా 
శ్రీ[పసూ క్బాధివేత్తవ్యా పురుషద్వేషిణీ తథా॥ (యా.-ఆ.-8) 
అను దానిని. 


సురసేవించిన వాతివాడి యయినన్‌ సొమ్మెల్లి బోనాడినం 
బురుషద్వేషిణియైన గొడ్డయిన నెఫ్టం గూతులం గన్న మై 
బరపౌ రోగము లున్న, థూర్త యయినన్‌ భార్యం బెడంబాసి య 
ప్పురుషం డొండొక పెండ్లి యాడినను నొప్పుం దప్పు లేదేమియున్‌ - 
(వి.-ఆ.-114) 
అని కేతన అనువడించినాడు. 


వ, తేషా మాద్య మృణాదానం నికేపో(అ)స్వామి వి|క యః ] 
సంభూయ చ సముక్థానం దత్తస్యా నపకర్మ చ॥ 
వేతన'సె స్యెవ చా(ఆ)దానం సంవిదశ్చ వ్యతి[కమః । 
క౦ంయవికంయానుశయో వివాద స్స్వ్వామిపాలయాః॥ 
సీమావివాద ధర్మశ్చ పారుష్యో దండవాచికే | 
సేయం చ సాహసంచై వ ద్రీసంగ్రహ మేవ చ॥ 
త్రీ పుం ధక విభాగశ్చ ద్యూత మాహ్యయ మేవచ। 
వదా న్యష్టాదతై తాని వ్యవహార స్థి సితావి హేతి ॥ (యా.-వ్య.-ర్‌) 
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అను దానిని | 
అప్పుడు నిక్నేప మస్వామి యమ్ముట కూడి బేహారమ్ము లాడికొనుట 
యిచ్చి [కమజగొంట యిల గూలిపనిచేత తివిరి యొడంబాటు తిరుగబడుట 
కొని యమ్మి పెనుచుట యనుచర స్వాముల వాదంబు పొలిమేరవలని పోరు 
బెట్టు దిట్టుట మేనుముట్టి నోనడచుట చౌర్యంబు అంకాట సాహసంబు 
నాలి మగని వోరు నర్థ విభాగంబు 
జూద మనెడు నట్టి వాదు పుట్టు 
జనులు కోరి వచ్చి సభ చెప్పుదురు దీని 
దెలియ నడిగి విభుడు తీర్పవలయు- (వి.-వ్య.-17) 
అని కేతన అనువదించినాడు. 


వ్‌, తపస్వినో దానశీలాః కులీనాం సత్యవాదినః | 
ధర్మ[పధానా బుజవః పుతవంతో ధనాన్వితాః ॥ 
త్యవరా స్పాక్న్షిణో జ్లేయా శౌ9త స్మార్త [కియాపరాః । 
యథా జారి యథా వర్ణం సర్వే సర్వేషు వా స్మృతాః Il 
(యా.-వ్య.-67,68) 
అను దానిని " 
తపమును దానముం గులము ధర్మము సత్యము నార్జవంబు ని 
క్కపుధనమున్‌ సుసంతతియు గల్లి శ్రుతి స్మృతి మార్గవర్తులై 
చపలులు గాని వారి. దగు సాక్షులుగా. గొన వారు లేనిచో 
నవగతదోషులై న జను లయ్యయి జాతులవార లంద టున్‌ 
(వఏ.=వ్య.-101) 


tah 


తన అనుడడించెనాడు. 


ఇట్లు, అవసరమున్న చోట పదమునకు పదము ననువదింనాచిడు కేతన, 


అని 


విజ్ఞానేశ్వరీయము ననువదించిన తావులు 

యాజ్ఞవల్క్య స్మృతికి అనువాద ప్రాయమైన తన |గంథమునకు విజ్ఞా 
నేశ్వర మని పేరుపెట్టటవలననె, కెతనకు విజ్ఞానేశ్వరుని వ్యాఖ్యవై గల 
గౌరవము వ్య క్తమగుచున్నది. తన |గంథమున అనేక తావులందు మితాక్షర 
వ్యాఖ్య నమవదించినాడు :- 
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పాలఠొండె ముండులొండెన్‌ 

జాల గలిగి తోలుగలుగు సరసపుబుడకన్‌ 

శీలోత్కృష్టుడు (పాతః 

కాలమున న్వలయు దంతకాష్టము చేయన్‌. (వి.-ఆ.-44) 


అను కేతన పద్యమునకు యాజ్ఞవల్క్య స్మృతిలో మూలము లేదు. 
జా 
దీనికి మితాక్షరలోని. 


కంటక క్షీర వృషోత్ధం ద్వాదశాంగుళ సమ్మితమ్‌ | 
కనిష్ట క్మాగవత్‌ స్థూలం పర్యార్థ కృత సూచకమ్‌ ॥ (మితా.-ఆ.-98) 


అను విజ్ఞానేళ రుని వచనమే మూలము కావలెను. 


వి, ఉత్తమసతి శూ[దులతో. 


బి త్తజు సుఖ కేలి వాంఛ. జేసిన [బాయ 
శి తమున శుద్ధిబొందును 
గత్తరి పురునునకు బాయు గర్భం బై.నన్‌ (వి.-ఆ 1 18) 


ఆను పద్యమునకును మితాక్షరలోని.. “అ్యపకాశ తాత్మనో వ్యభిచారా త్పురు 
షాంతరసంభోగ సంకల్పాద్య పుణ్యాంతస్య బుతౌ రజోదర్శనే శుద్ధిః-ళూద 
కృతేతు గర్భే త్యాగః” (ఆ.-71)-అను విజ్ఞానేశ్వరుని వచనములే మూలము. 


ల. చూలై యుండగ నొకరుం 


డాలింగా నేలుకొనిన యా గ ర్భమునం 
దా లలన గన్న పుత్తుడు? . 
పోలంగ సహోఢనామ పుత్తు)ండయ్యెన్‌ (వి.-ఆ.-180) 


అను పద్యమునకును మితాక్షరలోని... “సహోఢజస్తు గర్భేస్థితో గర్భిణ్యాం 
వరిణీతాయాం యః పరిణిత సృహోఢజః పుత్తః” (మితా.-ఆ.-129)..-అను 
విజ్ఞానేశ్వరుని వచనములే మూలము. 


4. తలియు దం|డియు బుతుని 
౧ 


నొల్లక పుతెంచుటయును నుచితస్థితిమై 
నుల్హం బలరగ జొచ్చిన 
దెల్లం బపవిద్ధనామధేయ సుతుడగున్‌, (వ.-ఆ.-181) 
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ఆను పద్యమునకును మితాక్షరలోని-“అపవిద్గో మాత్రా విత్రా వా ఉభాభ్యాం 
వోత్సృష్టో యో గృహ్యతే స గృహీతః పుత్రః” (మితా..ఆ.-129) అను విజ్ఞానే 
శ్వరుని వచనములే మూలము. 


ర్‌. 


ఆ విప్పు లేడ్వు రైనను 

నేవురు మువ్వురును నైన నిమ్మహిలో సం 

భావిత సభయగు గావున 

మూవు రవశ్యంబు వలయు ముఖ్యులు సభకున్‌ _ -(వి.-వ్య.-8) 


అను పద్యమునకు మితాక్షరలోని-_ 


Cd 


అను వి 


6. 


లోక వేదజ్ఞ ధర్మజ్ఞా స్సప్త పంచ |త్రయో(అ)పి వా | 

యతోపవిష్టా విప్రాన్స్యుః సా యజ్ఞః సదృశీ సభా ॥ (మితా.-వ్య.-2) 
జ్ఞానేశ్వరుని వచనములే మూలము. 

అరి. బిలిచి నీ కెవ్వ డ 

నర్ధం బొనరించె( జెప్పు మని యాతనిచే 

సార్థముగ నెణిగి మణి (ప 

త్యర్థిం బిలిపింపవలయు నధివతి సభకున్‌ - (వి.-వ్య.-9) 


అను పద్యమునకు మితాక్షరలోని-- 


కాలే కార్యర్థినం పృచ్చే త్చఏణతం పురతస్థితమ్‌ | 

కిం కార్యం కా చతే పీడా మాభైె షీ ర్బూహి మానవ ॥ 

కేన కస్మిన్‌ కదా కస్మా త్చృచ్చా దేవం సమాగతం | 

ఏవం పృష్ట సృయద్బూ9యా త్సనభైై ర్బా్రహ్మజై స్సహా ॥ 

విమృశ్య కార్యం న్యాయం చే దాహ్వానార్గ మతఃపరమ్‌ । 
(మితా.-వ్య.-5) 


అను విజ్ఞానెళ్వరుని వచనములే మూలము. 


7. 


జాతర పెండ్రి యుత్సవము జన్నము జేయ దొడంగి యున్నచో 
(దాతిగ రాజమంతులు తపస్వులు వశ్యు లవశ్యకార్యముల్‌ 
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(పీతి నొనర్చుచో దజిమి పేీల్వగ నప్పను లెల్ల దీఅగా 

భూతలనాథు ము[ద:గొని హోయిన భృత్యులు వారి. దే దగున్‌ 
అను (వి.-వ్య.-10) వద్యమునకు మితాక్షరలోని- 

విమృశ్య కార్యం న్యాయం చే దాహ్వానార్థ మతఃవరమ్‌ | 

ము!దాం వా నికి పేత్‌ తస్మిన్‌ పురుషం వా సమాది శేత్‌॥(మితా.-వ్య.-) 
అను విజ్ఞానేశ్యరుని వచనములే మూలము 


రో 
5. వ్యవహారాసక్తుని క్రై 

వ్యవహారంబునకు జొచ్చి నతడు గెల్చినన్‌ 

వ్యవహారంబున నోడిన 

వ్యవహారాసక్తునికె జయాపజయంబుల్‌ (వి.-వ్య.-20) 
ఆను పద్యమునకును మితాక్షరలోని-- “యో యస్యా వివదతే తయో ర్హయ 
పరాజయా వితి న్మరణాత్‌ ] నియుక్త జయపరాజయా మూలస్వామినో రన” 
(మితా.-వ్య.-6)—- ఆను విజ్ఞానేళ రుని వచనములే మూలము. 


0, ఇదినా (పతిజ్ఞ యని మును 
విదితంబుగ జెప్పి దాని విపరీతముగా 
బదపడి చెప్పుట దప్పగు 
నది తగవున నోడె ననుచె యన్యాయ మగున్‌ (వి.-వ్య.-24) 
అను పద్యమునకు మితాక్షరలోని- “పూర్వ మాపేదన కాలే అపేదితం తథా 
(ఎవ లేఖంయం) న పున రన్యథా-అన్యథా వాదిత్వేన భంగ(వనంగాత్‌ ”-- 
( 


చ 
వ్‌ 


మీళా.-వ్య.-6) అను విజ్ఞానేశ్వరుని వచనములే మూలము. 


10. ఒక పని (బతికెడి వారికి 
నొక కులమున వారి కొక ie యూధమునకు బ 
త్రిక చాలు సాక్షి సత్యము 
రౌకనాడును వలదు వారి యొడబాటునకున్‌ (వి.-వ్య.-88) 
ఆను పద్యమునకును మితాక్షరలోని- 
పూగ(శేబీ గణాదీనాం యా స్థితిః పరికీర్తితా | 
తస్యాస్తు సాధనం లేఖ్యం న దివ్యం న చ సాక్షిణః ॥ (౨రా.-వ్య.-22) 
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అను విజ్ఞాన శ్యరుని వచనములే మూలము. 


11. పెలుచ నొకం డడుచుటకును 
జలము మెయిం దిట్టుటకును సాహసమునకుం 
బలవత్కృతికిం బ్యతము 
వలపదు డై ఏంబు సాక్షివర్గము జాలున్‌ _.- (వి.-వ్య.-84) 
అను పద్యమునకు మితాక్షరలోని.-- 


[ప।కాంతే సాహసే వాదే పారు ష్యే దండవాచికే । 
బలోద్భవేషు కార్యేషు సాక్షిణో దివ్య మేవచ ॥ (మితా.-వ్య.-22) 


అను విజ్ఞానశ్వరవచనములే మూలము. 


12. వాకొను తెరువు జలంబున 

బోక తెరువు వినక వాదు పుట్టినచో దా 

నాకును సాక్ష్షియు నేలా 

యేకం బనుభవమె చాలు నేర్పడ దెలుపన్‌ - (వి.-వ్య--86) 
అను వద్యమునకు మితాక్షరలోని. 

ద్వార మార్గ [కియా భోగ జల వాహోదిషు (కియా । 

భుక్తి రేవతు గుర్వీ స్యా న్న దివ్యం నచ సాక్షిణః॥ (మితా.-వ్య.-22) 
అను విజ్ఞానేశ్వరుని వచనములే మూలము. 


19. తలగొటిగించి కుక్కుడుగు తప్పక ఫాలమునందు [వాసీ మున్‌ 
గం ధన మెల్ల బుచ్చుకొని గాడిద నెక్కగ, జేసి |గామమున్‌ 
వెలువడ దో9చిపుచ్చుటయు విప్రుని జంపుట తశుదజంతులం 
జొలవక చంపు తప్పు గలచో6 దగి చంపుట ధర్మ మెమ్మెయిన్‌ - 
(వి.-వ్య.-42) 
అను పద్యమునకు మితాక్షరలోని-- 
శరసో ముండనం దండ స్తస్య నిర్వాసనం పురాత్‌ | 
లలాటే నాభిశ సాంకః (ప్రయాణం గర్జభేన చ॥ (మితా.-వ్య.-26) 


అను విజ్ఞానళ్వరుని వచనములే మూలము. 
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14. గురు దల్లిని దండిని సో 
దరుని నకారణమ (పల్లదము' బల్కిన ము 
యలు 
ష్కరుచేత నూజుపణములు 
ధరణీశుడు గొనుట నీతి దండువు పేరన్‌- (వి.-|పా.-4కి) 
అను పద్యమునకు మితాక్షరలోని.-- 
మాతరం పితరం జాయాం భా9తరం. శ్వశురం గురుం | 
అతవారయ చ్చతం దాహ్యః పంథానం చా దద్గురో రితి (మితా.-వ్య.-202) 
అను విజ్ఞానేశ్వరుని వచనములే మూలము. 


15. ముజికినాదవారు మొబకులు పెనపరు 
లజవవారు ద్విజుల కాస పెద్ద 
యనుచు దేశభాషలను గులంబును దిట్టు 
నతడు దండువచ్చు శత పణములు- (వి.-|పా.-ర్‌6) 


అను పద్యమునకును మితాక్షరలోని__ 


తత కలహ[పియాః ఖలు గౌడా ఇతి దేశా కోశ: । నితాంతం లోలుపాః 
ఖలు ఇతి జాత్యా(క్రోశః | కూ9రచరితా నను వై శ్వామ్మితా ఇతి కులాత్మేవః ॥ 
(మితా.-వ్య.-202) అను విజ్ఞానేశ్వరవచనములే మూలము. 


ఇట్టు కొన్ని చోట్ల విజ్ఞానేళ రుని మితాక్షరవ్యాఖ్య ననుసరించియును 
తన విజ్ఞానేశ్వరమును రచించినాడు కేతన. ఇవి యాజ్ఞవల్క్య స్మృతిలో కూడ 
చెప్పబడినను వీనికి సరియైన మూలములు విజ్ఞానేశ్వరవ్యాఖ్యయందే గలవు. 


మితాకరలో నుదాహరింపబడిన ఇతర స్మృతుల యనుకరణము 


కేతన తన విజ్ఞానేశ్వరమున విజ్ఞానేశ్వరీయ వ్యాఖ్య ననుసరించుటయే 
కాక, విజ్ఞానేశ్వరీయమున ఉద్ధరించబడిన వసిష్ట, కాత్యాయన, నారద, వ్యాన, 
మను స్మృతులయందలి భాగములను గూడ కొన్నిచోట్ల అనువదించుకొనినాడు, 


1. ప్వుత్తులు లేరు నాకు నిది ప్వుతిక దీని నలంకరించి నీ 
కేతము గాగ నిచ్చెద నకిల్చిషమానన నీకు దీనికిం 


బుత్తు)డు పుట్టగా నతడు పుత్తు)డు నా కని పల్కి కొన్న యా 

పుత్తు)డు నౌరసుండు సరిపుత్తు)ల కెల్లను బెద్ద లెద్దజున్‌ -(వి.ఆ.-12 +) 
అను పద్యమునకు మూలము యాజ్ఞవల్క్య స్మృతిలో లేదు. కాసి విజ్ఞానెశ్వరుడు 
తన బు జుమితాక్షర వ్యాఖ్యలో నుదాహరించిన.._ 

అ|భాతృకాం _వదాస్యామి తుభ్యం కన్య మలంకృతాం | 

అస్యాం యో జయే త్పు[త స్పమే పు[తో భవే దితి॥ (మిరా.-వ్య.-128) 
ఆను వసిష్టస్మృతి శ్లోకము మూల మని చెప్పవచ్చును. 
ఇ క్రు--- 


౨. పెనకువ నోడిన యతనికి 

ధనమరువం బూటయొకడు దావలయు నతం 

డును దొరక కుండెనేనియు 

జనపతి తన భృత్యు వైన జాలింపనగున్‌ -- (వి.-వ్య.-21) 
అను అమూలక పద్యమునకు మూలము మితాక్షర వ్యాఖ్యలోని 

అధచే త్పతిభూ ర్నాస్తి కార్య యోగ్యస్తు వాదినః । 

రష్నితోసౌ దినస్యాంతే దద్యా ద్భృత్యాయ వేతనమ్‌॥ (మితా.వ్య.- 1.) 
అను కాత్యాయనో క్రియ మూలము. 


లి. ఒకడు మానుష మూదగ 

నొక్కుడు దైవంబు నూది యొడబడకున్నన్‌ 

సిక్కపు మానుషముం గొని 

తక్కువ పెనకువలు దీర్చ దగు సభ్యులకున్‌ - (వి.వ్య.-లి1) 
అను పద్యమునకు కాత్యాయన స్మృతిలో నిదిగా మితాక్షర వ్యాఖ్యయందు ఉదాహ 
రింపబడిన--- 

యద్యేకో మానుషిం (బూయా దన్యో (బూయాత్తు దైవికీం ! 

మానుషిం తత గృహ్హాయా న్నతుదై వీం క్రియాం నృపః! (మితా.వ్య.-22) 
అను శ్లోకమె మూలము. 


4. తండితోడ గొడుకు ధరణీశుతో బంటు 
పురుషుతోడ భార్య గురునితోడ 
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శిష్యుడోటలేక చెనసి పైబడి సభ 
బాడియాడ జనుట పాడి గాదు-- (వి.వ్య.-రలి) 
అను పద్యమునకు మితాక్షరవ్యాఖ్యలో నుదాహరింపబడిన--- 


గురో శిష్య పితుః పుత్ర దంపత్యో స్సాామిభృత్య యోః 
విరోధేతు మిథ స్తేషాం వ్యవహారో న సిద్ధ్యతి ॥ _ మితా -వ్య.-81) 


ఆను మనుస్కృతిలోని కోకమే మూలము. 
ధా 


5. ధనము గని యిచ్చి నతనికి 
జనపతి షష్టాంశ మిచ్చి చన నాలవపా 
బ్ధనము గొని యొడయునికి ద 
కిన ధన మిచ్చుటను ధర్మకిర్తులు గలు కున్‌ _ ( 


ల 


.-వ్య.-6లి 
ఆను ఆమూలక పద్యమునకు మితాక్షర వ్యాఖ్యలో ని (పణష్ట స్వామిక 
మధిగమ్య రాజ్ఞి పబూయు ర్విఖ్యాహ్య సంవత్సరం రాజ్ఞా రక్షమూర్భ 
మధిగంతు శ్చతుర్థాంకో రాజ్ఞ శేష ఇతి (మితా.-వ్య.-ల82)- 


అను గౌతమస్కృతి వచనమే మూలము. కాని యిచ్చట మూలమున 
జెప్పబడిన సంవత్సర కాలపరిమితిని కేతన |గహింపనేలేదు. అంలేకాక- 
“మభు వా ద్రవ్యము నట్టు వ్యయముచేసిన వెనుక [దవ్యస్వామి వచ్చె ననీ 
పభు వా |దవ్యమును బొక్క_నమునుండి యెత్తి ఇప్పించవలయు నని మూల 
మున నుండగా దానిని కూడ కేతన వదిలివేసినాడు. 


6, నిచ్చ నిచ్చ వడ్డి నెల నెల వ డౌడ 
బొటు వడి వడి పెని వడి 
టే 6 — a 
యనగ నాల్లు దెజగు అయ్యె నా వడ్డి దా 
దగవుతోడ నెక్కు దరతరంబు-- (వి.-వ్య.-66) 
ఆను పద్యమునకు మితాక్షర లోని. 


కాయికా కాలికా చెవ కారితా చ తథావరా । 
చ్మకవృద్ధిశ్చ శాస్త్రే మ తస్య వృద్ధి శ్చతుర్శ్విధా ॥ (మితా.-వ్య.-86) 
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7. రోయిగాని పెట్టజాలక 

[పాయిడియై యరుగు నతడు బరదెశము దా 

బోయి నతడు మూడు నెలల్‌ 

పోయిన తుది వడ్డి సహితముగ బెట్టదగున్‌-- (వి.-వ్వ.-6౪) 

అను పద్యమునకు మిరాక్షరలోని-. 

కృతోద్ధార మదత్వా యో యాచితస్తుదిశం |వజిత్‌ | 

ఊర్ధ్వం మాస త్ర)యా త్తస్యత ద్ధనం వృద్ధి మాపు యాత్‌॥ 
(మితా.-వ్య.-87) 


ఆను కాత్యాయనో క్రియే మూలము. 


౫. ఎనిమిది యెడుల శశుపట 
యెనిమిది యేండ్డకును బాలు డెడ యెజుగడు గా 
వున బాలు డెన్ని భంగుల 
జనకుని బుణ మరువ జనదు చను నఏమీదన్‌-- (బె.ంద3.-౩కీ) 
అను పవ్యమునకును మితాక్షరలోని-- 
గర్భసై సదృశో జేయ అష్టమా ద్యత్సరా చ్చిశుః | 
బాల ఆషోడశాద్వర్షా త్పౌగండ 'శ్చేతి శబ్ద్య లే॥ 
పరతో వ్యవహారజ్ఞ స్ప్వతంతః పితరా మృత | ఇతి । 
యద్యపి పితృమరణా దూర్ధ్వం బాలో(అఆ)పి స్వతం తో జాత స్తథా 
నర్తభా గృవతి॥ (మితా.-వ్య.-46)- 
అను నారదవచనమే మూలము. 


9. అరువంగ బూటపడినత 
డరువక తాః జచ్చె నేని నాతని పుత్తుం 
డరువదగు మొదలు తత్సుతు 
డరువం బని లేదు ధర్మ మారసి చూడన్‌-- 


అను పద్యమునకును మితాక్షరలోని-- 
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బుణం పెతామహం పా(తః |పాతిభావాా గతం సుతః | 
సమం దద్యా తత్ఫుతొ తున దాప్యా వితి నిశ యః॥ (మితా,.-వర్ణి.-ర్‌కీ) 
అను వ్యాసవచనమే మూలము. 


10. ఒక చాయ పూట యొకడు వరదేశ 

మరుగ గొడుకు తండి యట్టి యచ్చు 

దండి చచ్చెనేని దనయు డా యెకచాయ 

పూట తం|డిపాలు పూని యిచ్చు. (వి.-వ్య.-90) 
అను వద్యమునకును మితాక్షరలోని_ 

ఏక చ్చాయా (పవిష్టానాం దాప్మో య స్తత దృశ్యతే | 

(ప్రోషిత తత్పుత స్సర్వం పి తంశంతు మృతే సమమ్‌॥ (మెరా.-వ్య.-54) 
అను కాత్యోయనో క్రియే మూలము. 


11. అర్ధి దోడైచ్చిన నాకుల నేర్పడ లిఖియింపదగువాడు లిఖిత సాక్షి 
మజవక యీయర్ధ మెయుగు మీ వని యప తలపింపబడువాడుతలపుసొ క్షి 
యెందేని బో వచ్చు యెల్లకార్యములు నేర్పడ విన్నవా డబ్బాటుసాక్ని 

(ఈ) అ) 
యక్థి తనంత రహస్యంబు సాక్షిగా గొన్నాతడు మజి గూఢసాత్ని 


యితడు నీతడు సాక్షి యీ యిద్దబకును 

సాక్షి యన నాత డు త్తరసాక్షి యయ్యె 

వీర లేవురు కృతసాక్షు లైరి మీద 

సకృతసాక్షు లార్వురు గల రవనిమీద- (వి.-వ్య.-100) 


అను పద్యమునకు మితాక్షరలోని-_ 


ఆర్థినా స్వయమానీతో యో లేఖ్యే నన్నివేశ్యతే 
స సాక్షీ లిఖితో నామ స్మారితః పత్రకాదృతః 
యస్తు కార్య|పసిద్ధకర్థం దృష్ట్యా కార్యం పునః పునః । 

స్మార్యతే చార్జినా సాత్షీ సస్మారిత ఇహోచ్యతే I 

యస్తు యదృచ్చయా(ఆ)గతస్సాక్షి విధీయతే న యదృచ్చాభిజ్ఞకః | 
య శ్యావ్యతే స్థితో గూఢో గూఢసాశీ న ఉచ్యతే i 


త 
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సాక్షిణా మపి యస్సాక్ష్య ముపర్యుపరి భాష్యతే | 
(శవణా [చృావణాద్వావి ససాక్షు త్తర సంజ్ఞిక 8 ॥ (మితా.-వ్య.-118) 


అను వారై దుగురును సాకు లను కాత్యాయనుల శ్లోకములే మూలము. వీరుకాక 
అకృతసాక్షులు ఇంక ఆరురకములవారిని నారదుడు చెప్పినాడు. వారు-- 


[గొమశ్చ [పాడ్వివాకశ్చ రాజాచ వ్యవహారిణా | 
కార్యే పష్వధికృతో యస్స్యా దర్ధినా [పహితశ్చయః॥ 


కుల్యాః కులవివాదేషు విజ్ఞేయా స్రేపి సాక్షిణాః॥ (మితా.-వ్య.-118) 
అనువారు. కాని కేతన ఈ మిగిలిన ఆరుగురను గూర్చి చెప్పక, “అకృత 
సాక్షు లార్వురు గల రవనిమీద” యని చెప్పి వదిలివేసినాడు. 


12. సత్యమంతయు జెడు సాక్షి బొంకిన నని విపవంశజులకు వెలయ జెపిఎ 
వాహనాయుధములు వ్యర్థంబులగు బొంకుపలికిన నని క్ష్షతియులకు జెప్పి 
గోధన ధాన్యముల్‌ గూడక చెడు నని సభను వైశ్యులకును జాటి చెప్పి 
పాపంబు లన్నియు |బాపించు బొంకిన నని శూద్రజాతి కందంద జెప్పి 
యివ్విధంబున సాక్షుల కెల్ల దెలిపి 
పాజ్య్ముఖంబుగ నిల్పి యేర్పడగ నడిగి 
మంచివారలు చెప్పిన మాట యూని 
పాడి చెప్పుట నీతి సభాసదులకు-- (వి.-వ్య.-106) 

అను పద్యమునకు మితాక్షరలోని... 

సభాం తస్సాక్ని ణస్సర్వా నర్ధి (ప్రత్యర్థి సన్నిధౌ | 

|పాడ్యివాకో నియుంజీత విధినా(ఆ)నేన సాంత్వయన్‌ ॥ 
దేవ (బాహ్మణ సాన్న ధ్య సాక్ష్యం పృచ్చేదృతం ద్విజాన్‌ | 
ఉదజ్ముథా న్పా9జ్ము ఖా న్యా పూర్యాహై చె శుచిశ్ళుచీన్‌ ॥ 
ఆహూయ సాక్షిణః పృచ్చే నియమ్య శపథై. ర్భృశమ్‌ | 
సత్యేన శాపయే ద్విపం క|తియం వాహనాయుధై 8 | 
గోవీజ కాంచనై. ర్వెశ్యం శూదం సరైషస్తు పాతకై 8॥(మితా.వ్య.-71-1/2) 


అను కాత్యాయనో క్రియే మూలము, 
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18. విను నూరుమాడలకు విష 
. మెనుబదిటికి నగ్ని యయజువదింటికిని జలం 
బును నలువదింటికిని దుల 
యును నిడి తెలిగొనుట ధర్మ ముర్వీశలకున్‌ - (వి.-వ్య.-116) 
అను పద్యమునకు మితాక్షరలోని- 
జ్ఞాత్వా సంఖ్యాం సువర్ణానాం శతనాశే విషం స్మృతమ్‌ | 
అశీకేస్తు వినాశే వై దద్యాచ్చైవ హుతాశనం ॥ 

3 షష్ట్యా నాశే జలం దేయం చతుర్వింశ తివై థటం॥(మితా.-వ్య.-96-1/2) 
అను కాత్యాయనుని వచనములే మూలము. కాని, దీని తరువాత కాత్యాయనుడు 
“ముప్పదిసువర్షములయందు గాని, ముప్పదియెదుసువర్ణములయందు గాని కోళ 
దివ్యమును, దానిలో నగమందును నాలవపాలునందును తండులదివ్యమును, 
అంతకు తక్కువ విషయములలో లౌకిక[కియలు- అనగా శవథములను 
చేయించుట- చేయవలయును. ఇట్టు విచారించి జరిగింపుచుండు భూపాలునకు 
ధర్మార్థములు చెడకుండును” (మితా.-వ్య.-96-1/2) అని విశేషముగా చెప్పి 
నాడు. కాని, కేతన ఈ భాగమును వదలివేసినాడు. 


14. జనకుడు తను జదివించక 


జనకుని ధనమైన గుడిచి చదువక తన యం 
తన కుడిచి చదివి పడసిన 


ధనముం బాలడుగ లేదు దాయాదులకున్‌.- (వి.-వ్య.-1289) 
అను పద్యమునకును మితాక్షరలోని- 
అనుపఘ్ని పితృ దవుం శమేణ యదుపార్దయేళ్‌ | 
దాయాడభో] న తద్దద్యా ద్విద్యయా లబ్దమేవ చ॥ (మితా.-వ్య.-117) 
అను మనుస్కృతిలోని శ్చాకమ మూలము. 


15. జనకుని వస్త్రంబులు వా 
హనములు శయ్యలును దొడవు లత డీల్లిన నా 
తసి (శాద్ధంబున గుడిచి న 
తనికిం దగు బుచ్చుకొనగ దగదు సుతులకున్‌ - (వి.-వ్య.-1కికి) 
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అను పద్యమునకు మితాక్షరలోని._- 
వస్తాాలంకార శయ్యాది పితుర్య ద్వాహనాదికం । 
గంధమాల్యై స్పమభ్యర్చ్య 'శాద్ధేభో కే తదర్పయేత్‌ il 
(మిత్యా.-వ్య.-117) 
అను బృహస్పత్యు క్రియే మూలము. 


16. వెలగూడి మెచ్చి నెయ్యము 
దలచి వివాహంబుకొజకు ధర్మార్థము సెం 
పలవడగా నుపకారికి 
దలకొని యిచ్చిన ధనంబు దగదు మరల్చన్‌ - (వి.-|ప్రా.-28) 


వెజచినవానిచే వెరవటువానిచే మత్తుచేతను మదోన్మత్తుచేత 

బాలునిచే శోకపరవశుచే రోగవిహ్వలుచే [(గోధవివశుచేత 
గొన్నధనంబులును గుటిలధర్మంబుల గుటిలవిద్యలవెంట గొన్న ధనము 
మజపున గొన్న సొమ్మజగొన్న లంచంబు తగని వాడిచ్చిన నగవుటీగి 
మచ్చరమ్ముననై యొరు డిచ్చు ధనము 

చేయబూనిన కార్యంబు చేయ కొరుని 

చేత గొన్న ధనంబు |పీతితోడ 

మగుడ నీకుంట యెంతయు దగవు కాదు- (వి.-|పా.-29) 


అను పద్యములందు ద త్రము, అద త్తము అను రెండు రకముల ధనమును 
కేతన జెప్పినాడు. దత్తమనగా న్యాయముగా నీయబడినది. దీనిని తిరిగి ఇయ్య 
వలసిన అవసరములేదు. అద త్రమనగా అవిజ్ఞానముతో నివ్వబడిన ధనము 
తిరిగి ఇయ్యకపోవుట. ఈ దత్తాద త్రధనములు వరుసగా ఏడు, పదునారు రకము 
లని నారదుడు చెప్పినాడు :- 

పణ్య మూల్యం భృతిసుష్వా స్నేహా [(త్పత్యుపకారతః । 

ప్రీనల్యానుగహార్థం చ దత్తం దానవిదో విదుః । 

అద త్తంతు భయ కధ కోకావేశళ రుజాన్విత్రెః | 

తథోత్క_చ పరీహ సవ్యత్యాసచ్చల యోగతః॥ 

" బాలమూఢా స్వతం త్రార్థమతో న్మత్తో పవర్ణితమ్‌ 1 
కరా మమేదం కర్మేతి (పతిలాభేచ్చయా చ యత్‌ 
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అపా[తేప్యాత మిత్యు కే కార్యే చాధర్మ సంహితే | 

యద్దత్తం స్యా దవిజ్ఞానా దదత్ర మితి తత్‌ స్మృతమ్‌॥ (మితా.వ్య.-1/4) 
అని మితాక్షరలో చెప్పబడిన నారదవచనములే కేతన పద్యమునకు మూలము. 

17. కమమటథి శూ[దుడు వి|పో 

త్రము పైనిం దప్పులేక తా గర్వితుడై 

యుమిసిన బెదవులు గోయుట 

యుమికొల! దినిపించు టుచిత ముర్వీపలకున్‌ -- (వి.-|ప్రా.-46) 
అను పద్యమునకు మితాక్షరలోని... 

అవనిష్టీవతోదర్పా ద్దావోషహ్టా భేదయే న్నృపః । (మితా.-వ్య.-218) 
అను మనువచనములే మూలము. యాజ్ఞవల్క్య స్మృతిలో నిష్యూతస్పర్శ్మనమున 


20 వణముల దండన మని యుండగా కేతన దానిని వదలివేసి వ్యాఖ్యలోని 
మనువచనములనే అనువదించినాడు. 


18. వెల యెనిమిది యగు పాలును 
వెల నాల్గవపాలు నోలి విడువగ వలయున్‌ 
తొలు రేవున మలు రేవున 
జెలువేదగ జాకి చీర చేజిన చోటన్‌- (వి.-|ప్రా.-62) 


అను పద్యమునకు మితాక్షర లో 
మ్తూల్యాష్టభొగో హీయేత సవృద్దొ తస్య వాస సః | 
ద్విఃపాద స్త్రి సృతీయాంళ శ్చతుర్ధొ తే(అృర్గ మేవ చ॥ 
(మితా.-వ్య.-286) 
అను నారదుని వచనమే మూలము. 
19. వెలగొని యమ్మిన బండము 
తలకొని వేజొకని కమ్మ వగ దమ్మిన దా 
వెల యినుమడి యొడయనకిని 
వెల యినుమడి రాజునకును విధి నరువదగున్‌-- (వి.-ప్రా.-76) 
అను వద్యమునకు మితాక్షరలోని.__ 


ఆనువాదపద్ధతి 


అన్యహ స్తేతు విికితం యో అన్య స్మె [పయచ్చతి | 
[ద్రవ్యం తద్ద్విగుణం దాప్యో వినయం తావ దేనతు॥ (మితా.-వర.-2ర్‌) 
అను నారదో క్రియే మూలము. 


20. తురగమునకు బణము పురుషున కరపణ 

మాడదానికైన నందు సగము 

(వేగు ముట్టునందు [వేగు విడుపునను 

నోడ కూలి గొనుట యుచిత మం|డు- (వ.|పా.-96) 
అను వద్యమునకు మితాక్షరలోని- 

పణం యానాంత€ దాహ్యః పౌరుషో (అ)ర్థ పణాంతరే 

పాదం పశుశ్చు యోషిచ్చ పాదార్థం రిక్టకః పుమాన్‌ ॥ (మితా.-వ్య.-261) 
అను మనుస్మృతి వచనమే మూలము. 


21. గీతవిదునిచేత విన్నాణిచేతను 

దపసిచేత( బిన్నదానిచేత 

రాయబారిచేత రాజపురుషుచేత 

గూలి పుచ్చుకొనుట చాల దప్పు- (వి.పా.-37) 
ఆను పద్యమునకు మితాక్షరలోని.___ 

నభిన్న కార్షాపణ మస్తి శుల్కం న శిల్ప వృతొ న శిశౌ న దూతే | 

న భైక్ష లబ్దే న హుతావశేషే న [శోత్రియే ప దజితేన యజ్ఞః |] 

(మితా.-వ్య.-261) 

అను మనువచనమే మూలము. కాని, మూలమున శికౌ” అనియున్న చోట 
ముదిత|పతియందు '“పిన్నదాని' యని యున్నది. దానిని “పిన్నవాని' అని 
మార్చినచో మూలమునకు సరిపోవును. దా, వాిలకు ఎక్కువ భేదము ఉండదు 
సన... టు. వా కు “దా అని వాసి పౌరపాటుపడుటకు 
అవకాశ మున్నది. 'పిన్నవాసి అని సరిచేసిన నడి 'మూలమునకు సరడోవుు. 


22. |ముచ్చును బట్టిన మా|త్రన 
చెచ్చర దండింప కతనిచే దెలిగొని వా 
(14) 
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డచై న విడుపు నిక్కు 

(ముచై నం దగిన దండముం గొనవలయున్‌- (వి.-[పా.-91) 
అను పద్యమునకు మితాక్షరలోని.- 

అన్యహస్తా త్పర్మిభష్ట మాకామా దుర్శితం భువి। 

చోరేణ వా (పతికి ప్తం లోపం యత్నా త్పరీక్షయేత్‌ il 

అసత్యా సృత్య సంకశా స్పత్యా శ్చానత్య సన్నిభాః | 

దృళ్యంతే వివఐధాభావా స్తస్మా ద్యుక్తం పరీక్షణమ్‌॥ (మితా.-వ్య.-226) 
అను నారదవచనములే మూలము. 


వల, వెలఅయగ సొమ్ముతోడ ముడివిడ్పుల బట్టిన జుట్ట్మవేలితో 

గలయగ బెద్ద వెల్నజకి [కమ్మణ వీడ్చిన గాలు(జేయునుం 

జలమజ దున్మి మూడవగుసారి సహింపక యూరెజుంగగా 

దల దెగ।వేసి చంపు టుచితంబగు నాయకులై నవారికిన్‌ - (వి.=|ప్రా.-95) 
అను పద్యమునకు మితాక్షరలోని_ 

అంగుక గంథభేదస్యఛే దయే [త్పథమే (గ్రహే। 

ద్వితీయే హ స్తచరణా తృతీయే వధ మర్తతి॥ (మితా.-వ్య.-2'/2) 
అను మనువచనములే మూలము. 


24, తల్లితో బుట్టువు తం|డ్రితో బుట్టువు తలిదండ్రుల సహోదరుల నుతలు 
తన తోడబుట్టువు తన తోడ బుట్టినవారల సుతలు భూవరుల సుతలు 
తనయుని కాంతయు దన కన్నకూతురు గోడలు నత్తయు గో[తజలును 
బతిహిత్యవతయైన బాహ్మణ భార్యయు జెలికాని సతియ శిష్య సతియు 
గురుని సతియు దాదియు ననంగ బరగువారి 
గవయు కష్టుండు గురుతల్పగామి వాడు 
ఉ త్తమ్మబాహ్మణు(డు గాక యుండెనేని, 
చంప కాతని కోరును (డ్రేంప వలయు... (వి.-|ప్రా.-108) 


మతా మాతృష్యసా శ్వశూ ర్మాతులనీ వితృష్వసా। 
శిష్యస్త్రీ భగినీ తత్సథఖీ స్నుషా। 
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దుహితా(ఆ)చార్యభార్యా చ సగోతా శరణాగతా। 

రాజ్జీ పృవజితా ధాత్రీ సాధ్వీ వర్ణోత్తమా చ యా॥ 

అసామాన్యత మాం గచ్చన్‌ గురుతల్పగ ఉచ్యతే। 

శిశ్నస్యోత్క్మర్తనా త్తత నాన్యోదండం విధీయతే॥ (మితా.-వ్య .-284) 
అను నారదో క్రియే మూలము. ఇదియే మూలమున [పాయశ్చిత్త కాండములో-- 

సఖిభార్యా కుమారీషు స్వయోని ష్యంత్యజాసు చ। 

సగో|తాను సుత స్త్రీషు గురుతల్ప సమం స్మృతమ్‌॥ 

పితు స్స్యసారం మాతుశ్చ మాతులానీం స్నుషా మవి। 

మాతు సృవత్నీ భగినీ మాచార్య తనయాం తథా॥ 

ఆచార్య పతీం స్వసుతః గచ్చంస్తు గురుతల్పగః | 

లింగం భఛిత్వా వధ సస్య నకామా యా శ్రీయా మవి ॥ 

(మితా.-ప్రా.-281...288) 

అని తిరిగి చెప్పబడినది. కాని, అనువదింవబడిన వరుసను బట్టి పరిశీలించినచో 
నది మూలమునందలి [పాయళ్చి తకాండములోని భాగమును కాక, మితాక్షర 
లోని నారదస్మృత్యనుసరణమే యని బోధపడును. 


ఏ5. ఒడబడిని పణ్యకాంతల 
యొడలను నఖ దంత ఘాత మొనరించిన వా 
డొడబడనిచ్చిన రోవెల 
కడరగ నెనిమిది వణంబు లరువగ వలయున్‌ - (వి.-|పా.-118) 


ఆను పద్యమునకు మితాక్షరాలోని-- 

అ[పయచ్చం స్తథా శుల్క. మనుభూయ పుమాన్‌ న్రయం। 

అక మేణ చ సంగచ్చన్‌ కదన్‌ దంత నథాదిభిః।॥। 

అయోనా వాభిగచ్చే ద్యో బహుభి ర్వాభివాసయేత్‌ | 

శుల్క మగుణం దాప్యో వినయం తావ దేనతు॥ (మితా..వ్య.-290) 
అను నారదో క్రియ మూలము. కాని ఇచ్చట మూలములో “అష్టగుణం' అని 
యుండగా ముదిత పతియందు “ఎనిమిది పణంబు'లని యున్నది. ఇది ముదణ 
దోషము కావచ్చును. ఇచ్చట “పికు బదులు “గు అని యున్నచో మూలము 
నకు సరిపోవును. కావున “ఎనిమిది గుణంబు' లని యుండుట లెస్స. ఇచట 
విశ్వవిద్యాలయ తాళశపష్మత్మపతియందు “ఎనిమిది గుణంబు' లనియే యున్నది. 
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26. ఆయుధంబులుగల బంట్ల యాయుధములు 
వాద్యములవారి వాద్య యాతోద్యములును 
గర్మకారుల కర్మో పకరణములును 
గానక రాజులు ధనములు గొనర యేని-- (వి.-[ప్రా.-185) 


అను దడ్యమునకు మిలాక్షరలోని-_ 


సర్వన్వహరణే ప్యేత న్న రాజా హర్తు మర్హతి! (మితా..వ్య.-800) 
అను వారదవచనములే మూలము. 


త 
జజ్ఞే 


* నలి కూదుడు విపాకృతి 

దంకొని పితృభోజనముల తజి జొచ్చిన గెం 

పరివడ గాగిన యినుమున 

సౌలవక జన్సి దము నొప్ప జూడగవలయున్‌_ (వి.-|పా.-188) 

న కహా మ్యున Mer కక లో న కో 
వ య ఇ se (శాద్ధభో జనార్థం పున భ్మూదస్య విప 
వ కిణా క లాకయా యజ్ఞ పవీతాది వద్వపుష్యా లిఖే చితి స్మృత్యంత 
రొకం దష్టవ్యుం”- (మితా.-వ్య.- 802) 
అను స్మృత్యంతరవాక్య మే మూలము. 


25. జీవనము కొజుక జూ దుడు 
తా వివుడ ననుచు వేషధారితనమున 


గావలమున గన్న యపుడు ఖండింపదగున్‌_ (వి._పా.- 189) 

శ పడ్యమునకు మితాక్షరలోని “వృత్యర్థం (బాహ్మణలింగధారిణో వధయేవ। 
వ్‌ జ [6 

డిాజాలి లింగినః కూద్యాన్థాతయే ద్యివిధైః విధైః” (మితా.-వ్య.-802) -అను 


బొల శి 
రెం లా ర్‌ టి మూలము. 


శ్రీ 


ల్‌ 


రే కేతన వచా 
ల్‌ తన విజ్ఞానేశ్యరమున కేవలము విజ్ఞానేశ్వరుని మితాక్షర 
వ్యాఖ్యాణ కొక ఆందుదాహరింపబడిన ఇతర స్మృతి వచనములను కూడ యథా 
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ఇతర స్మృతులనుండి (గ్రహించినవి 

కేతన తన విజ్ఞానేశ్వరమున ఆచారకాండకు అధిక|ప్రాధాన్య మిచ్చి 
[వాసె నని పూర్వము చెప్పబడినది. అందువలన నందు అశౌచ|పకరణము, 
భో జన పకరణము మొదలగు వానిలో అనేక అమూలక విషయములు వచ్చి 
చేరినవి. అవి కొన్ని ఇతర స్మృతులలో కన్పట్టుచున్నవి :- 

నెనడు మెదడు మలము నెత్తురు శుక్తంబు 

మూ[త మనెడు నివియు మొదలుగాగ, 

గుబిలి చెమట పునులు గోరు శ్లేష్మం బ[కు 

జలము లివి శరీర మలము లయ్యె.- (ఏ.-ఆ.-42) 
దీనికి యాజ్ఞవల్క్య స్మృతిలో మూలము కానరాదు. కాని మనుస్మృతిలో 
ఇట్టిదే ఓక శ్లోకమున్నది. అది 

వాస శుక మసృ జ్మజ్ఞా మూత విడ్‌ (ఘాణ కర్ణవిట్‌ | 

శ్లేష్మాాశు దూషికా స్వేదో ద్వాదశై తే నృణాం మలాః॥(మను.-5-1 85) 
అనునది. కేతన, విజ్ఞానేశ్వరీయములో నుదాహరింపబడని మనుస్మృతిక్టొకముల 
ననువదించినాడు. అందుదాహరింపబడకపోయినను దీనిని ప్రత్యేకముగా మను 
స్మృతినుండి [గహించినా డనినను దోషమేమియునుండదు. కావున కేతన పద్య 


మునకు మూల మిదియే ఆని చెప్పవచ్చును. ఇట్లే మణి కొన్నియు గన్పట్టు 
చున్నవి. 


2. మొదలిటి యాజును సోకిన 
మృదుదకముల గడుగ శుద్ధి మీదటి యాజుం 
గదిసిన నీరున గడిగిన 
విదితంబుగ శుద్ధి యం|డు విద్వజ్ఞనముల్‌ - (వి.-ఆ.-48) 
అను పద్యమునకును అ(తిసంహితలో ని... 
షజ్ఞాం షజ్ఞాం కమే ణేకం శుద్ధి రుక్తం మనీషిభిః | 
మృద్వారిభిశ్చ పూర్వేషా ముత్తరేషాం చ వారిణా ॥ 
అనునదే మూల మనవచ్చును. 


లి. వజ చక [(తిశూలముల్‌ వాస వాచ్యు 
తేశ్వరుల కెట్టు లట్ట మహీసురులకు 
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దర్భ సర్వార్థ సిద్ధి (పదంబు గాన 

(వాహ్మణుడు దర్భ విడుచుట పాడి గాదు- (వి.-ఆ.-47) 
అను పద్యమునకు సరియైన సంస్కృతళక్లో కము హేమా।|దికృత “చతుర్వర్గ 
చింతామణి'లో నున్న దని ధర్మ పవృత్తి కర్త చెప్పినాడు. అది- 

యథా వ|జం సురేందస్య శూలం హస్తే హరన్యచ | 

చక్రాయుధం యథా విష్ణో రేవం విిపకరే కుళాః॥ (ధ.వ.-పుట లై) 
అనునది. కాని, ఈ హేమాద్రి |క్రీ.శ. 1270 |పాంతమువా డగుటచే కేతనకు 
సమకాలికు డగుచున్నాడు. అందువలన నీ పద్యమును కేతన చతుర్వర్గ 
చింతామణినుండి [గహించినాడో లేక విజ్ఞానెశ్వరమునుండి హేమా[ది |గ హించి 
నాడో చెప్పుటకు వీలులేదు. 


4. తొమ్మిది చిల్లుల టొందిన్‌ 
గమ్మెడు మలములను గీడుకంపులు( జెడు( బు 
ణ్యమ్ము గలుగు |బాతస్నా 
న మ్మెప్పుడు జేయ బుధజనంబుల 'కెల్పన్‌ - (వి.-ఆ.-£9) 
అను పద్యమునకు మనున్మృతిలోని-- 
అత్యంతమలినో కాయో నవభిద్ర నమన్వితః | 
(సవత్యేవ దివా ర్యాతౌా ప్రాతస్సానేన శుద్ధ్యతి॥ (ధప.-8) 
అను శ్లోకమే మూలము కావచ్చును. 
5. తల నుదురు ముక్కు తుద యగు 
కొలదిం గాళ్లకును నిల్పి కొల్చిన దండం 
బులు విప రాజ వైశ్యులు 
తలకొని వర్ణాశ్రమమున ధరియింప దగున్‌ _ (వి.-ఆ.-చిలి) 
అను పద్యమునకు గోభిలస్మృతిలోని._ 
కేశాంతికో (వాహ్మణస్య దండః కార్యః [పమాణతః | 
అలాటి సమ్మితో రాజ్ఞః స్యా త్తనుసాంతికో విశః॥ (గోభిల.- 188) 
అనునదే మూలము కావచ్చును. 
6. పెక్కండు చూచుచుండగ 
నొక్కడు దాగుడువగ జన దొకరుడు చూడన్‌ 
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'పెక్కండు గుడువ జన దని 

తక్క_క చెప్పుదురు ధర్మత త్త్వవిధిజ్ఞుల్‌ . (వి.-ఆ.-7/9) 
అను పద్యమునకు పరాశరస్మృతిలోని-- 

నాదత్వా మిష్ట మశ్నియా దృహూనాం చెవ పశ్య్యతాం । 

అశ్నీయు రృహవచ్చైవ తథా నైకస్య పశ్యతః॥ (సదా.-146) 
అను శ్లోకమే మూలము కావచ్చును. 


7. గోమేధము సేయుటయును 

రామాజనములకు దేవరన్యాయంబున్‌ 

భామకు రెండవ పెండ్రియు 

సీ మహిలో గలియుగమున నెగ్గని రార్యుల్‌ - (వి.-ఆ -188) 
అను పద్యమునకు వృద్ధ పరాశర స్మృతిలోని- 

ద్విజానా మసవర్ణాసు కన్యా సూపయమ స్తథా । 

దేవరాశ్చ సుతోత్పత్తి ర్మధుపర్కే పకోర్యధః॥ (1-6) 
అనునది మూలము కావచ్చును. 

ఇట్టు కేతన తన విజ్ఞానేశ్వరమున కొన్ని ఇతరస్మృత్మిగంథముల 
నుండి కూడ (గ్రహించి వాసినాడు. 


మార్పులు- చేర్పులు 

కేతన విజ్ఞానేశ్వరమును కేవలము యథాతథముగా ననువదింపబూనీన 
వాడు కాడు. దానిని తన కాలానుగుణ్యముగా తీర్చిదిదదలంచినవాడు. అందు 
వలన తన అనువాదమున కొన్ని మార్పులను చెర్పులను గావించినాడు. ఇట్లు 


కావించిన మార్పులలో లీ 4 చోట్ట మూలముకంటెిను అనువాద మును చక్కగా 
తీర్చిదిద్దిన తావులు గలవు. 


1. మూలమున ద్వాదశవిధపు[తుల నిర్ణయము వ్యవహారకాండలోని 
దాయవిభాగ|పకరణమున నున్నది. దానిని కేతన ఆచారకాండములో అష్టవిధ 
వివాహము లైన తరువాత వివరించుట చాల సమంజసముగా నున్నది, 


ల ఇగ్తు రాజు భూమిని దానముచేసిన యనంతరము ఆ విషయము 
తరువాత వచ్చు రాజులకు తెలియుటకొరకు తన ముద్రికగల తా[మపట్టమునందు 
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లిఒంచి కయ్యవలయు నని ఆచారకాండమున నుండగా కేతన దానిని వ్యవహార 
కాండములోనికి మార్చినాడు. రాజధర్మములకు సంబంధించిన విషయము 
లన్నియు వ్యవహారకాండమున చెప్పబడినవి. ఆష్లే ఇది కూడ రాజధర్మమే 
కావున దీనిని గూడ వ్యవహారకాండములోనికి మార్చుట మిక్కిలి సమంజసముగా 
నున్నది. పూర్వులు ఇచ్చిన దానములను తరువాతివారు కాపాడుట ఆ కాలమున 
సామాన్యముగా నుండినట్టు శాసనాధారములు గూడ గలవు! 
లీ. భోజనము చేయుటకు ముందు భూతబలి వేయుదురు. అది థర 
జాయ నమః, చి.తతగుప్రాయ నమః ఇత్యాది మం|త్రపూర్యకముగా చేయుదురు. 
కయోగి బలిహరణ మనగా వైశ్వదేవ మని [వాసినాడు (మితా.-ఆ.-102). 
భొజనమునకు ముందు చేయవలసినది ఇది భోజనవిధిలోనిది. 
చెప్తుచు బలిహరణ మనినచో నది వెశ్వుదేవము కానేరదు. కేతన 
భూతబలియే యగును. 
ఓ. దాల- నువాసినీ- వృద్ద- గర్భిణులకు ముందటను, తరువాత 
ఆతిఢలకు- అభ్యాగతులకు- భృత్యులకును పెట్టి మిగిలిన అన్నమును 
జంపవలయు నని మూలము (యా.-ఆ.-104). దీనిని కొంచెము 
మార్చి ఆతిఫంకును, అభ్యాగతులకును, దేవతలకును, పితరులకును, పెట్టిన 
ఆనంతరము మిగిలిన దానిని భుజించుట గృహస్థధర్మ మని కేతన (వాసినాడు 
వ... దేవతార్చన అయిన తరువాత అతిథి_-అభ్యాగతుల విషయ 
హల్‌ చించుబచే. సద్ధర్మము. కావున ఇచ్చట మూలముకంటె అనువాదమే 
జాగున ది. 
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పొలమును మేసిన యే యే జంతువుల కెంతెంత శిక్షయో చెప్పి, 
ష్‌ జంతువులు పొలముతోననే విశ్రమించినచో రెట్టింపు దండనము విధింప 
మ నని మూలము (యా.-వ్య.-157-1/2). కేతన దీనిని కొంచెము మార్చి 
దామాడి కావలయు నని యితరుల చేను మేయుటకు విడిచినచో రెటింపు 
దండన మని వ్రాయుట సమంజసముగా నున్నది. | 
ఇవికాక మజికొన్ని మార్పులను విజ్ఞానేశ్వరమున కావించినాడు కేతన :- 
1. మూలమునందు రాజు తీర్చవలసిన 13 రకముల వ్యవహారములలో 
సమాహ్యయ మను భేదమును కేతన వేలుగా చెప్పక, ద్యూతమునందే అంత 


1. ఏ. 1. 1-4-228. 
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ర్భవింపజేసినాడు. కారణమేమన, _ విజ్ఞానేశ్వరయోగియే మితాక్షర వ్యాఖ్య 
యందు “ద్యూత మాహ్యయ మేవ చి అని చెప్పినాడు. కావున సమాహ్యయ 
మును ద్యూతమునందే యంతర్భవింపజేసినా డని జప్పవచ్చును. 


2. తల్లి దండు లిద్దజుగాని, తండియనుమతిమీద తల్లిగాని లేక 
తం|డ్రిగాని విక్రయింపగా నెవ్వడు కొనుచున్నాడో వాని కా కొన బడినవాడు 
“కీత పుత్తు' డని మూలము. కేతన దానిని “కృతకృత్వు' డని మార్చినాడు 
(వ.-ఆ.-126). ఆం|ధ|పదేక్‌ సాహిత్యఅకాడమీయందు గల విజ్ఞానెశ్వర 
తాళపత్ర |పతిలో - “ధన మొడబడి యడిగికొనిన తనయుడు కొన్నాతనికిని 
పుతుం డయ్యెడు” అని యున్నది. ఈ పాఠము మూలమునకు కొంచెము 
దగ్గరగా నున్నది కావున ముదిత్యపతిలోని పాఠము “కృతప్పుత్తు డని 
యుండుట మెలు. 

ల. దాయవిభాగ |పకరణమున మనస్మృతి నాధారముగా జేసికొని 
విజ్ఞానేశ్వరుడు విభ క్షకుటుంబములో ఇరువదియగు పాలు జ్యేష్ణునకును 
నలుబదియగుపాలు మధ్యమునకును, ఎనుబదియగు పాలు కనిష్టునకును, ఉద్ధ 
రాంశమీయవలయు నని చెప్పినాడు (మితా.-వ్య.-118-1/2). కేతన దీనిని 
మార్చి, ఇరువదియగు పాలు జ్యేష్టుడు (గ్రహింప మిగిలిన ధనమును తక్కిన 
వారు సమానముగా పంచుకొనవలయు నని [వాసినాడు (వి.-వ్య.-126). 
విజ్ఞానేశ్యరుడు చెప్పిన విషయము ముగ్గురు కుమారులు మా్యతము గల్గిన 
సంసారవిషయికము. అంతకన్న నెక్కువ వా రున్నచో రిట్‌ వర్తింపదు. 
కావున కేతన పైవిధముగా మార్చియుండవచ్చును. 

4. మేపుటకు గొనిపోయిన పశువులలో నేదైన పమాదవశమున మర 
ణించినచో నా మేపువాడు గోవువెలకట్టి యజమానుకును, పదమూడున్నర 
పణములు రాజునకును ఈయవలయు నని మూలము (యా.-వ్య.-162, 168). 
కేతన. “కొంత దండువును పెట్టదగు- ” అని దానిని మార్చినాడు. ఇడి 
[వమాదవశమున జరిగిన దగుటచే ధరయే కాక దండువును గొనుట అసమం 
జసము. కావున ఆ పశువు స్థితిగతుల ననుసరించి కొంత దండువునుమా|త్రము 
గొనుట న్యాయము. 


ఇవి కాక ఆ కాలపు స్థితిగతుల ననుసరించి కావించిన మార్పులును 
గొన్ని కన్పట్టుచున్నవి. ఇవి రాజవ్యవహారమునకు సంబంధించినవి. 
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ఇట్టు కావించిన మార్పులకు శాసనాధారములు గాని, (గంథాధారములు 
గాని లేవు. కాని, ఆ కాలమున వివిధరకములగు పన్నులు విధింవడుబచుండె 
ననుటకు తగిన శాననాధారములు గలవు, కుకోత్తుంగుని 15వ విజయరాజ్య 
సంవత్సరశాసనమును, కాకతి గణపతిదేవుని స్యయంభూ దేవాలయ సంభళాసన 
మును, ఆ కాలపు రకరకములగు వన్నులను తెల్పుచున్నవి. వేల్చూరి నాదెండ్ల 
శాసనములు పేరు (పెరిక) సుంకమును, కొట్యదొణశాననము రేవుసుంకమును 
గహార్చి చెప్పుచున్నవి. కాని ఈవిధమైన దోషములకు ఇట్టి దండనమును విధింప 
వలయు నని స్పష్టముగా చెప్పుటకు విజ్ఞానేశ్వరమును మించిన |గంధథము 
కానరాదు. ఇవి ఆ కాలపు సాంఘికపరిస్థితుల ననుసరించి చేయబడినవి. 


1. రాజు తన వద్దకు వచ్చిన ధనమును దాచియుంచి, ఆ ధనస్వామి 
వచ్చిన తరువాత నాతని కియ్యవలయును. ఒక సంవత్సరము వఖకును రానిచో 
తన ధనాగారము న కలుపుకొనవచ్చును (యా.-వ్య.-55) అని మూలము. కేతన 
మూలమునందలి సంవత్సరకాలపరిమితిని తీసి వేసినాడు. అంతేకాక, ద్రవ్య 
స్వామి రెండవసంవ త్సరమునందు వచ్చెనేని | పభువు దవ్యరక్షణార్థమై 
పం[డెండవపాలును, మూడవసనంవత్సరమందు వచ్చెనని పదవవంతును, మూడు 
సంవత్స రముల తరువాత వచ్చెనేని ఆరవవంతును, [ప్రభువు తీసికొనవచ్చు నని 
మూలము. కేతన దీనిని వదలివేసినాడు. 


వి, స్వామిపాలవివాద| పక రణమున పరుల పొలము మేసిన ఎనుమునకు 
8 మాషములును, మొదవునకు ఓ మాషములును, గొతీయకు 2 మాషములును 
పందె యని మూలము (యా.-వ్య.-15). కేతన దానిని 

ఎనుమునకు బందె పాతిక 

గొన నగు మొదవునకు బరక గొజియకు వీనం 

బొనరు నొరు చేను మేసిన... (వి._పా.-4) 
అని మార్చి [వాసినాడు. 


కీ. అంగవిహీనుని, వికలాంగుని, రోగదుష్టాంగుని జూచి తిట్టుట, 
అంగవిహీనుడై న వానిని జూచి_“ఇతడు సౌమ్యాంగుడు, ఇతని కెనయగువారు 
లేరు అని గేలిచేయట మొదలగు పనులు జేసినవారికి పదమూడున్నర 


1. S.E.E.D-P. 178...182. 
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పణములు దండన మని మూలము (యా.-వ్య.-202). కేతన దీనిని మూడురూక 
లని మార్చినాడు (వి.-ప్రా.-42). 


4. మెడ చెయ్యి కన్ను పాదము తొడ నాలుక ముక్కు చెవులు 
మొదలగు శరీరభాగములను తునియలుగా చేసెద నని వాక్సారుష్యము లాడిన 
వానికి 50 పణములు దండనము విధింపవలయు నని మూలము (యా.-వ్య.-= 
206). కేతన దానిని 100 పణము లని మార్చినాడు (వి.-|పా.-రకి). 


ర్‌, ప్రసిద్ధమైన పరిమాణము గలిగియుండవలసిన (తాను, తూకములు 
మొదలగువానిని హెచ్చుగాగాని, (తచ్చుగా గాని వేసి మోసముచేయువారికి 
ఉ త్రమసాహనదండనము విధింపవలయు నని మూలము (యా.-వ్య.-288). 
అట్టి మోసగాండు పండైెండు మాడలు దండన మరువవలయు నని కేతన 
(వి.-ప్రా.-6క్‌). 


6. కొలతలు తూకములు మొదలగువానిలో మోసముచేసినవారికి 
ఇన్నూరు పణములు దండన మని మూలము (యా..వ్య.-242). కేతన 
తగిన రీతిని దండింపవలయు నని మార్చి |వ్రాసినాడు (వి.-|ప్రా.-6ర). 


7. సరకు లమ్మక దాచిపెట్టి సరకు వెల పెరిగిన తరువాత అమ్మిన 
వారికి రాజు ఉత్తమ సాహసదండనము విధింపవలయు నని మూలము 
(యా.- వ్య.-248). రాజట్టి వారిని తగు రీతిని దండింపవలయు నని కేతన 
[వాసినాడు (విపా.-7/2). 

8. విదేశిసరకుల పెన పదిశాతమును, దేశిసరకుల పైన ఐదుశాతమును 
రాజు పన్ను విధింపవలయు నని మూలము (యా.-వ్య.-250). విదేశీసరుకుల పె 
బదిశాతమును, దేశిసరకుల పై నాల్గుకాతమును రాజు పన్ను విధింపవలయు 
నని కేతన మార్పు (వి.-[పా.-78). 


9. స్వైరిణ్యాదులను శుల్క_మీక బలత్కారముగా బొందినవానికి పది 
పణములు దండన మనియు, పెక గ్రాంటడుగూడి ఇచ లెనిదానిని బలాత్కారముగా 
పొందిన పక్షమున వారికొక్కరికి 24 పణములు దండన మనియు మూలము 
(యా.వ్య.-239). కేతన దానిని కొంచెము మార్చి పెక్కం[డుగూడి ఇచ్చలేని 
దానిని పొందినచో నొక్కౌక్కరికి ఇరువదిపణములు దండన మని వ్రాసినాడు 
(వి.-ప్రా.-112). 
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10. రాజునకు కీడుపుట్టును, రాజ్యము నించిపోవును- అని ఎలుక 
చెప్పెడు జ్యోతిషాధములకు 600 వణములు దండన మని మూలము (యా.-వ్య.- 
802). అట్టివానికి వేయివణములు దండనము విధింపవలయు నని కేతన 
(వి.-(పా.-18౧). 


11. భక్ష్య భోజ్య చోష్య లేహ్య పానీయాదులందు తినరాని వస్తువులు 
బాహ్మణునిచే డినిపించినవానికి ఉత్తమసాహసదండనము, వై శ్యునిచే దినిపించిన 
వానికి మధ్యమసాహసదండనము, శూదునిచే దినివించినవానికి పథమసాహస 
దండనములో సగము అని మూలము (యా.-వ్య.-294). కేతన దానిని మార్చి 
జాహ్మణునిచే తినిపించినడానికి 500 వణములు, క్షత్రియునిచే తినిపించినవానికి 
800 పణములు, వైశ్యునిచే తినిపించినవానిక 80 పణములు, హదునిచే తిని 
వేంచినవానికి 120 పణములు, దండనము విధింపవతె నని (వాసినాడు 
(వి.-వ్య.-128). 


12. తాను సమర్థుడెయుండియు, గజ వృషభాది జంతువుల బారినుండి 
ఆపదలో నున్న వారిని రక్షింవనివాడు [పథమసాహసదండనమునకు పాతు 
డనియు, ఆ హింసింపబడుచుండినవాడు అరచుచుండినను సమర్హుడ్రెయుండి 
రక్షింపన్‌వాడు ద్విగుణదండనమునకు పాతుడనియ మూలము (యా.-వ్య.- 
298). అట్టివారికి 8 మాడలు దండనము విధింపవలయు నని కేతన (వాసినాడు 
(వి.-పా.-182). 


ఇర్రై సాంఘిక పరిస్థితుల ననుసరించి కేతన ఒకటి రెండు చోట్ట అమూ 


థి 
లక మైన విషయములు [వాసినాడు. 

1. పశువులకాపరి పగ లెన్ని పశువులను గొంపోయిన అన్ని 
పశువులను ఎంచి సాయం[త మప్పగింవవలయును. ఒకవేళ దె వవశమున నది 
చచ్చినచో దాని చెవి కొమ్ములు కొని తెచ్చి యజమానునకు చూవి పరిశుద్ధుడు 
కావలయును. లేనిచో నాతడు యుచ్చువలె దండ్యు డగును (వి.-|పా.-10). 


2. పశులకాపరికి ఎనిమిదవపాలు పాలును, నూజావుల కొరి. మొదవును 
జీతముగా యజమాని ఇచ్చుట ధర్మము (వి.-|పా.-14). 


లీ. ఉత్తర దక్షిణ దేశాచారములను తెల్పు వద్యములును ఇట్టివే 
(వి.-ఆ.-క1, తలి, 
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ఒకటి రెండు విషయములలో కేతన అనువాదముకంటె మూలముననే 
బాగున్నది హ్‌ 


1. మడివాలు యజమాని వస్త్రమును ధరించిన వక్షమున మూడుపణ 
ములు, కుదువయుంచినను బాడుగకిచ్చినను వదిపణములు అని మూలము 
(యా.-వ్య.-286). కాని కేతన దీనిని మార్చి, వస్త్రమును తడబజచినను, 
అమ్మికొనీనను, కుదవయుంచినను మూడుపణములే దండు వని వాసినాడు 
(వి.-|పా.-61). ఇచ్చట మూలమే అశువాదము కన్న బాగున్నది. 


వ. కాయగూరలు, కస్హైలు, కసవు, మంచము, పీట, ఇనుము మొదలగు 
కుద|దవ్యముల నపహరించినవారికి దేశ కాల పరిస్థితుల ననునరించి దండనము 
విధింపవలయు నని మూలము (యా.-వ్య.-27కి). కాని ఇట్టి కుద్రదవ్యాపహ 
రణమునకు ఆరుపణములు దండనము విధింపవలయు నని కేతన (వి..|పా.-96). 
ఇచ్చట కూడ అనువాదముకన్న మూలము బాగున్నది. 


ఇవికాక కొన్ని అమూలకవిషయములను గూడ రచించినాడు కేతన. 
ఇట్టు అమూలక మైనవి సం్యపదాయమునుబట్టియు, లౌకిక ధర్మము ననుసరించియు 
(వాయబడినట్లు కన్నట్టుచున్నవి. 


1. గంగోదకము చాల పవిత్రమైనది (వి.-ఆ.-50). 


2. మంచము పైనుండియు, పీటమీద కూర్చొనియు, చెప్పులు పావలు 
తొడిగియు, తలకు చీరచుట్టియు, నవ్వుచును, మాట్టాడుచును, నడచుచును, 
శయనించియు సంధ్యావందన మాచరింపరాదు (వి.-ఆ.-58). 


8. ఇనుము పొదగబడిన పీటవైనను, కాలిన పీటకైనను, పగిలిన పీట 
పైనను కూర్చొని (బాహ్మణు డగువాడు భుజింపగూడదు (వి.-ఆ.-+1). 

4. ఇనుపప శ్రైరమునందును, మట్టి మూకుడునందును, చేతులలోను, 
అకులవైనను, పీటపైనను, భోజనము చేయరాదు (వి.-ఆ.-72). 

గ. ఎంగిలి అభోజ్యము (వి.-ఆ.-75, 78). 


6. భోజనానంతరము బడబాగ్న్యనలాగ స్తులకు జీర్ణమ గునట్టు తనకును 
ఆహారము జీర్ణము కావలయునని వారిని తలచుచు కడుపు నిమిరికొనవల 
యును (వ.-ఆ.-62). 
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7. 1 ణాపాన వ్యానోదాన సమానములను పంచవాయువులును తృ ప్రి 
వహించి మ హమునకు తృ ప్రికల్లున ట్రొనరించుగాక యని కడుపు నిమిరి 
కొనవలయు (వ.-ఆ.-ర8కి). 

8. అన్నదమ్ములై నను, ఆత్మసంభవులైనను, జనకు డైనను, న్యాయ 
విషయములందు సమానులే (వి.-వ్య.-11). 

9, నడవజాలనివారిని రాజు మోపించి సభకు తెప్పించి న్యాయా 
న్యాయములను విచారింపవలయును (వి.-వ్య.-18). 


10. చెప్పవలసిన దంతయు సభలో చెప్పక మజచిపోయి, న్యాయ 
నిర్ణయ మంతయును జరిగిన పిదప నేమైన చెప్పదలచినచో నది ఓటమియే 
యగునుకాని, గెలుపు కానేరదు (వి..వ్య.-28). 


11. బండివాడు, విపుడు, రాజు, వివాది, చిన్న విడ్డ, ఆడుది మొద 
లగువారు ఎదుగువచ్చినచో తొలగి, తోవ ఈయవలయును (వి.-|పా.-18) 


12. దేవసమూహ మంతయును గోవుశరీరమున నెలకొనియుండుట 
వలన |బహ్మ కైనను గోమహ తము నెన్నగా రాదు(వి.-|పా.-ర్‌7). 


ఇట్టు కేతన విజ్ఞానేశ్యరీయమును కడు జాగ్రత్తతో ననువదించినాడు. 


4. విజ్ఞానేశ్వర విషయ వివేచనము 


మననుస్మృతికి నుపసిద్ధవ్యాథ్యానము రచించిన మేధాతిథి ధర్మము 
నై దులక్షణములు గలదిగా విభజించినాడు. అవి 1. వర్ణధర్మము; 2. ఆశ్రమ 
ధర్మము; శి. వర్ణాశ్రమధర్మము; 4. నై.మి త్రికధర్మము లేక [పాయశ్చిత్త 
ధర్మము; ర్‌, గుణధర్మము లేక రాజాచరింపదగిన వ్యవహారధర్మము!. 
ఇందు మొదటి మూడును ఆచారవిషయములకును, నాల్గవది [ప్రాయశ్చిత్త 
విషయమునకును, ఐదవది వ్యవహారవిషయమునకును సంబంధించినవి. కావున 
నే ధర్మశాస్ర్రమునందై నను నివియే చర్చింపబడును. 


ఆచార కాండము 

ఆచార మైహికాముష్మిక |పదాయక మని పలువురు ధర్మశాస్త్ర 
_పయోజకులు (పశంసించియున్నారు. ఇది (కుతి స్మృతి నిర్ణీతము. నాల్లు 
వర్ణములవారికిని ధర్మమును గాపాడు నట్టిది యాచార మనియు, గాన 
యాచారము లేనివారు ధర్మమునకు పరాజ్ముఖు లగుదురనియ పరాశరుడు 
(1-87) ఆచార్యపశంస కావించినాడు. (బాహ్మణాది నాల్గువర్ణములవారికిని 
ఆచారమే శాశ్వతమైనదనియ (1-107) ఆచారమునుండి జారిపోయిన 
(బాహ్మణులు వేద ఫలమును సంపూర్ణముగా పోగొట్టుకొనుచున్నారనియు మనువు 
(1-109) చెప్పినాడు. వసిష్టుడును (పు.క.ప్ర.-పుట 184) షడంగములతోడ 
వేదము నధ్యయనముచేసినను ఆచారము లేనియెడల పరిశుద్ధులు కానేరరనియు, 
జెక్కులు వచ్చిన వెనుక పక్షులు గూళ్ళను విడచునట్టు ఆచారహీను డగు 
పురుషుడు మరణించునపుడు వేదములు వానిని విడిచిపోవుననియు చెప్పినాడు. 
మంచి యాచారమువలన జన్మాంతరమున దేవత్వమును బుషిత్వమును, దురా 
చారమువలన హీనజన్మలును కల్గుచున్న వని పారిజాతమునందు (మా.ధ.చం.- 


1. H.D.-TP3, 
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బడినది. న ఆచారము ధర్మమునకు మూలమగుట 
3 వశ మాచరింపవలయుననియు, ఆచారమువలననే కీర్తి సంపద, 
ఆయుస్సు, ఉభయళలోకములందును కల్గుననియు (ఫీ.భా.ర.-వుట 28) చెప్ప 
బడినది. కావున ఆచారము ధర్మశాస్త్రమునకు పరమాశ్యకమైన దని చెప్ప 
చున ఇట్టి వర్గా శ్రమాచారధర్మ ములను మునుల కోరిక పె యాజ్ఞవల్క్యుడు 
శదపజచినాడు. ఆడియే యాజ్ఞవల్క్య స్మృతి. 

మున్ముందు ఈ చాతుర్వర్ణ్య వ్యవస్థ పుట్టుపూర్వో త్తరములను గూర్చి 
విచారింపవలసియున్నడి. ఈ వ్యవస్థ వేదకాలమునాటికి బాగుగా నమలులో 
నుండినట్టు నిదర్శనము లున్న వి. బుగ్వేదములోని పురుషసూ క్తమున- 


వళ wa 
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t ్యజో(ఆ)న్య ముఖ మాసీత్‌, బాహూ రాజన్యః కృతః । 
ఊరూ తదన్య యదై శః పద్భ్యాగుం శూద్రో అజాయాత |” 


అంతేకాక _దాహ్మణళబ్దము జాతిపరముగా 8 సార్లు, పురోహితు డను 
నరమున 4 సార్దు [పయోగింపబడె నని మాక్షొనెల్‌ పండితుడు అంగీకరించినాడు!. 
కత్రీయశబ్దము కూడ జాతిపరముగా వాడబడినట్టు ఆవినాశచం[దదాను 
గారు వాసిరీ. గామణి తజచు వై శ్యుడుండెడివాఃి డని చెప్పుటబట్టి వైశ్యులును 
ఉండి నట్లు స్పష్టము. చాద్రళబ్దము దశమండలములో (90-12) పేర్కొన 
బడినది. బు గదముకోవీ [పాచీనభాగమున దాసి శబ్దము (పయుక్తము. 
కతపథాది [బాహ్మణముల కాలమునాటికి కూడ నివి యమలులో నున్నట్లు 
నిదర్శనము లున్నవి. కాని వేదకాలమునకు పూర్వ మీ వ్యవస్థ యుండినట్టు 
కన్చట్టదు. ఆకాలమున 'ఆర్యులు, దన్యులు' అను రెండు తెగలవా రుండిరి. 
వారిలో ఆర్యులు దన్యులకు జయించి తమ నాగరకతను వ్యాపింపజేసిరి. కొంత 
కాలమునకు వారే తెగలుతెగలుగా విభజింవబడిరి. ఆ తెగలలో ముఖ్యమైనవి 
వాహ్మణ, తియ, వైశ్య, శ్యూద తెగలు. వీరుకాక చండాలురు, పుల్క_సులు 


1. HS.L.-P. 161, 162. 2. R.C.-P. 132, 133. 
3. R.C.-P. 133. 


4. “మనుస్మృతి. వేదాధారము” _ ఆంధపలిక_1984.వృుట 260. 
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మొదలగు తెగలవారును వారిలో నుండినట్టు వేదములో నిదర్శనములు కన్పట్టు 
చున్నవి. [బాహ్మణముల, ఉపనిషత్తుల కాలమునాటి క్రీ తెగలు ఇంకను 
విభజింపబడి వారు తమ తమ వృత్తులను చక్కగా నిర్వ ర్తించుకొనుచుండినట్లు 
తెలియుచున్నది. 


ఈ వర్ణములవారు పరస్పరము మారుట కూడ కన్పట్టుచున్నది. భారత 
మున వీతహవ్వుడు, అరిష్ట సేనుడు, సింధువాపి మొదలగువారు తపస్సాచరించి 
(దాహ్మణత్వమును పొందినట్టు చెప్పబడినది. ఇళ్లే పురుకుత్సుడు, అజామిఢుడు 
మొదలగువారు కూడ (దాహ్మణత్వమును పొందినవారే. ఇట్లే కొందజు [బాహ్మ 
ణులు చేయకూడని కర్మలాచరించి (దాహ్మణ్మభష్టు లై నట్టు (శ్రీ ఇబ్బెట్సన్‌ గారు 
పేర్కొనినారు. ఈ విషయములను బట్టి పరిశీలించినచో నెవ్వరును పుట్టుకచేతనే 
ఉ త్రమాధమజన్మ లను ఫొందరనియు, వారాచరించు కర్మలవలననే ఉ తమాధమ 
వర్గములను టొందుచున్నారనియు తెలియనగును. దీనినే (ఫ్రీ రాధాకృష్ణ పండితులు 
తమ “భారతీయత త్ర్వశాస్త్రము”న 'ధమ్మ పదము, వసులసుత్తము, వాసిట్టను త్రము” 
మొదలగు [గంథము లాధారముగా నిట్లు వివరించినాడు-- “పుట్టుకచె నెవ్వడును 
[బాహ్మణుడు గాడు; ఎవ్వడును చండాలుడును గాడు; తాను చేయు కర్మల 
వలననే బాహ్మణుడు గాని, చండాలుడు గాని యగును” (భా.త.శా.-పుట 265). 


శంక రదిగ్విజయమునను “జన్మనా జాయతే కూ[దః, సంస్కాారా ద్విజ 
ఉచ్యలతే"_అని చెప్పబడినది (హిం.ఆ.-పుట 4ర్‌). 

మహాభారత శాంతిపర్యమున. 

న విశేషో స్తి వర్ణానాం సర్వం (వాహ్మ మిడం జగత్‌ | 

బ్రహ్మణా పూర్వ సృష్టం హి కర్మాభి ర్వర్హనాం గతమ్‌ ॥ 
పూర్వము (బహ్మచే సృజింపబడిన జగ త్తంతయు [జాహ్మ ణమయమైయుండి, 
తరువాత వారి కర్మనుబట్టి కులము లేర్పడినట్టు చెప్పబడినది. ఉదాహరణమునకు 
ఐతరేయ|బాహ్మణమున కవషవెలుషు డను వూ(దుడు హీనకులమున జన్మించియు 


పాండిత్య(పకర్షచె బుషిస్థాన మధిష్టించి, బు గ్వేదములో కొన్ని బుకుు_లకు 
(బు గ్వేదము 10-80-84) బుషియైనాడు. గోతత్రాదు లేమియు లేని జాబాలి 


1. H.D.-II-1-P. 49. 
(15) 
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యజుర్వేదమున కొంత భాగమునకు క రయైనట్టు ఛాందోగ్యోపనిషత్తునందు 
గలదు (హిం.ఆ.-పుటలు 45, 46). 


మనువు (10-65) కూడ శూదుడు సత్కర్మల నాచరించి [బాహ్మణుడు 
కాగలడనియు, (బ్రాహ్మణుడు దుష్కర్మ లాచరించి శూూదుడగు ననియు 
ఒప్పుకొనినాడు,. 


కావున నీ వర్ణవ్యవస్థ పుట్టుకచేతకాక వారివారి కర్మలచేత యేర్పడు 
చున్న వని విశదమగుచున్నది. కాని ఇట్టి మారకము తరువాతకాలమున 
గన్పట్టదు. ఒక జాతిలోనివా రింకొక జాతీవారితో నెట్టి సంబంధబాంధవ్యము 
లను కల్పించుకొనుటకు మౌర్యులకాలమునాటికే ఏీలులేకుండినట్లు మెగ స్తనీస్‌ 
[(వాతలవలన తెలియుచున్నది!. ఈ విషయమునే స్మృతులు కూడ విశద 
పరచినవి, “స్వశాఖను వదలి, యితరశాఖావిధి నవలంబించుటవలన స్వకీయ 
బుషిని తిరస్కరించినవాడై అంధతమ స్పను నరకమునందు మగ్నుడగు” నని 
వసిష్టుడు చెప్పినాడు (ధ.1వ.-116). కేతన కూడ అధే, దేశాంతర మునను 
స్వదేశాచారములనేగాని, దేశాంతరవ ర్తనముల కాశ పడినచో నింద్యుడై శాఖార 
ణ్యుడు లేక శాఖకుబాహ్యుడు అనబడు నని చెప్పినాడు (వ.-ఆ.-9). 


ఈ ఆచారములు కులదేశాచారముల ననుసరించి చేయవలయును 
(వి.-ఆ.-9). 


ఆశ్రమములు, సంస్కారములు, ఆహ్నికములు మొదలగు అంశములే 
ఆచారకాండమున చర్చింపబడును. 


(బహ్మచారులు, గృహస్థులు, వాన్యపన్థులు, సన్నాసులు అను నాలుగు 
ఆ(శమముల వారికిని త త్రదుచిత సంస్కారాప్నాకములు విధింపబడినవి. అవి 


అవశ్య మాచరణియములు. అట్టి సంస్కారాహ్నికములను గూర్చి విచారింప 
వలసియున్నది. 


“సంస్కార మమనట్టి అర్హముననె వేదకాలపు భాషలో ‘సంస్కృతి 
అను శబ్దము [పయుక్తమైనది. “'కృ' అను ధాతువునకు “సమ్‌ అను ఉవసర్గ 


1. H.D.-N-1-150. 
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చేర్చుటవలన “సంస్కృతి మను రూప మేర్పడును. కాని ఆనాటి సంస్కృత 
శబ్దము నేటి (పత్యేకార్థమున కాక, వివిధ అర్థములలో వాడబడినది. బు గ్వేద 
మున నిది 'పా|తి యను నర్థమున వాడబడినది. శతపథ|బాహ్మణమునను, 
వాజసనీయ సంహిత యందును నిది “'సంస్క-రింపబడిని యను నర్భమున 
[పయోగింపబడినది. జైమిని సూ[తములం దిది 'కురకర్మ, ఉపనయనము, 
సంస్కరింపబడుట' ఇత్యాది వివిధార్థములలో నుపయోగింపబడినది. తం్యత 
వార్తికమునందు మానవు డుత్తమస్థానమును పొందుట కాచరింపవలసిన కర్మ 
సనంస్కారమని చెప్పబడినది. ధర్మశాస్త్రము లీ యర్తముననే సంస్కార పదమును 
[(గహించినవి1. 


ఈ సంస్కారములు (బాహ్మ్యములు దైవతములు నని హారీతుడు రెండు 
విధములుగా విభజించినాడు. గర్భాధానము మొదలగు సంస్కారములు 
[బాహ్మ్యములు. పాకయజ్ఞాదులై న సంస్కారములు దైవతములు. ఇది స్థూల 
మైన విభజనము. కొందజు ధర్మశాస్త్రకర్తలు సూక్మముగా పరిశీలించి అనేక 
విధములుగా విభజించినారు. అందువలన నీ సంస్కారములసంఖ్య విషయమున 
అనేక వాదములు (పబలినవి. గౌతముడు తన ధర్మశాస్త్రమునందు నలువది 
(40) సంస్కారములను చెప్పినాడు. మను యాజ్ఞవల్కు్యులును నిషేకాది 
సంస్కారములు పదునాఅని చెప్పినారు. వ్యాసుడు పదునాబుసంస్కారములనే 
చెప్పినాడు. కేతనకూడ “గర్భాధానం బాదిగా పదాజుకర్మంబులు (బహ్మ 
క్షతియ వైశ్య జాతులకు ([గ్రమంబున జేయవలయు” నని చెప్పినాడు (వి.- 
ఆ.-11.) 


ఈ సంస్కారములలో జాతకర్మ, నామకరణము, అన్న|పాశనము, కేశ 
ఖండనము, కర్ణవేధ, చౌలము లేక చూడాకర్మ అనుసంస్తారములను కుమారునకై న 
సమంతకముగను కుమారైకై న అమంత్రికముగను చేయవలె నని యాజ్ఞవల్ద్యు డు 
చెప్పినాడు. వివాహము మాాతము మొదటి మూడు వర్ణములవారికిని సమం[తకము 
గనే చేయవలె నని చెప్పబడినది. ఇట్టి సంస్కారములు క్రీబులైన వారికి చేయ 
నవసరము లేదని సంస్కార (పకాశమునందు చెప్పబడినది. అపరార్కుడు 
గర్భాధానము మొదలు చౌలము వజకును గల సంస్కారములను శూ దులకు 
కూడ చేయవచ్చు నని చెప్పినాడు. రఘునందను డీ సంస్కారములను 


l. H,D.-II-1l అమి 190, 


228 విజ్ఞానేశ్వర ము 
సమం[తకముగ కూడ భూ|దులకు చేయవచ్చు నని చెప్పినాడు. ఈ సంస్కార 
ములు శూ|దులు చేయునపుడు మం[తములను (దాహ్మణుడు చదువవలయునని 
నిర్ణయసింధువునందు చెప్పబడినది. స్మృతిచందికయందు వివాహము తప్ప 
ఇంక యే యితర సంస్కా.రమును శూ దులు చేసికొనరా దని చెప్పబడినది, 


నిషేకము (గర్భాధానము), పుంసవనము, సీమంతము, విష్ణుబలి, 
జాతకర్మ, నామకరణము, న్నిష్కమణము, అన్నప్రాశనము, చౌలము, ఉపనయ 
నము, వెదవతచతుష్టయము, సమావ ర్తనము, వివాహము. అనునవి పదునాలును 
సంస్తారములు 


ఇక, ఈ సంస్కారములు గర్భాధానముతో [పారంభించి వివాహముతో 
నేల యంతమొందుచున్న వని యాలోచింపవలసియున్నది. శిశువు రేతోరూప 
మున గర్భమున |పవేశించుటతో నివి |పారంభింపబడి వివాహముతో నంత 
మొందును. తదనంతరము ఇవియే తిరిగి తిరిగి ఆవ ర్తమగును. 


ఈ సంస్కారములను సకాలమున కావించుటకు వీలుకాకున్నచో [ప్రాయ 
శ్చిత్తముగా వ్యాహృతిపో మము చేసిన తరువాత చేసికొనవలయు నని 'స్మృత్యర్గ 
సారము” నందు చెప్పబడినది!. 


ఈ సంస్తారముల ఆవశ్యకతను గూర్చి కొంత విచారింపవలసియున్నది. 
యాజ్ఞవల్కు్యు డీ సందర్భమున బీజగర్భసముద్భవము, శుకళోణితసంబంధ 
దోషములు జాతకర్మాదులవలన నశించు నని చెప్పినాడు (యా.-1-12). 
మనువును నిర్లే చెప్పినాడు. ఇట్టి దోషము లెప్తేర్పడుచున్న వను (ప్రశ్నకు 
విజ్ఞానేశ్యర కల్టూకభట్టులు తమ వ్యాఖ్యలందు, “ధర్మవ్యతిరి క్తమైన పద్ధతిన 
త్రీని కలియుటవలనను, మలినవంత మైన గర్భమునందు బాలకాల ముండుట 
వలనను, దోషము లేర్పడుచున్నవి. అట్టివి నశించుట కీ సంస్కారములను 
చేయవలయును. అంతేకాక తల్టిదండులవద్దనుండి వంశపారంపర్యముగా వచ్చు 


అవకతవకలను “రిదిరుబకు కూడ శ్వ సంస్కారము లుపయు క్రము లగు” 
నని జాఃధాఃనించినారు. ఇటు ఉపకరించునవి జాతకర్మాది కొన్ని సంస్కార 
అలో ఛా 


ములు మ్మాతమె. మిగిలినవి కొన్ని వాని వాని [పయోజనముల ననుసరించి 


1. H. మ.-1[-1-2. 199. 
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చేయబడుచున్నవి. వై దికకర్మల నాచరించుటకు తగిన అర్హతలను ఉపనయనము 
చేకూర్చుచున్నది. నామకరణము, అన్న |పాశనము, సిష్కమణము మొదలగు 
వానికి అంత (పాముఖ్యము లేకున్నను అవి అపత్యములపై [పేమను పెంపొం 
దించుటకు సహకరించుచున్న వని చెప్పవచ్చును. వివాహము, ఆత్మబలము, 
ఆత్మార్పణము మొదలగువాసి చే సుఖమైన ఆదర్శవంతమైన జీవితమును గడుపుట 
కుపకరించుచున్న వి. ఇక్షు మిగిలిన సంస్కారములును ఆయా అవసరములను 
బట్టి కల్పింపబడినవి. 


ఇక యీ సంస్కారములకు మూలాధారములను, వాటి యొక్క [వయో 
జనములను విచారింపవలసియున్న ది. 


గర్భాధాన సంస్కారము మను విష్ణు ధర్మశా ప్రదయులంద “నిషేక'మను 
చేరను, పారాస్కర ఆపస్తంబ గృహ్యసూతములందు “చతుర్థిక కర్మ లేక చతుర్ధి 
హోమి మను పేరను, గౌతమ యాజ్ఞవల్క న్మృతులందు 'గర్భాధాన' పస, 
చెప్పబడినది. అధర్వవేదమునందు గర్భాధాన సంస్కారము పేర్కానబడినట్లు 
లు 
బృహదారణ్యకో పనిపత్తునందు చెప్పబడినది 1. బుతుస్నాతయైన 4 వ దినము 
నుండి సమతిథులలో పౌలతిని చేరిన పురుషశిశువును, విషమకదులడో చేరిన 
న్రీశికువును కలుగును (వి.-ఆ.-1కి). 


పుంసవనము దాదాపు అన్ని గృహ్యనూ!తములలోను కన్స 
దీనికి “అనవలోపనము లేక అనవలోభనము' అను ఇంకొక పేరు; 
ఇది 'లప్‌' ధాతువునకు “అవి అను ఉపసర్గచేర్చుటవలన నేర్పడును. 


గర్భస్థమైన వీజమునకు పాతము కలుగకుండ 
బడును కావున దీని కా పేరు నచ్చినది. ఈ సంసా 
శ్రీ యందు కన్పట్టగనే చేయవలెను (వి..ఆ.-14). 


పె సంసా 
గా 


స 
రము గర్భచిహ్నములు 


సీమంత సంస్కారము కూడ దాదాపు అ గృహ్మనూత్రములందును 
చర్చింపబడినది. ఇది గర్భ మేర్పడిన 6 వ నెలలో చేయవలెను (ఏ.-ఆ —1H). 


| 
ష్‌ ~~ ” లో శ 
“సీ మంత" మనగా పాపట. న నమ. పాపటను ఏదుపందిముల్డుతో 


1. H.D.-N-1-201. 2. H.D-—II~I-P .221, 
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చక్కగా విడదీయుచు చెసెడి సంస్కారమగుటవలన దీనికి 'సీమంతోన్నయన' 
మని పేరు వచ్చినది. 


జాతకర్మ సంసాారముకూడ అన్ని గృహ్యసూతములందును చెప్ప 
బడినది. ఇది [ప్మృ్రపథమముగా తెతరీయసంహితయందు చెప్పబడినది. 
బృహదారణ్యకోవనిషత్తునం దిది విస్తృతముగా వివరింవబడినది. దీనివలన 
శిశువునకు గర్భజలపానదోషము శమించును (స.ధ.వ.-15). జాతకర్మ 
ఐహికాముష్మికపద మని లఘ్వాశ్వలాయన స్కృతియందు (5-1) చెప్పబడినగి, 


నామకరణసంస్కారమును గూర్చి యనేక వాదము లున్నవి. బృహ 
దారణ్యకో పనిషత్తునం దిది జాతకర్మనాడును, శతపథ |బాహ్మణమున జన్మదిన 
ముననై నను లక రెండవ లేక మూడవ దినముననై నను చేయవచ్చుననియు 
నున్నది. పారాశరుడు పదవదినమునను, బోధాయనుడు 10లేక 12వ దినమునను, 
హారీతుడు 12 వ దినమునను, యాజ్ఞవల్క్యుడు 11వ దినమునను చేయవలె 
నని చెప్పినారు. 


నిష్క్రమణ మనగా శిశువును ఇంటినుండి బయటికి గొంపోవుట. 
బోధాయనుడు దీనిని “'ఉపనిష్క_ మణి మనియు విష్ణు శంఖులు 
“ఆదిత్యదర్శని మనియు పేర్కొనినారు. 


అన్న పాశన శిశువునకు 6 వ నెలలో చేయవలెను (వి..ఆ.-17). ఇదికూడ 
గర్భజలపానదోషము పోవుటకే చేయుదురు (స.ధ.(ప.-పుట 15). శిశువు 
చే నేదైన తినిపించుట [పారంభింపబడును కానదీనికి “అన్న్మపాశన' మని పేరు 
వచ్చినది. కాని బృహదారణ్యకోపనిషత్తు ప్రకారము శిశువుచే జాతకర్మనాడు 
దధి ఘృతాదులు తినిపించుట జరుగుచున్నది గావున ఆనాడే అన్న పాశనకూడ 
చేయించిన ట్టగుచున్నది. కావుననే బెంగాల్‌ వంటి కొన్ని |పదేశములలో నిది 
జాతకర్మనాడే చేయబడుచున్నది. 


చౌలము స్మృతిక ర్తలందరిచేతను చెప్పబడినది. చౌల మనగా మొదటి 
సారిగా శిశువునకు జుట్టుక త్రిరించుట. భారద్వాజుడు తన గృహ్యసూ[తములలో 
బుగ్వేదములోని బుక్కు నొకదానిని ఉదాహరించినాడు. అందు-- “పిల్లవాని 
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వెండుకలవలె బాణములు కుప్పలుకుప్పలుగా పడినట్టు వర్గితము!. నామకరణ 
చౌల సంస్కారములవలన ఆయు స్తేజోవృద్దులును, వ్యవహార సిద్ధియు కల్గును 
(స.ధ,ప=పుట15,). 


ఉపనయనమువలన వై గిక కర్మాచరణమున కర్ణత కలుగుచున్నది. ఈ 
'ఉపనయని మను శబ్దమునకు “వైదిక విద్యాభ్యాసమునకు దగ్గజగా తీసికొని 
ఫపోవుటి యనిగాని లేదా, 'విద్యాభ్యాసమునకై గురువు దగ్గజకు కీసికొనిపోవుటి 
యని గాని, రెండువిధములుగా నర్థము చెప్పవచ్చును. ఉపనయనమైన పిల్లవాడు 
“బహ్మచారి యని పిలువబడును. ఈ [_బహ్మచారి యను పదము (వ్యథ 
మముగా బుగ్వేదమున కనిపించుచున్నది. బు గ్వేదమున, [బహ్మచారిగానుండి 
యనేక తపము లాచరించిన తరువాత బృహస్పతి జుహువును పెండ్లి చేసికొనె 
నని చెప్పబడినది. అధర్వవేదమునం దనేక చోట్ల బహ్మచర్యాశమ|పశంస 
గలదు. వటువునకు ఆయురారోగ్య ఐశ్వర్యా భివృద్ధికొజకును, తేడోవంతుడగుట 
కును ఉపనయమును సకాలములో చేయవలె నని బోధాయనుడు (2-5) 
చెప్పినాడు. గర్భాష్టమసంవత్సరము మొదలు షోడశవత్సరములవణకు 
బాహ్మణులకును, 11 వ సంవత్సరముమొదలు 22వ సంవత్సరమువజకు 
క్షతియులకును, 12 వ సంవత్సరము మొదలు 24 వ సంవత్సరమువఅకు 
వై శ్యులకును ఉపనయనము చేయవచ్చు నని యాజ్ఞవల్కా్యాదులు చెప్పినారు. 
“గర్భాష్టమునందు వటు వాయుష్మంతుడగు ననియు, అంతేకాక (వాహ్మణత్వ 
మును ఆ వయస్సుననే కల్గుననియు, కావున ఆ యేటనే చేయవలె నని హేమా 
(హె.ప్రా. కాం.-867) చెప్పినాడు. గృహస్థాశ్రమము స్వీకరించు వజకును 
(బహ్మచారి దండము, అజినము, కౌపీనము, కిమండలువు, యజ్ఞోపవీతము, 
మౌంజి ధరించియుండ వలెను (వి.-ఆ.-20). ఇట్టు చేసినయెడల సర్వకర్మలును 
ఫలవంతములై వటువు తేడోవంతుడగు ననియు, లేనిచో నిషృలములై _భష్టుడగు 
ననియు, అంతేకాక [బహ్మచారియగువాడు మెఖలాజినదండములను వదలి 
మూడు దినములై నను, పదునైదు దినములైనను ఉన్నయెడల (పాజాపత్యము 
నాచరింపవలయుననియు, అవి నష్ట మెనను భష్టమైెనను, వానిని జలములందు 


వెచి నూతనమైన వానిని ధరింపవలయు నని హేమా।ది ( హె .ప్రా.కాం.-863) 
చెప్పినాడు. 


క. H.D-II-1-261. 
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యజ్ఞో వవీతమున మూడు ఆవృతములుండును. అందు [పథ మావృతము 
అహితాగ్ని యనియు, రెండవది గార్ల పత్యాగ్ని యనియు, మూడవది 
యాహవనీయ మనియు (బహ్మాండపురాణమునందు చెప్పబడినది. కేశవాది 
చతుర్వింశతి నామములును నాలుగుపర్యాయములు తిరిగి వచ్చుటచేత తొంబది 
యారంగుళములు గల యజ్ఞో పఏతము పశస్తమైనది (హౌ.ప్రా.కాం.-594), 
ఈ యజ్ఞో పవీతమునకు తొమ్మిదితంతు లుండును. అవి [కమముగా ఓంకార, 
అగ్ని, నాగ, నోము పితృ, వజాపతి, వాయు, సూర్య, సర్వదేవాత్మకములను 
అధిష్థానదై వతములుగా గలిగియుండును (వి.-ఆ.-29). న్మృతిచం|ద్రికయందును 
(న్మృ.చం..1-8ి1) నిష్రే చెప్పబడినది. ఇట్టి జన్నిదములను [బహ్మచారియగువా 
డొకటియు, ఇతరులు రెండును, యతు లొకటియు ధరింవ వలయు నని 
చెప్పబడినది (వి._ఆ.--25). అళ్హై భృగువును చెప్పినట్టు ధర్మ|పవృ_తియం 
దున్నది (ధ.|వ.-పుట 29), 


బ్రహ్మ చారి |శ్రాద్ధభోజనమును, మధుమాంసాదులను వర్ణింపవలె నని 
చెప్పబడినది (వి.-ఆ.-27). గౌొతమధర్మసూతములపై గల “'మస్కరీయ 
భాష్యము నందు, ఇవి అబుద్ధిపూర్వకమైనచో దోషములేదనియు, అట్టే మాంసము 
రోగవీడితునకు జౌషధముగా నీయబడినచో తప్పులేదనియు చెప్పబడినది 
(పుట 48). 


వేదచతుష్టయము నాల్గువతముల సమాహారము. [పజాపతి, సోమ, 
అగ్ని, విశ్వేదేవులు నలుగురును కృష్ణయజు ర్వేదమునకు కాండర్హులు. వేద 
వర్తకులైన పై నలుగురియొక శట్రాయు అను[గహము సప. అరలో తక 
దాధ్యయనము పూ ర్తిఅయిన పిదప ఆచార్యుడు శిష్యులను సమీవమున నుంచు 
కొని ఈ |వతములను చేయింపవలయును. వేద్మపవర్త రకులగు (పజాపత్యాది 
కాండర్హుల యను[గహమువలన జదువబడిన వెదవిద్య మహామహిమాన్విత మై 
వెలయుచుండును. కావున వీని నవశ్య మాచరింపవలయును (న రః [ప.- 
పుట 16), 
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అన్ని సంసా, రములలోను ముఖ్యమెనది వివాహము. 'ఉద్వాహము, 
పరిణయము, ఉపయమము, పాణీ గహణము' అనునవి దీనికి పర్యాయపదములు . 
వివాహమనగా నొక కన్యను వేరొక కారణముకొజకు (అనగా భార్య కావించు 


విజ్ఞానేశ్వర విషయ వివేచనము 233 


కొనుటకు) కొనిపోవుట. ఉద్వాహ మనగా తల్టిదండులయింటినుండి పిల్లను 
తీసికొనిపోవుట. పరిణయమనగా అగ్నికి [వదక్షిణము కావించుట. ఉఊపయమ 
మనగా దగ్గరకు తీసికొని సౌంతముగా చేసికొనుట. వాణ్మిగహణ మనగా శ్రీ 
చేతిని గహించుట. ఇట్టివి యన్నియు నొకే యర్థమున నుపయు క్రములై నవి. 
ఈ వివాహ్మపళంస దాదాపు అన్ని శ్రుతి స్మృతి గంథములందును కానవచ్చు 
చున్నది. గార్హపత్య జీవితమును గడుపుచు యాగాదులను చేయుటకును 
పుతోత్స త్తికిని ఈ సంస్కారము కావించుకొనవలె నని బుగ్వేదము. భర్త 
పుతరూపమున భార్యనుండి ఉద్భవించుటవలన భార్యకు 'జాయి' యని పేరని 
ఐత రేయ్యబాహ్మణమున చెప్పబడినది. శతవథ[బాహ్మణమున భార్య అర్థశరీర 
ముగా వర్ణింపబడినది. భార్యలేని జీవితము అసంపూర్ణ మని ఐత రేయారణ్యకము 
నుడువుచున్నది. తాండ్య! బాహ్మణమున ఒకప్పుడు కలిసియుండి తరువాత 
వియోగము ననుభవించుచుండిన భూమ్యాకాశములు ఒకవివాహము చేసికొనుటకు 
నిశ్చయించుకొనిన వని చెప్పబడినది. ధర్మపర్మములు చేయుటకును, ఉప 
చారము కావించుటకును, అపార సంతోషము కల్లజేయుటకును మూలహేతువు 
భార్యయే అని యాజ్ఞ్యవల్క. (1-78), మనువులు (9-28) చెప్పినారు!. 


కేతన దక్షిణదేశమున మేనమామ మేన త్ర కూతులను బెండ్లియాడిన 
చెల్లు నని చెప్పినాడు (వి.-ఆ.-91). “సంస్కార కౌస్తుభము” నందును, “ధర్మ 
సింధువు) నందును మాతులనుతావరిణయ మంగీకరింపబడినది. 


ఈ వివాహము [బాహ్మము, దైవము, ఆర్షము, (పాజాపత్యము, ఆసు 
రము, గాంధర్యము, రాక్షనము, పైశాచము అని ఎనిమిది విధములు (వి.- 
ఆ.-905...101). ఇట్టి వివాహము లా రోజులలో నుండె ననుటకు చారి తాత్మక 
నిదర్శనము లనేకములు కన్పట్టుచున్నవి. మార్క_ండేయపురాణములో నాభాగు 
డను రాజు ఒక వైశ్యకన్యను రాక్షస పద్ధతిలో వివాహమాడినట్టు గలదు. కాళి 
దాసుని 'అభిజ్ఞానశాకుంతలము' లోని శాకుంతల వివాహము గాంధర్యమే. అమోఘ 
వర్దుని నంజన్‌ శాసనములో ఇందరాజు ఒక చాశుక్యరాజకుమా ర్రెను రాక్షస 
పద్ధతిన వివాహమాడినట్టు గలదు. ఇల్లి పృథ్వీరాజ్‌ చౌహాన్‌ కనోజ్‌రాజైన 
జయచలదుని కూతురును వివాహమాడినాడు. ఈ అష్టవిధ వివాహములలో 
(వాహ్మణులకు మొదటి ఆరును, క్ష[తీయులకు చివరినాల్లును, వైశ్యులకు 


1. H. D-I-1-427, 420. 
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గాంధర్వ ఆసుర సైశాచములును, శూ(దులకు ఆసురమును తగిన వని మనువు 
చెప్పినాడు (మను..కి-24.). 


రజస్వల కాకపూర్వము కన్యను తగినవరున కీయకపోయినచో, ఆమె 
ఎన్నిమార్దు ముట్టయిన అన్ని (భూణహత్యలు చేసిన పాపము పితరులకు 
[పొ ప్రించునట (వ._ఆ.-104; యా. 1-64) రజస్వలయైన స్రీని వ్యపథ 
మముగా సోమ, గంధర్వ, అగ్నిదేవులు వరునగా అనుభవింతు రని దీని కొక 
కారణము బుగ్వేదమున చెప్పబడెనడి. శ్రీ పి. వి. కాజేగారు “యాజ్ఞవల్క్య 
స్మృతిలో రజస్వలకాకముందు కన్యకు వివాహముచేయవలె నని చెప్పబడుటకు 
కారణము ఆనాడు బహుముఖముగా విస్తరించుచుండిన బౌద్ధమతములో (ప్రతి 
వారును చేరిపోవుచుండుటయే కావచ్చు” నని చెప్పినారు. ఇదే విషయమును 
శ్రీ వైద్యాగారును పేర్కొనినారు&ి. 


ఆ రోజులలో వర్ణాంతర వివాహములు కూడ నున్నట్లు నిదర్శనములు 
క న్పట్టుచున్నవి. కాని ఇట్టి వివాహములు 9, 10 శతాబ్బములవజకును విరివిగా 
పచారములోనుండి తదనంతరము తగ్గినట్టు కన్పట్టును. విష్ణువర్థనగో తికుడు 
వాకాటకవంశీయుడు నైన ద్వితీయ రుద్రసేనుడు కై చం[దగు పుని 
కుమా ర్రెను వర్ణాంతర వివాహము చేసికొనినట్టు పూనాశాననమువలన తెలియు 
చున్నది. కదంబవంశ పురాజైన మయూరశర్మ వంశము వారందజును తమ 
పేర్తచివర శర్మ అని కాకి వర్మ అని తగిలించుకొనుట చూచినచో నిది ఒక 
వర్ణాంతర వివాహ ఫరితమే యని స్పష్టము కాగలదు. విజయనగరరాజైన 
మొదటి బుక్మ_రాయల కూతురు విరూపదేవిని ఆగా (వతినిధి [భాహ్మణ 
వంశజుడు నైన బొమ్మబ్దవాడెయ పెండ్రియాడినాడు. రాజశేఖరుడు (|బాహణుడు) 
తన * కర్పూరమంజరి'రో తన భార్యయైన అవంతి సుందరి చౌహాన్‌ వంశీయురా 
లని (క్రియకన్య) చెప్పుకొనినాడు. అంతేకాక, నేటి రాజ్యాంగ చట్టమున 
వధూవరుల కిష్టమైనచో అనులోమ |పతిలోమ విజాహములలో నెట్టిదైనను 
ఆచరించుటకు అవకాశములు కల్పింపబడినవి క. 


ధర్మశాస్త్రము లన్నింటియందును ఈ విలోమ [పకిలోమ వివాహములే 
కాక వారికి పుట్టన సంకరవర్ణ్లములవారును పేర్కానబడియున్నారు 


అం అ mr 


1. H-D.I-1-P. 43. 2, D.F.H.L-P 396 
3. H.D.-I[-1-P. 449... 451. లా 
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(వి.-ఆ.-120...141.) ఇట్టి అనులోమ [పతిలోమజులను [గహించినచో ఆ 
కాలమున వర్ణాంతర వివాహములు విరివిగా నుండె నని స్పష్టము కాగలదు. 


భార్య కల్లుదావినను, నోటి దురుసుదనము గలద్దైనను, సొమ్ము 
నాశ నముచేయునదై నను, తనను ద్యేషించునదై నను, గొ డ్రాలై నను, యెప్పుడును 
కూతులనే కనినను, రోగ్యగస్తురాలై నను, ధూర్తురాలై నను, ఆమెను వదలి భర్త 
పునర్వివాహము _ చేసికొనవచ్చును (వి.-ఆ.-118). అంతేకాక గృహస్థునకు 
భార్య మరణించినచో నాతడు నిత్యనై మి త్తికములకును, దాన [వ్రతములకును 
అయోగ్యుడై మిగుల పాపవంతుడగును. కాన తిరిగి తప్పక వివాహము 
చేసికొనవలయు నని 'కుమారవిజయము” నందు చెప్పబడినది. 


ఇవి సంస్కారములు. 

తదనంతరము కొన్ని అహ్నికములను గూర్చి చర్చింపవలసియున్నది. 
ఆహ్నికము లనగా |పతిదినము నిర్వహింపవలసిన శౌచము, దంతధావనము, 
స్నానము, భోజనము, సంధ్యావందనము వంటి నిత్యవిధులు. 


శౌచ మనగా మలమూ|తముల విసర్ణ నానంతరము మృదంబువులచేతను, 
గంధలేవములచేతను, అవయములను శుద్ధిచేసికొనుట, శౌచాచారములు లేనివాని 
కర్మయంతయు నిషృలము గావున ద్విజులై నవారికి శౌచము చాల ప్రధానమైన 
దని గౌతమధర్మశాస్త్రమునందు జెప్పబడినది (2-1). 


పాలు, ముండ్లు గలిగి తోలూడ్వబడని పుడకచే దంతధావనము చెయ 
వలెను. పంచపర్యములందును, పాడ్యమి, షష్ట, నవమి దినములందును, 
(శాద్ధకాలమునను, [వతచర్యలయందును దంతకాష్ట మువయోగింపరాదు 
(వ._ఆ.-44,45). ఈ నిషిద్ధదినములలో మామిడాకులతో కడుగవలె నని 
గౌతముడు (గౌంధ.సూ.-- 195) చెప్పినాడు. 


నవరం|ధ సమన్వితమైన దేహము ఎప్పుడును మలపదార్థములను 
వదలుచుండును గాన అట్టివానిచే శరీరము కంపుకొట్టకుండుటకు [పాతస్సాానము 
చేయవలె నని కేతన చెప్పినాడు (వి.-ఆ.-£9). తైలముచే శిరోభ్యంజనము 
చేయుటచే తడిక లియుండును గాన నొకప్పుడును తలనొప్పిగలగదనియు, 
వెం్యడుకలు తెల్లబడ వనియు, శిరమునందలి కపాలాస్థులకు విశేషముగ బలమును 
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నానాట వృద్ధినొందుననియు, తలవెం[డుకలు నిగనిగ లాడుచు మిక్కిలి 
నిడుదలై సెరుగుదుండుననియు, చక్షూరాదిందియములు నిర్మలములై యుండు 
ననియు, ముఖము చర్మము మంచి కాంతి కల్లి రా[తులందు సుఖముగ నిదుర 
పట్టుననియు, చరకుడు చెప్పినాడు (చరక సంహిత_-సూ తస్థానము-1 81). ఈ 
స్నానములు |క్రియాంగస్నాసము, అభ్యంగస్నానము, కవిలస్నానము, ఆతుర 
స్నానము, ఆగ్నేయస్నానము, వాయువ్యస్నానము, [బహ్మస్నానము, దివ్య 
స్నానము ఆని వివిధ రకములుగ చెప్పబడినవి !. 

సంధ్యావందనమునందు ముఖ్యమైనది అర్థ ్యవదానము. ఉభయ సంధ్య 
లయందును మందేహులను రాక్షసులయొక్క_ నాశముకొజకు అర్హ్యము నీయ 
వలయుననియు, (ప్రాయశ్చి త్రముకొట కాచమనము చేసినయెడల రాక్షనత్వము కలి 
గిన పాపము శమించుననియు, ధర్మ(ప్రవృత్తియందు చెప్పబడినది (ధ.ప్ర.-41) 
తదనంతరము [పాణాయామముచేసి (పణవసంయుతముగాను, వ్యాహృతి పూర్వ 
కముగను, గాయ్మ్యతీజపము చేయవలయును (వి..ఆ.-62). భూనురుడు సోమరియె 
సంధ్యోపాసన జపహోమాదులను దర్శవెలిగా కావించినచో నదియంతయు నిష్బల 
మగును. దర్భయొక్క_ ఆదియందు |బహ్మ దేవుడును, మధ్యభాగమున మహావిష్ణువు 
నుుఅ గభాగమున మహేశ్యరుడును నివసించుచుండును గాన,[బాహ్మణుడగువాడు, 
సర్వదా దర్భలను చేతియందు గలవాడై యుండవలయును. అంగు ష్లానామిక 
లతో (బ్రహ్మదేవుని తల *వునిచేత క త్రిరించబడినది. అట్టు అవరిశుద్ధమైన హస్త 
శుద్ధికొ ఆకు (బ్రహ్మముడి కలిగిన కుశ కాంచన ధారణము చేయవలసివచ్చిన 
దని గౌతముడు (గౌంధ.నూ.-11-67.. 68) చెప్పినాడు. వ[జము వాసవునకు, 
చక్ర మచ్యుతునకు, |త్రికూలము ఈశ్వరునకు నెట్టో మహీనురల కట్టు దర్భ 
సర్వార్థసిద్ధి పదము కాన (బాహ్మణుడగువాడు దర్భ నవశ్యముగా ధరింవవలె 
నని కేతన చెప్పినాడు (వి.-ఆ.-49). 


భోజనమునుగూర్చి |వ|ప్రథమముగా బుగ్వేదమున, “మనుష్యులు భోజన 
మునకు గూర్చున్నట్లు వర్యతములు దిగబడిన” వని యున్నది. తైత్తరీయ 
(వాహ్మణమున మనుష్యులు రోజుకు రెండుమార్లు మాత్రము భుజింపవలయు 
నని యున్నది. భోజనము అగ్నిహో|త్రమునకు సమానమైన విధి కాన [బాహ్మణు 


1. H.D.-I-1-666, 667. 
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డగువాడు [పాత స్సాయంకాలములందు మ్మాతమే భుబింపవలె నని మనువు 
చెప్పినాడు (ధవ). మనువు వేద విద్యకును_ వె దికకర్మ లకును- అహార 
మునకును విముఖులగుటవలన, బ్రాహ్మణులకు దుర్మరణము (పా వ్రించు నని 
చెప్పినాడు (5-4). ఆహారశుద్దివలన మనశ్ముగ్గియు, మనశ్శుద్దివలన త త్త 

థి 0 థి వా 
శ్రానమునందు దృఢ బుద్ధియు, దానివలన మోతపాప్రియు కలుగును గాన 
ఆహారము అవశ్యక మని ఛాందోగ్యోపనిషత్తునందు చెప్పబడినది.! 


భోజనమునకు పూర్వము చేతులను కాళ్ళను కడిగికొని పీటపై కూర్చుండి 
కాళ్ళు నేలపై నాన్ని, ఆపోశనము పట్టి, [పాణాహుతులను గొని మౌనియై 
భుబింపవలయును (వి.-ఆ.-67). భుజించుటకు పూర్వము భోజనప్మాత | కింద 
నేలపె (బాహ్మణులకు చతుర[సముగను, రాజులకు [తికోణముగను, వెళ్యలకు 
వర్తులముగను, శూ దుసికి అర్థచం|దాకృతిగను, మండలముల నేర్పజుప 
వలయును. అట్టుచేయనిచో నాతడు భుజించు నన్న ముయొక. సారము నంతయు 
రాక్షసులు అపహరించెద రని గౌతముడు (గౌ.ధ.సూ. 4-1-16) చెప్పినాడు. 
ద్వాదశాదిత్యులు, అష్టవసులవులు, ఏకాదశరుదులు, నవ|[బహ్మలు మొదలగు 
వా రందజును మండలమువలన జీవించుచున్నా రని శంఖుడు చెప్పినాడు. 
యాతుధానులు, పిశాచములు, అసురులు, రాక్షసులు, అన్న మువలన కలిగెడి 
బలమును హరింతురు కాన మండలరహితముగా భోజనము చేయకూడ దని 
పితామహుడు వచించెను (ధ.-ప.-80.) పాద(పక్షాళనము, మలరోగము 
[శ్రమాపహ మనియు, దృష్టి పసాదనకర మనియు, [దవ్యగుణసం[గహమున 
చెప్పబడినది (సదా.-ఊహో._పుట 12). ఆహారమును అమృతమువలె చేయుటకు 
ఆపోశనముపట్టవలె నని యాజ్ఞవల్క్యుడు (1-106) చెప్పినాడు. పాణ 
వాయువున నాత్మయును, అపానవాయువున నమస్తభూతయోనులును, వ్యాన 
వాయువున సమ స్పపాతాళలోక వాసులును, ఉదానవాయువున సర్వదెవతలును, 
సమానవాయువున పితృగణములన్నియును, వసించి యుండుటవలన న 
యాహుతుల నాసంగవలయు నని గౌతమధర్మసూ[తములందు (పుట 541) 
చెప్పబడినది. మౌనముగా భుజించుటవలన నాయుర్వ్రృరద్ధి యగును. భోజనము 


1. H. D.-II-2-P. 757. 
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నకు ముందు మీది యన్నములో కొన్ని మెతుకు లెత్తి, చితగుపాయనమః, 
ధర్మరాజాయనమః, యమాయనమఃి అని యనుచు భూతబలులను వేయ 
వలయును (వి.-ఆ.-68). భోజనానంతరము పుడిసెటిలో సగము నీళ్ళతో 
ఉత్తరాపోశనము పట్టినచో పాతాళలోకములోని ఆరకులు తృ ప్తి చెందెదరు. 
(వ._ఆ.-80). 


కొన్ని దేశములలో శాస్త్రవిరుద్ధమైన ఆచారములుకూడ అమలులోనుండ 
వచ్చును. అవి ఆ దేశమునకు సరిపోయినవగుటచె వానిని శాస్త్రనిషిద్ధము లని 
(తోసి పుచ్చరాదు. అట్టివి దేశకాలపరిస్థితుల ననుసరించి (గాహ్యము_లగును. 
చెరీననమందు (పు.క.[ప.-59) తండి అక్క-చెల్లెం డయొక్క_యు, తల్లి 
యక్క. చెల్లండయొక,_యు, మేనమామయొక్కయు పుత్రికలు న్యాయముగా 
చెల్లెండ గుచున్నారు గావున వివాహమునందు విడువదగినవా రని చెప్పబడినది. 
మే నమామకూతురు ననుభవించినవాడు పరాకకృ[ఛము నాచరింపవలయు నని 
విశ్వరూ పుడు(యీ.-ద్యాఖ్య-లి-254) చెప్పినాడు. కాని దీనికి యనేక నిదర్శ 
నములు గన్పట్టుచున్నవి. మహాభారతములోని (బ్రీకృష్టారును లిద్ద యును మేన 
మామ కూతులను పెండ్లియాడినవారే. సంస్కారకౌ స్తుభమునందును, ధర్మ 
సింధువునందును, మాతులనుతాపరిణయ మంగీకరింవబడినది. ఇట్టి వివాహ 
ములు దక్షిణదేశమున నేటికిని మిక్కిలి [పచురముగ నున్నవి. కొందజు మేన 
మామ కుమార్తెను వివాహముచెసికొనుట విధిగా నెంచెదరు (పు.క .|ప్ర.-59, 
60). ఇద్ద అశ్వములు-గోర్పడములు మొదలగువానిని అమ్ముకొనుట, ఓడనెక్కి 
బేహార మాడుకొనుట, మధుమాంససేవయు నుత్తరదేశమున పెక్కం|డు 
చేసినను, అవియును దేశాచారములు గాన తప్పులేదని కేతన వ్యక్తము చేసినాడు 
(వి.-ఆ.-82). గోమేధము సేయుట, దేవరన్యాయము, న్రీపునర్వివాహము 
అనునవి కృత (తేతా ద్వాపర యుగములలో కన్నట్టుచున్నను, కలియుగమున 
నవి నిషిద్ధములు (వి.-ఆ.-182). 


ఇట్టి ఆచారములను దేశకాలపరిస్థితులనను సరించి చేసినయెడల పరమ 
మైన పదము [పా ప్రించును. 


విజ్ఞానేళ్వర విషయ వివేచనము 239 


వ్యవహార, పాొయళశ్స్చీ త్ర కాండములు 


“వి, అవ, హరి అను పదముల సంయోగముచే వ్యవహార యను పద 
మేర్పడుచున్నది. అనగా, 'వి-అనేకమైన, 'అవ'_అనుమానములను, “హరి 
పోగొట్టునది, అని యర్థము. కావున అనేకవిధములై న అనుమానములను 
పోగొట్టున దను యర్థమున సీ “వ్యవహార” మను పదము (పయు క్రమైెనట్టు 
కాత్యాయనన్మృతియందు చెప్పబడిన దని కల్లూక భట్టు తన 'మన్యర్గముక్తావళి 
వ్యాఖ్య” యందు (మను.-9-1.). పేర్కొనినాడు. ఇది శబ్బగత మైన యర్థము. 
బలవంతునిచేత మిక్కిలి బాధింపబడిన బలహీనుడు రాజసభకు వచ్చి తనకు 
జరిగిన యన్యాయమును రాజున కెజిగించుట, అప్పు డా రాజు కామ |క్రోధ 
లోభ వివర్ణితుడై ధర్మశా స్త్రజ్జులతో గూడిన సభయందు ధర్మశాసానుగుణముగా 
దేశాచార సమయాచారముల ననుసరించి, ధర్మనిర్ణయము_ గావించి, దండార్లు 
లై నవారిని దండించుట, 'వ్యవహారధర్మ' మనబడును. ఇది భావగతమైన 
యర్థము. ఇదియే రాజధర్మము. ఆచారధర్మము, వ్యవహారధర్మము, [పాయళ్ళ్చిత్త 
ధర్మము అను ముఖ్య మైన మూడుధర్మలును, ఈ రాజధర్మమునందే ఇమిడి 
యుండుటచే నీది సర్వోత్కృష్టమైనదిగా పరిగ ణింపబడును. ఇట్టి రాజధర్మము 
లను గూర్చి తెల్పున దీ వ్యవహారకాండము. 


వ్యవహారవిషయములలో రాజు [కోధలోభములకు లోనుగాక, సద్ధర్మ 
తత్సరుడై, విద్యద్యర్యులును, విశ్రుత విపవంశ్యులు నగు సభికులతో గూడిన 
సభయందు ధర్మవ్యవహారనిర్ణయము గావించినచో నాతని కీ ర్రి..ఐశ్వర్య ములు 
నలుదిక్కులకు వ్యాపించును. వ్యాకరణ మీమాంసాది శాస్త్రజ్జులును, వేదాధ్య 
యన సంపన్నులును, సత్యయుతులును, ధర్మశాస్త్ర విదులును, రాగద్వేషవిరహితు 
లును, హితులును నైన విప్రులను రాజు తనకు సభికులుగా నియోగించుకొన 
వలయును. అట్టి విపు లేడ్వు.3 నను, నేవురైనను, మువ్వ్యురై నను, సభ్యులుగా 
నుండదగును. కాని మువ్వురికన్న తక్కువయుండుటకు వీలులేదు. అట్టున్నచో 
నది నభయనిపించుకొనబడదు. 


లోకాచారజ్ఞులును, ధర్మళాస్త్రజ్ఞులును, అగు విప్ర లేడ్లు రెని ఐదుగురేని, 
మూవురేని యెచ్చట వసింతు రా సభ “పరమపావని' యగుననియు, అటి 
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బాహ్మణులు దొబకని పక్షమున అట్టి లక్షణములుగల ఏ జాతివారినైనను 
సభ్యులుగా (గహంపవచ్చు ననియు శు[కనీతిసారమున చెప్పబడినది (పుట 
170, 171). అంతేకాక నృపుడు, నధికృతుడు, సభ్యులు, ధర్మశాస్త్రము, 
గణకుడు, లేఖకుడు, హేమము, అగ్ని, జలము, భటులు- అను వదియును 
ధర్మా ధికరణంబున కంగంబులు ఈ దశాంశ ములుగల యే సభ నధివసించిరాజు 
కృతమతియై న్యాయము విచారించు నా సభ యుజ్ఞసదృళంబై వెలయు. ఈ 
యంగములయందు నధికృతుడు వివాదవక్తయు, రాజు శాసకుండును, హిర 
భ్యాగ్నులు శ పథార్థమును, జలము తృషానివారణార్థము నుపయోగవడును. 
గణక భటులు రక్షకులుగా నుందురు. ఎల్లజనుల వ్యవహారములు ధర్మశాసా9ను 
సారమున నిందు మిగులపరిశీలింపబడటం జేసి ధర్మాధికరణము (Court of 
Justice) నాబడు (శు. సా.--పుట 17కి) అనియు చెప్పబడినది. 


రాజు తనంతటి తానే వ్యవహారనిర్ణయము కావించుట ఆతి ముఖ్యము. 
ఒకవేళ తన కితర కార్యానురో ధమువలన వ్యవహారముల విచారింపలేని 
పక్షమున, తనకు మాజుగ ధర్మశాస్తార్థ తత్త్యార్థ విధిజ్ఞుడై న |ప్రాడ్వివాకు 
నొకని నియమింపవలయును(వి.-వ్య.-1). వైద్యుడు యంతములచేత శల్యమును 
బయటికు లాగివేయునట్టు (పాడ్వివాకుడు వ్యవహారములోని అన్యాయమును 
గహించి దానిని తొలగింపవలయు నని నారదుడు చెప్పినాడు 11 ఆతడు 
మున్ముందు ఆర్థ్మిపత్యర్థులను వ్యవహారవిషయిక ముగా (వశ్నించి, పిమ్మట 
(పియపూర్వకముగా సభ్యులయెదుట వారి వ్యవహార సందర్భమును వివేచ, 
చెసి చెప్పును కాబట్టి (పాడ్వివాకుం డనబడుచున్నా డని బృహస్పతి చెప్పినాడు. 
అట్టి [పాడ్వివాకుడు పదునెనిమిది విధములగు వ్యవహారస్తానముల తత్త్వమును, 
వాని యంత ర్భేదములై న ఎనిమిదివేల విధములను చక్కగా నెజిగిన వాడును, 
అన్వీక్షకి-. దండనీతి మొదలైన విద్యాస్థానములలో నారితేరినవాడును, శ్రుతులు 
చక్కగా చదివి విశ్వసంచియున్నవాడునునై, న్యాయాధిశుడుగా నుండవలయు 
నని నారదుడు చెప్పినాడు. మరియు రాజు ప్రాడ్వివాక మతానుసారముగా 
వ్యవహారముల విచారింపవలయును గాన సభయందు రాజుకన్నను (పాడ్వి 
వాకునకే ఎక్కువ [ప్రాముఖ్యమని యతడు చెప్పినాడు. కావున ఉ_త్తమకులజు 

1. H.D.-NT-271, 
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డైన (బ్రాహ్మణునై నను, అట్టి |[బహ్మణుడ లభింపని పక్షమున ఉక్రగుణ 
నియుక్తుండై న క్షత్రియనై నను, తదభావపక్షమున అట్టి వైశ్యునైనను, (ప్రొడ్వి 
వాకునిగా నిర్ణయింపవలయునేకాని యెట్టి పరిస్థితులందును శూ దుని నిర్ణయింపరా 
దని కాత్యాయనుడు చెప్పినాడు (మితా.-వ్య.-లి). ఈ సందర్భమున మనువు 
“ఏ రాజుయొక్క. ఆస్థానమున శూ[దుడు [పొడ్వివాకుడుగా చేయబడునో అట్టి 
వాని ధర్మనిర్ణయము బురదలో మునిగిన ఆవుయొక్కా పవ్శితత వంటి" దని 
చెప్పినాడు _ (మను.3-20). అంతేకాక రాజు లోభాది కారణములచేత 
అన్యాయముగా దండనము విధించిన పక్షమునం దట్టి ధనమును దండువు 
గోల్పోయినవాని కిచి, ఇంకను పాపపరిహారార్థము తన బొక్కసమునుండి 
ముప్పది యంతల ధనమును వరుణునిగూర్చి విప్రుల కీయవలెనట(వి.-వ్య.-41). 
రాజు అన్యాయమార్షము నవలంబించినచో, భయముచేతగాని, మరి యేలనై న రాజున 
కెదుగుచెప్పకుండినచో, వారు పాపకూపమున బడుదురు గాన వారట్టుచేయక కార్య 
త_త్త్యమును రాజునకు చక్కగా చెప్పవలయును(వి.-వ్య.-5). ఒక వెళ సభికులనో 
నెవ్వరైనను రజో గుణ్యపవిష్టులై స్నేహలోభ భయాదులవలన స్మృత్యాచార 
సమయాచార విరుద్ధముగా వ్యవహారమును విమర్శించి రేని అట్టి వ్యవహారమందు 
వాద! పతివాదులలో నెవడు పరాజితుడై శిక్షకర్లుండగునో వానికి జేయదగిన 
శిక్షకు రెట్టింపు శిక్ష సభికులకు (ప్రత్యేకముగా విధింపవలయును. ఇది రాగ 
ద్వేషాదులవలన గాక అజ్ఞాన్నభాంత్యాదువలన విరుద్ధముగా జరిగించిరేని ఈ 
కిక విధింపగూడదు. గౌతమాదులచేత (వాహ్మణునకు శిక్షవిధింప గూడదని 
చెప్పబడినది. అయినను శాస్త్రము లోకమున వేదవేదాంగవిత్వాది లక్షణయుక్ష 
బహు[శుత బాహ్మణవిషయికము గనుక, సాధారణ ద్రాహ్మణునికి వధవ్యతి 
రి కృమైన శిక్ష విధింపవచ్చు నని విజ్ఞానెశ్వరుడు (మితా.-వ్య.-4) వ్యాఖ్యానించి 
నాడు. దండింపదగనివారలను దండించుదును, దండింవదగినవారలను 
దండింపకను (ప్రవ ర్తించినచో రాజు దుర్గతిని పొందును (వి.-వ్య.-7). 


రాజాసభయందు తూర్పు ముఖుడుగను, సభాసదులు ఉ త్తరదక్షిణ 
పడమరలందును ఉండవలయు నని “వ్యవహారసారము నందు చెప్పబడినది!. 
రాజు వ్యవహారములను తీర్చు సందర్భమున, అర్థిని బిలిచి నీ కెవ్వ డ న్యాయము 
చేసె నని యడిగి అతనిచే నన్ని విషయములను చక్కగా నెరిగిన తరువాత 


1. ౩౨.౨౫. 278. 
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ప్రత్యర్థిని పిలిపించి న్యాయనిర్ణయము చేయవలయును (వి -వ్య.-9). రోగి బాల 
వృద్ధులను కారాగ్భహాది విషమస్థానములందున్న నారిని, శుభాభభ కార్యము 
లందు ముఖ్యుల యున్న వారిని, రాజకార్యమునందున్న వారిని, క ల్తుదావిమత్తులైె 
యున్నవారిని, భూతావేశాదులవలన ఒడలెబుంగక యున్న వారిని, పరాదీను 
లైన భృత్యులను, దిక్కులేని యువతులను, సతు,_లమందు బుట్టిన మానవతు 
లను, బాలింతరాండను, (బహ్మణస్ర్రీలను, పెండ్రిగాని పడుచులను- ఇలాంటి 
వారిని తొందరపడి సభకు పిలిపింపరాదు. అయినను దేశకాల పరిస్థితుల 
ననుసరించియు, కార్యముల బలాబలముల నెజింగియు, పిలిపీంపవలయునని 
విజ్ఞానేశ్వరుడు చెప్పినాడు (మితా.-వ్య.-5). ఇట్టు సభకు పిలిపింప వలసిన 
యవసరమున నడవజాలనివా రున్నచో రాజు కోపగింపక వారి కొజకు 
వాహనములను పంపి, వారిని మోయించి తెప్పించి, అత్యవసర కార్యములలో 
ఆలస్యముచేయక ధర్మ నిర్ణయము గావింపవలయును (వి.-వ్య.-18). 


(పతివ్యవహారమును శంకాభియోగ తత్తాభియోగ భేదములచే ద్వివిధ ము. 
శంకాధియోగము ఆ వ్యవహారముయొక_ పరిస్థితుల ననుసరించియు, తత్తాభి 
యోగము _పత్యక్షసావ్యాదులచేతను నిర్ణయింపబడును మరల ఈ తత్తాాభి 
యోగము (పతిషేధాత్మక విధ్యాత్మక భేదంబులచే ద్వివిధము. (పతిషేధాత్యక 
మనగా ఆ స్తి విషయమున మతొకని హకుు_ నిరాకరింపబడుట _ విధ్యాత్మక 
మనగా ఆ స్త్రివిషయమున ఒక వ్యక్తిపట్ట తీసికొనబడు |ప్రత్యక్షచర్య. దీనిని 
వివరించినచో మొదటిది హక్కును నిరాకరించుటవలనను, రెండవది దోష్మకియ 
నుండియు కల్గుచున్న వి!, ఈ విభజనము బహున్థూలమెనది. ధర్మశాస్త్రక రలు 
అతిసూక్షముగా పరిశలించి బుణాదాన నిక్నేపాది భేదములచే దానిని పదు 
నెనిమిది రకములనియు, వానికి తిరిగి ఎనిమిదివేల ఆంతర్భేదములు కలవనియు 
వివరించినారు. 


వ్యవహారనిర్ణయమున నొక "ప్రమాణ" మవసరము. వస్తుతత్యం బిట్టి 
దని తెలియజేయునది (పమాణ మనబడును. అది మానుషము, దైవికము అని 
రెండు విధములు. లిళత మనగా (వమాణప్యతము. భుక్తి యనగా అనుభవము. 
సాక్సు లనగా సాక్ష్యము చెప్పువారు. ఈ మూడింటిలో అన్ని యును ఉన్న చాల 


1. A. H.J.-P. 21, 
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మంచిది. లేక రెండున్నను, లేక ఒకటియున్నను జాగ తగా పరిశీలించి ధర్మ 
నిర్ణయము గావింపవలయును (వి.-వ్య.-82). ఈ మూడును లేని సందర్భ 
మున దైవమగు [క్రియను చేయింపపలయును(వి.-వ్య.-లి0). నూనుష[పమాణంబు 
లైన విఖితాదు లుండునపుడు దివ్య|పమాణంబును [గహింపగూడదు (వి ప్ర 
వ్య.-శి1). ఒక పనిమీద బతి కెడివారికి ఒక్క ప|తిక చాలును; సాక్షాదులతో 
వని లేదు (వ.-వ్య.-కిళి). వాక్సారుష్య దండపారుష్యములయందు దైవ 
మును సాక్ష్యమును చాలును. పత మవసరము లేదు (వి.-వ్య.-క4). భూజల 
గృహాది విషయములందు భుక్తియే (పధానము. సాక్షి ప్యతాదు లనవసరము. 


లిఖితము :- రాజాజ్ఞచే పిలిపింపబడిన (ప్రత్యర్థి వచ్చిన తర్వాత, రాజు 
ఆర్థిచే తన విజ్ఞాప నమును _పత్యర్థి యదుటనే ఒక పతముపై [వాయింపవల 
యును, అథ్రై (వత్యర్థియ తాను ఆర్థిని గూర్చి చెప్పవలసిన విషయములను 
కూడ అర్థ యెదుట నభకు లౌనను నట్టు సమాధానపూర్వకముగా పుత్రముషె 
[వాయవలెను, ఇట్టు [వాయవలసిన సందర్భమున, రాజువద్ద నేరములను 
చెప్పుటకు వచ్చినపుడు చెప్పినట్టు కాక మరియొక విధముగా (వాసినచో నతడు 
హీనవాదియై శిక్షింపబడును (వి -వ్య -24), ఇట్టు వ్రాయబడిన ప్యతిక |పతిజ్ఞా 
పత్రిక లేక భాషాష్మతిక యని యనబడును (మితా.-వ్య.-6).అందు, సంవత్సర 
మాన తిథులను వాద(పతివాదుల నామములను, వారి జాతులను, వారి వయస్సు 
లను, వివాదాస్పద భూతంబైన [దవ్యంబును, ఆ దవ్యపరిమాణంబును, దేశ 
స్థానాదులను, (పాతర్మ ధ్యాహ్నాదికాలంబును లిఖింపవలయును, గృహధనాదుల 
విషయమున సంవత్సరములాను, తీసికొనిన ధనమునకు వడ్డి నిర్ణయించు 
సందర్భమున సంవత్సర మాసాదులును ఉపయోగించును గాన అవి పత్రిక 
యందు తప్పక |వాయవలయును, ఇవియే కాక, మధ్యదేశాది భేదంబును, కాశీ 
కాంచ్యాది స్థలభేదంబును, పూర్వ్ణపశ్చిమాది దిగ్భాగములయందు నున్న గహ 
షే త్రాది సరిహద్దులను, వాద(వతివాదుల తాతతం[డుల వేళ్లను, తత్కాల (పభ 
నామంబును [వాయింపవలయును అట్టుకాక దీనికి వ్యతిరి కముగా [వాయించినచో 
నది (పతిజ్ఞాషృతిక యని కాక పక్షాభాసం బనబడును (మితా.-వ్య.-6). 
పత్రము చిరిగినను, షత్రాక్షరములు సందిగ్ధములుగా నున్నను, పత్రిక [వాసిన 
వాడు పరముదేశనం దున్నను, అట్టిదె వేతొకప|తమును [వాయవచ్చును 
(వ.-వ్య.-111). 
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భు కి := ఇది అనుభవమని కూడ చెప్పబడును, ఈ అనుభవము 
పత్మిగహ[క్రియాది స్యత్యకారణయు క్రము, దీర్భకాలవ్యాపి, నిగంతరము, నిరా 
శేప.ు, (పత్యర్థిసన్ని ధానము ఆను ఐదువిశేషణములతో గూడియుండవలయు 
నని స్మృత్యంతరమున చెప్పబడినది (మితా.-వ్య.-26 1/2), తన పొలము నొక 
డనుభవించుచుండగా 20 వీండ్లవజకును ఊరకయున్నచో ఆ పరిభోగము 
అనుభవించినవాని పాలగును (వి.-వ్య.-46). ఇస్తే 10 సంవత్సరములు తన 
ధనము నొక డనుభవించుచుండగా తాను చూచుచు నూరకున్నచో అది యనుభ 


వించినవాని పాలగును (వి.-వ్య.-$7). 


సాక్షి = సాక్షి ఒక కార్యము జరుగగా చూచినవాడనియు, విన్నవా 
డనియు, రెండు విధములుగా నుండు నని మనువు చెప్పినాడు. ఇందొకరొకరికి 
మరల రెండు భేదములు కలవు: కృతసాక్షులు; అకృతసాత్త్షులు. కృత 
సాక్స లనగా సాక్షిగా నియోగించుకొనబడినవారు. అకృతసాక్షు లనగా 
నియోగించుకోబడనివారు. తిరిగి వారిలో కృతసాక్షులు ఐదు విధములుగను, 
అకృతసాక్షులు ఆరు విధములుగను ఉందురు. కృతసాక్షులగు ఐదు విధముల 
వారిని గూర్చి కాత్యాయను డిట్టుచెప్పినాడు (వి -వ్య.-100 మితా.-వ్య.-1 18). 


1. లిఖితసాక్షి : అర్థిచేత పిలువబడి వచ్చి పత్రమందు చే(వాలు 


వబ తీ 
వాసినవాడు ల 
| 


వి, స్మారితుడు లేక తలపుసౌాక్షి : జరిగి నకార్యము బయలువడి యుండు 
నను తలంపుచేత కార్యార్థయైనవాడు ఒకని బిలిచి యీ జరిగిన కార్యమును సీవు 
మజువవలదని పలుమారులు చెప్పెనేని, అట్టు చెప్పబడి యెజిగిన సాక్షి 
స్మారితు డనంబడును. 


లీ. యదృచ్చాభిజ్ఞుడు లేక డబ్బాటుసాక్షి : ఎచ్చటికోపోవుచు తనంతట 
తాను వచ్చి జరిగిన కార్యమును కార్యార్థితెలుపగా నెజిగిన సాక్షి యదృచ్చాభిజ్ఞు 


4. గాధసాక్షి : అర్థి తన వ్యవహారము సిద్ధించుట క్రై యొకని బిలిచి 
కొని వచ్చి దాచియుంచి, తాను [పతివాదితో నాడు మాటలు వినుచుండుమన్న 
వక్షమం దట్టు దాగియుండి వ్యవహారము నెఅిగినవాడు గూఢసాక్షి యనబడును. 


విజ్ఞానేశ్వర విషయ వివేచనము 245 


5. ఉ త్రరసాక్షి : సాక్షులు గుర్తెణిగిన సంగతి వినియుండి గాని, సాక్షులు 
చేత్ర నియోగింపబకియుండిగాని, సాక్షులమీద సాక్ష్యము బలుకువాడు ఉత్తర 
సాక్షి యనబడును, 


ఇక అకృతసాక్షులను 6 గురను గూర్చి నారదుడు డిట్టు వివరించినాడు: 

ls (గ్రామస్థులు. 

లి, [పాడ్వివాకుడు. 

లీ. రాజు, 

4. వ్యాపారముచేయువారి కార్యములను విచారించుటకు వారేర్పరచుకొని 
యుండు కార్యస్టుడు. 

ర్‌, వాదిచే బంవబడినావా డొఠసాక్షి. 

గ్ర కులవిషయికములై న వ్యవహారములందు వేరొక కులజులగు సాక్షులు. 


ఇట్టి సాక్షులు పదునొకండు విధములవారు. 


తపము, దానము, కులము, ధర్మము, సత్యము,ఆర్థవము,సుసంత తియు 
గల్లి, (శ్రుతి స్మృతి మార్గవర్తులైన వారిని సాక్షులుగా నేర్చుకొనవలయును. అట్టి 
వారు దొజకని పక్షమున అపగతదోషులైన జనులను తీసికొనవచ్చును 
(వి.-వ్య.-101). శుభ గుణములు, ఆచారము, గొప్పతనమును లేనివా రెందటు 
సాక్షులై నను నిరర్థక మె. ఈ గుణము లన్నియును గల్గినవా డొకడైనను సాక్షి 
కాజాలును (వి--వ్య.-102). కాని తిట్టాట, జంకు, ముచ్చిమి ఇత్యాది వివాదములం 
దెట్టివారై నను సాక్ష్యము గానోపుదురు (వి.-వ్య.-108). బాలకుడు, వృద్ధుడు, 
పగవాడు, చుట్టము, సూనగాడు, పాతకుడు, బొంకులాడు, (ముచ్చు, ముండరి, 
కొండీడు, కల్టుదాగువాడు, తానె సాక్షి జెప్పబూని వచ్చినవాడు, పాడిధనము 
లోని పాలివాడు, కోపి, పుణ్యపాపము లఅయలుగనివాడు, జూదగాడు మొదలగు 
వారు సాక్షులు కానేరరు (వి -వ్య.-104, 105). సాక్షులు దుష్టస్వభావులై 
తప్పుడు సాక్ష్యమిచ్చినచో నది [గహించి, రాజు వారికి వేరువేరు దండనములు 
విధింపవలయును (వి.-వ్య.-107). తప్పుసాక్ష్యమిచ్చువాడు భయముచే 
ఒకచోట స్థిరముగా నిలువక నాలుకచే పెదవులను నాకుచు నిటునటు తిరుగు 
చుండును, నుదురు చెమర్చి, విన్ననైన వదనముతో, తడబడబలుకుచు బెదరి 
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చూచుచుండును. పలుకులు, తలపులు, చేష్టలు ఒ కేరకముగా నుండక బహు 
విక్నతులను బొందుచుండును. ఈ చిహ్నములను బాగుగా గుర్తించి తప్పు 
సాక్ష్యమని రాజు (గహించి రాజు ధర్మ నిర్ణయము కావింపవలెను(వి.-వ్య.-4క5). 
సభలో సాక్ష్యమిచ్చుటకు వచ్చిన ఆర్థి పత్యర్థుల సాక్షులలో ఏకీభావములేకుండ 
వాదులాట |ప్రారంభించినచో వారిరువురిలో గుణసమ,గులై నవారి సాక్ష్యమును 
(గ్రహించి, రాజు ధర్మనిర్ణయము చేయవలయును (వి.-వ్య.-108). సాక్షులను 
రాజు తూర్పుముఖముగా నిలుచుండబెట్టి అపుడు బొంకినవాడు (బాహ్మణుడై నచో 
సత్యమంతయు చెడుననియు, క్షతియుడైనచో వాహనాయుధములు వ్యర్థము 
లగు ననియు,వైళ్యుడై నచో గోధనధాన్యములు నశించుననియు, శ్యూదుడై నచో 
పాపము లన్నియు జుట్టుకొను ననీయు, వారికి దెలిపి, వారు చెప్పిన సాక్ష్యము 


నందలి ధర్మాధర్మములను [గహించి ధర్మనిర్ణయము చేయవలను (వి. 
వ్య.-106). 


ఇట్టి మూడువిధములగు మానుష పమాణములచే, న్యాయాన్యాయములను 
రాజు నిర్ణయింపవలయును. ఈ మానుషపమాణములును లేని పక్షమున దివ్య 
[ప్రమాణములు చేయింపవలయును. ఈ దివ్య్యపమాణములు తుల, అనిలము, 
జలము, విషము, కోశము అని పంచవిధములు (వి.-వ్య.-1 18). ఇందు 
సామాన్యముగా తుల వ్విపులకును, అగ్ని క్షత్రియులకును, జలము కోమట్లకును, 
విషము శూ దులకును, కొందరికి మ్మాతము కొన్ని సందర్భములలో కోశమును, 
[ప్రమాణముగా నుపయోగింపబడును (వి.-వ్య.-114). ఇట్టభియోగింపబడిన 
(ప్రమాణమును, అభియుక్తుడు చేయవలెను. లేనిచో నేరము నొప్పుకొన్నవా 
డగును (వి.-వ్య.-115). 


1. తులాదివ్యము : శోధింపవలసిన వానిని |పపథమ దివసమున 
తూచి, యాతనియె త్తయిన ఇటిక లన్నింటిని దాచియుంచవలెను. తరువాత 
సత్యమును నిర్ణయింవవలసిన దినమున ఆ |త్రాసును పూజించి, ఆందు దిక్పాలుర 
నావహించి, ఆ కోధ్యుని తూర్పు విధముగా నందెక్కించవలయును. అవుడు 
(పాడ్వివాకుడు ఆ కోధ్యునిచే_ 


త్వం తులే సత్యధామాసి పురా దేవై ర్వినిర్మితా | 
తత్సత్యం వద కల్యాణి సంశయా న్మాం విమోచయ॥ 
యదస్మి పాపకృన్మాత సతో మాంత్వ మధోనయ । 
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శుద్ధ శ్చేద్గమ యోర్ధ్వం మాం తులా మితి - (యా.-వ్య.- 99,100) 
అను మంత్రమును ఛదివింపవలయును. ఆ సమయమున శోధ్యు డున్నతి 
బొందిన శుదు డగును; [కిందికిటోయిన నేరసుడగును (వి.-వ్య.-117). 

థి ® 
ఇది తులాదివ్యము. 


లి, అగ్నిదివ్యుము: 16 (వపల (అంగుళముల )పొడవు గల్గిన మండ 
లములను ఏడిటిని ఏర్పణుపవలయును. పితామహుడు-కోధ్యుడు నిల్చుండ 
వలసినవియును, తపాయఃపిండమును వదలవలసిన మండలమును గూడ 
కలిసి ౪ మండలములని చెప్పినాడు. ఆవి-1, అగ్ని దై వత్యము; వి వారుణము 
లీ. వాయవ్యము; 4. యమదై వత్యము; ర, ఐందము; 6. కుబేరదై వత్వము; 
సట సోమదై వత్వము; వ సవితృదేవతాకము; క్రీ. సర్మదేవతాకము-అనునవి. 
పీనిలో కోధ్యుడు అగ్నిదైనత్వమున [పాచీముఖుడైై కాని, పశ్చిమాభిముఖుడై కాని 
నిలిచి చేతియం దేడు అశ్యత్థప|తముల నుంచికొని, ఆఅందక్షతల నుంచికొని, 
దానిపై (పాడ్వివాకుడు మంతపూర్వక ముగ 50 పలముల ఎత్తుగల తపాయః 
పిండము నుంచగా, అప్పుడా శోధ్యుడు వరుణ, వాయవ్య, యమ,ఇం[ద,కుబేర, 
సోను; సవితృమండలముల నేడింటిని గడచి, సర్యదేవతాక మైన మండలమున 
దానిని విడువవలయును అట్టు చేసిన పిదప చేతులు పొక్క_నిచో నతడు శుద్ధుడు; 
పొక్కినచో నతడు దోషి. ఇడి అగ్నిదివ్యము(వి--వ్య.-118, 119). నడుమనే 
తపాయః పిండము పడినను, సందేహము కలిగినను, మజల జేయింపవలె 
నని యాజ్ఞవల్క్యుడు చెప్పినాడు (యాజ్ఞ.-వ్య.- 105). 


లి, జలదివ్యము : ఈ జలదివ్యము చేయించుటకు యోగ్యమైన తావులు 
మనుజులు [తవ్వని నదులు, మడుగులు, చెజువులు, సముద్రములు, (ప్రవాహ 
ములు మొదలగునవి ఆని నారదుడు చెప్పినాడు, మొసళ్ళు గలది, నాచుగలది, 
జలగలు చేపలు గలదియు, ఈ దివ్యమునకు పనికిరావని పితామహుడు నిష 
ధించినాడు. ఆరే బురదగల యుదకమును, తటాకాదులనుండి తోడితెచ్చి 
తొట్టియందు బోసిన జలమును, ఈ దివ్యమునకు పనికిరావు. బొడ్డుబంటి నీటి 
యందు నిలుచున్న శోధ్యుడు చండకొయ్యతో జేయబడిన [మానువంటి దండ 
మును చేతబట్టుకొని నిలువవలెను. జలస్థానముగట్టున సమమై, పరిశుద్ధమైన 
(పదేశమందు నారదో క్రరీతిగా సీటియందున్న శోధ్యుని కున్నంత దూరమునకు 
సరియైన పొడవుతోనుండు నట్టాక తోరణము గట్టించి, ఒక మంచివిలుకాడు 
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ధనుస్సు నెక్కు- పెట్టి 8 శరములను వదలగా అందు నడిమి అమ్ము పడినంత 
దూరమున ఒకనిని నిలుపవలెను. అనంతరము (ప్రాడ్వివాకుడు శోధ్యుని మునుగ 
వలసిన దని చెప్పి, తోరణము దగ్గరివానిని శరవతనస్థానమునకు పంప 
వలయును. అత డక్కడ చేరగా, అక్కడి శరీరమును పట్టుకొని, అచ్చట 
నిల్మి నవాడు తోరణమువజకు రావలయును. అప్పటివజకును కోధ్యుడు జీవించి 
ండినచో నతడు శుద్ధుడు; లేనిచో దోషి. ఇది జలదివర్రము (వి.-వ్య.-120). 


4. విషదివ్యము : నారదులు చెప్పిన రీతిని (_కూడ్వివాకుడు తొలిదిన 
చి మరునటిదినము దేవ [భాహ్మణ నన్నిధియందు మహాదేవుని 

చి ధూపదివనె నై వేద్యాదు లన్నియు జేసిన విమ్మట మహాదేవుని యెదుట 
షమునుంచి ధర్మావాపనాది పూజలు-హోమములు నితరదివ్యములందు 
వలె చేయించి, సమంతకమగు (సతిజ్ఞాష్యతమును దివ్యక ర్త శిరస్సున నుంచి- 


EA 
ర 
ర 
రల 
శ 


త్వం విష (బవ హ్మణాః పుత సత్యే ధర్మే వ్యవస్థితః | 
(తాయసె స్వాస్మా దదీశాపా త్సత్యేన భవ మే(అ)మృతమ్‌॥ 
(యా. _వ్య.-108) 


ఆను మం[తముచేత విషమును ఆభిమం|తించి శోధ్యునిచే [తాగింపవలయును. 

పిమ్మట వీనూరుమారులు చేతులు తట్టునంత కాలమైన తరువాత నారదులు 
చెప్పినట్టు, అతనికి జికిత్స చేయవలయును. ఆంతవజకు అతడు జీవించి 
యున్నచో నతడు శుద్ధుడు, లేనిచో దోషి. ఇది విషదివ్యము. 


| ర్‌. కోశదివ్యము: [పమాణము చేయువాడు నీ దేవతా భక్తుడో తెలిసికొని 
ఆ దవతను డుర్గాది ఉగదేవలను పూజించి, శోధ్యుని గోమయముతో చేయ 
బడిన మండలమున సూర్యాభిముఖునిగా గూర్చుండ బెట్టి, అతని ఆరాధ్యదై వము 


నభి షేకించిన జలము నాతనిచే మూడుదో సె సెళ్ళు పానము చేయింవవలయును. ఇ 
కోశదివ్యము న 100). 


వితామ స్యృతియందు త ప్రమాషము, తండులదివ సాము, ధర్మ|వేతము 


ఇద 


అను మజీ మూడు చివఃములు క తవ్రమాష మనగా శొక గిన్నె 


— అన్యత్‌ క్నీ న 
వు , నేతిని గరియటబో సీ, కాచి యందు వేసిన త పమాషమును 


దెవక ర్రచేతితో నె తించుట. అవ 
ప్పుడతని (వేళు బొబ్బలక్కనియెడల అతడు 
నిక్లోషి యగును. | న 
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తండులదివ్యమున - నానబోసి యెండబెట్టిన బియ్యమును, అంతకు 
పూర్ణదినమునుండియ నుపవసించిన శోధ్యుడు. తూర్పుకు తిరిగి తనపై 
నారోపింపబడిన నేరము నుచ్చరించుచు తినవలయును. అపు డాతని గదవ 
ఎజ్జబడకున్నను, ఆతని నాలుక పొక్క-_కున్నను, అతని శరీరము కంవీంప 
కున్నను, అతడు నిర్దోషిగా [గహింపబడును. 


వెండితో చేయబడిన ధర్మపతిమను, సీసముతో గాని లేక ఇనుముతో 
గాని చేయబడిన అధర్మప్రతిను, దాచియుంచి, _ దివ్యకర్తచే వానిలో 
నొకదాని నెత్తించవలయును. అభ్రెత్తుులో ధర్మ్మపతిమ నెత్తినచో నిర్జోషి 
యనియు, అధర్మ్మవతిమ నెక్రినచో దోషి యనియ ,గహింవపంయుసు 
(మితా.-వ్య.-పుటలు 155, 156). 

ఇవికాక చిన్న చిన్న తప్పులయందు, దేవ బ్రాహ్మణుల పాదవిషయమె 
యును, భార్యాబిడ్డల శిరస్సుల విషయమైయును, శవథములు చేయనగు నని 
మన్వాదులు చెప్పినారు (మిక్యా.-వ్య.- పుట 153). 

ఈ శపథము అ(బాహ్మణునిచే నైనచో దేవసన్నిధియందుశు, అట్టు 
కానిచో [బాహ్మణసమీపమునను, లేనిచో చివరకు రాజునమీపముననై నను 
చేయింపవలె నని స్మృత్యంతరమున చెప్పబడినది 1. 


ఇట్లు మానుష[ప్రమాణములు లేనిచో దివ్య] పమాణములు చేయించి నేరము 
లను నిర్ణయించెడివారు. 


ఇక ఈ వ్యవహారములు 18 రకములు. అవి : 


1. బుణాదానము వ 

కి. దాయవిభాగము 4. సీమావివాదము 

5. స్వామిపాలవివాదము 6. అస్వామివ్నికయము 
fa దతాాపదానికము 5. క్రీతానుశయము 

9. అభ్యు పేతశ హూషము 10. ద్యూరసమాద్వాయము 
శే, వాక్సారుష్యము 12. దండపారుష్యము 


1. Dh. Kosa-l-l-Vyavabara. 
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18. సాహసము 14. వికీయాసం|పదానము 
15. సంభూయసముత్థానము 16. స్తేయము 
17. శ్రీసంగహణము 16. (పకీర్ణకము-అనునవి. 


ఈ 18 వ్యవహారములను నారదుడు ఈ విధముగా వివరించినాడు :--- 


1. బుణాదానము : అధమర్లునివిషయమై. ఈలాటి అప్పు తీర్పవలయు 
ననియు, ఈలాటి అప్పు తీర్పనక్కరలేదనియు, ఇట్టీవా డప్పు తీరృవలయు 
ననియు, ఇవ్విధమున బుణము దీర్పవలయుననియ, ఉత్తమర్హుని విషయమై 
ఇవ్విధంబున అప్పియ్యవల యు ననియు, ఇవ్విధంబున మణజల దీర్పవలయు 
ననియు, మొ త్రము ఏడువిధములు గలదై యుండును (వి.-వ్య రంల 
మితా.-వ్య.-€6). 


£. ఏ [దవ్యమైనను ఒక డొకనివద్ద నుంచినచో నతడు దానిని 
దాచియుంచి కాపాడి తిరిగి యా ధనస్వామి యడిగినప్పుడు జూగత్తగా నీయ 
వలయును. ఇది నిషేప మనబడును (వి.-వ్య.-98...99; మితా.-వ్య.-61) 


లి, దాయ మనగా ధనాధికారితో దేహసంబధము గలుగుటచేత ననూ 
నకు స్వత్వము గలుగు ద్రవ్యము. ఈ దాయ మ్మృ్మప్రతిబంధకము మనియు, 
స్మపతిబంధక మనియు, రెండు తెజంగులు. అందు కొడుకులకు తండి 
ధనము అను సంబంధముచేత స్యత్యవిషయము గనుక నిది యపతిబంధక 
మైన దాయము. ధనాధికారి కొడుకులు లేకుండినను, ధనాధికారి లేకుండినను, 
అతని [ద్రవ్య మతని తండికిగాని [భాతలకుగాని చేరునపుడు ధనాధికారి 
యుండుటయు, అతనికి గొడుకులుండుటయు మొదలగునవి 1భాతాదు లగుట 
వలన స్యత్యవిషయమగును గనుక నది స పతిబంధకమైన దాయము. పలువురకు 
1దవ్య సముదాయమందు స్యత్యము గలిగియుండగా, అందు కొందరి స్వత్వము 
కొన్ని [దవ్యములయందు నుండు న'పేర్పణుచుకొనుట విభాగ మనబడును 
(వి -వ్య.-1బిలీ. .. 146; మితా.-వ్య.-111). 


4. పొలిమేర యనగా భూమి మొదలైన వాని యెల్ల. అది దేశపుటెల్ల 
యనియు, |గామపు దెళ్చి యనియు, ఇంటి యెల్ల యనియు, కి విధములుగా 
నుండును, దానికి ధ్వజిని, మత్స్యిని, నైధాని, భయవర్డిత, రాజశాసన 
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సీత యని అయిదు విధముల లక్షణములు నారదులచే చెప్పబడియున్నపి. 
అందు చెట్టు మొదలైన ఉన్నత చిహ్నములు గలది ధ్యజిని. కొలకులు, మడు 
గులు మొదలైన జలచిహ్నములు గలది మత్సిిని. పొట్టు, బొగ్గు మొదలైన 
వాని పాతరలు గలది నైధాని. ఆర్థిపత్యర్గులు సమ్మతించి యేర్పణచు 
కొన్నది భయవర్డిత. ఎజిగినవారును, గుజుతులును, లేని యపుడు రాజు 
తన చిత్తము చొప్పున నిర్ణయించినది రాజశాసననీత. ఈ చెప్పబడిన గుజు 
తులను, చుట్టుపక్కలవారు ముదలగువారివలన దెలిసికొని |పభువు ప్రొల్రి 
మేరను నిర్ణయింపవలయును (వి.-వ్య -147...151l; మితా.-వ్య.-149). 


5, ఎనుము గొట్టె మేక మొదలగు జంతువు లితరుల పొలము మేసి 
నపుడు విధింపవలసిన దండనము, గోవుల విషయమున గోపాలురు తీసికొన 
వలసిన జాగత్త మొదలగునవి స్వామిపాలవివాద (ప్రకరణమున వచ్చును (వి.- 
(పా.-4...18; మితా.-వ్య.-పుట 208). 


6. దాచ నుంచిన పర|దవ్యమునుగాని, ఒకడు పోగొట్టుకోగా దొరి 
కిన పర్మద్రవ్యమునుగాని, అపహరింపబడిన పర్యద్రవ్యమునుగాని, మరియొకడు 
విక్రయించిన నది యస్వామివికయ మనబడును (వి.-వ్య.-19. . .25;మితా.- 
వ్య -166). 

7. శాస్త్ర చోదితముగాని మార్గము నవలంబించిన _(దవ్యము నిచ్చి 
దానిని మరల రాబట్టుకొన నిచ్చగలిగిన పక్షమం దట్టు రాబట్టుకొనదగిన 
దానము దత్మాపదానిక మను వ్యవహార పదమగును (వి.-వ్య.-17ళ; వి.- 
(ప్రా. 27,..29), 


8, వెలయిచ్చి యొక వస్తువును గొన్నవాడు పిమ్మట నా వస్తువు 
మంచిదికాదని యెంచిన నడి [కీతానుశయ మనెడు వ్యవహారపద మని చెప్ప 
బడును (మితా.-వ్య.-17క; వి.=[ప్రా.- 80,81). 


9. ఎవడైనను పరిచర్యచేయ నొప్పుకొని దానిని జేయనివా డయ్యనేని 
అభ్యుపేత శుశూషాఖ్య వ్యవహారపద మనంబడును (మితా.-వ్య.-222; వి.- 
(పా. 82,..84). 


10. పాచికలు, తోలుపట్ట, దంతము మొదలగువానిచేత నిడుపుగా 
నాలుగుమూలలు తీర్చిచేయబడిన పాచికలు, చతురంగ మాడుటకుగా జేయ 
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బడిన యేనుగులు గుజ్జములు మొదలగు పాణములేనివానిచేత బందెములు పెట్టి 
యాడునది ద్యూతము. కోడి, జెట్టు, పొవైళ్ళు, ఎనబోతులు మొదలగువాని 
చేత బందెము పెట్టి యాడునది సమాహ్వయము (మితా.-వ్య.-197; వి. ప్రా.- 
89...41). 


11. దేశము, జాతి, కులము, విద్య, శిల్పము మొదలగు వానిని నిం 
దించునట్టి య్మాకోశధ్వనిగల మాటలతో గూడి రోషమును బుట్టించు వాక్య మో 
వాక్సారుష్య మనంబడును (మితా.-వ్య.-281; వి.-|పా.=42,..49). 


12. పరుల దే పరుల గ్థావర్మదవ్యములయందును, 
జంగమ దవ్యముల యందును, చేతుల చేత, కాళ్ళచేత, నాయుధములచేత, డాలు 
మొదలగువానిచేత నువదవముచేయుట, అలాగే బూడిద దుమ్ము బురద పేడ 
మొదలగువానిసి పెనవేసి మనస్సునకు దుఃఖమును గలుగజేయుట, యివి 
రెండును దండపారుష్య మనంబడును (మితా.-వ్య.-పుట 299; వి.-|పొ.- 
50.. .55). 


15. రాజవండనమును, జనుల యా[కోశము నుల్చంఘించి రాజపురుషులు 
గాని యితరులుగాని చూచుచుండగా దేనినైన నెత్తుకొనిపోవుట-చంపుట-పర 
భార్యను బప్టుట-మొదలగునవి సాహసముల చెప్పబడును (మితా._227; 
వి.-ప్రా.-60...75). 


14. వెల నిర్ణయించుకొని యమ్మినట్టి సరకును గొన్నవాని కీయక 
పోవుట వికీయానంపదాన మనబడును (మితా.--వ్య.--258; ప్‌ 
ప్రా.-76...80). 


15. కొంద తొక యేర్పాటు చేసికొని దానిని వ్యత్మికమించినచో నది 
సంభూయసముల్భాన చునంబడును (మితా ఎవ్య.-257;వి aisle 1): 


16. |చవ్యాధికారి మొదలగువారు చూడకుండ నేమరించిన పరధనమును 
హరించిన నది స్తేయము (మితా.-వ్య.-254; వి.-|పా.-90...104). 


17. స్రీసాహసము (ప్రథమ మనియు, మధ్యమ మనియు, ఉత్తమ 
నునియు మూడువిధములు. అందు తగనిచోటునను-తగని సమయమునను- 
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జనులులేని తావనవను - బర స్రీ లతో మాటలాడుట, (క్రీగంటి చూపుల జూచుట 
నగ వు అనునవి [పథమసాహస విషయములు. చందనము-పూలదండలు-ధూప 
'దవ్యములు- సౌమ్ములు- వస్త్రములు- వీనిని పంపుట, భోగ్యంబులగు నన్న 
పానాదులచేత నాసపుట్టించుట, ఇవి మధ్యమసాహస విషయములు.  విజన 
[పదేశమందు గూడి యుండుట, యొకరితో నొకరు చేరియుండుట మొదలగునవి 
ఉ తమసాహసదండన విషయములు. కావున త్రీసం[గహణము చేసిన వానికి దండ 
నము విధించునపు డా సం గహణము నెజిగి విధింపవలయును (మితా. _వ్య.- 
231; వి.-|పా.-105.,.116,. 

18. పకీర్ణకమునందు వ్యవహారములు రాజు నాశ్రయించియుండును. 
కావున రాజుల ఆజ్ఞ కడ్డ మునేయుట, వారి కార్యములను చేయమి, పుర |పధా 
నుల భేదించుట, ఇశమవంతుల యా|శ మధర్మ లోపము, వర్ణసంకర దోషము, 
మజియు బూర్యము చెప్పిన వివాదపదములలో జేరని విషయములును, ఈ 
(పకిర్ణకమున చెప్పబడును (మితా.-వ్య.- 292; వి..[పా.= 117. ..140). 

ఇట్టి 18 రకములు వ్యవహారపదములను రాజు బాగుగా నెజీంగి ధర్మ 
నిర్ణ యము గావింపవలయును. 

ధర్మనిర్ణయపద్ధతి నాల్గు ఆవస్థలలో నడచును. అవి - 1. (పతిజ్ఞాష త్రిక 
2 ఉత్తరము లీ. సంశయ హేతు పరామర్శ +. నిర్ణయము-అనునవి. (పతిజ్ఞా 
పృతిక యనగా ఆర్థి తన నేరమును రాజుయొక్కయు సభికులయొక్క_ య 
సమక్షమున నొక ప(థతికవై [వాయునది. ఊత్తర మనగా రాజుచే పిలిపంపబడిన 
(ప్రత్యర్థి సభికు లౌననునట్లు ఆర్థి వ్రాసిన నేరమునకు ,పత్యు త్రరము దానిపైనే 
వాయుట. ఈ ఉత్తరము సంధిద్రముగ నున్నను, అత్యల్బమైనను, ఆతిభూరి 
యెనను, పక్షైకదెశమైనను, వ్య స్తపదమైనను, అవ్యాపియైనను, నిగూఢార్థసమ్మిత 
మైనను, విరుద్ధమైనను, వ్యా ఖ్యా- అగమ్య మెనను, అసారమైనను, నిరాకరింప 
బడును, సంశయ హేతు పామర మనగా సాక్యాదులచే గక మును దృఢ 
పజచుట. దీనినే కాత్యాయనుడు “(పత్యాకలితి మని చెప్పినాడు. నిర్ణయ 
మనగా రాజు ధర్మనిర్ణయము చేయట. ఇట్ట ధర్మనిర్ణ యము నాల్గవ స్థ 
లలో సిర్ణయింపబడును. 

ఇది వ్యవహారనిర్ణయ పద్ధతి. 


1. A.H.J.—Ch. వె. 2. A. H. J.—P. 27, 


ర్‌, విజ్ఞానేశ్వరవు. - సాంకేతిక పదములు 


1. సభ:- ఇది రాజు ధర్మ నిర్ణయము కావించుటకు కూర్చుండెడి 
స్థలము. ఈ సభ-నృపుడు, అధికృతుడు, సభ్యులు, ధర్మశాస్త్రము, గణకుడు, 
లేఖకుడు, హేమము, అగ్ని, జలము, భటులు--అను పది యంగములతో కూడి 
యుండును. రాజు సభయందుండి, అర్థి (పత్యర్థల వాద.(పతివాదములను విని, 
ఈ వది విధముల యనుకరణముల నహాయమున ధర్మ నిర్ణయము కొవించును 
(వి.-వ్య--ల). 

2, సభ్యులు :- రాజు తనకు ధర్మవ్యవహారమున తోడ్పడుటకు, 
వ్యాకరణ మీమాంసాది శాస్తా భిజ్ఞాలును, వేదాధ్యయన సంపన్నులును, సత్య 
యుతులును, ధర్మశాస్త్రవిదులును, రాగద్వేషవిరహితులును నైన వారిని, 
ఏడ్వురను కాని ఐదుగురను గాని మువ్వురను కాని సభ్యులుగా నిర్ణయించు 
కొనును (వి.-వ్య.-2). 

8. (పాడ్వివాకుడు :- రాజు తనంతట తానే వ్యవహార నిర్ణయము 
కావించుట యతిముఖ్యము. ఒకవేళ తన కితర కార్యానురో ధమువలన 
వ్యవహారముల విచారింపలేని వక్షమున తనకు మాజుగ ధర్మళాస్తార్థ 
తత్త్వార్థ విధిజ్ఞాడెన [పొడ్యివాకు నొకని నియమింపవలయును. ఆతడు 
మున్ముందు అర్థిపత్యర్థులను వ్యవహార విషయికముగా (పళ్నించి, పిమ్మట 
(సియపూర్వకముగా సభ్యులయెదుట వారి వ్యవహారసందర్భమును వివేచ నచేసి 
చెప్పును కాబట్టి [పాడ్వివాకు డనబడునని బృహస్పతి చెప్పినాడు. ఆ (పాడి 
వాకుడు పదునెనిమిది విధముల వ్యవహారస్థానముల తత్త్యమును, వాని 
యంతర్భేదములగు ఎనిమిదివేల విధములను చక గ్రాగౌ నెజీగినవాడున్సు అన్వీ 
శకి, దండనీతి మొదలైన విద్యాస్థానములం దారితేరినవాడును, న్యాయా 
ధీశుడును గావలయునని నారదుడు చెప్పినాడు. రాజు (పాడ్వివాకుని మతాను 
సారముగా వ్యవహారము విచారింపవలసియుండును గాన, సభయందు రాజు 
కన్నను [పాడ్వివాకున కే ఎక్కు_వ (పాధాన్య మీ యబడును (వి-వ్య.-ఓ). 
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లీ వ్యవహారము నా “వి'..అనేకమైన, “అవి -- అనుమానములను, 
“హరి పోగుట్టునది--కాన ఇది వ్యవహార మని కాత్యాయనుడు చెప్పినాడు 
(మన్వర్థముక్తావళి, ఇది శబ్దగతమైన యర్థము. బలవంతునిచేత మిక్కిలి 
బాధింపబడిన బలహీనుడు రాజసభకు వచ్చి తనకు జరిగిన యన్యాయమును 
రాజున కెటీగించుట వ్యవహార మనఎడు నని తాత్త్వికార్థము (వి.-వ్య.-8). ఈ 
వ్యవహారము బుణాదాన నిక్షేపాది భేదములచే పదునెనిమిది విధములు. తిరిగి 
వానియందు ఎనిమిదివేల యంత ర్భేదములు కలవు. 


ర్‌, అరి :- అన్యాయము జరుగగా, రాజువద్దకు వచ్చి, తనకు జరిగిన 
యన్యాయమును రాజునకు చెప్పి, ధర్మాధర్మముల నిర్ణయింపవలసిన దని 
యర్ధించువాడు (వి.-వ్య.-15). 


6. ప్రత్యర్థి :- అర్థికి ప్రతియైనవాడు. అనగా అన్యాయము చేసినవాడు 
(వి.-వ్య.-1క). 


7. పూట =- వ్యవహారనిర్ణయ మైన పిదప టఓడిపోయినవారు గెలిచిన 
వానికిని, వ్యవహారనిర్ణయము కావించినందులకు రాజునకును, కొంతధన మీయ 
వలసియుండును. ఆ ధనమును తాను తప్పక యిత్తు నని చెప్పి ఓడి 
పోయిన యతడు ఒక జామీనును చూపవలయును. అతడు “చూపుడు పూట 
యనబడును (వి.-వ్య.-21). 


8. పాడి :- పాడి యనగా ధర్మనిర్ణయము (వి.-వ్య.-27). 


9. పత్రము :- రాజాజ్ఞచే పిలిపింపబడిన (ప్రత్యర్థి వచ్చిన తరువాత, 
రాజు అర్థిచేత తన విజ్ఞాపనమును ప్రత్యర్థియెదుటనే ఒక ప|తిక పై [వాయింప 
కలపను. అర్రే ప ప్రత్యర్థియ, తాను ఆర్థిని గూర్చి చెప్పవలసిన విషయమును 
మన TE ఆర్థియెదుట సభకు లొననునటుల ఆ ప్యతముపైననే 
[(వాయవలయును. ఇట్టు [వాయబడిన పత్రము “పతిజ్ఞాప్యతము లేక భాషా 
ప|తిక' యని చెప్పబడును (వి. _వ్య 80). 


10. సాక్షి :-- ఒక కార్యము జరుగగా చూచిన వాడనియు విన్నవాడ 
నియు రెండు రకములు. తిరిగి వారు కృతసాక్షులనియు, అకృతసాక్షులనియు, 
రెండు విధములు. కృతసాక్షు లనగా సొక్షులుగా నిర్ణయించుకో బడినవారు. 
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అకృతసాక్షు లనగా సాక్షులుగా నిర్ణయించుకోబడనివారు. ఈ కృతసాక్షులు 
లిఖిత, స్మారిత, యదృచ్చా భిజ్ఞ, గూఢ, ఊఉ త్రరాది జేదములచే పంచ విధములు. 
(గ్రామస్థులు, పొడ్వివాకుడు. రాజు, వ్యాపారుల కార్యముల విచారించు కార్య 
న్ధుడు, వాదిచే బంపబడిన సాక్షి, కులవిషయిక వ్యవహారములు నిర్ణయించు 
వేరొక కులజులగు సొక్షులు-అనువా రాజుగురును అకృతసాక్షులు 
(వి.-వ్య.--8). 

11. భోగము :-- దీనిని అనుభవ మందురు. ఇది- _పత్మిగహక్రియాది 
స్వత్వకారణ యు క్రము, దీర్షకాలవ్యాపి, నిరంతరము, నిరాశేపము, (ప్రత్యర్థి 
సన్ని ధానము-అను అయిదు విశేషణములతో గూడియుండును (వి.--వ్య.-- ): 

12, మానుషము := మానుష మనగా మనుష్య సంబంధములై న 
లిఖిత, భుక్తి, సాక్ష్య [ప్రమాణములు (వి.--వ్య.--81). 

18. ద్రైవ్యకియ:-- మానుషములైన [వమాణములు దొజకని పక్షమున, 
తులానల జల వివకోశావ [వమాణములచే వ్యవహార నిర్ణయము వావింవబడును. 
అట్టి క్రియ దివ్యపమాణ మనబడును (వి.-వ్య.-8). 


14. ఆకు :-ధనము నవ్పిచ్చినవాడు, బుణముకొన్నవానిచే [వాయించు 
కొను పప్రమాణప్మతము (వి.-వ్య.-83). 


15. దండువు:- వ్యవహారమున నోడిపోయినవాడు, వ్యవహారమున 
గెల్చినవానికిని, రాజునకును చెల్రించుకో వలసిన నష్టము (వి.-వ్య.--10), 

16. ధనికుడు లేక ధనకుడు;-అప్పిచ్చినవాడు (వి.-వ్య -48). 

17. బుణి లేక బుణికుడుః--అప్పు తీసుకొన్నవాడు (వి.-వ్య.-48్సి. 


18.వడ్డి:.ధన మప్పుతీసికొనెడివాడు, [బాహ్మణుడై నచో రెండుచొప్పునను, 
వైజ్యులైనచో నాల్గచొప్పునను, శూదులైనచో ఐదుచొప్పునను ఇచ్చుకొనెడివారు. 
అది కాలిక, కాయిక, కారిత, చ|కవృద్ధి యని నాల్లు విధములు, 

1% రోయి;- ధన మప్పుకొనినప్పుడు ఉంచు కుదువ రోయి యనం 
బడును (వి_వ్య.-౮!). వేశ్య కిచ్చెడు శుల్క_ముకాడ 'రో' యనబడును 
(వి.పా.-94). 
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౨), మండలము:= వదునాజంగుళముల పొడవును, పదునాజంగుళ 
ముల వెడల్పును గలిగిన చతుర[స్రాకార (ప్రదేశము. అగ్ని దివ్యమునందు 
ఇట్టివి తొమ్మిది మండలముల నేర్పాటుచేసి, చేతియం దగ్నిని ధరించిన శోధ్యు 
నిచే వానిపై నడిపింతురు (వి.-వ్య.-119). 


91, మడ్డు:- ఏబదిపలముల బరువు గలిగి ఎనిమిది ేళ్తాయిత మైన 
ఇనుప గుండును (మడ్డును) అగ్నిదివ్యమునం దుపయోగింతురు(వి._వ్య.-113). 


లలి దాయముః- దాయ మనగా ధనాధికారితో దేహసంబంధము కలు 
గుటచేత నన్యునకు స్వత్వముగలుగు [దవ్యము. ఈ దాయ మపతిబంధకము, 
స్రవంబంఫరము అని రెండు విధములు. అందు కొడుకులకు తం[డిధనము అను 
సంబంధమయుచేత స్వత్వవిషయము గనుక నిది అపతిబంధకమైన దాయము. 
ధనాధికారికి కొడుకులు లేకుండినను, ధనాధికారి లేకుండినను, అతని _ద్రవ్యమతని 
తం డికిగాని, [భాతలకుగాని చేరునపుడు ధనాధికారి యుండుటయు, అతనికి 
గొడుకు లుండుటయు మొదలగునవి (భాతాదు లగుటవలన స్వత్వవిషయ మగును 
గనుక నది స్మపలిబంధకమైన దాయము, వలువురకు [దవ్యసముదాయమందు 
స్వత్వము గలిగియుండగా అందు కొందరి స్వత్వము కొన్ని కొన్నిదవ్యముల 
యందు ఉండున ప్పేరచుకొనుట విభాగ మనబడును (వి.-వ్య.-125). 


౨3, బందెః- పశువు లితరుల చేను మేసీనపుడు రాజు వాటి యజ 
మానులవద్ద నుండి వనూలుచేయు సుంకము (వి.- ప్రా). 


౨4. కొలుచులుః- కొలత కొలుచు పాత్రలు (వి.-పా.-69). 


25. _నెల్వపతి:- రాజు (పతినెల, వర్తకులు సరకు లమ్మవలసిన 
ధరలపట్టి యొకటి నిర్మించును. వారా ధరల [ప్రకారమే వస్తువుల నమ్మవల 
యును. అట్టు అమ్మకపోయినచో వారు దండింపబడుదురు (వి.-|పా.-74). 

౨. సుంకముః- రాజు బేహారులవద్దనండి వనూలుచేయు పన్ను 
(వి.-|ప్రా.-రకి). 

27, (వేగుః. &ఓడ మై [ప్రయాణము చేసినందుకు ఓడ యజమానులకు 
చెల్లింపవలసిన డబ్బు (వి.,పా.-86). 

(17) 
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భాషా విశేషములు 


కేతన కాలమునాటికి తెలుగుభాషలో చాలావజకు సంస్కృత పదముల 
వాడుక తగ్గిపోయినట్లు కనృట్టుచున్నది. ఈ మార్పు కేతన కించుక పూర్వులైన 
శివకవులు కావించిన దనుటలో సంశయము లేదు. శివకవుల [(పభావము ఈ 
విషయమున కేతనవైకూడ (వసరించినదనుట వాస్తవము. విజ్ఞానేశ్వరమున 
అపూర్వములై న తెలుగుపదములు అనేకములు [(వయోగింపబడినవి. చివరకు 
కొన్ని సాంకేతిక పదములు (Technical terms) కూడ తెనుగున కనువ 
దింప బడియున్న వి:-_ 


అస్వామి విక్రయము-అస్వామి యమ్ముట (వి.-వ్య.-17) 
సంవిద్య్యతి క్రమము - కూడి బేహారము లాడికొనుటలోని పోరు 
(వి.-వ్య -17). 

సీమా వివాదము - పొలిమేరవలనిపోరు (వి.-వ్య.-17). 

స్రీ సంగహణము - అంకాట (వి.-వ్య.-1 7). 

పతము - ఆకు (వి.-వ్య.-17). 

భోగము - కుడుపు (వి.-వ్య.-49). 

స్మారిత సాక్షి - తలపు సాక్షి (వి.-వ్య.-100). 

యదృచ్చాభిజ్జుడు ష్‌ డబ్బాటు సాక్షి (వి.-వ్య.-100). 

ధర్మము - పొడి (వి.-వ్య.-18). 

పతము - ఆకు (వి.-వ్య. -88). 

ఇవికాక సామాన్యముగా వాడుకలో నుండని కొన్ని అపూర్యపదములను 
కేతన (పయోగించినాడు:- 

అచ్చు జ దండిగిచ్చు (వి.-|పా.-t8); శుద్ధము (వి..|పా.-91) 

ఆకు _ ఇచ్చి పుచ్చుకోలు పత్రము (వి.-వ్య.-88). 

ఇడుగడ - హీనత్యము (ఏ.-ఆ.-111). 

ఎడ = వ్యవహారము (వి-_వ్య.-రిలి). 

ఏటము - [పధానము (వి.-వ్య.-27). 

డబ్బాబు - అకన్మాత్తు (ఎ.-వ్య.-100). 

తెవ్లుగొంటు - వ్యాధి గస్తుడు (వి.-,పా.-16). 

దళము = అధిక్యము (వి.పా.--55), 
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పాడి - ధర్మము (వి.-వ్య.-18). 

పూట - జామీను (వి.-వ్య.-10). 

పందె - పశువుల దండుగ (వి.పా.-4). 

మడ్డు - ఇనుపగుండు (వి.-వ్య.-118). 

మాపు - సాయంకాలము (వి.-ఆ.-68). 

ముచ్చట్లు చజచి _- మూడు [ప్రదేశములు తుడిచి (ఏ..ఆ.-67,79). 

రెంట - దై ఇ2ఛము (వ.-వ్య.-108). 

రో _ వేశ్య కిచ్చెడు శుల్మము (వి.-|ప్రా.-109). 

రోయి - కుదవ (వి.-వ్య.-64). 

వేకన - భారము (వి.-|పా.-16). 

వేలు = అంగుళము (వి._వ్య.-119). 

రెట్టి - రెట్టింపు (వి.-వ్య.-88). 

వెసల - పాత (వ.-ఆ.-78). 

కూటిముడి - అన్నపు పశ్రైరము (వి.-ఆ.-79), 

గొకైము - నీరుత్రావు పాత (వి.-ఆ.-80). 

మెయి - సమానమైన (వి.-ప్రా.-124). 

(గొచ్చు - తవ్వు (వి.-|పా.-147). 

ఇట్టనేక అపూర్వపదములను కేతన తన విజ్ఞానేశ్వరమున ప్రయోగించి 
యున్నాడు. 


6. కతన భాషా పయోగ విశేషములు 


ఆం|ధభాషాభూషణము చాలా చిన్ని వ్యాక కరణ మగుటచే నది యానా టి 
భాషను సంపూర్తిగా పరివేష్టింప దనునది నిర్వివాద మైన విషయము. అయినచో 
కేతన అంత చిన్ని వ్యాకరణమును [వాయ నేల యను |[వశ్న వచ్చును, కేతన 
మొట్టమొదటిసారిగా తెనుగున వ్యాకరణమును [వాయ (పయత్నించినాడే కాని, 
యూర భాష కంతకును [వాయవలె నని యతని యుద్దేశ్యము కాదు. అది 
యునుగాక, తెనుగున నే వ్యాకర ణమును సంపూర్ణ మని చెప్పుటకు వీలులేదు. 
నేటివజకును మిక్కిలి (ప్రసిద్ధికెక్కిన చిన్నయసూరి బాలవ్యాకరణమె సంపూర్ణ 
మని చెప్పుటకు వీలులేదు. అది సంపూర్ణమని చెప్పినచో (పౌఢవ్యాకరణ మేల 
యను (ప్రశ్న వచ్చును. కావున కేతనకూడ తన కాలమునకున్న భాషకంతకును 
సరిపోవు వ్యాకరణము [వాయలే దని విమర్శింవ నవసరములేదు. అంతేకాక, 
అతని వ్యాకరణమునకు వ్యతిరిక్తమైన [ప్రయోగములు కొన్నియు, అతని 
వ్యాకరణమున చెప్పబడని !పయాగములు కొన్నియు అతని [గంథములందే 
కలవు. వాని నిచ్చట వివరించెదను 


ఆంధ్రభాషా భూషణమునకు వ్యతిరిక. ప్రయోగములు 


1. చిన్నయసూరి తెనుగులమీది సాంస్కృతిక పరుషములకు గసడ 
వలు రావనెను (బాల.-సంధి.-14). కాని విజ్ఞానేశ్యరమున కేతన “వేవణముల 
నెనిమిదింటిని' (వి.-|ప్రా.-4?) అని పయోగించినాడు ఇచ్చట “వేయిపణముల 
నెనిమిదియి అని ఆకాడమీ తాళ పతియందు గలదు కాని, [పానభంగ ముండు 
టచే నది య్యగాహ్యము. 
వ, “ఇండి” వర్ణకము తదభావద్యోతకమున నగు నని ఆం|ధభాషా 
భూషణము (168). కాని విజ్ఞానళ్వర, దశకుమార చర్నితలందు “ఇండి” అని 
కాక, 'ఇ(డి' యనియే [పయుక్తము-వెరవిడి(వి..ఆ.-101; దశకు.11-10) 
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ఆంధభాషాళభూషణమున సాధింపబడని కేతన [పయోగములు 


1. వడ్వాదులు పరంబు లగునపుడు మువర్ణకంబునకు లోపపూర్ణబిందు 
వులు విభాషనగు (బాల.-సంధి..4రీ) అని చెప్పి సూరి 'భయంపడి వంటి 
రూపములను సాధించినాడు. కేతన వీనిని చెప్పకయే “భయంపడి" (దశకు. 
8-79) అని (పయోగించినాడు. 


2. కర్మధారయంబునం దుత్తున కచ్చుపరంబగునప్పుడు టుగాగమంబగు 
(బాల.-సంధి.-28). కేతన దీనిని చెప్పకయే - ఈలువుటాలు (వి.-ఆ.-115), 
అంకుటాం|డకున్‌ (వి.-ఆ.-111), నగవుటీగి (వి.-|ప్రా.-29), నిక్క_పుటాలు 
(వి.-|పా.-107) అని వయోగించినాడు. 


లీ, ఆం|ధభాషా భూషాణమున ఆ|మేడితము చేర్కొ_నబడ లేదు. అందు 
వలన ఆ|మేడితమున వచ్చు విభ క్రిలోపాదులుగాని, రూపభేదములుగాని, అందు 
కన్పట్టవు. కాని, నిచ్చనిచ్చవడ్డి, నెలనెలవడ్డి (వి.-వ్య.-66), ఒక్కొక్క 
(దశకు. 4-150) వంటి వానిని ప్రయోగించినాడు కేతన. 


4. ఆంధభాషాభూషణమున జౌపవిభ క్రికములైన 'ఇ, టి, తి వర్ణక 
ములు కన్పట్టవు. కాని అవి వచ్చిన రూపములు విజ్ఞానేశ్యరమున |ప్రయోగింప 
బడినవి. పెను[వేలి ముదలి తీర్థంబు (వి.-ఆ.-51); ఏటి నీళులు (వి.-ఆ.-50); 
లేటిపిండు (ద. 8.-25); పద యింటికి (వి.-|పా.-7ర); పొదరింటిలోన 
(ద. 2-91). 

అంతేకాక, ఒక బజాపవిభ క్రికముపై మతొక జాపవిభ_క్తిక [పత్యయము 
కూడ వచ్చిన రూపాములును కలవు- మొదలిటిపత్రము లెల్టను (వి.-వ్య.-లి7). 

5. అికారంబు [కింది జకారంబునకు లోపంబు బహుళంబుగా నగు 
(బాల.-పకీర్ణ-7). 

గొలీయ_గొతియ (వి.-|పా-4). 

6. తవర్ణకంబు కులవాచకంబునకు స్రీవాచకంబు పరంబగునపుడు 
మతుబర్గంబున నగు- బోయత (ద.-2-60). అట్టి తవర్ణంబు పరమగుచో 


నొకానొకచో నెత్వంబు చూప్టెడి(బాల.-తద్ధిత-19,20)- మాలెత(వి.-ప్రా, 
125). ఈ ఎత్వవిషయమును కేతన చెప్పనే లేదు, 
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7. దఘ్నార్థంబున బంటి కొలదు లగును (బాల .-తద్ధిత 27) 
బొడ్డుబంటి నీశులలోన(వి.-(పా.-1£0). 

వ [| పేరణంబున పకారము వచ్చును (బాల.-|క్రియా..87)—_ 
మోపించి (వి. వ్య.-18); దిగిపించి (ద.10-59). 

రి, కర్మధారయంబునంద లి మువర్ణమునకు పుంపులును,టుగాగమమును 
వచ్చును (బాల.-సంధి-శి2,26). 

నిక్క_పు బ్యతము (వి.-వ్య.-110); నిక్కపు జంగము (ద.-'7-65); 

సుంకపుటిండులు (వి,-,పా.-85); నిక్కపుటాలు (వి..|పా.-107). 

10. క్రీబంబులు మిత్రాదులు మహద్వాచకంబులు విభాషం బుంలింగ 
తుల్యంబు లగు (బాల.-తత్సమ- 18) -కరుణారసప్మాతంబు (ద.1-20); క్రీర్రి 
పా[తంబు (ద. 1-41) 

11. అగు ధాతువునకు ముత్తు పరంబగునపుడు 'కమ్ము' అని యగును 
(బాల.-|కియా-91). 

కమ్ము (ద, 8.28). 


12. నిందయం దామేడితంబు నాద్యక్షరములకు (హస్వదీర్చంబులకు 
గిగీ లగు (బాల.-(పకీర్ణ -22)..గర్వంబు గిర్వంబు నుడువ నై తి(ద.6-54,68). 
18. పడ్యాదుల నలవర్లకంబున కత్యంబును, గ డహల్లునకు ద్విత్వంబును 
ల య 
విభాష నగు (బాల.-|క్రియా-51). 
అగుపడ్డ (ద. 5-180). 


14. మహత్తుల మగాదులకుం గయిరాదులకును డుజ్జగు; నుత్వంబు గాదు 
(బాల.-ఆచ్చిక-4). 


కేతడు (ద. 1-45); తిక్కుడు (ద. 1-91). 

15. తాను శబ్దము “తా, తాన్‌" అనియే పెక్కుచోట్ల వాడబడినది, 
ఒకటి -రెండుచోట్ట మాత్రము 'తాను' అని గలదు. 

తా బరశాఖ న్య ర్రించెనేని (వ.-ఆ.-7).. 

తా దండ్యు. డగున్‌ (వి.-|పా.-22) 

మున్నాక్కడ( బాడి దాను గెలుచుట (వి.-వ్య.-16). 
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న తాను అనునది అది యను నర్థమునగూడ (పయోగింపబడినది. 

తా మిక్కిలి దోషము (వి. గ | 111). 

168, వారు అను నర్థ్ధమున “తారు శబ్దము [ప్రయుక్త మైనది. 

తా రొక్క బేహారంబె (వి.-ప్రా.-90) 

తా రక్క-న్యార క్షణార్థంబు (ద. $-_19). 

17. రెండు శబ్దము సమాసపూర్వపదంబుగా నున్నప్పుడు “ఇరు 
అనియే కాక, అనేకరూ పములు పొందుచున్న ది. 

ఇరువురము (ద.8-88); ఇనుమడి (వి.-|పా.112); ఇద్దరికి (ద.5-50); 
రెండు (ద. 6-112); రెట్టి (వి -వ్య.-88); రెంటలై. (వి.-వ్య.-108). 

18. అస్మచ్చబ్దమునకు “ఏను అను రూపమేకాని,'నేను' అని కానరాదు. 

ఏను దొల్లి యిట్ట (వి.-ప్రా.-105). 

ఏను కాదె విభునకు (ద. కి-185). 

కాని విభక్షియుత మైనపుడు “నన్ను, నా” అను రూపముల నందినది. 

నన్ను (ద. 8-41); నాకు (ద.-186); నాదు (ద. 5-81); నానేర్చిన 
భంగి (ద. 4-5). 

ఇట్టే బహువచనమున “ఏము అనియే (పయు క్రము (ద. 2-665,68). 

కాని, యుష్మచ్చబ్దమునకు 'ఈవు, సీవు అని రెండు విధములుగను 
[పయుకమైనది. 

ఈవు (ద 262); నీవు (ద, 2107). 

విభ క్రి చేరినపుడు నిన్ను (ద. 8-52), నీదు (ద. 5-62) ఆని 
[(పయుక్తమైనది. 

19. ఇల్లు శబ్దమునకు బహువచనము “ఇండ్లు”. దీనికి *“ఇండులు ఆను 
రూపము కన్పట్టుచున్నది. 

ఇండులు (ద. 5-71); సుంకపుటిండులు (వి.-|ప్రా-రిక్‌), 

20. సీరుశబ్ద_ము “నీళులు” అని కూడ (పయుక్షము. 

గంగనీ రదెంత (వి.-ఆ.-50). 

నీళు లొకమాటు సోక (వి--ఆ. ల్‌). 

కస్నీశలు (ద. 10-167), 
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21. ఇట్టే, కోళ్ల అను నర్ధమున కోతులు అని _పయోగింపబడినది 
(ద. 9-29). 

22. ఏడు (సంవత్సరము) శబ్దమునకు “ఏళ్ల, ఎండ్లు' అనునవి బహు 
వచనరూపములు. దీనికి 'ఏడులు? అను రూపమును (పయోగించినాడు కేతన. 

ఎనిమిదియేడుల శిశువట (వి.-వ్య.-రకి). 

ఇరువదియేడులు (వి.-వ్య.-46). 

వలీ. అందురు అను నర్థమున 'ఆండు” అని పలుచోట్ట [ప్రయు క్రమైనది. 
(వి.- ఆ. -105, 107, 1238, 126). 

24. దిక్కయినవాడు అను నర్ధమున 'దిక్కు_ండు' అనియు |పయు క్రము 
(ద.1-64). 

విల, “సత్యము” శబ్దము అమహద్వాచకము, దీని సబంధవాచకము 
లును అమహద్వాచకములే కావలెను. కాని కేతన మహద్వాచకముగా [పయో 
గించినాడు, 

౨6, పదుగురు అను నర్థమున “పదుండు' అని వాడబడినది. 

[ప్రాదుర్భావము నొందిన పదుండు కుమారులు (ద, 2-115), 

27. 'ధర్మము అను దానిని నన్నయ “ధర్మువు' అని ప్రయోగించి 
నాడు, ఇక్స్ర కేతన కూడ “'ధర్మువు చెజచి (ద. 8-9) అని [వయోగించినాడు. 

25. “పాణగొడ్డము” అను వైరిసమాసమును కేతన రెండుమార్చు (వయో 
గించినాడు (ద. ల=/0, ద. 6-94). 

29. మధ్యమవురుమైకవచన ధాతువులలో “వి [పత్యయ విరహిత 
రూపమును [పయోగింపబడినది. 

శాపం బిచ్చితి (ద. 4-100). 

దీనికిని, ఊ త్రమపురు వై కవచనధాతువునకును... (నేను) కడునొచ్చితి (ద. 
4-100)-భేదము కన్పట్టదు. ఆర్థబోధను బట్టి మాతమే గుర్తింపవలయును. 

80. 'అడయో రభఖేదః' అనుదాని ననుసరించి ఒకచోట కేతన [పాస 

స్థానమున “డి కు బదులు లి యే [పయోగించినాడు. 


గలి కెలనెటుంగకుండన్‌ 
వెల(డృలితి, పట" (ద. ర్‌_రిల్‌) 
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81. “వలదు” అను శబ్దమును నన్నయ యనేక చోట “వలవదు అనియే 
[పయోగించియున్నా డు. ఇటే కేతనకూడ “*వెజవ వలవదు” (ద.5-88) అని 
పయోగించినాడు. 

82, “ఉంటిమి' ఇత్యాది ఉ త్రమపురుష ధాతువులకు 'ఉండితిమి అని 
యనేకచోట్ట (ప్రయు క్రమైనది--ఉండితిమి  (ద* 6-108); వచ్చుచుండితిమి 
(ద. 7-11); తలపోయుచుండితిన్‌ (ద. 8-25). 

౪8. “ఎదురు అను పదమునకు 'ఎదుఖ్లు' అని [పయు క్రము. 

ఎదుశ్లు చూచెద (ద. 10-17% ద: 12-71). 

లీ, పెద్దశబ్దమునకు “ఆలు” శబ్దము పరమగునపుడు టుగాగమ రుగా 
గమముల వంటి వేమియు రాకుండ, నంధియే జరుగుచున్నది. 


పెద్ద -- ఆలు = పెద్దాలు (ఏ.-ఆ.-116). 


అనుబంధములు 


1. దశకుమార చరితను 
"కతన చితించిన తిక్కన 


కేతన తన దశకుమారచరి[త పథమాశ్యాసములోను, షష్ట్యంతముల 
లోను, ఆశ్యాసాది ఆశ్యాసాంత పద్యములలోను, తిక్కనను ఒక విశిష్ట మైన- 
విలక్షణమైన వ్యక్తిగా తీర్చిదిద్దినాడు. ఈ దశకుమార చర్మితనుబట్టి తిక్కన 
పితరులు, వారి వంశగౌరవము, ఆచారతత్సరత, గుణగణములు, కీ ర్తి పతిష్థలు 
విపులముగా బోధపడగలవు. అంతేకాక, కేతన తనకు తిక్కన పైగల ఆదరాభి 
మానగౌరములను ఇందు వ్య కపరచినాడు. 

తిక్కన ఇంటిపేరు కొట్టరువువారు - కొట్టరువు తిక్కుని (ద. 1-4); 
కొట్టరు మం తితిక్కనిన్‌ (ద.1-%); కొట్టరువు తిక్కనామాత్యుండు (ద.1-20): 
కొట్టరువు కొమ్మనామాత్య కూర్మిసుతుడు (ద. 1-89). 

తల్లి అన్నమ లేక అన్యమ-- అన్నమ తిక్కని (ద. 1-1); అన్యమ 
సుతుడు (ద. 1-91); అన్యమ వరసుతునకు (ద 1-101); అన్యమాంబా 
తనూజుండు (ద. 2-120). 

తండి కొమ్మ నామాత్యుండు-కొమ్మయ తిక్కని (ద. 1-2); కొమ్మనా 
మాత్య కూర్మి సుతుడు (ద. 1-89); కొమ్మ నామాత్యపు[తా (ద, 8-165); 
కొమ్మనామాత్యు సూనున్‌ (ద. 6-196); కొమ్మ నామాత్య తనూభవత్వ మహిమ 
స్తవనీయ (ద. 10-142). 

వీరిది గౌతమ గో తము-గౌతమ గో[తమునన్‌ (ద. 1-20); పూత 
చరిత సముజ్వ్వల గౌతమ గోతునకు (ద. 4-129). 

పీరు [బాహ్మణులు ఆంతేకాక, ఆయన తమ వంశములోని వారిలో 
నుత మోత ముడు-పద్మోద్భృవ వంశా[గణికి (ద. 1-97); భూదేవకులా|గణికి 
(ద. 1-108); విరించివంశ వనధి ప్రాలేయ భానుండు (1-118); కులజలరుహ 
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మిత్రుడు (ద. కీ-165); కులాబ్ధి సుధాకర శుభమూర్తి (ద. 7-1); అన్య 
యోద్ధారుడు (ద. 10-198). 


వారిది శివపూజాది శ్రౌత స్మార కర్మలు, విశుతమైన ఆచారములు గల 
కుటుంబము ఆగమ (పధితకర్మ స్ఫూర్తికిన్‌ (ద, 1-102); పూజాతర్పిత 
రాజశేఖరునకున్‌ (ద. 1-102); సేవాతర్పిత శశాంక శేఖరునకు (ద. 1-108) 
చిత్తనిత్యస్థిత శివు డెవ్వ డనిన వీడను శబ్బమున కర్థమైనవాడు (ద. 1-89); 
ఉదాత్త (శ్రౌత స్మార్తకర్మ తత్పర మతికిన్‌ (ద. 2-1); వేదోదిత కర్మ[వత 
(ద. 8-164); లసిత హరపదపద్మైకావాస చితమధుకర (ద. 8-1); 
వ్మిపతాచారము[దా (ద. 8-96). 


తిక్కన స్వయముగా వేద వేదాంగవిదుడు--వేద(తితయాత్మకు (ద.1-4); 
వేదాది సమస్త విద్యాభ్యాసి (ద. 1-88); వేదాది పకట వివిధ విద్యాభ్యాసా 
పాదిత మహత్త్వుడు (ద. 1-94); అనూన తపస్సా ్యధ్యాయాది నుకృతపరి 
పాకుడు (ద. 1.98); సక లాగ మతత్త్హ్యార్థ విచారోదారుడు (ద. 2-119); 
నానావేదవేదాంగ తత్త్వజ్ఞుడు (ద. 5_186); సారవిద్యా పవిత్రుడు (8-196 ) 


దశకుమారచరిత్ర రచనాకాలము నాటికి తిక్కన యజ్ఞము బేసి సోమ 
యాజి యమైనట్టు కన్పట్టదు. కాని సోమయాజి యని ఎచ్చటను పేర్కొనక 
పోవుటవలన నీత డింకేమైన యాగములను చేసియండవచ్చు నని తలంప 
వచ్చును. దశకుమారచరి తలో పలుచోట్ల యాగ[పశంస కలదు- నారాయ 
ణుండునుం బోలె [కతు పురుషత్య (పసిద్ధుండును (ద. 1_88); సతత స్వాహా 
స్వధాది శబ్దద్వయ సంస్కృత హవ్య కవ్య సంతర్పిత మఖ శిఖిముఖ నిలింప 
వితృవర్గునకున్‌ (ద. 1-96); యాగ విద్యా భిరామా (ద. 8-165); సతతాధ్యర 
[క్రియాకర్మఠ పాణిపద్మనకు (ద. ర్‌-1లఉ); మఖ సంతోషిత మరుత్సమాజునకు 
(ద. ల్‌_1కిర్‌); యాజక మండలోత్తమా (ద. 8-94). 


తిక్క-న తండ్రి కూడ మంత్రిగా నుండి రాజసత్యా_రాదులను పొంది 
ఐశ్వర్యమును సంపాదించినవాడే! కావున తిక్కన పుట్టుభోగిగనే కన్పట్టును , 
కేతన చాలచొట్ట తిక్కనను మిక్కిలి ఐశ్వర్యవంతుడుగా వర్ణించినాడు 
నారాయణుండునుం బోలె లక్ష్మీ సమాలింగిత చక్షుండును (ద. 1-88); 
దేవేందవిభవునకు (ద. 1-108); ఇద్ధలక్ష్మీ కళ్యతుండు (ద. 2-120); 
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శ్రీ సంయక్త కటాక్షా (ద. 4- 128); అపారవిభవ దేవేయ్యదునకున్‌ (ద.5-1); 
దేవేందసమాన విభవ (ద. 8-1); నిర్ణిత దేవేందవిభవ (ద. 8-95); 


ధన మున్నచోట చదువుకూడ ఉండుట చాలా అరుదు. తిక్కన ఎంత 
ఐశ్యర్యవంతుడో అంత పాండితీ సంపన్నుడు గూడ -- వాక్పతి నిభుడు 
(ద. 191); విద్వద్భోగ్యభాగ్యుడు (ద. 1-97); విద్యావైశారద్యత సము 
ద్యోతితమతి (ద. 1-100); భారతీ సుస్థిర సంభావిత వదనసదనుడు 
(ద. 1-108); పండిత పుండరీక నవపంకజబాంధవుడు (ద. 8168); 
నిఖిలలోకామోదసంపాదిత విద్యాధనుడు (ద. 4180); కావ్యకళాజనిభూమి 
(ద. 5184); నిశిలకళాసంవేది(ద. 5_18ిర్‌); వచస్సమ|గతా చతురాస్యుడు 
(ద. 6195); విద్యానిక షోపలము (ద. 1165); (పౌఢ విజ్ఞానదీపము 
(ద. 8-98); విద్యాసిధానము (ద. 10182). 


తిక్కన మహాకవి కూడ. బాణ మయూరావ సంస్కృత మహాకవు లకు 
దీకైనవాడు-- మయూర సన్నిభ మహాకవి తిక్కన (ద. 1-8); “అగునన 
కొమ్మయ తిక్కుడు,జగతి నపూర్వార్థశబ్ద చారుకవితమై, నెగడిన “బాజోచ్చిష్టం, 
జగత్త యం” బనిన పలుకు సఫలంబయ్యెన్‌ *” (ద. 1-90); పద్యాది (తివిధ 
కావ్య పారీణునకున్‌ (ద. 1-100); కవిసరోజ మార్తాండునకున్‌ (ద.1-101); 
నిత్యస్తుత్య విలాస సారకవితా నిర్మాణచాతుర్య(ద. 7164); క వితాధన్యుండు 
(ద. 9-01). 


ఈ మహాకవికి సంస్కృతాంధభాషలలో నపారపొండిత్యము ముండుట 
వలననే “ఉభయకవిమితు' డను బిరుదము వచ్చినదట. ఈ బిరుదము మనుమ 
భూపతి యాస్థానముననే ఈయబడినది (ద. 1-92)— గౌతమ గోతునకు 
నుభయకవిమి[తునకున్‌ (ద. 4.120). 

తిక్కన కవియే కాక గొప్ప రాజకీయ చతురుడును-మనుమసిద్ధిమ హేశ 
సమస్తరాజ్యభార ధౌరేయుడు (ద. 1-69);సామాద్యుపాయవిదుడు(ద.1-9క ); 
నయోన్నతుడు (ద. 1-97); సీతిచాణుక్యుడు (ద.1-97);నీతి సంపదాఖండల 
, పూజ్యుడు (ద. 8.168); దుర్గమ శాత్రవ పార్మ్యభేది (ద. 4.128); నీత్రి 
నిపుణమతిజిత పురుహూతామాత్యుడు (ద. 4129); రాజనయవిధా పయో జన 
విశారదుడు (ద. 8-94); ఆరిసచివమహోపాయాపహారుండు (ద. 986); 
నరపతి నయవిద్యానై పుణఫ్రౌఢభావుకుడు (ద. 11-144). 
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అంత గొప్ప రాజకీయచతురు డగుటవలననే మనుమసిద్ధి మహీపాలునకు 
మంత్రిత్వ, దండనాథత్వముల నెజపగలిగినాడు -- కొట్టరువు తిక్కనా 
మాత్యుండు (ద. 1-20); మన్మక్మాపాల మంతి మాణిక్యునకున్‌ (ద.1-99); 
మంతి తిక్కండు (ద, 8-1); తిక్కన మంతీ (ద. 8-1; తిక్క దండా 
ధీశున్‌ (ద. 17-1); తిక్క చమూపా (ద. 9-1); తిక్క దండాధీశా 
(ద. 121). 


కేతన తిక్కనను మిక్కిలి ధర్మతత్పురుడనియు, ఆ్రితకవి బంధుజన 
పోషకు డనియు, వితరణఖని యనియు వర్ణించినాడు. 


ధర్మతత్పరుడు-..పరహితార్థికి (ద. 1-99); ధర్మోద్యోగనిరూఢమాన 
సోల్డాస (ద. 7-165); ధర్మవిహార నముజ్వలుడు (ద. 11-1); ధర్మనిర్మ లా 
(ద. 11-142). 


కవిపోషకుడుక విజన రాజకీర సహకారము (ద. 1-9); సుకవీంద 
బృంద రక్షకు డెవ్వ డనిన, వీ డను నాలుకకు దొడవైనవాడు (ద. 1-89); 
కవీంద్రలోకాధారుడు (ద. 2-119); పోషిత సత్క-వీందునకు (ద. 4-123). 


ఆశ్రిత జనపోషకుడు----ఆ [శిత భరణునకున్‌ (ద. 2-1); దీనజనతా 
నిధానంబు (ద. 1-89). 


బంధుజనపోషకుడు._-బుధ బంధుజనాహ్రాదన తత్పర (ద. 8-164); 
బంధుపాలనదక్షా (ద. ఉం); తోషిత బంధువర్లునకు (ద. 4128). 


వితరణఖని---వితరణ (శ్రీయతుడు (ద. 1-91); దానపయోధారా 
ఫలవితత వి|పధాకీజుడు (ద. 8-1); ఆసమ దానత్యాగ లీలా సముద్యద్వన 
యనిధి (ద. 4-180); అర్ధిజనరాథయుడు (ద, 5-1); సతత దానవినోది 
(ద. 8-95); ఆరి మిత్రుండు (ద. 10-194). 


ఇట్టి బహువిధ నుగుణ నంవదచేత నాతడు కృతార్థభూతసంపన్నిధి 
(ద. 8-164). 


ఇంతేకాక, తిక్కన మిక్కిలి తేజోవంతుడనియు, మన్మ థునివంటీ 
సౌందర్యము కలవాడనియు, కేతన అభివర్ణించినాడు. 
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కేజోవంతుడు _ మేదుర తేజోరాజిత రోదోవిదురుండు (ద. 1-4); 


తేజో రాజిత సర్వలోకునప (ద. 2-120); అతి దినకరతేజుండు (ద.2-120); 


మారాండసమానతేజ (చ, 8-188); దిననాథ జై త తేజోధనసార(ద.11-148) 


టే 


మదన సుందకాకా 


రుడు-- రాజత్సుందరాకారు (ద 1-7); పుష్పాస్రు 
రూపోవమా రాజనూ 53 ద. 1-102); పుషుకోదండ తను పభాచరవిధాన 


విశారద భవ రరూవ (ద, లి_ 158); పుష్పళశర పతిమాన మూరి కిన్‌ (ద. 
4_123); మదననమా నార్యతీ హృద (ద. ౪-1); వనితాబ్బంద నవీన 
మానసభవున్‌ (చ. b-131); కామినీ చిత చోరున్‌ (ద. 6-196); రతిపతి 
సమరూవా (ద. వ. 

అంతేకాక తిక్కన వర్జింపనల ఐకాని గుణగ ణములచె విరాజిల్దువాశు 
సతత శుద్ధాత్ము డు a 1-94); థాసాదుణలికరణజిత భాస్వత వయుడు 
(ద 1-93); కరుణార్ద9నా ంతుదు; పుణ్యమూర్తి రం l= 100); సౌజన్యా 
భరణుడు (ద. j= 191); అతుల నత్య ప 9 పాదీ-ఇంచు (ద 
2-118); ధీరుడు ( ye] )); సతత |పియభాషణుడు (ద 8 168) 


దు 1') 
చలనర హితచిత్తుడు (ద. వి135); స. గభీరుడు (ద. 9-165); పుణ్య 
చరి తుడు (ద. 4-128); ధూతకళంకుడు (ద. షే 1౨8); నిర్మలమార్గవృ క్తి 
రమణీయుడు (ద. 5181); ఉదారుడు (చ. bul 35); అద్భుత మతి (ద. 
5-185); విశయా ద్‌, 5-136); గుణజాలిక రత్నాకరుడు (ద, 61); 
వర్ణిత దుర్భనసంగుడు (ద. 8-95); నిరతిశయవివేకోన్నిిదుడు (ద. 9-౩6); 
కారుణ్య సమీద్భవ స్థలము (ద. హు 1-2), (్రీరమణిీ రమణీయ మహోరస్థృల 
విజిత కాంచ వనోర్వీధర విస్తారిత బలుండు (ద. 11-1); వివేక నంవదున్నత్యభి 
రాముడు (ద, t= 1:2); అతుల భభచరితుడు (ద. 2120); మనుమసిద్ధి 
మహేవల్లభునకు గరుణారస ప్యాతంబైన (ద. 1-20) అమాత్య శేఖరుడు; 
తుహినభానుండునుంబోలె బహుకళానంపన్నుడు, కా ర్రికేయునింటోలె నసాధారణ 
శ క్రియుక్తుడు, అధరీకృత మయాదండు, నారాయబుండుకశుందోటె ననంతభోగ 
సంశ్రేషశో భితగా తుండు (ద, 1-83); కనకగిరితటీ సంకాశవక్షస్థలీ భాసుడు 
(ద. 1-144); నిజ పభాదూషిత వాన రేశుడు (ద. 4123); అంతరవ్విష 
న్నిర్మధన [పభావ మహనీయ విశాలబుద్ధి (ద, 5185); సజ్జన రళణిపుహో 
Lu (ద. 894); అనవద్య చిత్త విద్వజ్ఞన మోదన నిపుణుడు 
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శ, అప్పటికే ఆం(ధవాజ్బయమున తిక్కనకు సంస స తు న జాణున 

కీయబడిన స్థాన మీయబడిన ట్టు దశకుమారచరితలో ని 

అగునన గొమ్మయ తిక్కడు 

జగతి నపూర్వార్థ శబ్దచారుక వితమై 

నెగడిన “బాణోచ్చిష్టం 

యు 

జగ త్రయం బనిన పలుకు సఫలం బయెన్‌ (ద. =) 

అను పద్యమునుబట్టి స్పష్ట మణగుచున? 


ఇట్టు కేతన, తనకు sa ల 
చుచు, ఆయన వ్యక్తిత్వమును కళ్లకు గట్టినట్టు చి 
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చమానయకును నంకమకును 

సూనుడ నమిత సత్య నయవచో విభుడ వి 

జ్ఞానానూన మనసు.డ 

నానాళాస్త్రజ్ఞుడను గుణాభిజ్ఞుడన్‌ వష. స. (పతులు 
2. “తత్సమంబునాగ దదృవంబన” (18) అను వద్యము తరువాత ఈ 

భాగ మధికముగా నున్న ది 

డులుమువురు [పథమ నిను గూ 

ర్పిల లు ద్వితీయ మణీ తోడ... వదం 

బులు దా దృతీయ కె కొజ 

కులు దలవ జతుర్ధి యన దెనుగునకున్‌ . 

పట్టి వలన కంటె యన పంచమీ విభ 

క్రి యగు కికు యొక్క లోవల షష్టి 

జగతిలో నిందు నందు నా సప్తమి యగు 

నోయి యనగ సంబుద్ధి యాంధధోక్తులందు. 


వ. డు లుము వు రు_-యీ అయిదున్ను మాటకొనను వచ్చినపుడు _పథమా 
విభక్తు లౌను. నిను, గూర్చి--యీ రెండున్ను ద్వితీయా విభక్తులు. చేత, తో, 
తోడ_-యీ మూడున్ను తృతీయా విభక్తులు. కై, కొరకు---యీా రెండున్ను 
చతుర్ధి విభక్తులు. పట్టి, వలన, కంటె---యీ మూడున్నూ పంచమీ విభక్తులు, 
కి కు, యొక్క, లో, లోవల-యీ నాలుగున్నూ షష్టీ విభ కులు ఇందు,అందు. 
యీ రెండున్నూ సప్తమీ విభక్తులు. ఓయి, ససరీహో రెండునూ సంబుద్ధి 
విభక్తులు. యివన్ని విభక్తు లనబడును. తత్సంధి[క్రమం బెట్టిదనిన._“త' వతి. 


లి. “అచ్చుగ నజ్జి జు జ్జను" (ఉ4) అను పద్యము తరువాత నీ పద్య 
మధికముగా నున్నది-- 
ఓతడ యన సంబోధన 
నాతడ యని యూదుచోఓన పద మకారం 
బీతి మరుతోడ మీ యన 
నీతి మిలొడవి నాగ నిచ్చం జెల్టున్‌* 
(పా. -నీ తెమ్మెర లొడమె యనగ నిచ్చట జెల్దున్‌”--- చ ప్రతి) 
జాకం గం చ. పతులు 
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4. 


ఆంధభాషాభూషణము 


“అచ్చుగ బెజయచ్చుల పై” (48) అను పద్యము తరువాత నీ 


(కింది పద్యమున్న ది 


కితడ యగు సంబోధన 
యాతండన నూదుచోటన పరమకారం 
బితమ్మోదల యాడమి న 


ని తమ్మోరు తోడ మనగ నెచ్చట జెల్టున్‌. ర (పతి 
ఈతడయన సంబోధన 

యాతుర యని నూదుచోటన వరమకారం ( 

బీ తెమ్మెరుల యొడవి యన 

క్ష్‌ తెమ్మెర లొడమి నాంగ నిచ్చం జెల్లున్‌ . ' ఎల (పతి. 


కాని ఈ రెండు పద్యములకును అన్వయము కుదురుటలేదు. 


5 
సీ రెండు 


6 
తరువాత 


“ఇలు కలు ములు వలు విలన నివి" (14) అను పద్యము తరువాత 
(శ) య (ఆ) య రలు 
పద్యములును కలవు 


చేను మీను కూను పెక్కులై యొప్పిన 
మాను గేను తాను పూను వెన 
యీను దేను కొను యీ రీతి పల్కుల 
కాన వచ్చు బహు [పకారవృత్తి. 


ఆలు గెలు మాట లైనట్టి పల్కుల 

బెలుచ మీ లగుట బెక్కులైన 

యీలకింద నమరు యివి గొన్ని కుజుచలు 
లు ల బహుత్వమునకు వెలుగుచుండు. క (పతి. 


. “నీ సంస్కృతముతోడ సమాసించును” (184) అను పద్యము 


సీ [కింది పద్య మున్నది... 

పదసంధులు నున్నతమై 

యదనుగ యర లూష్మ లొతికి వై వర్ణముతో 
నదుకు నెడల గవి యనుమతి 

మడి గుదియగ బడ్క- [వాలు మానుగ ఆల్లున్‌ . క (పతి. 
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7. “డును దురు లొరులకు” (142) అను పద్యము తరువాత నీ 
[కింది పద్య మధికముగా నున్న డి 
పొల్పును నెక సంబనగా 
ముల్లును నుల్చంబనా పమోదంబున గా 
కుల్లు కూ ఈ ఆ అగు 
నిలున కని నూత్నదండి యా గతి చెప్పెన్‌. —గ పతి, 
8. “ఆత డిట్టివా డెట్టివా డట్టివాడు” (169) అను పద్యము తరువాత 
సీ [కింది పద్యమున్న ది 
ఒరుల బనుపుచోట నుటలపె టలవోవు 
చుటల నెల్లం జొచ్చు బోవు 
వాని మీద లు లకు మానిచి తోడ న 
శత్వి మెక్కు. ననునయించి పనుప య |పతి 
ల. “తనుగునకు లక్షణము భువి” (15 9) ఆ ను పద్యము తరువాత 
కొన్ని ప. మాత ప్ప [కింది పద్య ములు అధికముగా నున్న వి 
తప్పులు దీర్పుడు కవులం 
దొప్పులు గైకొనుడు దీని కోపనివారల్‌ 
తప్పొప్పని పెడబుద్దులు 
విప్పకుడీ యిన్నలార వేడెద మిమ్మున్‌ . 
పాలు నీరు వెణుసజదు నా కలహంస 
రీత్రి [మానయార్య కేతనకవి 
ఆం|ధలక్షణంబు నలరంగ నా చంద 
తారకంబుగాగ దా రచించె. —ష. న. (పతులు 
'సి (వతిలోని సీ రెందికిని ముందు “వబంధ రత్నాకరము' (పుట 95} 
లోనిదిగా నీ [క్రింది పద్యముగూడ నున్న =. 
మెచ్చుడు మెచు స్ప వచ్చు నెడ మెచ్చకు డిచ్చకు మెచ్చుగానిచో 
మెచ్చియు మెచ్చు [మంగకుడు మెచ్చక మెచ్చితి మంచు (గొచ్చలె 
మెచ్చకు డిచ్చ మెచ్చుగని మెచ్చుడు మెచ్చొక మానమైనచో 
మెచ్చియు మెచ్చకుండకయు మెచ్చుడు సత్కవులార ! (మొ క్కె_దన్‌ 
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ఏ, హోత ధాత యనగ నేత దాత 
* అద్చుగ న నజ్జి లు జ్జను (4 సేం 
| (వ వ) తత్సంధి కమం బెట్టి దనిన (4 
. అవనినాథుడు దయజూడ కనిపినాడు (4 sg జర్‌, ఇగ ల య లః 
. నన్నును నిన్నును దన్నును (58)- ర. 

. నన్నెరుగు నన్ను నెజుగున్‌ (59)-వ 

. ఏకపదమున డిమియిత్య మొకొ_కతలి (65)-ర. 

* కొజకులు నెజకు లనంగా (78)-ల. వ, 

* డు లకు నిను నేకవచనము (38)-వ. 

. ఇను డు రు లుజ్జంతములకు (56)-ర. 


ఆం ధభాషాభూషణము 


, |! 


క్‌ ఈ [కింది పద్యములు వాని కెదురుగా చూప 
వ 


కొ_తగ mee గొండొక (10)-త. 


. తెలుగన గల భేదంబులు (14)-ర, 


గ 


లు సమాసము లిజణువది (17)-క. గచ వటు వ యర లవ, 

యన లక్ష్మి పే రగు (20) -క. గ. చ. ట 
తెమ్మెర లేమావి తెలిగన్ను 'కొన్నన (24)-క. చ. 
(వ) ఆనంతరంబ సంన్య్యుత పదంబులు (27)-వ, 


లల 


(కికి)-ర. 
ఇత్వమేని (86) - క. గ. చ, ట. త. వ. ర 
న (87)-ప, 

యనగ (85)-ప. 


త 
ర, 


ne 


'పెడతలయును (కేంగన్నులు (110)-గ. చ. 


. అనియగు గుణిపిజుద (118) -ర. వ. 
. ధీనిధి గుణపదములమై (11%)-6. 


పే రనియెడు శబ్దం బేపారం (126)-ర. 
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తెనుగు పదంబులవై బెంపొనరగ (182). క గ, 
వాడి మయూఖము లనగా (188)-క. గ్గ, 

ఆ కామిని యక్కామిని (186) _గ, చః 

ఆడిగెదు నడిగెద రనగా (1:8)-వ. 

ఉను డురు లౌరులకు జెప్పను (144).వ. 
పలుకును పలుకుదు రనగా (145)-వ. 

దూయుట దాయుట దొంగయు (173)-య. ర. 
శ తమగుణ సూచక మగు (184)-ర. 


త 


శ 
whe 


నెశ్వ రము = |గంథసంస్క-రణ 
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వాని ననుసరించి చయదగిన మార్పులు కొన్నియున్నవి. 


పద్యములను మూలము ననునరించి కాని, లేక 
సరించిగాని, సవరించినచో సమంజనముగా నుండునని. 
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te 

క 
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యున్నది. దానివలన వాసియందీ అధ్యాయముల తారుమారు 
ని కేతన మూలమునందలి (పాయశ్చి త్త త్రకాండమును సంపూ _రిగా వదలివేసి, 
వహారకాండమునే రెండుగా విభజించి, వ్యవహార పా మాయీ స్పితాధ్యాయములుగా 
థబించినా డనట సా ్పష్టము. 
లీ. “శ్రీ వాణీ గిరిజేశ” అను విజ్ఞానే శ్వర (పధమవద్యమునందు “నావా 
విద్వత ౦భులం దలంచి (వి. ఆ. -1) అని ముదిత్వపతియం దున్నది 
కాని, సాహిత్య అకాడమీ వారి తాళకప్మత పతియందు “నానా విద్యత్సభలం 
దలంచి” అని యున్నది ఆరోజులలో విద్వత్సభ లుండెడి వని నన్నయగారు 
తమ భారతావతరణములోని “వరమ వివేక సౌరభ విభాసితి (ఆది. 1_28) 
అను పద్యమున స్పష్టపరచినారు. కావున అట్టి విద్వత్సభలను కేతన కూడ 
తలంచి నా డని చెప్పుట సమంజసముగా నుండును కావున ముదిత (వతి 
పాఠము కంటె తాళ ప్యత పతి పాఠమే సమంజసముగా నున్నదని చెప్పవచ్చును. 
4 కేతన తండిపేరు విషయమున భేదమేమియు లేదు. కాని, తల్లి 
చేరు విషయమున ననేక పాఠాంతరములు కన్పట్టుచున్న వి. విజ్ఞానేశ ప్రరమున 
గంగమ (వ.-ఆ.- ల) అని యున్నది. సాహిత్య అకాడమీ తాళ పతీయందు 
'నాకమి యని యున్నది. విశ్వవిద్యాలయ |వతియందు 'సంకమ'అనియున్నది. 
ఆం|ధభాషాభూషణమున 'సంకమి (ఆం: ఖా భూ,-4) అనియే యును న్నది. 
దశకుమార చరి తక కు పీఠిక [(వాయుచు శేషాదిరమణక వులును తల్లి “సంకమి 
అనియే చెప్పినారు కావున “సంకమి యనునది సమంజసముగా గన్నట్టు 
చును 


షో 


రో 
క 


న్స్‌ 


ర “మానయకును అను (వి.- -ఆ.- 8) పద్యమున 'నానాశా స్ర్రజ్ఞుడను 
అనుచోట సాహిత్య అకాడ మీవారి పతిలో “వానా నయకా స్త్రజ్ఞుడ ' నని 
యున్నది. నయశాస్త్ర మనగా రాజసీతిశాస్త్ర మని యర్థము. అది తెలియనిచో 
కేతన విజ్ఞానెశ్వరము వాయుట సంభవించెడిది కాదు. కావున ఈ తాళపత్ర 
(పతి వారమే సమంజసముగా గన్పట్టుచున్నది. 

6. ఆచారకాండ 5 వ పద్యమున “మును సకలశాస్త్రధర్మము విని 
విజ్ఞానశ్వరుండు” అని యున్నది. కాని నాకు లభించిన రెండు తాళ్ళపతు 
లందును “మును యాజ్ఞవల్క ధర్మము విని విజ్ఞానేశ్వరుండు ” అని గలదు: 


మై ముదిత పతి పాఠము కూడ సరిగనే యున్నను ఈ తాశపతపతుల 
పారము ఇంకను సమంజసముగ నున్న ది. 


లు 


“184 విజ్లానేశ్వరము 
జా 


న్‌ గత్చాభా నంతా గా బదాబు కర లు (వి. _ఆ. -11) ఆను వచ 


నము తాళప్మత 'పతులలో లేదు. ఇది ము[దాపకులు చేర్చినది కావచ్చును, 

జ్‌ గరా ర్భాధా ధానం బాదిగ సంసా; గ్రారములు 
పదాజుకు వరుసన్‌ ” (వి.- ఆ -12) అని తిరిగి వునరుక్తము చేయుట అనవ 
సరము, అదియునుగాక, [గంథమం దింకెచ్చటను వచనము గానరాదు. ఇది 
ఓఒక్కటియే యున్నది, దీనినిబట్టి కూడ ము[దాపకులే దీనిని చేర్చిరని స్పష్ట 
మగుచున్నది 


౭6 ఓ 


oy 


3. *“ఆంగననంగతి” (వి.-ఆ,-65) అను పదముళోన “యేరి పలుకు 
లన్‌" అను దానిని సాహి తు ఆకాడమీ (వతి ననుసరించి 'మెదిరి పలుకులన్‌” 
అని మార్చిన ఇంగను సమంజనముగ నుండును అట్టే అందలి శృంగార" 
మను పదమును కూడ అదే తాళవ (తపతి ననుసరించి “సింగార మనియు 
మార్చుట సమంజసము. అవుడు సింగార మనగా “అలంకతంచుకొనుటి యని 
- చెప్పికొనవచ్చును. 

. బ్రహ్మచారి యగువాడు పెక్కిండ్డలో బిక్షించిన యన్నము తినుట 

లని చెప్పిన తరువాత, “ఆది తా నొక్కింది యన్నమైనను నక్క_అపడి 

వజల్ణ దని రాచార్యుల్‌ ” (వి..ఆ.-561) అని చెప్పఒడినది ఇఇ్కాడ విశ్వ 

విద్యాలయ తాళపష్యతపతిలో “కుడవ జెల్లునని రాచార్యుల్‌' అని గలదు. ఒక 

వేళ రోగ గసుడై ఎక్కువ యిండ్లలో భిక్షించుట కోపికలేనిచో చివరకు అత్య 

వసర పరిస్థితులలో ఒక్క్సింటి యన్నమైనకు నవచ్చునని దీని యర్థము. 
కావున తాళ పత్రపతి పాఠమే సమంజసముగా నున్నది. 

10. |పాణాహుతులు గొనిన పిదప మౌనముగ భుజించుట ఆచారము. 
హుంకారముచేత నైనను మౌనభంగమగును గాన అట్టు హుంకరింపక మౌనముగా 
భుజించుట మే లని ముదిత పతియం దున్నది (వి .-ఆ,-69). కా కాని భోజనము 
చెయునప్పుడు మాట్టాడవలసివచ్చును. గనుక ననవసరముగా మౌనవతము 
చేపట్టదగ దని సాహిత్య అకాడమ్మీపతియందు గలదు. ఇక్కడ రెండును 
సమంజసముగానే యున్నవి. కాని, మౌనవతము పూనుట ఆచారము గనుక 
ముదిత పతి పాఠమే మేలగును. 

11. ఆచారకాండ 12 వ పద్యమున “మును చెప్పిరి జనుల కాది” 
'యని యున్నం. సాహిత్య అకాడమీ తాళవుత్రపతియం చిచట “మును 
చెప్పిరి శౌనకాది” యని యున్నది, ఈ రెండు పాఠములును సరిగనేయున్నవి. 
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లిక్‌, (పాయశ్చిత కాండములో ని 'పదియు నరగుండు మాషంబు వదియు 
నాణు (వి.-|పా -£) అను పద్యము అకాడమీ తాళ పతిలో లేదు. 


24. “వేజాకని సొమ్ము ముిచ్చిలి'(వి.-ప్రా.-26) అను పద్యము చివర 
“తా. బదియాజు పణము లొనగు దండు వవనీవతికిన' అని యున్నది. 
మూలమున నిచట “అనివేద్య న్బ పే దండ స్యతు షజ్జవతిం పణాన్‌ '(యాజ్ఞ.- 
వ్య -1/0) అని గలదు కాని అకాడమీ తాళ|పతియందు “తొంబదియారు 
వణము'లనియే గలదు. ఇది కేతన కాలానుగుణముగ కావించిన మార్పు 
కావలెను లేదా తాళవుత్రవతి లేఖకుని దోషమైన కావలెను. 


వవ్‌, (ప్రాయశ్చిత్త కాండ 49 వ పద్యమున “వేవణముి" లని ఒక 
ప్రయోగమున్నది దీనిని పలువురు వ్యాకర్తలు గసడదవాదేశసంధికి అప 
వాదముగా చెప్పినారు. కాని ఇచ్చట అకాడమీ తాళ|[పతియందు ఈ యు 
పణముల నెనిమిదయు” అని పాఠాంతర మొకటి కలదు. దినివలన కేతన 
[పయోగమునందలి ఆసాధుత తొలగిపోవును. కాని ఇచట [1పానభంగ 
మగును. ఆకాలమున తెలుగుపగముల పైన సంస్కృత పదములకు గూడ 
గనడదవాదేశ మయ్యెడిది. 


నన్నయకు పూర్వపు శాసనములలో “వెన్నమ |వకాళముగాన్‌ (ఆం. 
భా చ -పుట 1847 )ఇత్యాది స్థలములలోను, నన్నయ భారతమున పెద్దగాలంబు 
(ఆది, 8-81) ఇత్యాది స్థలములలోను, ఇది అంగీకరింప బడినది, కావున 
“వేవణములు” అనునది సరిగనే తోచుచున్నది. 


26, (ప్రాయశ్చిత్త కాండములోని 54, 55, 56 పద్యములు అకాడమీ 
వారి తాశప్యత్మవతిలో లేవు. ఇందలి 56 వ పద్యము వాక్పారుష్య [పక 
రణములోనిది. కాని వాక్సారుష్య (ప్రకరణము 42 నుండి 49 వజకును నున్నది. 
42 నుండి 49 వజకు నున్న వరసలో నుండవలసిన పద్యము 56 గా వచ్చి 
పడినది. 


21 గోమహత ఇముమ తెల్పు 57, 556, 59 పద్యములు (|పాయళ్సి త్ర 
కాండము) మూలమున పూర్తిగా వదలబడిన (పాయశ్చిత్తకాండములో నివి. 
అవి అనువాదమున నే సంబంధమును లేక దండపారుష్య సాహన |పకరణ 
ముల నడుమ చేరినవి కాని యివి, తాశప్యత |[పతులందును నచ్చటనే గలవు. 
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వం, [పాయశ్చిత్తకాం డారంభమునందలి 1,2,3 పద్యము లమూకములు. 
ఇవి యెక్కడినుండియో వచ్చి [ప్రాయశ్చిత్త కాండమందు వడినవి* కాని 
యిషియను తాళ ప్మ్యత్మపతులం దచ్చటనే గలవు. 


క కాండలోని 67 వ పద్యమున “*“పిన్నదాని యను 
దానికి మూలము “శశౌ” (యాజ్ఞ.-26) అనునది. దీనిని “పిన్నవాని' యని 
ె మూ 
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నెనిమిడి వణములు గొనగ వలయు” అ -|పా. ల అని యన్నది. షల 
జేయ నెనిమిడి పణములను దానిసి'గాొన వేయు నెనిమిది పణము లని 


కంచుక మార్చినచో మూలమునకు సరిపోవును. 


యి 
వ 
eA 
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91. “ఆరయక విల్చిన సరకు మెచ్చక యున్న" (వి.-ప్రా.-80) 
ఆను పద్మమున, “సరకు మూడవనాడు మరల నీ దలచిన వెల పదేడవ పాలు 
విడవ కలయ అని యున్నది. ఇచ్చట మూలమున “పదునేనవపొలని 
హ్‌ గ 175) యున్నది, కావున అనువాదములోని “వదేడవి అనుదానిని 
పడేనవి అని కొంచెము మార్చినచో మూలమునకు సరిపోవును. 


లవ, ఒడబడని వణ్యకాంతల శరీరముపై బలవంతమున నఖదంత 
కృతము లౌనర్చిన వానికి రోవెల కెనిమిది రెట్టని మూలమున (యాజ్ఞ.-290) 
- అనువాదమున నిచట 'నెనిమిడి వణములనియే గలదు. కాని విశ్వ 
తి ననుసరించి “ఎనిమిది గుణంబు' లని సవరించినచో మూల 


గగ 
wa 
tn 


గ్‌ 
ణి 


మున ఈ 13 వ్యవహార పదములును ఒక వరునలో చెప్ప 
రన ఆనువాదమున నివి తారు సరు కాని ఈ తారుమారు 


ప 
వలము వాయ ప తపము జరిగినద, అయినను మూలమునందలి వ 
ఇవహారపదమును వదలక కేతన అన్నింటిని వివరించినాడు.ఏ [వకరణము న 


(గంథ సంన్యరణము 289 


కా |పకరణము స్వతంతము లగుటచే అట్టు తారుమా రగుటవలన 
కల్గిన ప్రమాద మేమియను లేదు. అదియునుగాక, విజ్ఞానేశ్వరుడు కూడ 
ఇక్టే ప్రకరణములను పట్టీలో చూపినట్టు చెప్పక తారుమారుచేసి, స్వామి 
పాలవివాద పకరణారంభమున “వ్యవహార పదానాం పరస్పర హేతు 
మద్యా వాభావా తేషా మాద్య మృణాదాన మిత్యాదినా పాఠకయో న వివక్షితః” 
(మితా._వ్య,-157) అని చెప్పుకొనినాడు. 


తాళ పతులలో క్రమిదష్టములై కొన్ని భాగములు చదువుటకు కూడ 
శక్యము కాక పోవుటచే కొన్నింటికి మూలము ననుసరించి మార్పులు 
సూచింపవలసి వచ్చినది. 


ఇటు విజ్ఞానేశ్యరమును సంస్క-రించినచో నెంతయో బాగుండును. 
ర గా 
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20. 


దశకుమారచరి తవం 


(గంథసూచిక 
తెలుగు :- 
ఆంధధ3 వితరంగిణి - (శ్రీ చాగంటి శేషయ? 
ఆంధ దశకుమారచరి త ట్‌ శ్రీ దం వేంక్టటాయశాస్తి 9 
ఆంధ సవలా సాహిత్య పరిణామము _-డా! ది. వి. కుటుఐబవాసన్త 
ఆంధ య చరిత నర్వన్వము - న్ఫీ శిష్టా రామకృష్ట శాస్తిం 


'కేయారబాహు చరితము - మంచెన 


తిక్ళ_న - కావు-ల్బము - త త్త్యదర్శనము _ డా॥ కెతవరవు చంకట 
స మా చ అలతి 
రామకొఎె న్‌. 
తిక్కన సోమయాజి - శ్రీ చిలుకూరి వీరభ చరావు 
పం, ౧ గాంది 9 
లెలుగు కావ్యాదర్శము - శ్రీ అవ్వారి సుబ్రహ్మణ్య శాస్తి 


తెలుగు విజ్ఞా కాన సర్వన్వము - 1, 2, శి భాగములు 
దశకుమారచరి[తము - శ్రీ ఎనమచింతల నంజీవరాయ కాస్తి 9 
నిర్వచనోత్త రరామాయణము మ తిక్క_నసోమయాజి 
పంచతంతము - దూబగుంట నారాయణకవి 
య. --బైచరాజు వేంకటనాధు 

తి సతాచర్మ్శితము 
తం ఇ నాళునురిక్‌. సాదమునాత చు 
భాను*వి పంచతంతి -- భానుకవి 
భోజరాజీయము _ అనంతామాతు;డు 
వి|కమా ర్క_చరితము క్త జక్కన 

సవతి 


ణః 


_ పాలవేకరి కదరీవతి 
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21. పోడశకుమార చరితము - వెన్నలకంటి అన్నయ 
22. సకలనీతికథానిధానము = ఎజ్జయ 

28, సింహాసనద్వా[ తింశిక - కొజవి గోపరాజు 
ద్దేశ్యరచరిి త్రము - కాసె నసర్వప్ప 

.వీ.బౌన్‌ - డా॥ కొత్త పల్టీ వీరభదరావు 
ంసవింశతి-. అయ్యలరాజు నారాయణామాత్యుడు 


dD 
కి క్‌ 
ర es 2 


ని, సంస్కృతము :- 

1. అవంతినుందరి కథా - దండి 

2. అవంతిసుందరి కథాసార - దండి 

లీ. కావ్యాలంకార సం[గహమ్‌ - భామహః 

శీ. దశకుమారచరితా - “పదచందికాి, “భూషణ”, 'లఅఘుదీవికా' సహితము 
తి, కన్నడము :- 


1. అభినవ దశకుమారచరితె = చౌండరాజు 
2. కథామృతం - ఏ. ఆర్‌. కృష్ణశాస్త్రి) 


ఉ ENGLISH:. 


1. A History of Sanskrit Literature - A. 8. Keith 
2. An Introduction to the Study of Literature-Willlam Henry 
Hudson 


ఆ 
౮ 


History of Classical Sanskrit Literature- 

M. Krishnamachariar 
History of Sanskrit Literature. - 5. గ. De 
Introduction to Dasakumaracharita — M. R. Kale 
Introduction to Sahitya Darpana -- ౧. V. Kane 
Katha Sahitya in Telugu Literature (Upto 1800 A. D.)— 

Smt. C. Vijayalakshmi 

Studies in Dasakumaracharita - Dr. B. గ. Sastry 
The Foundations of Indian Poetry - J. Noble 


The Geographical Data of the Raghuvamsa & Daskumara 


Charita - Mark Collins 
fl. Vasavadatta of Subandhu*- (Trans) Louis. గ, Gray 


లా 


నానా లా 


= 00 


౨౦ ధభాషవాభూషణవు 


(గంథ సూచిక 


1. తెలుగు :- 


saad 


0 రురు రాకా ట్ర [9౯ 


. అప్పకవీయము - కాకునూరు శ్రీ అప్పకవి 
. ఆంధకౌముది - గణపవరపు వెంకటకవి 


ఆం ధభాషాచరిత్రము - 1,2 భాగములు - డా॥ చిలుకూరి నారాయణరావు 
ఆం ధభాషానుశాసనము = శ్రీ మల్లాది సూర్యనారాయణ శాస్తి? 
ఆం|ధభాషావికాసము - శ్రీ గంటిజోగి సోమయాజి 

ఆంధ విజ్ఞాన సర్వస్వము - 1, 2, లీ భాగములు 


= కవిసంశయ విచ్చేదము = అడిదము సూరకవి 


కావ్యాలంకార చూడామణి - విన్నకోట పెద్దన 
కౌముదీ శరదాగమము 


. చింతామణీ విషయ పరిశోధనము - శ్రీ వజ్ఞల చిన సీతారామస్వామిశా న్రీ 
: ఛందోదర్పణము క అనంతామాత్యుడు 
. నన్నయభారతము - డా॥ దివాకర్ల వేంకటవధాని 


పేటికావ్యాఖ్య - శ్రీ దూసి శ్రీరామమూర్తి 


: [పాజ్బన్నయ యుగము - డా॥ దివాకర్ల వేంకటవధాని 

. పొఢవ్యాకరణము - శ్రీ బహుజనపల్లి సీతారామాచార్యులు 

. బాలవ్యాకరణ గుప్తార పకాశిక = థ్రీ కల్లూరి వేంకటరామశా స్త్రీ 

. వాలవ్యాకరణము - చిన్నయసూరి 

| బాలవ్యాకరణోద్దోతము - అ వజ్ఞల చిన సీతారామస్వామి శా స్రీ 

3 బాలసరస్వతీయము - ఎలకూచి బాలసరస్వతి 

= భాషోత్పత్తి[కమము - కోరాడ రామకృష్ణయ్య 

. వైయాకరణ పారిజాతము - శ్రీ వజ్ఞల చిన సీతారామస్వామి సక 
స వ్యాకరణ సంహితా సర్వస్వస్వము - 1, 2 భాగములు-- 


వజ్ఞ ల చిన సీతారామస్వామి శాశ్ర్రీ 


28. వ్యాక రణములు - కవిపయోగ సరళి - (్రీ నిడదవోలు వెంకటరావు 
మ(దాసు విశ్వవిద్యాలయము - వా. 16-1959...60 
ప[తికలనుండి పునర్ము ధితములు 

మదదాసు విశ్వవిద్యాలయము వా. 16 1959-60 

వా. 15 1958-59 
వా. 15 1958-59 
వా. 16 1959-60 


* శకటరేఫ నిర్ణయము 
* సంధి - శ్రీ కోరాడ రామకృష్ణయ్య 
: సర్యలక్షణసార సంగ్రహము - కూచిమంచి తిమ్మకవి 


SEER త 8 ( 


2 సంస్కృతము :- 

1. అగ్ని పురాణమ్‌ - మహర్షి వేదవ్యానః 
2. అధర్వణ కారికావళి - అధర్యణాచార్యః 
లి, అష్టాధ్యాయి - పాణిని 
4. ఆహోబల పండితీయమ్‌ (కవిశిరోభూషణమ్‌) - అహోబలవండితః 
ర్‌. ఆం్యధశబ్ద చింతామణి 

6. కథాసరిత్సాగరమ్‌ 

7. కవిజనమండనటీక _ ద్వితిం|త్రిణీ (ీసీతారామకవి 

8. లఘుసిద్ధాంత కౌముది 


లి. కన్నడము :- 

lL. కర్ణాటక భా షా భూషణము జ నాగవర్మ (2) 

2, కావ్యావలోకనం అ నాగవర్మ 

లీ. శబ్దమణిదర్పణము - కేశిరాజు - లింగణారాధ్య విరచిత వృతి, సహితమ్‌, 


4. హిందీ :- 
1, సంస్కృత వ్యాకరణళాన్స్‌ 9 కా ఇతిహాస్‌ _ ఫ్రీ యుధిష్టర మీమాంనక్‌ 


5. ENGLISH :- 
|. Systems of Sanskrit Grammar - Dr. 5. 6. Belvalkar 


. 


co ౦౦౫) ఈ O01 జ 89 గలి =m 


18 


విజ్ఞానెశ్ళరము 
= 
(గంథ సూచిక 


తెలుగు :- 
కౌటిలీయార్థశా స్ర్రము - శ్రీ మామిడిపూడి వేంకటరంగయ్య 


- ధర్మ|పవృత్తి _ నారాయణభట్లు 
- పురాణోక్త కర్మ(పకాశిక - చల్లా లక్ష్మీనృసింహ శాస్త్రీ 
రా అం అల 
స భారతియత తకా స్ర్రము.- (అను) శ్రీ బులుసు వేంక టశ్వర్లు 
+ మానవ ధర్మచం|దిక జ (్రీ తెన్మఠం వేంకటాచార్య వండిట్‌ 
: యాజ్ఞవల్య్యమహాముని చరితము - కొలకుల విచ్చనక వి 
శ విజ్ఞానసర్వస్వము - 1,2, 8 భాగములు 
| విజ్ఞానేశ్వరము య (తాళ పతి a 18) ప్త ఆంధ (పదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమీ, 
విజ్ఞానేశ్వరము జ (తాళ పతి శ 822) - సంస్కృత అకాడమీ - ఊస్మా 


నియా విశ్వవిద్యాలయము. 


-శుక్రనీతి సారము - థ్రీ పురాణపండ మల్లయ్య శాస్త్రీ 

. సంస్కార సముచ్చయము 

= సదాచారము - కనుపర్తి, మార్కండేయ శర్మ 

. సనాతనధర్మ |పళ్నోత రావళి - శ్రీ కనుపర్తి మార్కండేయ శర్మ 
: సర్వసిద్ధాంత సౌరభము - శీవభాగము - అనుభవానంద 

- హిందూ ఆధిక్యత - శ్రీ దాసు దామోదర రావు 

= హిందూ ధర్మశాస్త్ర సం|గహము - చిన్నయసూరి 

. హేమాద్రి పాయళశ్చిత్త కాండము 

* సంస్కృతము :- 

. గౌతమ ధర్మసూత్రాణి - హరదత్త మితాక్షరా సహితమ్‌ 

a చతుర్యర్గచింతా మణి - [పాయాళ్ళిత్త కాండం జ హేమాదిసూరి 


చరక సంహితా - సూత్రస్థానమ్‌ - అగ్ని వేశ మహర్షి 
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i 


~~ © 0 Ao అ 


+ పరాశర స్మృతి 8 - పరాశరః 

. మను స్మృతిః - కల్టూక భట్ట కృత మీతాక్షరా సహితమ్‌ 
| విజ్ఞానేశ్వరీయమ్‌ (మితాక్షరా, జ విజ్ఞానేళ్ణరః 

ఖ్‌ యాజ్ఞవల్క- న్మతిః - యాజ్ఞవల్క. 58 

. స్మ్రతిము కాఫలమ్‌ - వై ద్యనాథదీకి తః 

* హిందీ :-- 


. ధర్మశాన్స్‌ 9) కా ఇతిహాన్‌ _ భాగ్‌ 2 - (అను) శ్రీ అర్జున చౌబే కాశ్యాప్‌ 


4. ENGLISH :- 


l, 


2, 


Soy 


Ancient Hindu Judicature — Guru Raja Rao 
Dharma Kosam — Vyavahara Kanada — Vol. | 
Parts | &2 
Down Fall of Hindu India — C.Y.Vaidya 
History of Dharma Sastra- Vols. 1,2 (Parts-| & 2), 3,4 & 5- 
Bharata Ratna, Maha Mahopadhyaya, Sri P.V.Kane 
History of Sanskrit Literature — Mcdownell 
Rigvedic Culture — Mcdownell 
Social & Economic Conditions in ‘“Estern Deccan’ (from 
A.D. 1000 to 1250) Mrs. A.Vaidehi Krishna Murthy 
Studies in Ancient Law & Justice — R.K.Chowdhary 


నంకేతనామ సూచిక 


ఈ సిద్ధాంత వ్యాసమునందు పేర్కానబడిన [గ్రంథముల నామములు 
పేళై నంతవరకు సంపూర్ణముగనే యీాయబడినవి. అనేక పర్యాయములావృ త్రము 
లైన [గంథములకును, అధోజ్ఞాపికలం దుదాహరింపబడిన [గంథములకును, 
సంకేతనామము లీయబడినవి. వాని పూర్ణరూపముల స్తీ [కింద నొసంగు 


చున్నాను. 


తెలుగు :- 
1. అప్ప. ఆప్పకవీయము 
2. ఆం.క.త. ఆంగధ్రకవి తరగంగిణి 
ల, ఆం.క.స. ఆం కవి సప్తశతి 
4. ఆం, కౌ. ఆం|ధ కౌముది 
5. ఆం. భా. చ. ఆంధభాషాచర్మితము 
6. ఆం భా.భూ. ఆంధభాషాభూషణము 
7. ఆం. భా. వి. ఆంధ్రభాషా వికాసము 
ర. ఆం. భా. ఆం[ధభాషానుశాసనము 
9. ఆం.వా.చ.స. ఆంధవాజ్మయ చరిత సర్వస్వము 
10. కవిసంశథశయ.-*  కవిసంశయ విచ్చేదము 
11. కావ్యా. చూడా. కావ్యాలంకార చూడామణి 
12. కావ్యా. సంగ. కావ్యాలంకార సంగ్రహము 
లి. చాటుపద్య. చాటుపద్యమణిమంజరి 
14. ఛందో. ఛందో దర్పణము 
15. తి.కా. త. తిక్కన-కావ్యశిల్పము-త త్త దర్శనము 
16. తి. సో. తిక్కన సోమ యాజి 
17. తె.వి. న. తెలుగు విజ్ఞాన సర్వస్వము 
15. దశకు. దశకుమార చరితము 


296 


19, 
20. 
21, 
22, 
28. 
విల్‌, 
25. 


26 


27. 
23. 
29. 
కీ). 
81. 
82. 
లలి. 
ల్‌. 
లర్‌. 
లర. 
ల్‌, 
లిం, 
89. 
40. 
41. 
42, 
శీలి, 
44, 
45. 


త 


ర్వలక్షణ. 


నంన్మృతము :- 
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ఆగ్ని. 
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నన్నయ భారతము 

పత్మివలా చరిత్రము 

పురాణో క్ర కర్మ|పకాశిక 
పేటికా వ్యాఖ్య. 

ప్రాజ్బన్నయ యుగము 

(పౌఢ వ్యాకరణము 

బసవ పురాణము 

బాలవ్యాకరణ గుప్తార్ధ _పకాశిక 
బాలవ్యాక రణము 
దాలవ్యాకరణోద్ద్యోతము 
భారతీయ త త్త్వళాస్త్రము 
మానవధర్మ చం|దిక 
యాజ్ఞల్క్య మహాముని చరిత 
విజ్ఞానేశ్వరము 
వ్యాకరణసంహితా సర్వస్వము. 
శుక్రనీతి సారము 

శ్రీ మహాభారత రత్నములు 
షోడశ కుమార చరితము 
సంస్కార సముచ్చయము 
సదాచారము 

సనాతన ధర్మ (పశ్నో తరావళి 
సర్వలక్షణ సార సంగహము 
సర్వ సిద్ధాంత సౌరభము 
సింహాసన ద్వ్యా|తింశిక 
సిద్దేశ్వర చరితము 

హింధువుల ఆధిక్యత 

హిందూ ధర్మశాస్త్ర సంగహము 


అగ్నిపురాణము 
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అవంతి సుందరి కథా 
అవంతి సుందరి కథాసారః 
అష్టాధ్యాయి 

అహోబల పండితీయము 
ఆం|ధకశబ్ద చింతామణి 
కథాసరిత్సాగరము 
కవిజనమండన టీక 
గౌతమ ధర్మ నూ[తములు 
చరక సంహిత 

ధర్మ (పవృ త్తి 

పరాశర స్మృతి 

మను స్మృతి 

మితాక్షర వ్యాఖ్య 
యాజ్ఞవల్క్య స్మృతి 
హేమాద్రి (పాయశళ్చి త్త కాండము 


కర్ణాటక భాషా భూషణము 
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Il. Ks, M.R.Kale’s Introduction to DasakumaraCharitra 

12. R.C. Regvedic Culture -- Sri. Arinath Chandra Das 
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14. S.E.C.E. Social & Economic Conditions in ‘“‘Eastrn Deccan’’ 
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[దశకుమార చరి తము-పీరిక | 


1. మనుమసిద్ధి వంశవృతము 
(సవితృ వంశము) 
మనుమసిద్ధి (శ్రీదేవి) 


తిక బ్రారాజు 


| 


మనుమసిద్ధి 


2, తిక్కన సోమయాజి వంశవృతము 


(గౌతమ గో తము) 
మావెన 


గుండ శౌరి 
కేతన (నాచమాంబ) 
గుండన భాస్కర మంతి మ హేళ్వరుడు 
(కొమ్మ మా౭బ) 
| | 
కెతన మల్చన కొమ్మన (అన్నమాంబ) సిద్ధన 
((బహ్మమాంబ) | ((పోలాంబి క) 
| క్క సోమయాజి | 
| 
| 
భాస్కరుడు గుండన ణు. | 
(మారమాంబ (భూమిదేవి) ఆచ్చమ) | 
| | 
కేతన మారన కేతన మల్పన (మాచమ) 
మనుమసిది 
| | | 
మర్షిన కొమ్మన సిద్దన కేతన | 
| | i 
ఖడ్గతిక్కన భాస్కరుడు కేతన మల్లీన విన్న క సి ా 
(జానమాంబిక) - 
i | | | 
నన్‌ కొమ్మన ఇమ్మడి ముమ్మడి 
మనుమసిద్ధి మనుమసిది 
లోని 


పుట--పంక్రి 
21 _ 24 
41 — 6 
60 _ 2 
TD: =D 
90 _ 24 
99 _ 11 
94 15 
95 _ 29 
96 _ 28 
105 —9 
105 — 10 
110 — 14,15 
112 — 17 
115 —5 
140 — 6 
145 — 19 
147 — 10 
209 18 
211 — 11 
229 __ 22 
240 _ 7 
248 _ 5 
274 _ 22 


2. అప్పు. 1-101 
వృక్షణ 

జూరవు 

అర్హ నుండు 
ఆద్దంకి శాసనము 
(కౌందమ్మి 
(పార్థనమునందుకు 
కూర్మి _ కూర్మి 
యెప్పున్‌ 
గితవిదునిచేత 
పతీం 

నచ్చినది 

యుజ్ఞ సదృుశంబై 
విభితాదు 
అభఖినుతుడు 


ముఖ్య సవరణల 


ఒప్పు 
విహిత కృత్యముల 
పూర్వావర 
రనుసంధానము 
దుష్టోరగ దష్టుడు 
ఆషణ్ముఖ 
పురుషాఖ్య 
ఆదులు 
పరిక్షప్తి 
గ 
వృక్షేణ 
జొరవు 
అర్జునుండు 
అద్దంకి కాసనము 
కొందమ్మి 
(పార్గనమునందును 
కూర్మి - కూరిమి 
యొప్పున్‌ 
వేదవిదుని చేత 
పత్నీం 
వచ్చినది 
యజ్ఞ సదృశ ంబై. 
లిఖితాదు 
అభినుతుడు 


